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LEGENDES CANADIENNES.

AVANT-PROPOS

Les légendes canadiennes sont une ceuvre de
jeunesge: elles en ont Fimpreinte. Jen’aipas
voulu la faire disparaizre. L'écrivain modifie sa
maniéred mesure qu'i] vieillit; maisen acquérant
plus de maturitdy il ne conserve pas toujours la
méme frafcheur. Chagque-dge a.ses qualités et
ses défauts.

PREFACE
DE LA PREMIERE ECITION

¢ Les l8gendes sont Ja poésie de I'histoire.

¢ Saus elles, I’ histoire chemine tristement,com-
me les priéres boiteuses d’Homére. '

% Quand, voyageur solitaire a travers les sié-
cle, je parcours les solitudes mornes et silencisu-
ses du passé, olt chaque monument, chaque on-
dulation du terrain est un tombean, mon coeur
& froid, mon &me est triste jusqu'd la mort.

¢ J7ai besoin, an milieu de cette nuif, qu'un
rayon de soleil, qu'une fleur au bord du chemin
vienne consoler mon ceil attristé. Il faut,d mon
oreille effrayée de tant de silence, un peu de bruit
un murmure de foutaines, un gazouillement &’0i-
seaux.

¢t Ce murmure, ce rayon de soleil, cette fleur
an bord du chemin, c¢’est la merveilleuse légen-
de, fée mystérieuse qui change le désert en agré-
able solitude.

¢ Ah! ne profanons done pas tant de tombes
en les dépouillant du peu de verdure qui les re-
couvre. Jetons plutdt quelques fleurs sur ces
monuments fanébres, un pen de vie sur tant
d’ossements. :

¢ I histoire, si poétique, de notre pays est
pleine de ces délicienses légendes, de ces aneedo-
tes curieuses qui lui donnent tout Pintérét du
drame. ’

4 1. en. est.encore une foule d’autres qui som-
meillent au'sein de nos bonnes familles cana-

dionnes -et-dont le récit fait gouvent le charme .

des longues soirées d’hiver.

¢ Mais, si nous 'y prenons-garde, elles s’en
iront bien vite s'altérant, se perdant, tant enfin
gu'a peine pourrons-nous peut-étre, dans quel-
ques années d’ici, en recueillir quelques lam-
beaix épars. -

t Ne serait-ce pas une ceuvre patriotique de
réunir toutes. cés diverses anecdotes, et de con-
server ainsi cette noble part de notre héritage
historique ?

¢ Nous avons la ferme conviction qu’une plu-
me plus vigoureuse ménerait & Lonne fin cette
entreprise; et c'est afin d’inspirer cette heureuse

idée & quelques-uns de nos compatriotes que
nous avons recueilli la 1égende qu'on va lire.”

Tel est le voou que nous émettions en publinat-
notre premiére légende. .

Nous sommes heureux aujourd’hui de voir
notre désir accompli, car le hut principal des
‘SoirErs CANADIENNES est de ¢f soustraire nos
¢ belles légendes & un oubli dont elles sont plus
¢ que jamais menacées, de perpétuer ainsi les
‘ gouvenirs conservés dans la mémoire de nos
% yieux narrateurs, et de vulgariser la connais-
¢ gance de certains épisodes peu connus de Vhis-
¢ toire de notre pays. '

[
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Ea réunissant en volume les légendes que nous
avons publiées & diverses 8pogues, nous croyons
devoir renouveler ce que nous avons déja dit &
leur apparition :

Ce ne sont pas des histoives imaginaires; nous
pouvons, au contraire, en garantir 'authenticité,

Si nous y sommes pour quelque chose ce n’est
qu’en ce qui regarde la couleur, Jes détails et la
disposition du récit.

Quant a I'apisode des Proxniers CANADIENS
en particulier, Join d’étre une fiction romanes,
que, il est dela plus rigoureuse vérité historique.

Drailleurs, afin d’enlever tout doute & cet
égard, nous avons eu le soin, dans cette édition-
d’indiquer les noms des personnages.

Les circonstances particuliéres oll se trouve
Yauteur ini ontrendu trésfacile la connaissance
de tous ces détails, puisque I'événement a en
lieu dans la demeure méme de son aienl, et que
Ia jeune personne, qui joue un réle dang ce récit
esl sa grande tante maternellé.

Liauteur slest, aussi, bien donné-garde de
retrancher de cette anecdote, le songe, ol quel-
ques-uns n’ont vu qu'une pure invention, mais
qui est un exemple {rappant du phénoméne in-
explicable des pressentiments. .

Il n’a été que I'historien fidéle d’un de ces
drames qui font épogque dans les souvenirsd’une
famille.

La LEGENDE DE LA JONGELEUSE est une vieille
histotre du temps passé, que 'anteur a recueil-
lie, il ¥ & bien des années, sur les lévres des an-
ciens confeurs de sa paroisge natale.

Elle retrace un de ces actes d’atrocité ineroya-
ble que les sauvages d’Amérique commirent si
souvent contre les: Pionuiers de Ia Foi et dela
Civilisation, et qui Semblent avoir attiré sur tou-
tes lesracesindiennes cette malédiction qui plane
encore sur lear téte,

Le sauvage, a dit le comte de Maistre, n’est et
ne peut étre que le descendant d’un homme dé-



G PREFACE

taché du grand arbrede Ia civilisation par une
prévarication quelconque. *

Cette hypothése expliquerait la disparition &
prompte des nations indiennesd Yapproche des
peuples civilisés.

Mais, sans recourir @ ce probléme, nensp’hé-
sitons pas & attribuer leur anéantissement & ces
inqualifiables barbaries dont ils se rendirent tant
de fois coupables envers les Miscionnaires et les
gromiers colons qui venaient leur apporter le
flambean de la Veérité.

La Légende de la Jongleuse se méle aux pre-
mmiers souvenirs d'enfance de I'auteur; et il se
rappellera toujours I'effet prodigieux que produi-
‘8it sur sa jeune imagination le récit de ce drame
-que J'amour dumerveilleux, inné dans le peuple,
eaveloppait de tout le prestige de 'inconnu.

Aussi a-t-il eseayée, d‘;ns sa narration, de faire
ressortir, en le poétisant, ce caractére fantasti-
que, afin de conserver d la légende toute eon
originalité,

Ne vous étes-voud pas extasié parfois devant
le sublime panorama de notre Grand Fleuve,
quand, par un besu goir d’été, bien calme, il
refléte, dans le miroir limpide de ses grandes
eanx, le superbe turban des Laurentides?

Telle est 'idée que nous nous formons de la
Licexoe:

C’est le mirage du passé dans le flot impres-
-sionnable de Yimagination populaire: les grandes
ombres de T'histoire n'upparaiesent dans toute
leur sichesse qu’ainsi répercutées davs la naive
mémoire du peuple,

Telle est aussi Fidée gue nous avons essayé
d’exploiter en esquissant la Légende de 1a Jon-
glense :—d'un coté, le tableau historique, con-
servé sur des monuments encore existants,—de
Pautre, Pimage féerique, refiétée dans I'onde po-
pulaire.

Comme preuve historique,—~—outre le nom de
la paroisse de la Riviére-Ouelle 2 qui tire son
origine du nom des deux principaux personnages
de ce drame,—nous indiquerons les traces évi-
dentes, Jaissées sur les lieux méme de P'événe-
ment, dans les noms qui les désignentencore au-
jourd’hui. , .

Quant & la partie légendaire 31 suffira d'un
seul coup d’ceil du lecteur pour fiire la part du
merveillenx.

[ ]
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Avant de terminer cette préface, 'auteur eroit
devoir répondre & certaines objections qui lui
ont été faites par des personues domt il prise
trop haut 'estime et la prudence pour se croire
dispensé d’y edtisfuaire.

—Qe genre de littérature, dit-on, indique une
étude de la litiérature romantique moderne.

—A cette objection, nous répondons que ce

.Les Soirées de Saint-Pétersbourg, Vol. L. Denxidme

Entretien, page 735.
2. On éerivait autrefois : Riviére-Houel,

qu'il y a de plus caractéristique et de plus ori-
ginal, dans ’école romantique, a &té recucille
par des écrivaine d’une parfaite orthodoxie, qui
I'auteur croit avoir étudiés d fond. 11 suffit de
citer entre autres M. Louis Veuillot, le cardinal
Wiseman (Ifabiola), Victor de la Prade, Hyp-
polite Violeau, le savant et pieux légendaire
Collin de Plancy, etc., ete.

Ne serait-il done yas permis, dans notre état,
de coneacrer quelques-uns de ses moments de
loisir, ou de se retrancher quelques instants de*
sécréation pour une élude agréable et utile ?

Est-ce & une époque comme Ja nitre, olt 'on
ne cesse de jeter d la face du clergé les épithétes
de rétrogrades, d'obscurantistes, qu'on lui
ferait un reproche de ne pas se tenir en dehors
du mouvement littéraire, le plus grand levier
peut-éire du monde moderne ?

—Mais, ajoute-t-on, ce genre de littérature ne
convient pas & notre pays. C’est un genre tout
nouveau.

—Eh! tous les genres nous sont nouveaux,
car notre littérature eet encore a créer, pour
ainsi dire, D'ailleurs, en essayant de conserver
nos traditions légendaires, l'auteur ne croit pas
avoir fait une ceuvre inutile,

Malheur 4 nous si noms tournons le dos i
notre passé.

Notre aurore a été si pure!

Et, le préscut n’est pas sans nuage.c....

Que sera notre avenir?

Essayons donc de réunir en faisceaux les purs
rayoans de notre matin pour en illuminer les ans
qui viennent. :

Du reste, il ne faut pas se le dissimuler, les
écrits modernes, méme les plus dangeranx, sont
plus en circulation parmi nos populatious cana-
diepnes gqu'on ne e pense bien gouvent.

O vont ces avalanches de livres de littérature
francaise et autre qui pleuvent, chaque mois,
dans plusieurs librairies de nos grandes villes ?

Puisqu’il nous est impossible d’arréter le tor-
rent, hitons-nous, du moins, d'imprimer aux
lettres canadiennes une saine impulsion, en ex-
ploitant surtout nos admirables traditions, et en
les revétant d’'une forme originale et attrayante.

Essayons de photographier notre littérature
sur les admirables écrite des Louis Veuillot, des
cardinal Wisemanr, des Victor de la Prade, etc.,
etc., en Jeur donnant le coloris local.

Que chacun apporte sa pierre & l'éditice
commua. ~

Voiei notre grain de sable

Nous laissons & des plumes plus ravantes et
plus excrcées, telles que celles de M. Pabbé
Ferland, de M. Crémazie, efc., ete., de cueillic
d’abondantes moissons daas les ciiamps de Phis-
toire et de la poésie.

Quon nous permette seulement de glaner les.
épia qui tombent.de leurs gerbes.

Québec, mai, 1861,



LE TABLEAU DE LA RIVIERE-OUELLE.

‘Vous souvient-il des jcurs de votre enfance,

Objet constant de rogrets superfius,

8i chers, si purs, si doux quand on y pense,

Si beaux enfin quand nous n’y sommes plus ¢

Car lo bonheur dans ’humaine carridre

Marehe toujours ou devant ou derridre;

La méme loi toujours nous le défend;

On lo regrette, on 1’attend, on le nomme !

Que dit Penfant? Oh ! quand serai-je un homme !
Que dit son pare ? Oh! quand j’6tais enfant l....cses

Madame Axanix Ta8107.
MISSIONNAIRE,
I

Etes-vous jamais entré dans la vieille église
dela Riviére-Ouelle ?

' Dans une des chapelles latérales, on voit un
ex voto déposé 1d, il y a bien des années, par
un étranger arraché miraculeusement & la
mort.

C’est un tableau vieux, bien poudreux, sans
grande valeur artistique, mais qui rappelle une
touchante histoire.

Je )ai apprise, bien jeune encore, sur les ge-
noux de ma mére, et elle est restée gravée dans
ma mémoire aussi fraiche que si je venais de
Tentendre. \

."

(’était, oh! il y a bien longtemps, par une
froide soirée d’hiver ; la neige founettaitles viires-
la bise glaciale pleurait parmi les branches
éplorées des grands ormes du jardin; il faisait
une poudrerie affreuse.

Toute la famille était réurie au salon. Notre
mére assise au piano, aprés avoir essayé quel-
ques airs, laissait errer au hasard ses doigts
distraiis sur le clavier. Sa pensée n’y était
plus.

Un nuage

. front.

“Mes enfants, nons dit-elle enfin aprés un
* instant de silence, vousvoyez comme le temps
¢ egt mauvais ce soir. Combien de malheureux
“ vont avoir 4 souffrir du froid et dela faim!
‘t Vous devez bien remercier l¢ bon Dien de
¥ yous avoir donné une bonne nourriture et un
“1it bien chaud pounr -dormirs .

¢ Nous allous dire le chapelet pour les psu-
4 vres et les voyageurs qui vont étre exposés d
« bien des dangers pendant cette nuit.

R
de -mélancolie psssait sur son

¢ Tenez, si vo é i
] %) us voulez éire bien sages ot

‘: bien prier Je bon Dieu, je vous raconterfi une
' balle histoire.” -

Oh! comme nous avi

! ons hite que le
fit fini! 1 chapelet
L’imagination est si vive, I’ i i
i ) ve, Vime est si sensible
aué Impreesions, & cet fge naif,

o r(:pusclule doré de la vie, enfance en pos-
séde tous les charmes.\ Revéiant tous les objets
d’ombre et de mystére, elle leur donne une
poésie incorfhue aux autres 4ges,

Réunis autour de notve mére, prés du poéle
qui répandait, dans tout Yappartement, une dé-
licieuse chaleur, nous écoutions, dans un reli-
gieux silence, sa voix douce et tendre. Il me
semble Ventendre encore.

Ecoutons ensemble ce qu’elle nous racontait :

L4
*»»

Vers le milieu du siécle dernier, un mission-
naire, accompagné de quelques sauvages, re-
montait la rive sud du fleuve St. Laurent, 4 une
trentaine de lieues au dessous de Québeé.

_Le missionnaire était un de ces intrépides
pionriers de la foi et de la civilisation dont les
:;ghrsnes ;ﬂogur’es afc:l Jdétachent sur la nuit des

,-entourées d'une auré i
d’impmort.alité. uréole de gloire et

Cloués sur le Golgotha pendant les Jours de
leur sanglant pélérinage, ils brillent aujourd’hui
transfigurés sur un nouveau Thabor et Féclat
qui jaillit de leur face éclaire lg présent et se
projette jusque dans Mavenir.,

A leurs noms seuls, les peuples, saisis d'é-
tonnement et de respect, inclinent Ja téte: car
ces noms réve_xl]ent tout ze que-le courage,a de
plus surhumein, Ja foi de plus admirable le
dévouement de plua sablime, !

*
LN 3
Celui que nons suivons en ce moment est un
de cesillustres enfants de la Compagrie de Jésug
dont Ia vie tout entiére fut consacrée a la con.
version des-sauvages du Canada. .
. Sa taille peu élevée, ses épaules voutées, sa
oarbe queles fatigues ont blanchie avantle ten’)ps
ses traits plles et amaigris par les austérités.
semblent indiquer qu'il n’est pas fait pour une
vie aussi dure, Maiscette fréle enveloppe eache
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une de ces grandes &mes qui puisent dans I'éner-
gie de leur volonié une force suus cesse rengis-
sante.

Son large front chauve témoigne d’une vaste
intelligence, et ses regards, que I'habitude dela
méditation tient presque toujours abaissés, sont
empreints d’une sorte de naiveté timide et d'une
incomparable douceur.

Les derniers vestiges d'un mélancolique sou-
rire errent sans cesse sur ges lévres. ,

En un mot, toute sa figure semble entourée
de ce nimbe mystique dont Ia sainteté illumine
les &mes prédestinges.

A quelque pas devant lui s’avance le chef de
1s. petite troupe.

('est un vieux guerrier indien, converti depuis
longtemps au christianisme par le saint mission-
naire et devenu dés lors le compagnon fidéle de
toutes ses courses aventureuses.

L 2
LR

Les voyageurs s'avangaient lentement en ra-

uelles sur une neige épaisse et mouvante.

Il faisait une de ces superbes nuits de décem-
bre que l'année qui finit semble semer sur ses
pas pour saluer Yannée gui va naitre et dontla
merveilleuse splendeur est inconnue sux peupleg
du midi.

Surl'azur foneé du ciel, d'innombrables étoiles
versent en larmes d'argent leur fraiche Jumiére.
On dirait les pleurs d’allégresse que éclatdu
Solejl de Justice arrache aux yeux éblouis des
bienheureux.

La lune gravit les diverses constellations et
g’amuse 4 contempler dans le miroir des neiges
son disque resplendissant.

Vers le nord, des gerbes lumineusess’élancent
d’un nuage obscur qui flotte & I’horizon,

L’aurore boréale s’annonce d'abord par quel-
ques jets de flamme pile et blanchitre qui lé-
chent lentement la surface cérulée du ciel ; mais
bientdt la scéne s’anime ; les conleurs deviennent
plus vives; la lumiére s'élargit, s’arrondit en
arc autour du nuage opaque, etrevét les formes
les plus diverses:

On voit paraitre tour a tour de longs écheveaux
de soie blanche, de gracieuses pluines de cygne,
ou des faisceanx de fil d'or et d’'argent ; voici
une troupe de blancs fantémes-aux robes diapha-
nes qui exécutent une danse fantastique ; main-
tenant c'est un riche évantail de satin dont le
sommet touche au zénith et dont les rebords
sont baignés de teintes roses et safranées; enfin
¢’2st un orgue immense, aux.tuyaux de nacre et
d’ivoire, qui n’attend plus qu’un céleste musicien
pour enfonuer I'hosanna sublime de Ia nature
aun Créatenr,

Le pétillement étrange, qui accompagune.le bril-
lant phénoméne, ressemble aux soupirs qui g'é-
chappent des tuyaux d’orgue gonflés par un puis-
sant soufflet. et compléte 'illusion: c'est le pré-

LEGENDES.

Iude du divin concert qu’il n’est pas donné & des
oreilles mortelles d’entendre,

*
LK

*

Le spectacle qui, sur la terre, s'offre aux re-
gards n'a pas moins de charmes, dans sa sauvage
beaute, que celui du ciel.

L’atmosphére séche et froide n'est agitée par
aucun soufile. ,

Onn’entend que les ronflements sourds et mono-
tones du fleuve géant, endormi sous une couche
de glagons épars et flottants sur ses eaux noites,
semdblables & la peau tachetée d’un immense léeo-
pard.

TUne vapeur blanche et 16zére s'en éléve, com-
me le souffle qui jaillit des narines du monstre
marin,

Au nord, se dessinent les crétes bleues des
Laurentides, depuis le cap Tourmente jusqu'a
I’embouchire du Saguenay.

Au sud, s'allongent les derniéres racines des
Alléganye. couvertes de pins, d’épinettes, de sa-
pins et de grandes érabliéres.

Presque tout le littoral était aussi ombragé de
foréts ; car, & P'époque reculée que nous déeri-
vonsg, on ne voyait surces rives ni ces vastes dé-
frichements couverts d’abondantes moissons, ni
ces jolies maisons blanchies a la.chaux et grou-
pées en villages le long du flenve d’une maniére
si coquette, qu’on dirait des bandes de cignesen-
dormis sur la berge.

Une mer de foréts s’étendait sur tous ces riva-
ges.

Quelques petits groupes de maisons s’élevaient
ca etld ; mais voild tout.

APPARITION.
I

Nos voyageurs s'avangaient donc en silence,
au milieu du lois, lorsque tout & coup le chefde
la petite troupe s’arrdta et fit, en méme temps,
signe de la main & ses compagnons d’en faire au-
taot,

—Tu te trompes, camarade, lui dit le mission-
saire; ce bruit que tu viens d’entendre, ¢'est ce-
lui d'un arbre qui se fend a la gelée.

-L'Indien se tourna lentement verslui; un sou-
rire imperceptible passa sur sa figure.

—Non frére, dit-il3 voix basse, si tu me voyais
prendre ta parole sainte 1 et vouloir y lire, tu te
moquerais de moi ; moj, je ne veax point me mo-
quer de toi, ¢ar tu es une Robe-Noire; mais jete
dirai que tu ne connais pas les voix des bois, et
que ce bruit que tu viens d’entendre est bien ce-
lui d’une voix humaine. ..

1 Ton bréviaire.' '
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Suivez-mol de loin pendant que je vais aller
voir ce qui se passe 1d-bas.

L
> *
A
. Les voyageurs marcherent quelque temps s2ns
rien apercevoir.

LePére commengait & croire qu'il ne s'était
pas trompé, lorsqu’arrivé & une clairiére, il vit
PIndien s'arréter tout & coup.

Quel fut son étonnement lorsqu'en suivantls

- direction des regards du Sauvage, il apergut, &

' Pautre extrémité.de Ia clairiére, une lumiére ex-
traordinaire se détachant sur I'obscurité des ar-
bres.

Au milieu de ce globe lumineux apparaissait,
roulevé au-dessus du sol, une sorte de fantéme
aux formes vagnes et indécises.

Avant que le missionnaire eilt pu rien distin-
guer, I'apparition &'évanouit.

Alors un autre spectacle, que 'éclat de celte
étrange vision l'avait empéché d'apercevoir s'of:
frit & sa vue.

Un jennehomme, vétud’un uniforme militaire,
était agenouillé au pied d’un arbre. Les mains
jointes et les regards tournés vers le ciel, il sem-
blait absorbé par la contemplation d’un objet
mystérievx et invisible,

Deux cadavres, qu'd leurs vétements on re-
connaissait facilement pour des militaives, gi-
salent & ses ¢Otés, sur la neige.

L’un deux, vieillard & cheveux blancs, était
adossé au tronc d'un érable et tenait encore en-
tre ses mains un livre préta lui échapper.

Sa téte était appuyée sur son épaule droite, et
toute sa figure avait cette teinte grise, cendrée de
la mort, qui annonce gque déjd le cercueil la re-
clame.

Tu cercle bleudtre entourait ses yeux & demi-
fermés, et une derniére larme s'était fige sur sa
Joue livide. )

Mais, malgté ces ravages de la moxt, cette fi-
gure n'était pas horrible a voir, car les derniers
vestiges d’un sourire erraient encore sur ses lé-
vres et indiquaient que 1'espoir supréme, que la
foi seule peut inspirer, avaic consolé sa derniére
heure. 1

»

> ®
" Au grincement de la neige sous les pas des
voyageurs, le militaire, qui se tenait & genoux,
ge détourna tout a coup.

—Mon pére ! mon pere! s'écriatil en sepré-
cipitant vers le missionnaire, c’est la Providence
qui vous améne ici pour me sauver.

J'allais partager le funeste sort de mes infor-
tunés compagnons lorsgn’un prodige!... .....
un miracle ! e
" Suffoyué par ses larmes et ses sanglots,'il ne
put en dire davantage ; mais;, se jetant danu les

T C’est cotte sedne que représents I'ex-voto dont nous
avons parlé au commencement de ce récit,

bras du missionnaire, il le pressait contre sun
coaur et le couvrait de ses baisers,

—Calmez-vous, mon fils, lui dit le vieillard
.« +=se..Dans Pétat de faiblesse et d’épuisement
olt vous étes, une trop grande émotion pourrait
vous étre fatale .......

Le vieillard n’avait pas encore achevé ces paro-
les, qu'il sentit 1a téte du jeune homme peser
plus luurde sur son épaule et tout soa corps s'af
faisser. .......Il venait des'évanouir.

Les voyageurs 8’empressérent de Ini prodiguer
tous les svins qu’exigeait sa position.

Ses deux compagnons, hélas! u’avaient plus
besoin de secours sur la terre.

Les Sauvages leur, creusérent une fosse dans
1a neige et le saint missivnnaire, aprés avoir ré-
cité quelques prieres sur leurs cadavres, traga,
avec un couteau, une grande croix sur l'écorce
de 'érable au pied duquel ils avaient rendu leur
dersier soupir.

Simple, mais sublime mopument d’espoir et
d"ﬁmour, destiné & protéger leurs déponilles mor-
telles.

UNE MAISON CANADIENNE,
. x

Voyez-vous, 1d-bas, sur le versant dece coteau,
cetle jolie maison.gui se dessine, blanche et pro-
prette, avec sa grange couverte de chaume, sur
la verdure tendre et chatoyante de cette belle
érabliére.

C'est une maison canadienne.

.Ju haut de son piédestal de gazon, elle sourit
au grand fleuve dont la vague, ott frémit ea trem-
blante image, vient expirer 4 ses pieds.

Car I'heureux propriétaire de cette demeure
aime son bean grand fleuve et il a soin de §'éta-
blir sur ses bords. '

Sp quelquefois 1a trisle nécessité 'oblige 4 s'en
&loigner, 1l g’en ennuie et il a toujours hite I’y
revenir. 1 Car c’est pour lui un besoin d’écou-
ter sa grande voix, de contempler ses fles hoisées
et ses rives loint~"nes, de caresser de son regard
ges eaux tantot calines et unies, tautdt terribles
et écumantes.

Lo~ l’t

L’étranger qui, ne connaissant pasVhabilant
de nos campagnes, croirait pouvoir Passimiler
au paysan de la vieille France, son ancétre, se
meprendrait étrangement.

Plus éclairé et surtout plus religieux, il est
loin de partager son état précaire.

En comparaison de celui-ci, ¢’est un véritable
petit prince parfaiternent indépendant sur ses
soixante ou quatze-vingts arpents de terre, entou-
rés d’une cldture de cedre, et qui lui fournissent
tout ce qui lui est nécessaire pour vivre dans une
honnéte aisance. o

1. J'ai entendn un missionuaire des cantons de Pest
me dive qu'il ne pouvait jamais revoir le fleuve suns.
pleurer.
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Voulez-vous maintenant jeter un coup d’wil
-80us ce toit dont l'aspect extérienr est si riant ?

Je vais essayer de vous en peindre le tableau,
tel que je I'ai vu maintes fois.

D'abord, en entrant dans le 2ambour deux
seaux, pleing d’eau fraiche sur un bane de bois,
et une tasse de ferblane, accrochée i la cloison,
vous invitent & vous désaltérer.

A Pintérieur, pendant que la soupe bout sur
le poéle, la mere de famille, assise, prés de la
fenétre, dans une chaise berceuse, file tranquille-
ment so0n rouet.

Un mantelet d’indiznne, un jupon bleu d’étoffe
du pays et une cdline propre sur la téte, ¢’est 1a
toute sa toilette, :

Lie petit dernierdort a ses e¢dtés dans son ber.

De temps en temps, elle jette un regard réjoui
sur sa figure fraiche qui, comme une rose épa-
nouie, sort du couvrepied d’indienne de diverses
-coulenrs, dont les morceanx, taillés en petits
triangles, sont ingénieusement distribués.

Dans un coin de Yappartement, ’ainée des
filles, assisesur un coffre, travaille au métier en
fredonnant une chanson.

Forte et agile, la navette vole entre ses mains;
aussi fait-elle bravement dans ga journée sept ou
huit aulnes de toile du pays & grand’ largeur
qu’ells emploiera plus tard 4 faire les vétements
pour 'année qui vient.

Dans Yautre coin, 4 la téte du grand lit &
courte-pointe blanche, et & carreaux bleus, est
suspendue une croix entouréede quelquesimages.

Cette petite branche de sapin flétrie qui cou-
ronue la croix, ¢’est le rameau béni.

Deux ou trois marmots nu-pieds sur le plan-
cher s’amusent & atteler un petit chien.

" Le pére, accroupi prés du poéle, allume grave-
-ment sa pipe avec un tison ardent qu’il assujettit
avec son ongle. Bonnet de laine rouge sur la
téte, gilet et culottes d’éioffe grise, bottes sauva-
_ges, tel est con accoutrement,

Aprés chaque repas, il faut bien fumer une
Totiche avant d’aller faire le train ou battre & la
grange.

L’air de propreié et de comfort qui régne dans
toute Ja maison, le gazouillement des enfants,
Ies chantsde laljeune fille qui se mélent au bruit
du rouet, Papparence de santé et de bonheur qui
reluit sur tous les visages, tout, en un mot, fait
ngitre dans 'Sme le calme et la sérénité,

Si jamais, surlaroute, vous étiez surpris par
Je froid ou la neige, allez heurter, sans crainte &
la porte de la famille canadienne, et vous serez
Tegu avec ce visage ouvert, avec cette franche
-cordialité que ses ancétres Jui ont transmisecom-
me un souvenir et une relique de Ja vieille patrie.
Car lantique hospitalité frangaise, qu'on necon-
nait plus guére aujourd’hui dans certaines par-
ies dela %‘rance, semble étre venue ge réfugier

.gous le toitde 1'habitant canadien,

LEGENDES.

Avee sa Iangue et sa religion, il a conserve
pieucement ses habitudes etses vieilles contumnes,

Le voyageur, qui serait entré ily a un siécle
sous ce toit hospitalier, y aurait trouvé les mémes
maeeurs et le méme caractére,

N eae

(’est dans la paroisse de Ia Tuviére-Ouelle, au
sein d’une de ces bonnes familles canadiennes,
que nous retrouvons notre missionnaire et ses
€ompagnons.

Toute 1a famille, avide d’enténdre le récit de
Faventure extraordinaire du jeune militaire,
g'était groupée autour de lui.

C’était un jeune homme de vingt & vingt-cing
ans aux traits nobles mais délicats.

Son front élevé, ombragé de cheveux noira
naturellement bouclés, rayonnait d'intalligence,
et son regard fier et limpide révélait Pame ar-
dente et loyale du vrai militaire francais.

L’extréme pileur, suite de la fatigue et des
privations, empreinte sur sa figure, répandait sur
toute sa physionomie un air mélancolique et
touchant.

A Pexquise délicatesse de ses maniéres, il était
facile d’apercevoir une éducation parfaite.

Son mantean, négligemment jeté sur sesépau-
les, laissait voir une épaulette d’officier, et une
petite croix d’or suspendue a sa poitrine,

SILHOUETTE.
v

—*#¢ Je suis parti, dit le jeune officier,il ya
plus d’un mois du pays des Abénaguis, accom-
pigné de mon pére, d’un soldat, et d'unSauvage
qui nous servait de guide.

¢ Nous étions chargés de dépéches importan-
tes pour le gouverneur de la colonie.

¢ Déja, depuisplusiers jours, nouscheminions,
sans accident,  travers la forét, lorsqu’un soir,
exténués de fatigue, nous allumimes notre feu
auprés d’'un cimetiére indien, pour y pasger Ia
nuit.

i Selon 1a coutume des Sauvages, chaque ¢a-
davre, enveloppé séparément dans une grosse
&corce d’arbre, était élevé au-dessus du sol, sou-
tenu par quatre poteaux.

Des arcs, des fléches, des tomahuwks et quel-
ques épis de mais, suspendus & cestombeauy, se
balangaient au gré du vent.

¢ Assig, a que?ques pas devant moi, surle tronc
d'un vieux pin gisant, 3 moitié pourri, sur le sol,
notre Sauvage paraissait enseveli dans une pro-
fonde méditation.

¢ Le biicher, allumé A ses pieds entre deux
grossesracines, dont la flamme tantét vive tantét
presqu’éteinte, I'illuminait de son jour vacillant
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et rougeftre répandait, sur tonte sa physiooomie,
Jjene sais quel air eftrayant et mystérieux.

-¢C’était un homme d’unestaturegigantesque.

“ Un Indien I'eltt voloutiers comparé & un de
ces superbes érabizs de nos foréts, si, a uneforce
herculéenne, il n'eit joint, en méme temps, la
souplesge du serpent et 1'agilité de P'élan.

4 Des plumes noires, rouges et blanches nouées
avec ses cheveux, sur le sommet de sa téte, gran-
dissaient encore sa taille,

i Ses traits farouches, son il noir et formi-
dable comme une sombre nuit d’hiver, son toma-
bawk et son long couteau, qu’enfermait une
gaine de cuir, @ demi-cachée sous un trophée de
chevelures flottant & sa ceinture, tout contri-
buait & lui donner une apparence étrange et
sanguinaire.

¢ T faisait une nuit noire et froide.

“ La volite basse et inégale formée par les
branches entrelacées des arbres impénétrables
aux rayons dela lune, et qu’éclairait, par in-
tervalles, la lueur douteuse dun biicher, semblait
un vaste et eombre caveau oul les troncs anti-
ques, 4 moitié rongas et ensevelis sous la neige
et les lianes, jonchaient la terre comme des ca-
davres de géants épars ¢a etld; ou les bou-
leaux, couveris de leur écorce blanche, balan-
cés parle souffle de la brise, avaient I'air de
piles fantémes errant au milieu de ces débris,
et o Je sonrd murmure du torrent lointain, se
brisant en sanglois et le frémissement plaintif
et lugubre de Ja rafale, & travers les branches
déponillées, imitaient de funébres gémissements.

“ Un homme un peu superstitienx eilt cru
entendre les plaintes des &mes des guerriers in-
diens ensevelis auprés de nous.

 Malgré moi, an frisson d’horreur courait
dans mes veines.

tt Cependant parmi ces décombres, o cha-
que arbre, chaque rocher, en un mot tous les
objets mélés, conjondus dans Pombre, parais-
saient autaut de spectres animés épiaut tous ses
mouvements, Yaudacienx Sauvage semblait
aussi tranquille que 8’1l et été dans sa cabane.

«J1 était la, immobile et silencieux, fixant
tourd tour sur le brasier et sur son tomakawk
son regard farouche.

0..

—&¢ Camarade, lui dis-je, pensestu que nous
i ayons encore & craindre les bandes iroquoises,
i dont nous avons découvert Jes traces hier.

“ Mon frére a-t-il déja oublieé que nous en
# gvons rencontré encore ce matin?

— ¢ Mais ils n"étaient que déux.

— ¢ Qui; mais un Iroguois a bien vite fait un
# signal pour avertir ses camarades.

—¢ Ceux Ja ne marchaient pas sur le sentier
¢ de 1a guerre ; ils étaient occupés & poursuivre
‘ un orignal.
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—¢ Oui, mais la neige est épaisse et ils au-
raient bien pu avoir la chance de le tuer sang
trop de fatigue et alors......

—# Eh bien! .....

—¢¢ Bt alors, une fois leur faim apaisée......
—*¢ Achéve donc.

—* Je dis qu'alors ils auraient bien pu se
donner le plaisir de faire la chasse aux Peaux
Blanches.

- Mais les blancs sont en paix avec les
¢ Troguois.

— L'Troquois n’enterre jamais qu'a moitié
la hache de guerre, et d’ailleurs jls ont tevé
le tomahawk contre les guerriers de ma tribu,
% et g'ils avaient découvert la piste d'un Abé-
4 paquis parmi les vétres......

—$ Tu crois donc gu’ils pourraient bien étre
4 3 potre poursuite? Mais alors il serait plus
+¢ prudent d’éteindre notre feu.

—+¢ Mon frére n’entend-il pas les hurlements
¢ des Joups ? 8'il aime 1mnieux ee faire dévorer
i par eux que de recevoir une fléche de la main
¢ d'un Iroquois, il peut ’éteindre.

[
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‘ Les paroles de notre gnide étaient pea ras-
surantes, mais ) étais si exténné de fatigue que,
malgré le danger évident auquel nous étions
exposés, je m’endormis.

“ Mon sommeil fut agité de mille réves fan-
tastiques.

“La grande ombre de mon Sauvage que
j'avais vue, au moment de m*endormir, s’allon-
ger et ramper derriére Ini, noire et menagante,
se dressait devant mol comme un spectre.

¢ La rafale passait dans mes cheveux comme
un esprit de ténébres.

¢ Les morts du cimetiére, secouant la neige
de leurs lincenls d’écorce, descendaient de leurs
tombeaux, et se penchaient vers moi; je croyais
ouir leurs grincements de dents, en entendant
les craquements des arbres agités par 1a bise de
nuit.

<t Je m’éveillal en sursaut.

¢ Mon Sauvage, appuyé contre un des poteaux
d’un tombeau indien, était toujours ld devant
moi.

“ Au bruit sourd et régulier de sa respiration,
je m'apergus qu'il dormsait profondément.

« Je vis au dessus de lui, comme sortant de
Pécorce du tombeau, prés duquel il était ap-
puyé, une ombre et deux yeux fixes et flam-
boyunts. .

# C'est une suite de mon réve, me disje en
moi-méme, et j'essayai de me rendormir.

« Longtemps je demeurai, les yeux 3 wmoitie
fermés, dans cet état de somnnolence, qui parti-
cipe de 1a veille, 4 Ia fois, et du sommeil, et o
les facultés engourdies ne laissent juger des
objets qu'd demi.

“ Cependant 'ombre se balangait et se pen-
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chait tonjours davaniage au-dessus du Sauvage
enseveli dans nn profond sommeil.

¢ Un moment le biicher jeta une clarté plus
vive et je vis alors bien distinctementla figure
d’un Indien qu’éclairait une lneur fauve.

4 11 tenait entre ses dents un long couteau.

¢ Et, fixant ses yeux dilatés sur son ennemi,
il s'approcha encore davantage et s’agsura s'il
était bien endormi..

¢ Alors un sourire d'ivresse infernale con-
tracta ses lévres, et saisissant son couteau, il le
brandit un instant en le dirigeant au ceeur de sa
victime.

4 Un éclair jaillit de la Jame.

¢ Au méme moment, nn cri terribile retentit
et les deux Sauvages allérent rouler dans la
neige.

 L'éclair de I'acier, en réveillaut notre Sau-
vage; avait trahi son-ennemi. i )

¢ Ainsi 'affrenx cauchemar se terminait par
une horrible réalité.

¢ Je saisis précipitamment mon_fusil ; mais
je n'osai tirer dans la crainte de blesser notre
Sauvage.

“ Une lutie & mort s'était engagée entre Jes
deux Indiens. X

« La neige, rougie de sang, jaillissait de toutes
parts autour d’eux et les enveloppait d'un
nuage. Le fer d’une hache brilla et un son
mat retentit, suivi d'un craguement d’os.

# La victoire était décidée.

¢ Tn bruit sourd et guttural s'échappa de la
poitrine du vaincu : ¢'était le rile d'agonie.

*
» e

¢ Tenant d'une main une chevelure sanglante,
Je vainqueur, le sourire aux 1&vres, se redressait
fisrement lorsqu'une balle vint Yatteindre en
pleine poitrine, et wotre Sauvage (car c'était
lui) tombait raide mort la face dans le bicher

# Diriger le canon de mon fusil et envoyer
une balle dans la direction d'olt le coup était
patti et ot je voyais encore une ombre se glisser
2 travers les arbres, fut pour moi Faffaire d’un
instant.

# LIndien, poussant un cri de mort, bondit,
et son corps, décrivant un arc, s'affaissa sur
lui-méme. .

¢ Le drame était fini.

& Notre Sauvage était vengé, mais nous n’a-
vions plus de guide.

¢ Je me rappelai alors nofre conversation de
1a veille; comme on le voit, ses appréhengions,
au sujet des Sauvages dont nous avions ren-
contré .les traces le matin, n’étaient malhen-
sement que trop fondées-

LEGENDES.

MORT.
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¢ Abandonnés, sans guide et sans expérience,
au milieu d'interminables foréts, nous nous
trouvimes dans une perplexité extréme.

“ Nous hésitimes longtemps pour savoir si
nous ne devions point retourner sur nos pas,

# Le danger de tomber entre les mains des
Iroquois, qui infestaient alots cette partie du
pays, nous décida & continuer notre route.

# Le seul moyen que nohs eussions pour nous
guider, c'était une petite boussole dont mon
pére avait eu le soin de se munir avaunt notre
départ.

*
L N

¢ Quelques jours plvs fard, nous marchions
péniblement au milien d’une tempéte de neige.

¢ La poudrérie nous aveuglait; nous ne pou-
vions voir & deux pas devant nous.

¢ De tons cOtés, nous entendions les arbres
cragner et tomber avec fracas. )

*“Un de ces arbres faillit nous écraser sous
ses débris.

¢ Mon pére, atteint par une branche, fut en-
seveli sousla neige, et nous elimes tountes les
peines du monde a Yen retirer.

¢ Quand il se fut relevé, la chaine qui retenait
sa boussole autour de son cou était brisée, et la
boussole avait dispare. Malgré de vaines re-
cherches, nous ne plimes jamais la retrouver.

“ Dans sa chiite, mon pére avait regu une
grave blessure 4 la téte.

¢ Pendant que j'essayais de panser la plaie,
d’olt le sang jaillissait avec abondance, je ne
pus retenir mes larmes en voyant ce vieillard, &
cheveux blancs, supporter la souifrance avec
tant de fermeté, et montrer tant de calme au
milien des angoissesqui le dévoraient et qu’il
me cachaib soigneusement sous les dehors de 1a
confiance. o . )

—¢ Non fils, me dit-il en voyant mes pleurs,
 souviens-toi que tu és soldat .....Sila mort
“ vient & nous, elle nous trouvera sur le che-
* min de 'honneur. ‘

“ J] est beau de mourir martyr du devoir.

‘¢ Dailleurs, rien n’arrive que par la volonté
‘“de Dien; soumettons-nous donc d’avance,
““gvec courage et résignation, & ce qwil lul
¢ plaira de nous envoyer.” o

-
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¢ Nous marchimes encore deunx jours, par
un froid intense ;. mais alors mon pére fut inca-
pable d’avancer davantage.
¢ Le froid avait envenimé sa plaie, et la
fievre, qui I'avait sairi devint d’uue violence
extréme. :
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“ Pour comble de malheur, nofre petite pro-
vision d'amadou était devenue bhumide, et il
nous fut impossible de nous procurer du feu.

¢ Alors tout espoir m’abandonna.

‘¢ Depuis plusieurs jours, n'ayant pu tuer dau-
cun gibier, nous n’avions pris presqu’aucune
nourriture.

‘ NMalgré tous mes avertissements, Je soldat
qui nous accompagnait, exténué de faim et de
1atigue, et livié au découragement, céda an
sommeil, et quand, au bout de guelques heures,
j'allaiJe secouner pour le réveiller, il était déja

mort de froid.
-
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¢ A genoux auprés de mon pere espirant, je
demeunrai abime dans un désespoir inexprimable.

¢ Plusieurs fois il me conjura de l'abandon-
ner pour échapper @ la mort.

¢ Quand il sentit sa derniére heure approcher :
¢ mon fils, me dit-il en me présentant le livre de
¢ FImitation de Jésus-Christ qu'il tenait entre ses
*‘ mains, lismoi quelques passages. ¥

¢ Je pris le livre et, Pouvrant an hasard, je

lus & travers mes- sanglots

¢ Faites-vous maintenant des amisauprés de
¢ Dieu, afin qu’aprésque vous serez sorti de cette
‘¢ vie, ils vousregoivent dans lestabernacles éter-
nels.” (Lue xvi. 2.) .

+¢ Comportez-vous sur la-terre comime un voys-
£ aeurs et un étranger quin’a point d*intérét aux
¢ affaires du monde.

* Conservez voire ceeur libre et élevez-le vers
¢ Dieu, parce que vous W'avez point ici-bas de
¢ demeure stable. :

“ Clestau ciel qu'il faut tous les jours adres-
4 ger vos priéres, vos gémissements -et vos lar-

“ mee; afin qui’aprés cettevie, votre esprit puisse

¢ passer heureusement au'Seigneur. ”’

.
a s

¢ Je-réniis le livre ertre ses marmns.

< Un sourire d’immortel espoir-passa sur ses
lévres; car ces lignes résumaient toute-ea vie,

 Aprés un moment de-silence, il medit:

—4 Mon fils, quand je ne serai plus, tu pren-
4 dras la petite croix d’or que je porte @ mon
4 gon, et que j'ai regue de ta mere le jour de ta
¢ paissavce....”?

< J1 y eut quelques moment de silence.

¢ Un nuage d'inexprimable douleur passa sur
sonfront, et prenant mes deux mains dans les
siennes, il ajouta :

it Ta pauvre mérel...... oh! si tu la revois,
¢ dis-Jui que je meure ¢ pensant 2 elle et @ mon
# Dieu. ™

¢ Puis faisaut un cffort supréme, comme pour
€loigner une pensée trop doulourense devant ja-
queile il craignait de veir faiblir son courage, il
continna:

& Cette petite croix d’or, porte-la toujoursen
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* gouvenir de ton pére; elle Vapprendra a étre
“ toujours fidéle & ta patrie et & ton Dieu,.....
««- ' Approche-toi, mon fils, que je te bénisse,
“ car je me sens mourir. ..... i
¢ Bt, de-samain défaillante, il fit sur mon front

le signe de 1a croix. ™
-
+ e

A ces paroles, le jeunes homme setiit. Tan-
dis que des Jarmes abondantes-coulaient le long
de ses joues, il pressait contre ses lévresla petite
croix d’or qui pendait sur-sa poitrine.

Tous ceux qui 'entouraient, par respect pour
une si noble douleur, gardaient le silence.

On eiit méme pu voir plus d'une main essnyer
{urtivement quelques larmes.

_La dounleur est si touchante sur un front de
vingt ans!

Il'y a tant de sourire sur la figure a cet dge
qu'on ne peut y voir ces fleurs delicates se faner
avaut le temps sans éprouver un serrement de
cceur.

Le missionnaire rompit le premier le silence :

~—+# Mon fils, ditil en s’adressant au jeune
‘ homme, vos larmes sont légitimes, car P'étre
‘*chéri que vous pleurez était digne de vosregrets.

¢ Mais ne pleurez pas comhe ¢cévx qui n’ont
‘¢ point d'espérance.....

*¢ Celui que vous avez perdu jouit maintenant
“Ja-haut de la récompense promise & ane vie
‘ vouée an sacrifice et au devoir ....."

¢ Ahlmon Pére, interrompit le jeane homme
¢ &1, du moios, vous eussiez eté prés-de lnj pour
Ie consoler & ce dernier moment!......"”

.
L R 4

Aprés une pause, i1 continua:
 Je pressai mon pére une derniére fois entre

‘mes bras; sur eon front pile et glacé je déposai

un dernier baiser.

¢ Je crus qu'en ce moment il allait monrir.

‘7] ge tenait immobile, les yeux'tournés vers
le ciel, lorsque toat & coup, comme éclairé par
une inspiration d’en haut, il me dit:

—*¢ Je désire que tu fasses veeu de donner un
# tgbleau 3 la prochaine église que tu renconte-
# ras, si tu parviens a t'échapper.”

4 Je le promis.

¢ Quelques instants aprés, des mots vagues et
sans suite s’échappérent de seslévres, et ce fut
tout. '

VISION
VI

¢ J'ignore combien de temps je demeurai la
anéanti, abimé dans une donleur sans nom, a
genoux auprés du cadavre de celui qui avait été
mon pere. .
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#Plongée dans une sorte de 1éthargie,mon &me
était devenue insensible d tout.

¢ 1ia mort, la solitude de 1a forét ne P'effrayait
plus; hélas ! la solitude était autremens etfra-
yaute au fond de mon cceur olt naguére tout
était encore en fleur.

¢ Révea! illusions ! javais vu ces fleurs de la
vie tomber feuille a feuille, balayées par I'orage.

¢ Gloire I bonheur ! avenir! ces angesdu ceeur,

«uinaguére chantaient encore au fond de mou §

#1m.e leurs mystérieux concerts, s'étaient envolés,
v :Jant de leurs ailes leurs visages éplorés.

¢ Pout avait disparu: tout......il ne restait
plus que le vide, I'horrible néant,

»
s e

¢ Seulement, an milien de ma nuit, une faible
étoile veillait encore.

«[n soupirsur meslévres, une derniére priére,
pile lampe du sanctuaire intérieur qni n’était
pas encore éteinte, jetait un dernier reflet.

¢ Songeant au veeu que mon pére mourant
m’avait inspiré de faire, j’invoquais, avec toute
Tardeur du désespoir, la Yierge, consolatrice des
affligés; et voild que tout 4 coup......

¢ Mais je renonce & dire ce qui se passa alors
en moi. )

¢ La parole humaioe est impuissante 2 dévoi-
ler les mystéres de Dieu.

¢ Que dirai-je donc sux enfants de Ia nuit, et
que peuvent-ils comprendre ?

. ¢ Bt des hautenrs du jours éternel ne suis-je
¢t pag aussi retombé avec eux au sein dela nuit
t#t dans la région du temps et des ombres......"

*
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& Pt voild que tont 4 coup, au milien do mes
ténébres, tout mon étre tressaillit, frappé.comme
d'une commotion 6lec§riqge; et il se fit au fopd’

de moi, comme un vent impéluenx ef Uesprit.

«- o, élait porté sur ces eduz de lairibulaiion,
¢ Tt soudain, comme "écldir-qui, rapide, fend
1o nuée d'orage, la lumitre se fit dane cefte nuit,
dans ce chaos ; iumigre &blguissante, lumiére
surhumaine,
i Bt il se fit un grand calme, ,
¢ Bt lerayon divin, péaétrant jusqu’aux.der-
niéres jointures.de I'dme, y répandit tine douce
chaleur, et uné paix! cette paiz qui surpasse
tout sentiment. )
Et, & travers mes paupiéres fermées, je vis
qu'une grande Jumiére &fait; devant moi.......

[ ]
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“ O mon Dieu ! oserai-je dire ce qui se passa
alors iemea. . ' o ,

% N'est-ce pas profaner, en les affaiblissant
trop, les merveilles de votre puissance?

¥t 1a tempdte s'apaisa eun mnioi,

LEGENDES. ‘

*»
& »

# Je gentais quequelque chose d'extraordinaire,
de surnaturel se passait autour de moi.

# Et nune mystérieuse émotion, cette sainte
horrear que toute. créature mortelle doit éprou-
ver,a approche d’un étre divin, s’emparade moi.

¢ Comme Moise, mon 4me se disait & elle-
méme :

¢ J'irai et je verrai celte grande vision.

¢ Eit mes yeux furent ouverts, et je yis,.....
ce n'était pas unréve, c'était bienuneréalité, un
miracle de la droite du Trés-Haut......

“ Non, l'eilde Phomme n'a jamais vu, son
areille n’ajamais entendu ce qu’il me fut donné
de voir et J'entendre alors.

-»
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¢ Au milien d’un nuage d'éclatante lumiére,
la Reine des cieux m’apparat, tenant dans ses
bras son divin enfant.

¢ Les splendeurs ineffables, qui jaillissaient

‘de sa figure, €1aient si éblouissantes qu'en com-
s ligure, elaten’ ; 162 qv :
_paraison le soleil n’est qu'une phle étoile. Mais

cet éclat, loin-de fatiguer la yue, la reposait.dé-
licieusement.

‘ Douze étoiles formaient son diadéme !

¢ L'arc en ciel était son vétement;

¢ Xt sous ses pieds, les- nuages de pourpre de
I'aurore et du couchant. o

‘ Bt derriére lenrs franges dorées, des myria-
des d'anges souriaient et chantaient des hymnes
qui n’ont point d’écho ici-bas.

s Bt ce que J'entendais et ce que je voyais était
¢ gi vivant,)mon ame le saisissait.avec une telle
 puissance, qu'il me semblait gqu’auparavant
“tout ce que javais pu voir et entendre n’était

-4 qu'un songe vague de Ja nuit, 7’1 .

Q?Q

# La divine Vierge me regardait avec ce sou-
rire immortel, qu’elle déroba sansdoute aux lévres
de son divin enfantelet le jour de sa, naissance.

& it elle me dit : - L

~$¢ Me wvoici, mon fils, je vieng & vous parce
“ gue yons m'avez appelé....” 1

4 D@jad le séconrs que je vous envoie est pro-
“che.v.. . .

 Souvenez-vous, mon fils™ ... . _

¢ Mais qu’allais-je dire, malheurenx!.......

¢l ne m'est permis de révéler de ce céleste
entretien que ce pen. de paroles-qui régardent ma.
délivrance. . :

¢t Lereste-est un secret enire Dieu et moi.....
. ¢ Ilsuffit de dire que ces parolezont & jamais
fixé ma destinée. -

“ ., .Longtemps elle me parls, et mon ame;y

1. fmitatioa de Jésus Christ.



dégagée de ses entraves, ravie, iransfigurée, écou-
tait, dans une extase inénarrable, la divine har-
monie de sa voix.

* Bternellement cette voix retentira dans mon
dmel......

“ Et des torrents de larmes, se faisant jour &
travers mes paupiéres, inondaient mon ccear
d’une rosée rafraichissante. . ... .

”“ Enfin, peu & peu, le mystérienx prodige
g'évanouit. ..,

“ Nuages, figures, anges, lumiére avaient dis-
pary, et mon &me appelait encore pard’ineffables
gémissements la céleste vision.

* Quand enfin je me détournai, le seconrs qui
w’avait été miraculeusement promis, était déja
PITivE,

¢ C'est alors, mon Révérend Pére, que je vous
apergus prés de moi.

 Vous savez le reste, !’

*
L 2

Le lendemain, il y avait grand émoi parmi
toute-Ia petite population d’alentour.

Le bruit du miracle #'était rapidement répan-
du, et la foule pieuse et recueillie, réunie dans Ia
modeste église, assistait & une messe solennelle
d'actions de grice, célébrée par le saint mission-
naire,

Plus d’un regard attendri, se tournait pendant
la pieuse cérémonie, vers le jeune officier qui,

LE TABLEAU,
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agenouillé prés du sanciuaire, priait avec une-
ferveur angélique. .

On dit que plus tard, dans un antre pays. . .
loin, bien loin, par deld les mers, un jeune mi-
litaire, échappé miraculensement 4 'la mort,
abandonnant un brillant avenir, s'était consacré
4 Dieu dans un cloitre.

Etait-ce lui? Personne n'a jamais pu Ias-
surer. )

Ld
LR

Si jamais vous passez prés de la vieille église
de la Riviére-Oueile, n'oubliez pas de vous y-
arréter un instant.

Vous y verrez suspendu dans une des cha-
pelles latérales, Pantique ex-voto qui rappelle
le souvenir du miraculeux événement.

Le tableau n'a pas de valeur artistique ; mais
Cest une vieille relique qu’on aime & voir, par-
ce qu’elle nous dit une touchante histoire.

Souvent des voyageurs, venus de loin, s'ar-
rétent devant cette poudreuse peinture, frappés-
de I'étrange scéne qu'elle retrace.

Souventes. fois aussi, on y voit de pieuses
méres de famille indiquer du doigt les” divers.
personnages, et raconter & leurs petits enfants
émerveillés 1z merveilleuse légende; car le-
souvenir de cette touchante histoire est encore
vivant dass toute la contrée. ‘

Québee, janvier, 1869, .



LES PIONNIERS CANADIENS.

LE POTOWATQAMIS

Epigraphe composéo par M. 0. Crém agie, pour los
¢« Pjonniers Canadiens.”

1 est 12 sombre et iier ; sur la forét immense,

O ses pares ont vu resplondir leur puissance,

Son il noir ot pergant lonce un regard smer,

La terre vers lo ciel jette ses voix sublimes,

£t les pins verdoyants courbent leurs hautes cimes
Undoyantes cotmme la mer.

Mais le vent soufils en vain dans la forét sonore;

En vain le rossignol, en suluant Paurore,

Fait vibrer dans les airs les notes de son chant,

Car Venfant des foréts, toujours pensif-et sombre,

Regarde sur le sable ondoyer in grande ombre
De I’étendard de ’homme blanc.

Aux tords des lues géants, sur les hantos montagnos,
De la croix, do l'épée, invincibles compagnes,
Lespivnniers frangais ont porté les rayons., '
L’enfant de la fordt, reculant devaut ellee,
En frémissant a vu ces deux roines nouvelles

Tracer lours immortels sillons,

Son ¢ceur ne connaft plus gu’anseul mot : la vengeance,
Et quand son il voit ’6tendard de la France,
On lit dans gon regard tout un drame sanglant ;
Et guand il va dormir au bord des larges gréves,
11 voit toujours passer an milieu de ses réves
Une eroix pras d'an drapean blane.

Qcrave CrEMAZIE.

'

—

LE DETROIT.
L

Connaissez-vous cette riante et fertile contrée,
Tiche en souvenirs historiques, dont les Frangais
o8 ancétres foulérent les premiers le sol encore
vierge?

Connaissez-vous ces prairies verdoyantes et on-
duleunses, arrosées de riviéres limpides, ombra-
gées d’érables, de platanes, de figniers, d’acacias,
au milieu desquelles s’éléve, brillante de jeunesse
<t d’avenir, la florissante ville du Détroit?

. .
*e N

8i vous voulez jouir pleinement du spectacle
enchanteur que présente cette contrée déliciense,
dont le climat n’arien & envier ausoleil d’Italie,
remontez Ja riviére du Détroit par une fraiche
matinée du printemps, quand 'aurore a secoué
son aile humide sur ces vastes plaines et que le
soleil de mai trace un lumineux'sillage & travers
les vapeurs diaphanes du matin.,

' Nulle part le ciel n’est plus limpide, la nature
plus ravissante,

Nuile part les lignes onduleuses de I'horizon
ne se dessinent, dans le Jointain, avec un plus
pur azur.

Vous rencontrerez des sites agrestes et poéti
gnues, de romantiques paysages, de petites iles
boisées, semblables 4 de gracieuses corbeilles de
verdure, toutes retentissantes des rires mogueurs
d’une multitude d’oiseaux ; de jolis promontoires
dont les bras arrondis encadrent des golfes pleing
d’ombre et de soleil, olt la vague caressée par de
tiedes haleines vient déposer sur la rive une fran.
ge d’écume argentée.

Vous apercevrez des vallées et des collines
couronnées de grappes de verdure, qui semblent
se pencher tout exprés pour se mirer a loisir dans

Yonde voisine,
-
®* ®

De chaque cété, 1a plage se déploie tour & lour
roceilleuse, ou couverte de sable fin et grisdtre, ou
bordée d’une dentelle de gazon, ou hérissée de

.hauts jones, couronnés de petites aigrettes, par-

mi lesquels se perchent et se balancent de timi:
des martins-pécheurs que le moindre bruit fait
envoler.

Icide frais ruisséaux coulent en murmurant
sous?les ogives fleuries des rameaux,entrelacés:
1a! de petits scntiers, bordés de fraizes et de
marguerites, serpentent sur 'épaule du coteau;
plus loin, la brise printaniére frissonne sur de
verts paturages, et parfume l'air de délici-euses

senteurs,
.
X

Les mille bruissements confus des eaux et des
feuillages, les gazouillements des oiseaux et des
voix humaines, les mugissements des troupesux,
Jes volées lointaines et argentimes des <loches
des bateaux & vapeur, qui parcourent la riviére,
montent, par intervalles, dans P'air et répandent
un charme indéfinissable dans 'dme et dans les
sens.

De distances en distances, de gracienx villages
g’échelonnent le loag de la gréve, tantdt grou
pés dans 'échancrure d’une anse, tantét pen-
chés aux flancs d’une colline, ou la couronnant
comme d'un diadéme. :

Enfin vous arrivez devant Détroit dont les
clochers et les toits étincellent sous les rayons
du soleil.

Mille embareations, que son industrie fait
mouvoir, se détachent sans cesse dv ses quais
et sillonnent le fleuve en tous sena,
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Si j'étais poéte, je comparerais voloniiers la
gracieuse cité an superbe cygne de ces contrées
qui g'éveillant le matin au milieu des jones de
Ia rive, secoue ses blanches ailes en prenant
son essor et fait pleuvoir autour de lui les plu-
es et les gouttelettes de rosée; ou bien encore
au splendide magnolia, qui croit sur les bords
du fleuve et qui, balancé par le soufle embanme
de la brise matinale, répand, sur Ponde ot il se
mire, 1a poussiére feconde de ga corolle,

PIONNIER
I

Fondé en Vannée 1700 par M. de la Mothe-
Cadillac, le Détruit demeura longtemps attaché
au Canada.

Tes Anglais en firent la conquéte en 1760 et
le conservérent jusqu'd la guerre de 1812,

Depuis Jors les Ktatg-Ums sont devenus les
heunreux possesseurs de toute cette charmante
contrée que le Pére Charlevuix appelalty, & juste
titre, le # jardin du pays.”

**{G

¢ Le Détroit, dit I'bistorien du Canada, a
“ conservé, malgré toutes ces vicissitudes, le
¢ caractére de son origine et ]a langue frangaise
¢y est toujours en usage. Comme toutes les
% cités fondées par le grand peuple d’olt sortent
¢ geg habitants et qui a jalouné I’ Amérique des
“ monuments de son génie, le Détroit est des-
¢ tiné 4 devenir un lieu considérable 4 cause de
“ ga situation entre le lac Huron et le lac-
& Lrie.” * S
’ , e

Vers les années 1770 ou 80, le Détroit était
loin de présenter Y'aspect florissant gu'il offre
aujourd’hui. - .

Ce n’était quan petit fort, entouré de faibles
remparts et de palissades, peuplé par quelques
centaineg de-colons canadiens. .

"Véritable tente au milien du désert, ce fort
était la sefitinelle avancée de la colonie et, -par
suite, exposé sans cesse sux imncursions des Sau-
vages. t

Autour des fortifications s'étendaient quelques
chainps,.conquis sur la forét, que les habitants ne
pouvajent cultiver qu’au risque de’leur vie, te-
nant Ja pioche d'une main et le fusil de autre;
etandela, en avant,en arriére,.a droite, 4 gauche,
partout le désert, partout I'immense océan de la
forét, antre ténébreux dont les. sombres. voltes
recélaient une multitude d’éires ille fois plus
criiels, mille fuis plus formidables que les tigres
et les reptiles.

Tl est facile d’imaginer de quel courage indomp-

1. listoire du Cunadapar M. F. X. Garneau, vol. 2,
page 25.
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table devaient étre trempés ces hardis pionniers
qui avaient osé venir planter le drapeat de la
civilisation au milien de ces lointaines solitudes,
malgré des dangers sans nombre.

»
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Une des plus grandes figures qu'oftre I’histoire”

u nouveau monde aprés la sublime figure du

Missionnaire, ¢'est, & on avis, celle du Pion-
nier canadien.

Tl est le pere de Ia plus forte race qui se soit
implantée sur le continent américain : la race
canadienne, .

Le sang le plus noble qui ait jamais coulé dans
les veines de humanité, circule dans ses veines ;
le sang frangais.

Partout on retrouve le pionnier canadien sur
ce cortinent, et partout on peut le suivre & la
trac: de son sang

Parcourez toute FAmérique du Nord, depuis
la. Baie d'Hudson jusqu’an Golfe du Mexique, de-
puis Halifax jusqu’a San Francisco, partout vous
retrouverez Pempreinte de ses pas, et sur les nei-
ges du pdle, et sur les sables d’or de la Califor-
nie; sur les gréves de I' Atlantique et sur Ia mous-
se des Montagnes Rocheuses.

Un insatiable besoin d’activité le dévore.

11 lui faut toujours, tonjours avancer vers de
nouvelles découvertes jusqu’d ceque la terre man-
que sous ses pas.

Mais ce n’est pas le seul amour des aventures,
ni I'dpre soif de I'or quile pousse ; une plus noble
ambition le travaille ; nn mobile plus légitime
le dirige et V'anime,

On sent qu'il ala conscience de remplir une
véritable mission, nunnystérieux apostolat.

Fenuilletez un moment les pages de notre his-
toire et surtout les Relations des Jésuites, et par-

 tout vous verrez le pionnier eanadien, animé d’un

zéle adinirable pour la conversion des Sauvages,
frayant, avec d’héroiques efforts, le chemin aux
missionnaires et opérant souvent lui-méme de
merveillenses conversions. '

Je retrouve, réunis en lui, lestrois plus grancs
types de I'histoire humaine. =~

Il est @ la fois prétre, laboureur et soldat.

Prétre! sapiété ardente, ea fol vive, son zéle
pour Je salut des dmes amollissent les ceeurs les
plus durs, et entrainent vers la'foi des peupla-
des entiéres. .

TFutidl jamais un plus beau sacerdoce?

Laboureur! devant ea hache puissante, la fo-
rét tombe avec fracas autour de luiet sa charrue
trace, 4 travers les troncs renversés, le sillon o
frémira bientdt le vert duvet de la future moisson.

Soldat ! c’est par des siécles de combats qu’il
a conquis le sol que sa main cultive,

-
. .

Ah! si yélais peintre,* je'voudrais retracer sur
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Ia toile cette noble figure avec son iriple carac-
tére de Prétre, de L@bouzeur et de Soldat,

Au fond du tableau, je pemdxals I'immense .

forét dans toute sa sauvage majeste.

Plus prés, de blonds épis croissant parmi les
trones calcinés.

Sur Pavant-scéne un pan du Grand Fleuve
avec ses vagues d'émeraude étincelantes anxra-
yous du soleil.

n verrait d’un cdté aveg ses remparts et ses
palissades, I'ankle d’un fort d’olt surgirait un ino-
deste c!ocher, surmoute de Ja croix ; de l'autre
cote, unebande de bauvac"es fuyant versla lisiére
du bois.

Au ceptredn tableav. apparaitrait, les choveu\:
au vent, un éclair dans les yeux, le front san-
glaut sillonné d'une ballé, mon Lrave pionnier,
plea de sa charrue, tenani de Ja main gauche
son fusil dont la batierie fumerait encore; dela
droite, versant 'ean’du baptéme sur Je front de
son ennemi vainew et mourant qu'il vient de
convertir 4 la fm.

Oh! comme jessayeraisde peindre sur cette
mile figure, dans toutes les attitudes de ce sol-
dat Jabourcar aux muscles de fer, et Ja force calme
et sereine de Phomme des champs, et le conrage
invincible du soldat et le sublime enthousiasme
du prétre.

Certes, ce tablean ne serait pasindigne du pin-
cean de Michel- Auve ou de Rubens.

*
l“

Foi, travail, courage’s, pretre, ]aboureur sol-
dat: voil¥ fe i pxonmer “Sanadien.

‘est Cincinnatus, le soldat ]abourcur devenu
chrétien. |

‘Clest Te guerrier de Sparte;, :qul a pasce par Jes
Catacombes, ~ . 0

X
‘ ’

‘Liectedr Canadxen qux parcourez ces hgnes,
vous pouve lever la’ téte aye¢ un noble orgueil,
car'Jé sang qui'e cou]e daus vo§ velnes est les sang
db ce hibros”

Regardez attentwement Ta paume de vqtre main
et vous y veriéz encore Yonction. de- la, terre, de
1a poudre et du sacefdoce,

1 aremph noble?neutaa m1ssxon Ja votre reste
& accomplir,

Le peuple & qui la Prom({ence a donne de’ te]s

ancétres, s'il est fidéle aix desseins de Diew, est
nécessairement destinéd a de, vrandes (;hoses.

Mais laigsons ces ensewn,emmts qui ne siéent
quaux cheveiix blgn'cs.et revenons & notrerécit,

LA VESPREE,
I

A Vépoque reculée que nous décrivons, lecom.
merce des pelleteries était immense au Détroit,

LEGENDES.

Attirés par la fucilité d’y parvenir, les Sauva-

ges vepaient en foule y vendre les produit de

Teurs chasses.

On.y voyait affluer tour & tour. les diverses
nations des Iroquois, des Potowatamis, des Illi-
nois, des Miamis et uue foule d’auue

v A.. . N +
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M. Ja acque.. Du Perron Baby était alors sur-
intendant des Sauvages du Détroit,

On congoit fam}ement qu e devait étre Pim-
portance de ce poste & cette épogque.  Aussi M.
Baby avait-il réalisé en peu d’années une bril-
lante fortune,

Presque tout le terrain sur lequel g’éléve au-
jourd’hini le Détroit lui appartenait en. société
avee M. Macomb, pére du général Macomb qui:
commandait 1ne partie des troupes amencames
pendant la guerre de [S12. .

Clest & la suite de cette guerre que M, Baby,
pour s'étre déclaré en faveur du ‘Canada sa pa-
frie,” perdit toutes les propriétés qu'il avaié ac-
qmsee au Détroit.

-
* &

A centre du fort, s'élevait, comme une char-
mante oasig.an milien da désert, une -élézante
maison entourée de jardins. .

Cétait la.demeure du surintendant..

Aimant Je luxe, il ayait prodigué tous seg soins
pour Pembellir:

Le jardin, exhaussé au-dessus.du soI etaw, en-
touré.d'une terrasse de gazon, , , -

‘Au cenjre, s, mason. slégamment, - pemte,r
deini-cachee demere un ridean de branches.d’éra-
bles, de poiriers, d’acacms, qui balangaient leur
fexullaae chatoyant jusqu’au-dessus du toit, res-
semblait & he” esctirbouclé enchaslié dans ﬁne
guitlande d’émerandess ¢ oV

Une nuée d'oiseaux, tantdteachés sofxs‘]a feuil:
loej tantdt Voltiseant dans Daif; ‘ge erotsint, se
povrsuivast, décrivant mille ~chemms torfughx
avec uneprestesse admirable, abandotinaiefit anx
veritd eurs Jo\'euses clransdns, tandisqwe’ lepbti;
#aihoiteur; T planact at dessus dis’ b 1emimaea,
meélait & leurs voix ses petity ¢fis aigres et eac- .
cades. .

C’etmt le soir. et

“Lies’ dermers rayons du sole:l eouch:int colo-
raient de teintés roses el safranees le dome de la
forét. - "

"La chalenr a.valt été étouffante pendant tout
le jour. '

La brise dut soir, gazonillant parmi les rosiery,
les-dahlias et les éxlantiers en flenr, rafeaichissuit
la nature embrasée et parfumait Pair d’enivrasites
senteurs.

1.. L’hirondelle do cheminées.
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Réunis autour d'une table dressée, en plein
air, an milien Au jardin et chargée de metset de
bouquets de fleurs dérobés au parterre, le surin-
tendant et toute sa famille prenaient le repas du
s0ir.

Un jeune officier, arrivé depuis quelques mois
au Détroit, avait été invité 4 se joindee 4 la fa-
mille. : '

Des esclaves uoirs, occupés du servicesde la
table, se tenaient debout derriére les convives,
attentifs & leurs moindres signes.

: / e

Quelle charmante soirée !—g’écriait le jeune
officier, beau jeune homme, anx chevenx blonds,
aux traits nobleset expressifs, au front haut, jntel-
ligent et fier, & Veril vif; mais un peu réveur: —
en vérité je n'ai vu qu'en Italie un elimat aussi
doux, une nature aussi déliciense, d’aunssi beanx
effets.de lumiére!

Voyez done & I'horizon, ces flocons de nusges
qui nagent'dans V'azur du ciel. Ne dirait-on pas
une superbe écharpe & frange de pourpreet d’or
flottant & Fhorizon?

—CQette soirée est magnifique, en effet, repondit
le surintendant.

Nous jouissons dans ce
climat.

Nulle part je n’ai vu un ciel plus pur, une lu-
miére plus limpide, une natare plus grandiose ;
mais, d'un autre ¢6té, nous sommes privés de
bien des jouissances accordées aux vieux pays.

Lxilés anx derniéres limites de 13 civilisation,
& combien de dangers ne sommes-nous pas expo-
sés de la pait des Sanvages !

Vous, qui venez & -péine de quitter Jes rivages
civilisés de I’ Burope, vous ne pouveéz vous fornier
une idée-de 1a éruauté dé ces-peuples barbaves. .

Ah:l-lavie est encore'bien dure dans ce pays. |

—Qui, repartit Is femme du surintendant-dont
jasbelle ét-milé-physionomieindiquait-une nature
fortement trempeée, il y ad peine quelaues années,
j'atais encore obligéede fairé 1a seitinelle, l¢ fusil
an bras, 4 la porte du fort, pendant que tous les

pays, d'an bien bean

homuties étaient dccupés aux envirena la culture

des champs, 2
La:converdation fut il interrompue par un des
esclaves noirs qui vint avertir M. le Surintendant
et sa femme qu’une personne étrangére désirait
les entretenir. ‘
Tous les-convives se lev8rent alors de table.

.
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—Vous m'avez l'air Dien triste ce soir, Made-
moiselle, dit le jeune officier en s’adressant & une
Jjeune fille de seize.a dix-hnit ans, qu'd ses traits
on reconnaissait faciiement pour la fille du Surin-

1. Historique.
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tendant. Quel malheur peut done jeter ce voile
de tristesse sur votre front ?

Tandis que tout sourit autvur de vous, votre
coeur seul est triste.

Il me semble cependant qu'il est impossible de
contempler cette soirée # sereine, cetie nature si
ravissante sang épr uver un sentiment de calme
et d’intime sérénité.

Rien ne in'éblonit comme P'aspect d'un Lean
soir.

Cette gracieuse harmonie de I'onbre et Je la
lumiére est puur woi pleine demy stére et &ivres-
se.

—Helas ! répondit la jeune fille, Jaurais pu,
il y a quelque jours, jouir avec. vous de ce beau
spectacle de la nature.

Mais aujourd'hui, tous ces objets m'apparais-
sentd travers un crépe funébre.

Ce beau ciel, ces champs de verdure, ces fleurs,
ces fruits, ces bosquets vermeils, qui charment
vos regards, me fout frissouner; j'y vois partout
du sang.. -

—Mon Dieu ! s’écria le jeune officier, vous se-
rait-il done arrivé quelgqu’atireux matheur ?

—Helas! il y u & peine gquelques heures, je
viensd’étretémoin de la seéne la plus déchirante
qu'il soit possible d’imaginer.

Je nesaurais distraire mna pensée de ce navrant
spectacle.

Mais pourquoi vous attrister inutilement par
ce funeste réeit ?

Jouissez plutdt paisiblement de ces heures qui
vous paraissent si délicieuses. - .

—~Qontinuez, continuez, s'écria le jeune off
cier, racontez-moi ce ragique événement.

Lie bonheur est souvent égoiste, mais il faut
apprendre & compatir aux douleurs d'autrui.

, i3
* @ )

La jeune fille veprit:

—Avant-hier au soir, une bande de Sauvages,
A moitié ivres, arrivérent chez mon pére.

Ils emmensient avec' eux une jenne fille qu'ils
avaient fait prisonniére quelques jours aupara-
vant,: ’ Y
Ah! si vous aviez vu quelle désolation était
peinte gur ses raits !

Pauvre enfani ] Ses vétements étaient en lam-
beaux,. ses cheveux en désordre, ss figure meur-
trie et couverte de sang. ‘

Elle ne se plaignait pas; elle ne pleurait pas;
elle était Ia, muette, immobile comme une statue,
les yeux fixes ; on aurait pu la.croire morte, si
uu léger tremblement de ses 18vres n’ellt trahi un
reste de vie. )

Cela faisait mal a voir.

Je n’avais jamais v une grande infortune.

Les grands malheurs ressemblent aux grandes
blessures.

Il tarigsent les larmes, comme ces blessures
terribles et subites qui arrétent le sang tout &
ceup dans Jes veines. - P
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Touehées decompassion, ms seeur et moi, nous
la tlines coucher dans notre chambre.

Nous ne pouvions nous faire illusion sur le peu
de chance de salut quilui restaity car nous con
nuissions le caractére des Sauvages.

Cependant nous essayhwmes de faire renaitre
quelqu’espoir dans son 4me.

Peut-éire notre pére parviendraifil a gagner
les Sanvages et & la tirer de lelirs mains.

Enfin, elle parut sortir de sa stupeur’et nous
fit e récit de son malheur,

AGONIE.
v

—Je demeurais, dit-elie, depuis quelgiie temps
prés du fort Waine, avec ma sceur, lorsqu’un
matin pendant gue son mari travaillait dans son
chamy, plusieurs Sauvages entrérent tout  coup
dans lIa maison. )

—Ou est ton mari? demandérent-ils brusque-
ment & ma seeur.

—11 est au fort Waine, répondit-elle effrayée
de leur aspect sinistre.

Etils sortirent.

Pleines d’anxiété, nousles suivimes des yeux
pendant quelque temps.

—Mon Diev! ma sceur, lui dis-je toute trem-
blante, j’a ipeur, j’ai peur, sauvons-nons... Ces
Sauvages m’ont l'aiv de méditer quelgues mau-
vais desseins ; ils vont revenir,

Sans écouter mes paroles, elle continuait & les
regarder s'éloigner dans la direction du fort.

Le chemin qu’ils.suivaient passait & peu de dis-
tance de l'endroit oti son mari travaillait tranquil-
lement gans soupgonner le péril qui le menagait.

Heureusgment qu'une toufle d’arbres le déro-
bait & lears regards.

*
* e

Nons commencions & respirer un peu.

Déja ilsavaient dépassé et s’éloignaient paisi-
blement, lorsque I'un d’eux se détournaun mo-
ment.

—T)g Yont découvert !'ils ont découvert !
s’écria tout 4 coup nia sceur, snisie d’épouvante.

En effet, ils s’étaient tous arrétés, et se diri-
geaient vers 'endroit ol Joseph, courbé vers la
terre, ramassait les branches d’un arbre qu'il ve-
nait de renverser. ,

Il n’avait aucun soupgon du danger.

Les Sauvages, abrités derriére les arbres, n’é-

t aient plus qu'a une petite distance, lorsqu’on en-
tendit un coup de fusil et Joseph tombaa la ren-
verse.

Le croyant mort, ils s'avangaient triomphants
pour le dépouiller ; mais Joseph, que la balle en
effleurant la téte n'avait fait qw'étourdir, se te-

LEGENDES.

dressant tout & conp et se faisant un rampart de
Parbre prés duquel il était, eaisit son fusil et en
étendit deux raides morts sur la place.

Les autres, effrayés, se retirérent précipitam-
ment vers li. Jisiére da bois et alora une vive tu-
sillade commenga de part et d'autre,

*
o [ 3N J

Joseph était un habile tireur.

A chaque coup il abattait un ennemi.

Trois avaient déja succombe.

Nous sutendions dans les transes de 'azonie,
I'issue du combat qui n’aurait pas été douteux
8i les Sauvages avaient eu affaire & un ¢nnemi
ordinaire, )

Mais Joseph était un terrible adversaire,

Blotti derriére son arbre, 4 peine avait-il tiré
un coup, qu’en une seconde il avait rechargé son
fusil.

Alors, avec un sang-froid admirable, pendant
que les balles sifflaient autour de lui et balayaient
les feuilles de 'arbre qui abritait, il passait tout
doucement le canon de son fusil & travers les
branches, et, an momentde viger, faisait un gramd
signe de croix; puis il ajustait et pressait Ia dé-
tente; le coup purtait et nous pouvions compter
un ennemi de moins.

Chaque fois que je voyais tomber une nouvelle
victime, je ne pouvais réprimer un indicible tres-
saillement d'ivresse.

Le plombdeJoseph venait de frapper un qua-
triéme ennemi. :

Nous commencions d avoir quelqu’espérance,
lorsque nous vinies un des Sauvages se glisser en
rampant derriére lui.

Le serpent ne s'avance pas vers son ennemi
avec plus de ruse et d’adresse,

Sans faire rouler un caillou, sans froisser une
feuills, il s'approchait lentement se eachant tan-
tot derriére une petite élévation, tantét derriére
une touffe de broussailles, ne se hasardant qu'au
moment ou il voyait Joseph tout entier occupé a
vicer. : ~

Enfin il arriva 4 deux pas
découvert, ‘ C

Alors il g'arréta et attendit que Joseph efit re-
chargé son arme.

Bana rien soupgonner, celui-ci élevait, un mo-.
ment aprés, son fusil & son épaule pour viser,
lorsque nous le vimes abaisser tout.a coup son
arme et se retourner. o :

Il avait cru entendre un léger frélement der-
Jiére lui, :

Elevant un peu la téte, il écouta un instant :
puis se penche & droite et & gauche; miais sans
rien apercevoir;car le Sauvage était couché a plat
ventre derriére un tas de branches.

Entiérement rassuré de ce ¢6té, il se retonrna
el appuya de nouveau la erosse de son fusil sur
son épaule. Malis en mnéme temps le Sauvage,
avec un sourire infernal, se redreseait de toute sa
hauteur., o

de lui sans avoir été
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Au moment ol Joseph s'apprétait & immoler
un nouvel envemi, PIndien brandissait son cou-
tean.

U'n dernier coup de fusil retentit, une dern’ére
vietime tomba ; mais Joseph tomba aussi, frappé
au cceur par son lche ennemi.

Aprés Jui  voir enlevé ln clievelure, ille dé-
pouilla de ses vétement et ¢’en revétis.

[ R

LAMENTATION.
V.- '

Glacées d’*horreur et d'épouvante, nous ne son-
gions pas méme a prendre la fuite.

Dans son désespoir, ma sceur, serrant son en-
fant entre ses bras, se précipita au pied du crizei-
fix el le saisissant entre ses mains, muette, elle le
couvrait de ses baisers et de ses Jarmes.

Anéantie, hors de moj, je me tenais 4 genoux
prés delle, mélant mes priéres et mes larmes anx
siennes,

Pauvre mére! elle ne tremblait pas seulement
pour elle; mais pour son enfant, cecher petit
ange, qu’elle aimait tani, qu’elle adorait. Il était
¢l beau. Il avaitad peine dix-huit mois.

Déja il commencait & bégayer son nom.

—O mon Dieul s’écriait-elle 4 travers ses san-
glots, g'il faut mourir, je vous offre volontiers ma
vie, mais sauvez mon enfaat ! _

Lt Pembrassant, et Farrosant de larmes, et le
pressant gontre son eceur, elie s'affaissa sur elle-
méme, privée de seutiment.

Quoique je fugse plus miorte que vive, j'essa-
yais cependant de Ta soutenir, quand 'assassinde
Joseph entra tout & coup, suivi de ses cruels
compagnons,

Sans proférer une parole, il s'avanga vers nons
et arracha violemment Penfant des bras de sa
mére. Co o .

" Elle ne s'était pas apergue de leur arrivée,
mais dés qu'elle sentit son enfunt Ini échapper,
elle tressaiilit et parut revenir tout & coup ala
vie. :

Fxaspérés d'avoir perdu sept de leurs compa-
gnons, les Sauvages ne respiraient que la rage
et ]a vengeance. .

1’assassin de Joseph, élevant Penfant au bout
de ses brag, le contempla un instant avec ce re-
gard infernal du serpent qui savoure des yeux sa
vietime avant de la frapper.

On eiit dit un ange entre les griffes d'un
démon.

Le monstre ! il souriait.

Satan doit rire ainsi.

Comme pour implorer sa pitié, Uenfant sou-
riait aussi de ~e rive de candeur et d’innocence,
capable d’attendrir les entrailles les plus en-
dureies.

Mais lui, Je saisissant par une jambe, le fit
tournoyer un moment au bout de son bras et...
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6 horreur!..,...il lui brisa le erine sur Mangie
du poéle,

La cervelle rejaillit aur le visage de sa méve.

Comme un tigre, elle bondit sur le meurtrier
de son enfant, et I"amour maternel iui prétant
une force surhumaine,. elle le saisit & la gorge;
ses doigts crispés s’enfoncérent dans son cou :
il chancela; ses yeux e’injectérent de sang, s#n
figuredevint noire, et il tomba lourdement, étoullé
par son étreinte désespérée.

Llle Peiit infailliblement étranglé, «i en ce
moment un antre Sauvage ne lui elit fendu la
téte d’un coup de hache,

»
2N J

Pauvre sceur! sa mort a é*ié bien cruelle,
bien Jamentable; mais ses angoisses n'ont duré
qu'un moment ; . ges maux sont finis; elle est
maintenant heureuse au ciel.

Mais moi, mon Dien! que vais-je devenir?...

Vous voyez dans quel affreux état ils m'ont
mise..... .

Mon Dieu! mon Dieu ! ayez pitié de moil....

Lt Pinfortunée jeune fille, se tordant dans
Vagonie du désespoir, s¢ jeta, en sanglotant
dans nos bras, nous pressant contre son coeur
et nous suppliant d’avoir pitié d’elle, de ne pas
Pabandonuer, de l'arracher des mains de ses
bourreaux. .

Al quil est triste, qu'il est déchirant d'étre
témoin d’un malheur qu’on se sent incapable de
consoler !

Nous passimes toute la nuit & pleurer avec
elle, cherchant & [encourager, et a lui donner
quelgqu’espoir, !

Je sentais qu'il y avait une sorte de cruauté
a lui inspirer une conflance que je n’avais pas;.
car je connaissais les Sauvages.

Je savais que ces monstres n'abandonnent ja-
mais leurs victimes,

Le lendemain, mon pére, aprés avoir long-
temps caressé les Sauvages, intercéda aupres
d’eux en faveur de la jeune captive, et leur
offrit toutes espéces de présents pour la racheter;
mais rien ne put les tenter.

IIs étaient encore & moitié ivres.

Il employa tour & tour les priéres et les me-
naces pour les toucher.

Mais ni les présents, ni les priéres, niles me-
naces ne purent I'arracher de leurs mains.

L’infortunée jeune fille se jete méme 3 leurs
pieds embrassant leurs genoux pour les fléchir;
mais, les monstres! ils répondaient & ses sup-
plications par des éclats de rire.

Lt tmalgré ses priéres, malgré ses ranglots,
malgrés ses supplications, ils Pentrainérent avec
eux.t

1. Jamais on n’en a entendu parler dopuis.
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Hélas! Monsieur, s’écria alors Mademoiselle
Baby en jetont un regard baigné de larmes sur
le jeune officie¥, peut-on avoir le courage de
sourire et d’étre gai aprés avoir été témoin de
pareilles seénes ?

~Les démons! voceiféra le jeune homme en
trépignant d’horreur et d'indignation.

Ne devrait-on pas ekxterminer jusqu'aun der-

"nier cette race infAme qui n’est aliérée que de
carnage et de sang?

Que n'ai-je su cela plus tot!

Hier un Potowatomis ést entré chez moi pour
me vendre queloues pelleteries.

Comme je n’en avais nul besoin, qu’il me les

- faisait le triple de leur valeuret qu’il me tourmen-
taitdéjd depuis assez longtemps, je lui signifiai de
se retirer.

Il osa me résistet. ’

Alors impatienté, je me levai de mon siége et
le conduisis jusqu’a Ja porte & coups de pied.
Il s'élpigna en me menagant et me montrant
son poignard.

J’avais un biton & la main.

Je regrette maintenant de ne pas Pavoir as-
somme.

1

& &

-~Improdent! s’écria la jeune fille, vous n’aw
riez jamais dii provoquer cet Indien.

Ne savez-vous pas qu’un Sauvages n’oublie ja-
mais une injure ?

11 pent réder toute une année autour du fort
pour voussuivre des yeux, observer tous vos mou-
vements, épier toutes vos déraarches, flairer tou-
tes vos traces, se cacher parmi les taillis, parmi
Tes jones de la riviére, s’approcher de vous avec
tonte la ruse et la finesse du serpent, 8'élancer
comme un tigre, et vous frapper au -cosur au mo-
ment ol vous vous y-attendrez le moins.

Je vous vois tous les jours sortir du fort pour
aller pécher sur les bordsde la riviére; je vous
conseille de 'y plus retourner. Il vous arrivera
malheur. -

~=Bah ! fit le jeune homme, vous &tes frop
craintive. ST

Je l’ai vu repartir ce matin avec une troupe

de guerriers de sa nation.
1ls descendent & Québec pour y vendre leurs
pelleteries dont- ils n’ont pu se- débarrasser ici.

! REVE.
VI

Une heure vient de sonuver & Thorloge du
salon. -

Assise, avec sa fille, dans I'embrasure de la
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fendire ouverte, Madame Baby est occupéed cou-
re devant une petite table & ouvrage.

Monsieur Baby est parti ce matin pour aller
visiter quelques propriétés qu’il vient d’acquériv
de I'autre c6té de la riviére,

Les rues sont désertes,

Presque tous les habitants du fort sont cecupés
aux alentours & cultiver leurs terres.

Le chaleur est étouffante.

Au-dessus des toits et des coteaux, on voit on-
doyer I'air embrasé par les rayons du soleil,

Pas un souflle n’agite les arbres du jardin dont
les rameaux et les feuilles immobiles et Janguis-
sgnfes se penchent vers la terre comme pour im-
plorer un pei de fraicheur, une goutte de rosée.

TUne esclave noire se promeéne le long des allées,
étendant sur les buissons du linge blanc qu'elle
fait sécher, et met en fuite 4 son passage quelques
poules qui baillent de chaleur & Pombre du feuil-
fage.

Le silence est complet.

Onn’entend que le bourdonnement des inscetes
et le bruit saceadé que font les sauterelles en vol-
tigeant parmi des flots de soleil.

De Textérieur, on apergoit dans I'onverture de
la fendtre, garnie de bouquets, lu téte de W jeune
fille qui, pale, silencieuse, mélancolique, se pen-
che sur une fleur épanouie et semble se mirer
dans sa corolle odorante.

A

—Maman,—dit-elle enfin én relevant douce.
ment la téte,—-penséz-vous que papa soit long-
temps.dans son voyage? .

—dJe crois qu'il sera de retour dans quatce ou
cing jours, sa plusi mais ponrquoi me fais-tu
cette question ? .

—Ah! c’est que jai hien héte qu'il soit re-
venu. Je veix lui demauder que nous descen-

‘dions immédiatement & Juébec, au lieu d'at-

tendre au mois prochain,
Ce voyage we distraira un peu.
Tenez, depuis que les Sanvages sont venus

Yautre jour i¢i avec la panvrieé enfant qu'ils

avaient fait
de repos.
. Je I'ai toujonrs devant les yeux,
Il me semble toujours la voir. Elle me suit
partout. o T "
Je V'ai encore vue en réve cette nuit,

prisonniére, je n’ai pas un moment

*

Je croyais étre assise au milien d’une forét
sombre et immense, prés d'un torrent impétueux
qui s'abimait & quelque pas de mot dans un
gouffre sans fond.

Sur Vautre rive, qui m’apparaissait toute
riante, émaillée de bosgquets fleuris, et éclairée
par une Jumiére douce et sereine, la jeune cap-
tive se tenait debout, pdle, mais calme,



" Elle me semblait habiter un monde meilleur.

Tenant entre ses mains un livre ouvert et tour-
né vers moi, elle le feuilletait lentement. '

Elle tourna ainsi seize feuillets.

Alors elles’arréta, jeta sur moi un regard plein
de tristesse et de conipassion et fit signe & quel-
qwun qui se tenait présde moi de traverser le tor-
rent. C

A ce signal, il trembla de tous ses memboes,
ses genoux s'entrechoquérent, ses yeux se dila-
térent, sa bouche g'ent’ouvrit de terreur, une
sueur froide ruissela sur son front.

11 essaya de reculer, mais une foree invincible
Yentrainait vevs I'abime.

Se tournant vers mof, il me suppliait, avee
d'ameéres gémissements, de lui porter secours.

J’éprouvais pourlui une profonde compassion.

Mais en vain essayais-je de lui tendre les mains
pour le secourir; d'invincibles liens enchainaiest
tous mes membres et m'empéchaient detaire au-
cun mouvement,

Tn vain essayaitil de se cramponner anx ro-
chers durivage;il se seutait tonjours poussé vers
Palime.

Déja il s'était avancé jusgu’an milieu du tor-
rent dont les eaux profondes et écumantes bon.
dissaient et mugissaient autour de lui comme im-
patientes de Vengloutir.

A chaque pas, il chancelait et veuait prés de
perdre I'équilibre; mais il se raffermissait bien-
t0t et avangait toujours.

Enfin, une vague plus impétueuse vint se dé-
chalner contre Iui et le fit chanceler de nouveau.
Ses pieds giissérent; il jeta sur moi un regard
d'inexpeimable angoisse et tomba.

Eu iin instant, i} fut entrainé jusqu’au bord.

du précipice ot il.allait étre englouti, lorsque ea

main renconira angledu rocher qui sortait de.

Yeau.

Ses doigts crispés slenfoncérent dans Ia mopsse
verditre et limoheuse de la roché; un instdnt il
8’y cramponna avec toute la suprém énergie du
désespoir.

Son. corps arrététout d coupdans son élan pré.
eipité, parul un ‘moment hora des fiots.

L’écume et la vapeur d’eau Vsnveloppaient

d’un nuage, etle vent de la chute agitait violem- ‘les menagait i

ment s chévelure humide.

Ses-yeux dilatés étaient fixés sut la'roche qui |

peu & peu, cédait sous son étreinte convulsive.
Enfin, un cri terrible »étentit et il disparut dans
le gouffre. ° '

. Transie d’angoisse et d’épouvante, je regardais:

1a jeune captive.

Maiselle, essuyant unelarme, m’indigua, sans
proférerine parole, le dernier feuillet du livre qui
m’apparuat tout 'dégouttant de sang,

-Je jetai un eri d’horreur et m’éveillai en sur-
saut........MonDien! serait-ce une page dema
vie. : '

U,
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A peiene Mademoiselle Baby avait-elle fini de
parler, qu'on entendit 4 la porte un bruit de pas
précipites et in homme entra & la course, tout
effaré, tout couvert de sang.

C'était le jeune officier.

Tl avait le bras droit cassé et pendant.

—Vite! vite!l s'écria-til, cachez-moi! je suis
poursuivi par les Sauvages.

—>Montez au grenier, Jui dit Madame Baby, et
ne bougez pas, autrement vous étes mort.

*
. e

Un moment apréds, les Sauvages entraient.

Avant qu'ils cussent proféré une parole, Ma-
dame Baby leur indiqua du.doigt Ia rue voisine.

It ils sortivent aussitét, persuadés que le jeune
homme s'était évadé par ce cbté.

L'admirable sang-froid de Madame Baby les
avait complétement trompés. Hn effet, pas un
muscle de son visage n’avait trahi son émotion.

Iit, par bonheur, ils n’avaient pas eu le temps
de remarquer la pileur mortelle empreinte sur
les truits de la jeune fille qui, le coude appuyé
surla fenédtire, la figure & demi-cachée derriére
les bouquets de fleurs, se sentait présde défaillir.

Il y eut alors un de ces moments d'inexprima-
ble angoisse qui fait subitement monter au cccur
le froid de la mort.

Madame Baby enpérait bien que les Sauvages,
par craintedu Surintendant, n’ogseraient pas s’in-
wroduire malgre elle dans la maison. Mais en-
core, qui pouvait prévoir ol s’arréteraient ces
barbares une fois alléchés par 'odeur du eang.

Elle avait I'espoir que, fatignésbientdt deleurs
inutiles recherches, ils abatidonneraient leur én-
nemi, ou que, du moins, s'ile-persistaient & vou-
loir le découvrir, elle aurait le temps d’obtenir
quelgues secours pour les repousser, s'ils osaient
reveunir sur leur pas,

Faisant un signe & P’esclave qui travaillait’ an
jardin, elle lui ordonna de courir en toute héte
avertir quelques hommes du. fort du danger qui

1**

Quelques minutes pleines d'alarmes et d'anxi.
été g’écoulérent encore et les Sauvages ne repa-
raissaient pas.

—Croyez-vous qu’ils se soient éloignés, mur -
mura tout basla jeune fille dont la figure com-
mengait 4 s’illyminer d’un rayon d’espoir ?

—Quand méme ils reviendraient, répondit Ma-
dame Baby, ils n’oseront......

Llle n’acheva pas.

Penchée vers la fenétre, elle prétait 1'oreille
et cherchait a distinguer un brait de voix hu-
‘maines eni se faismt entendre dans lelointain,
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Etait-ce le secours-qu’elle avait demandé ?

Etait-ce la voix des Sauvages qui revenaient
sur leurs pas?

Elle ne pnt le distinguer.

Cependant Jes voix se rapprochaient toujours
et devenaient de plus en plus distinctes.

Ce sont nos hommes, &'écria enfin Mademoi-
selle Baby ; entendez-vous les. aboiementsde uotre
chien ? .

Et elle respira pluslibrement:comme soulagée
d'un poids immense.

Madame Baby ne répondit pas.

TUn faible sourire effleura sa lévre.

Elle avait bien entendu les aboiements duchien,
mais un autre bruit, qu’elle ne connaissait que
trop, retentissait aussi a son oreille.

Bient6s les-voix devinrent i distinctes qu'il fut
jmpossible de se faire illusion.

Les voila! les voila! s'écria toutd coup la
jeune fille, piile comme la mort et se Jaissant glis-
ser sur un siége prés de la fenétre.

En effet, on voyait ondoyer 4 travers lerarbres
les panaches de diverses couleurs que les Sauva-
ges ont coutume de porter sur le sommet de leur
1éte.

—Ne tremble done pas ainsi, dit tout bas Ma-
dame Baby 4 sa fille; tu vas nous trahir. Tourne-
toi vers Ja fenétre et prendsgarde que les Sauva-
ges ne s'apergoivent de ton émotion.

»
L 4

Le courage et le sang-froid dans un moment
critigue est toujours admirable; wais chez une:
femme i1 est sublime. ’ ,

Calme, impassible, sans méme se lever de

son siége, Madame Baby coutinua tranguille--

_ment son ouvrage. .., . ] T

L’ il 1e plns gxercé n’surait pu distipguer la:
moindre trace. gi’émot}pp;*la moindre agitation
. fébrile sur cette fiege et miile physionomie.

C'est que dans.cetie poitrine de femme bat- |

tait le céeur d’une héroine. .

Blle attendit ainsi Parrivée des Sauvages.

P .'. ‘
e

Dis-nous ot tu as caché le guerrier Llane, §'é-
cria en entrant le premier qui pénétra dans V'ap-
partement. y

Clétait le Potowatomis que le jeune officier
avait eu Yimpradence de provoquer.

- Encore tout haletant de la course qu’il venait
de faire, sa figure était toute ruisselante de
sueur. .

Sur ses sourcils froncés, dans ses regards fau-
ves et menagants, sur tous ses' lraits que faisait
trembler une agitation fievreuse, on lisait la rage
et Pexaspération du désappointement.

—(Camarade, répondit Madame Baby d’'un
jon sévére, tu connais le Surintendant.

Si tn asle malheur de te mal comporter dans
£a maison, tu sais & qui lu auras affaire.

LEGENDES

Le Sauvage parut hésiter un moment, et d'une
volx qu’il feignit d’adoucir:

—Ma sqeur sait bien que le Potowatomis aime
la paix, et qu’il n'attaque juais le premier.

. Le guerrier blanc a marché contre le Potowa-
tomis sur le sentier de la guerre, autrement le
Potowatomis ne le poursnivrait pas.

—Je n’ai point caché le guerrier blane, reprit
Madame Baby ; c'est inutile pour toi de le cher-
cher ici.

Haite-toi de courir aprés, si tu ne veux pas
qu’il t'échappe. . :

Le Potowatomis ne répondit pas; mais regar-
dant avec un sourire Madame Baby, il indiqua
du doigt une petite tache sur le plancher que
tout autre qu’un Sauvage n’eilt jamais remg.-
quée, Mais Peeil sultil de 'Indien vensit d'y
découvrir Ja trace de son ennemi.

C’était une goutte de sang que Madame Baby
avait cependant eu la précaution d’essuyer soi-

gneusement.
¥ -
. &

—Ma seeur dit vrai, reprit le Sauvage d’un
ton d'ironie, le guerrier Llanc n'est point passé
par ici. . :

Cette tache de sang, c'est elle qui V'a jetée 1a
pour faire acecoire an Sauvage gu'elle avait
caché le guerrier blanc.

Puis reprenant un ton plus sérieux.

—-Que ma sceur nous indique seulement ol il
est et nous nous retirerons aussitdt. .

Ma sceur sait bien que le Potowatomis veut
seulement le faire pris.... -......

" Il ’arréta, inclina un peu la téte pour regar-
der par une fenétre ouverle 3 I'extrémité dela
chainbre et poussant un eri’ yaugue et guttural,

131 bondit & Pautre bout de appartément et s'é-

‘langa par la fenétre ouverte dans le jardin.
_ Ses féroces compagnons le suivirent en huir-
flanﬁr, comirié une troupe de démon.

' . , ) o

* 8 .1,

Avint d'avoir rien vu, Madame Baby avait

| toup compris.

. Le jeune officier, en entendant de nouvean les
Sauvages, §'était cru petdu, ét avait en Pimpru-
 dence de gauter, par une des fenétres, dans le jar-
din.

11 se dirigeait vera une fontaine couverte, creu-
sée au milieu du parterre, paurs’y cacher, quand
les Sauvages I'apergurent.

Je renonce d retracer Ja scéne atroce qui se
passa alors. '

La plume me tombe des maing. -

En deux bonds ils I’ eurent rejoint, ot Fun d’enx
lui asséna un coup de poing terrible et le renversa.

II tomba sur son bras, cassé et la~douleur Iui
fit pousser un long gémissement.

Iis se saisirent alors de lui et lui liérent les

mains et les pieds. a
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Pauwre jeune homme! quelle résistance pou-
vait-il opposer & ses ennenjis,—le bras casse, af
{aibli par la perte de son sang et désarmé.

" Il appelait du secours avec des plaintes lamen-
tables, '

Bt les échos du jardin, répétant ses gémisse-
ments, redoublaient encored 'horreur de cette
scéne. ,

Mademoiselle Baby, folle de terreur, se préci-
pita anx pieds de sa mére, se cachant le visage
sur ses genonx, et se bouchaunt les oreilles de ses
maing, afin de ne voir ni d’entendre cette épou-
vantable tragédie.

Pendant que les antres Sanuvages étreignaient
leur victime, le Potowatomis saisit son coutean,
et se mit & Paiguiser tranguillement sur un cail-
lou. )

Sa figure ne trahissait alors aucune émotion,
pas méme Phorrible plaisir de la vengence qui
taisait palpiter son cceur d’une infernale joie.

Ld
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—Mon frérele guerrier blane, ditil en conti-
nuant d'aiguiser son couteau avec insouciance,
sait bien qu’il peut insulter impunément le Poto-
watomis car le Potowatomis est un Hche qui
aime mieux fuir que d’attaquer son ennemi... ..

Mon frére veut-il maintenant fairela paix avec
son ami le Potowalomis ? Il peut parler et poser
les condilions, car il est libre....

Puis, reprenant tout & conp son air féroce il
se redressa et fixant son il enflammé sur le
jeune officier :

—DMMon frére le'guerrierblanc, s’éeria-t-il, pent
maintenant entonner sa chanson de mort ¢ar il
VA mMoutir: . )

Et, brandissant son couteawn, il le Ini enfonga
dans Ja gorge, péndant qu'unautre -de ces mons-
tres’d fuce humaine recevait le sang dans une
petite chandiére. : S

Deux outrois antres Sauvages piétinaient sur
lecadavre, avec des contorsionset-des crisd’enfer.

Lesrilements-d’agonie de la nislheureuse vic-
tile, mélés & ces harlements, parvenaient aux
oreilles de la jeune fille qu’un tremblement con-
vulsif faisait & chaque fois tressaillit- d’horreur.

-
* e

Enfin ces cris et ces hurlements cessérent,

1a victime était immolée.

Repoussant alors du pied le cadavre inerte, le
Potowatomis, suivi de ses compagnons, se dirigea
de nouveaun vers la maison.

* »

—Ah tu n'as pas voulu nous dire ol était ton
ami le guerricr blane, s'éeria le Potowatomis en
entrant. )

EhL bien ! maintenant, puisque tu I'aimes tant
tu va boire de son sang.
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Madame Baby, pile comme une statue de-mar-
bre, se redressa fiérément : Co

—Vous pouvez me tuer, s'écria-t-elle, mais
vous ne m’en ferez jamais boire.

La jeune fille évanouic était étendue A terre a
ses pieds. .

Ils se saisirent alors de Madame Baby et essa -
yerent de Iui ouvrir la bouche ; mais ne pouvant
réussir, ils lui barbouillérentle visage de sang et
Yabandonnérent dans cet état.

SERPENT.
VI *
Plusieurs mois se sont écoulés sur les événe-

ments que nous venons de retracer.
11 fait nuit.

4 1400€0000 100 rorvitnacecas

.*¢ Nuit dont les vastes ailes
Font jaillir dans Iazur des milliers d’étincelles;

Qui, ravivant le ciel comne un miroir terni,

Pormet i Ueeil charmé d’en sonder I'infini;

Nuit olt le firmament déponilié de nuages,

De co livre de feu rouvro toutes los pages!
L’harmonieux éther, dans ses vagues d’azur,
Eaveloppe les monts d’un fluide plus purs

Lours contours qu’il éteint, leurs cimes qu’il efface,
Semblent nager dans Pair et trembler drps Pespace,
-Comme on voit jusgu’su fond d’unc mer en repos
L’ombre de son rivage onduler sous les flots!

Sous co jour sansrayon, plus serein quune aurore,

A Pceil contemplatif la terre semble ¢elore;

Yile déroule au loin ses horizons divers

Ou se joun la mnin quisculpta 'onivers !

L3, sawnblable A-la vague, une colline ondule,

L, le coteau poursuit Ie coteau qui recule,

Bt le vallon vuilé de verdoyants rideaux, :
Se ereuse commeo un lit pour Pombre et pourles eanx;
Loi, s’6tend ] plaine, oll, cemme sur Ia grdve,, !
La vaguc des Cpis s'abnissoct se reldve; .~
L3, pareil au serpent dont les noeuds sont rompus | |
‘Lo fleavé, rencuant ses flots interrompus, e
‘Irace:d son cours d’argent des inéandres sans nombre,
Bo perd-sons la colline-et reparait dsns.l’ombre. '

Que lo séjour de 1 horamo est divin quand lanuis
De la vie orageuse étouffo ainsi 1o bruit!

Ce sommeil qui d’en haut tombe aves la rozée

Kt ralentit le cours de la vio ¢puisée
Semblo.planer aussi sur tous les éléments

Et do tout ce qui vit oalmer les battements.

Un silence pisux s’6tend sur la nature .
Lo Reave a son éoiat, mais n’a plus son murmaure,
Les chemins sont dGserts, les chaumidres sans voix..
Nulle feuitlo no tromble 3 1a vofite des bois

Et la mer elle-1néme expirant sur sa rive

Route 3 peiae A Is plage une lamo plaintive ¥

On dirait en voyant co monde sans échog

O Voreille jouit d'un magique repos,

O toat est majesté, crépusenle, silenco

Et dont le rogard seul attesto Paxistence,

Quo Pon contemple en songe & travers lo passé

1. Quelque horrikle que soit cetle scdne, jo puis ce-
lpondnnt affirmer gqu’cllo_est parfaitemont vraie, jusque
; daps ses plus petits détails.

3
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Lo fan{6me.d’un . monde oit 1a vie.acessé !
‘Seulement dans les troncs.des pins aux larges cimes
Dont los groupes épars croissont sur oes abimes,
T’haleine de ld nuit qui se brise patfois, _
Répand do loin en loin d’harmonieuses voix,
Comme pour attester dans-leurs cimes sonvres
Qie ce mondc assvupi palpite ct vit enoore.”
Au milien du jardin, & 'endroit méme ol fut
massacré I'infortuné jeune homme, s'éléve une
‘croix noire, simple, sans ornement.
Aucune inscription ne révéle au passant le
nom ¢ la victime, ni Ja fatale histoire.
Hglas! elle est écrite pour janais en san-
glants caraciéres an ceeur de la famiile.

’ »
. &

Chaque soir le Surintendant, entouré de sa
femme, de ses enfans et de ses esclaves, vient
réciter, au pied de cette croix, une priére pour
le repos de Péme de son infirtuné ami.

¥ &

Ce soir 13, toute ]a famille venait de se retirer.

Seule, vne jeune fille, véine de noir, priait
encore & genoux au pied dv funébre monu-
ment.

Eile était trés-piile; sa figure avait une ex-
pression d'ineffable tristesse. -~

La rosée du soir avait allongé les boucles de
ses cheveux qui retombaient en désordre le long
de ses joues.

On eiit dit 1a statue de Ja mélancolie.

li‘ﬁ

A la cime des cieux, la pleine June versait de
son urne d’albdire les flots de sa limpide et mé-
lancoligue lumiére,

Le rayon réveur venait effleurer le- gazon an
pied de la croix et remontait & la paupiere de la
Jjeune fille, comme une pensée d'outretombe,
Jomme un soupir silencieux et reconnaissant de
T’innocente victime -dont le souvenir avait Jaissé
.duns son Ame une empreinte gi-pleine-de charme

et de Foignahte'amertume.
Sa lévre murmurait une ardente priére,

La priérel Oh! pour le coeur endolori, ¢'est
le céleste dictame; c'est le sourire des anges a
travers les larmes de la terre.

Longtemps elle s’entretint avec son Dien, ex-
halant sa_priére avec ses soupirs et ses Jarmes,
agenouillée au pied de cette croix, surun gazon
encore humide du sang de Finnocente victime.

Enfin, au moment ot elle "allait se relever
pour s’éloigner, elle leva un insiant la vue, et
crut apercevoir comme une ombre gui Sagitait
A Youverture d’un soupirail percé dans le mur
d’une sorte de petit hangar qui siélevaita quel-
gues pas devant elle.

Un nuage vint alors & passer surIa June et

%epxpécha de distinguer quel pouvait étre cet
opjet.

LEGENDES,

Elle attehdit un instant et, quand le nuagJ
fut passé, le rayon illumina vne face humaine,

—Ce ne peut étre qu’un voleur, se dit-elle 4
elleméme. - .

Pourtant la
mée. .

T1 se sera trouvé pris quand le domestique est
venu la mettre 4 la clef.

porte est cerlainement bien fer

*
IR

' Cependant ceite téte sortait towjours davan
tage du soupirail, se détachant toujours de plust
en plus de 'obscurité. ‘

Un moment les rayous de 1a lune tombérent
en plein sur celte figure,

La jeune fille treszaillit.

Blle venait de reconnalire cette figure.

Impossible de s’y tromper.

C’élait bien lui.

lle le reconnut parfaitement 4 son teint cui-
vré, 4 ses traits durs et féroces, 4 ses yeux
fauves et roulant dans Jeurs orbitres.

Cétait ... C'était. ... le Potowatomis, l'as
sassin du jeune officier!?

Sa premiére pensée fut de fuir; mais une in-
vincible curiesité la retint.

=

*® %

Cependant le Sauvage s’agitait toujouwrs dans
Youverture.

Un de ses bras était sorti en dehors du sou
pirail et il tenait dans sa main un objet quels
jeune fille ne put distinguer.

Longtemps il essaya de se faire jour & travers
Pouverture trop petite pour le laisser passer.

Enfin, au moment olt il faisait un dernier
effort pour g’'échapper, il tourna brusquement
la téte et fixa d’un air inguiet ses regards. vers-un
petit buisson voisin. )

11 parut alors hésiter; puis lichant Pobjet
qu'il tenait dans sa main, il 8'appuya aveo cette
;inain contre Je sol et s’efforga de reouler; mais
.ses eépaules, résserrées de chague cdié parle
‘mur, le tinrent cloué dans Younverture.

Alors:son inguiétude sembla augmenter-etil
Jjeta un nouvean ‘coup d’eeil sur le buisson.

Un léger froi gsement de feuilles se fit alors
entendre, et d:2 Jombre du buisson sortit une
petite téte qu) se dirigeait lentement vers le Saw-
vage. .

C'était, 1a téte d’un serpent 3 sonnette. 2.

1. Ceux qui connaissent le caraciro des Sauvages
£aven’; ecmbicen ils sont toujours enelins A voler.

2.. Ces reptiles étaient encore si nombroux dans toule
et to contrés, il v’y a pas bion des années, quil était

-

¥ :2s-dangorcux-do laisser les fenSires ouverles le soir.
Ms mdre mo racontait que pendant quelle demenraitd
Sandwich, ches son pire, un des dowmestiques cut Lin-
pradencs de Inisser la fonéire ouverte. Pendant ls
veillée, quolgu’un recula par hasard un buffet accolé
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Immobile, les yeux dilatés, le Sauvage ob-
servait les moindres mouvements du reptile qui
gavangait tout doucement et avec précaution,
comme £'il eiit eu la conscience de Ia force et de
I'adresse de son redontable adversaire.

Quand il fut & quelques pas dn Sauvage, il
g'arréia et, Ia gueule beante, il s'élanga vers
gon visage.

Mais avant qu’il P'eit touche, I'Indien de sa
main restée libre, lui donna uu violent soufliet
et Yenvoya retomber 4 plusieurs pas de lui.
© Auissitét aprés, il tenta un nouvel effort

ut se dégager; mais ce fut en vain.

Le reptile furieux s'avanga une secounde fois
et recommenca 'attaque; mais cette fois avec
plus de précaution encore.

Aprés &'8tre approché plus prés qu'aupara-
vant de son ennemi, ils’élanga avec une non-
velle furcur; mais sans plus de succés, car la
main du Sauvage envoya rebondir encore plus
loin gu'auparavant.

Le Potowatomis fit alors un effort supréme
pour e délivrer mais ce fut encore inutile-
ment; il resta cloué dans Louverture du sou-
pirail. )

Prompt comme éclair, le naptile, Fécume
aux lévre, le regard en fen, la gucule gonflée
par la rage, et sortant une lgugue bifurquée et
senglante, revint de nouvean en rampant vers
sa proie.

Les écailles de sa peau, que la rage faisait
étinceler des plus vives couleurs, miroitaient
sous les rayons argentés de la luue, et le léger
bruit des anneaux de sa queue, semblable an
bruit du parchemin froissé, troublait seul le
silence de la nature,

Cette lutte silenciense, au milien du silence
de ]a nuit entre un serpent et un Sauvage en-
core plus sublil qu'un serpent. avait quelque
chose de si fantastique qu’on eiit dit denx mau-
vais génies se disputant dans Yombre quelque
malheureuse victime. :

Le serpent s'avanga si prés de PIndien que
celuizci aurait pu presgue le saisir de la main.

11 se redressa une derniére fois et en renvoyant
sa téte en arriére, il prit son élan,

Le Sauvage le guettait toujours de la main,
suivant des yeux les moindres oscillations de
son corps. -

Il était facile de voir que la lutte supréme
allait commencer et se terminerait bientdt par
la mort de Fun des deux adversaires.

-2u mur et apergut, étondu derritze, un énorme serpent
eadormi.

Un autro jour pendant qu’ells faisait Pécole buisson-
nidro avee ses compagnes, un sorpent s'élangn sur elle
et Ia mordit A la ceinture. Heurousement que ses
dents s’embarassdrent dans ses vétements,” Pon-
dant qo’ello senfuyait éperdue, ses compagoes lui
eridrent de détacher zon jupon. Et o’est ¢v gui lai
sauva In vie.
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A Tinstant ol le serpent se précipitait comme
un dard sur son ennemi, le Sauvage leva encore
la main; mais cette fois I'élan du serpent avait
été si rapide et instantané, qu'il ne put Pai-
traper, et le reptile le mordit 4 la joue.

Un cri rauque mourut dans la gorge du-Sau-
vage qui saisit de la main le serpent avaut qu'il
clit pu géchapper, et, Vapprochant de sa
bouche, dans sa rage, il le déchira avec ses
dents et le mit en lambeaux.

Vaines représailles; car le coup était porté.

Quelques minutes aprés, d'horribles convul-
sions et des cris affreux. annoncérent que le
venin mortel avait produit son efiet.

La victimme se tordait avec désespoir au milien
d'atroces douleurs. :
’ (!’ -

On crut d’abord qu'il était & la fin parvenu &
s'évader; mais plus tard on trouva le cadavre,
énormément enflé, encore pris dans ouverture
du soupirail.

Ses yeux Injectés de sang étaient sortis de
leurs orbites; sa figure était noire comme du
charbon, et sa bouche entr’ouverte laissait voir
deux rangées de dents blanches, d’on pendaient
encore quelques lambeaux du reptile et des
flocons d’écume mélée de sang.

La Providence elleméme avait pris le soin de
venger I'assassinat du jeune officier.

-
» &

EPILOGUE.

Et, ds que je suis senl, je m’assieds of je pleure.

Lou:s Veuvinvor.

Voiici quelques détails sur la famille qui a
&1é témein de Ia tragique histoire que nous ve-
nons de raconter et qui seront une nouvelle
preuve de ]a véracité de notre récit.

M. Du Perron Baby vécut encore plusieurs
anunées aprés ces événements. '

Jextrais ce qui suit de linventaire de ses
biens:

« M. Jacques Du Perron Baby décéda au

@ Datroit vers le 2 aolit 1789,
_ ¢ En Pan 1796, Madame Susanne Du Perron
 Baby descendit avec plusieurs de ses enfants
 pour résider @ Québee, laissant M. Jacques
¢ u Perron Baby, son fils ainé, gérer le com-
i merce, et Jes terres, moulins et autres affaires
% gu Détroit.”

Ce dernier commanda longtemyps les milices
oanadiennes du Haut-Canada et fut élu plus
tard orateur de la Chambre & Assemblée.
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Madame 8. DuPerron Baby mourut & Québec,
en 1813, dans un dge trés-avance.

L]
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Quant & Mademoiselle Thérése Du Perron
Baby, elle termina ses jonrs4 Québec, en 2839,
chez Monsienr De Gaspé. ‘

Jamais elle ne put oublier la sanglante tra-
gédie qui mit vne st cruelle find gon premier
réve.

La plaie une fois ouverte ne se referma plus.

Ce souvenir funébre promenait sans cesse
sur son front et dans son &me d'immortelles

% tristesees. -

Tee rayon g'éteignit et ga monrante flamme
Remonta vers o ciel pour n’en plus revenir.

- LEGENDES.

Son sourire, comme- celui &’Andromaque,

:8tait toujours mélé de larmes, '
: Bt quand ses amis cherchaient 4 faire refleurir

cette Ame désenchantée: s

<« Ah! g'écriait-elle tristement, laissez-moi
pleurer en silence mes réves évanouis,

Les larmes sont 'ivresse du malhesr.

Le passé & été pour moi trop plein d’amer-
tumes pour gue je puisse sourire & I'avenir.

Avant que ma couronne d’adolescence efit
fleuri sur mon frapt, déja la main glacée du
malheur y avait posé son crépe fatal. .

La flenr de V'illusion ne croit passurles ruines
du ceaur.

Quéhee, mars, 1860.




. FANTAISIE. -

Oh primavera.! gioventu dell’ anno.
Oh gioventu ! primavera delln vits,

Oh printemps ! jeuneste de’année.
Oh: Jeunesss! printemps de Ia vie.

" PRIMAVERA.
.I..,,. .

1 Combien j'ai suave et fraiche souvenance
de ces jours vermeils, of, folatre enfant, ivre
de liberté, d'air et de lumiére, le cceur léger
comme laile des papillons dorés, je n'avais
d'antre souci que d’émietter mes bonheurs in-
génus parmi les grands bois, prés des sources
moirées, ou sur le velours des prairies;—tour a
tour bondissant parmi les foinsen fleurs, tout
baignés de rosée,—on éparpillant, lutin espiégle,
leurs meules odorantes,~—ou taquinant les mois-
sonneurs courbés sur les blondes gerbes,~—on,
les joues barbouillées de fraises, les cheveux
couronnés de grappes de bluets, cueillant les
nids harmonieux!

Ol ! qui me rendra mes ivresses enfantines,
mou béau ciel bleu, mon froni rose, mes courses
dans les hlés d’or, ou dans les glaienls en fleurs,
mes_ fraiches matinées,—heures ¢harmantes,—
extase de la vie,—olt le cosur n’est que le bri:
lant encensoir d'oli w'exhalent sans. cesge de
divines ambroisies; o1 Jes sens, encore-endor-
mia dans leurs chastes corolles,a’épanouissent &

tous les zéphyrs, s'ouvrent & toutes les ivresses 2

Oh! joies de. ma blonde enfance! colombes
de mon cceur hors du nid envolées,—ne ferai-je
donc plus jamais résonner mes-sourires sur vos
gileg frémissantes? . =~ . .
Hélas ) éteints pour jamaiy, — pour jamais
évanouis ces rayons éblouis de mon aurore ! ..

L]
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'Et vous aussi, chers lecteurs,. re pleurez-vous
pas. ces joyaux tombés de vos radieuses cou-
ronnes, ces premiéres caresses du bonheur si
vagues-et.si doucee qu'on dirait. les mystérieux
soncerts de nos anges gardiens ? ‘

Ah! pleurons ensemble ;—car nos Ames dé-

1 Cette fantaisie, qui précdde la Légende do 1a Jon-
gleuse, paraftra au prewier abord un hors d’ccuvre,
mais, si ’on ptend Ia 'peine A’y regarTocde prés, on
verra‘que ¢ette longune réveric se rattsche asses intime=
meot- au avjet, puisquielle dessiue un ecoup d'wil gé-
tal des Hiaux ot =6 passent Yes scénes de Ia-Légende. .

prenait bientot ses jeux.

chues une fois chassées par les ans de cet Eden
enchanté de la vie, n'y retournent jamais !

De tous ces bonheurs envolés, il ne reste plus
qu'un linceul embaumeé :

Un souvenir.

Mais du fond de Purne vide, ce doux parfum
s'exhale sauns cesse.

.

» -
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Parmi tous ces souvenirs, il en est un surtout,
pourmoi dont les doigts sonores font vibrer dans
mon me des cordes inconnues et souléventd’in-
effables harmonies.

Pourguoi, tout petit enfant, abandonnant par-
fois tout 4 coup mes-naifs hochets, demeurais-je
un mowent tout pensif'?

- Ah! c’est qu'une étrange voix tintait & mon
oreille et me parlait au fond du cceur.

.
L 2R
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Ce n’était pas le murmure des.cascades,
ni e bourdonnement des insectes;
ni leg-éclats derire des enfants,
ni les mugissements des troupeaux,

-ni les voix d’hommes. ou- de femmes,

ni le frémissement-des.avoines courbées par les
tiédes zéphyrs.

ni les rires des faveurs, . :

ni Jes plaintes du vent dans les cimes chenues
des vieux érables, . .

ni les notes tour & tour métalliques ou veloutées
des superbes gogius voltigeant sur les
foing diaprés,

ni Jes tintements pieux des cloches lointaines,

ni Ia folx;:)g -clameur-qui sort des noires-votlites des

, is, - '

ui les échos des montagnes, .

ni les myatérienses haleines suspendues aux
léyres de la nuit, - .

ni les muettes harmonies qui descendent des
étoiles.

L]
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_ Planant au-dessus de. tous ces bruits, un son
fointain,~—un écho immense m’entretenait tout
Attentif, j’écoutaia un moment I'étrange voix;
—maig Venfapt était trop petit,. la voix trop su-
blime ; Penfant r.c comprenait pas encore et re-
; . | :
11 ne ee demaudait pas encore quelle secréte
influence Pentrainait sans cesse, avec up charme
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irréqistible, vers Ja gréve sonore du grand fleuve,
oit g’enivrant des vapeurs salines que secouent
ses vagues écumenses, il samusait tour & tour

* @ faire glisser des pierres sur leurs crétes mobiles,
ou a cneilliv Jes blanes coquillages, ou & faire
grincer ses pag sur le sable chatoyant, ou, la
chege]ure tordue par la brise, & Intter contre le
flot'qui I'inondait d’une écume glacée.

Alors surtout la voix, grande et sympathique,
résonnant plus distincte 3 son oreille, éveillait
des échos inconnus dans-son dme. o

Itait-ce I'écho de ta voix sublime; o'mon beau
fleuve géant ? e

*
-

A »

Plus tard,~—quand I'enfant eut grandi,—quand
Padolescence, secouant de gon aile une étincelle
embrasée, ciit allumé Pincendie dans son dme,
—quand le sang fouettait. sa' tempe  comme une
lave,—quand, pensif écolier, . initié parla nature
et Yétude & tous les mystéres de la vie, il reve-
nait chague année vers. le foyer natal; Ja méme
voix vibrait sane cesse 4 son oreille, ot entral-
nait, irrésistible; vers la plage solitaire. -

La, assis sur la filaise, ou parmi les algues
glauques ;—

Tantdt promenant’ ses regards sur les loin-
taines Laurentides dont le turban azuré se dé-
ployait devang Ini-depuis le Cap Tourmente jus-
qu'sux bouches du Saguenay ;—. = .

Tantdt, le front dans les tnains, les: coudes ap-
puyés sur Jes:genoux, il-écoutaitla grande vox
qui Vavait autrefois assoupi.-dansson berceau.

Cette voik;-que lenfant avait jadie édoutée
sans la comprendre, Fadolescent la:comprenait
anjourd’hui, Co S I

;Clétaic ta sauvageet sublime clament,8.bean
grand flenve adoré, qui- Pemvrait-ainki de sa
mystérieuse harmonie! - - A

i NPTt z

.
e

'y .
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:2.0h:l ne - Paimez:vous pas-:comuie moi cette-
voix éternelle, vous qui étes nés et-qui avez.
grandi, comme moi, sur.ses larges:gréves ? -
Votreiime ne semblet-elle pasVenve do son’
‘bonheur dés que votre oreille! n%est plus bercée.
par sa:fauque chansen - - - St T :

S er
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Plongé aans de suaves réveries, il écoutait ce_

* verbe intimeé qui parie toit beas anfond’ de Pame
dans Ia golitude, et s’éprenait” d™an immense
amour pour toute cette grande nature,

Non; se’disaitl & iméme, en s’évéillant de
ces extasés, pour Penfant dé ‘cés’ beaux fivages,
il n'est-awcun liet sur la terre, ‘qui puisse oifrir
tant de charmes & tous ses sens éf olt aon cozur
puisse prendre une-aussi forte racine,

Mais parfois involontairement il se prenait 4

Bt cettebelld’te

FANTAISIE

soupirer ;—car une voix intérieure semblait Iuj
dire alots: THusion ! chimére ! Ces lieux ne te
semblent si beaux que parce que tu les con
temples & travers le prisine de ton ceeur.

-
* &

Lt alors-son imagination se tournait; ayvec e
jalouse anxiété, vers ces rivages celébres par
leur beauté, vers-cette vieilleterre d’Eprope sur-
tout, si vantée pour ses sites pittoresques, em-
bellis encore par tant de souverirs historiques.

Que ne pouvait-il, traversant les mers, coun
templer un moment ces paysages célébres o
digsiper ainsi ces cruelles incértitudes ¥

- DEPART.
I

{ .

* Un jour, -il Inj fut donné de réaliser ce réve
de son {idolescence. VR
Oh !-comnie son eccur palpita d'une indéfinis
able émotion, doreque, pour la premiéré fois, se
leva devant sea yeuax, du sein des mers, Ja vieille
terre d'Burope: tous enluminée-en ce moment par

les splendeurs du couchant ! R

‘ L

Nouveau Chagdtas,~il visita tour 2 tour, :

- Bt cettefiére ilé, voldan d’industrie, sins cesse
retentissante 'des sifllenjents de 1a vapeur, et tow-
jourd ceilite* d’un "bandeati de brouilldrd et de
‘faméé;’ ot siége le moderne Adariastot’dontles
‘giganteésqués maifis Btrergnetit les mioptes, &t dout
le soufflé jette “aiix, ‘qitatré vénts, comnié'tie
poussiére,‘les ottes de ges Tufutigables Enfants;
rie'de France, berceau, e se
g_n;clét'géé', le ‘plugbesii’ royaume aprés ~celtii du
- ‘-e"‘.‘y 7,."-“ L B SR P N TN e S
- Bt da- hélle Iiglie,"  cachant & tpeine sey bles-
sures et ses rides sous son crépe de-gloire; quelle
trafhe. aujonrd’huf; Iingraté, dansTafange des
révolutioms;™ - ¢ < L T ‘

Et toutes ces plages semées de grandes choses;
—et toutes ces oasis enchantées : ’

Paris, la grande capitale,—la coupe d’or et
de venin“de Thumanité,—Ila siréné”enchshte-
resse qui, le front courouné-d'an diadéme de pi-
lais et dé chefs-d’ceuvre, soupire’ spns cessed
Toreille fascinée des ‘peaples ‘sés chants inagi-
ques et perfides; S
- Bt Veérsailles-avec ses jardins-Yoyaux, et ses
charmilles, et ses voluptueux Trianons, & ses
allée sombreuses et solitaires ol ke proméne ea~
core, attentive au bruit des cascatelles, - aumilien
d’une cour de statues, Tombre-du grand Roi;

Et Génes, la ville de marbre, la-reine au long

veuvage ;
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Bt la belle Florence étincelante aux pieds des
Apennins comme un diamant an fund Jd'une
soupe de vermeil. :

-
' v ‘..

Assis 4 Rome sur les ruines du Colysée, il
gvoqua les grandes ombres des Martyrs et des
vienx Romains; et entendit les: voix étranges et
mystéricuses des sept collines s'entretenant, éter-
nellement entre elles des destinées du monde. |

Ii.vit Naples et Jes merxveilles de son golfe, olt
fleurissent: Ischia, Procida, -Caprée, les perles
de Ja.mer Tyirrhenienne, enchassées par le flot
blen 4/ an collier de diamant.. .

I} promena ses vagues réveries sur toute cette
plage olt chaque pas réveille un. souveniy :

De la grotte de Pausilippe aux polais de
Portici; :

Des cimes de Castellamare, & la plage de
Sorrente ;

Du Cap -Miséne ot chantait Qorinne & Pom-
bre des citronniers et des amandiers roses, au
rivage de Pouzzole ou abordait, captif, FApdtre
des gentils ;

De ’antre de Ja Sibylle, au bois sacré ou la
hmuse de Virgile cueiliait le ramnean d’or,

11 gravit Je Vésuve, et vit bouillonner 1a lave
an fond de son cratére enflammé. ,

Ses pas réveillérent un moment les échos en-
dormis dans les ruines de Pompéi, ol séuls au-
jourd’hiui se glissent les Tézards parmi des flots
de soleil et deé silence.

11 sentit, sous sa main, tressaillir encore d'ef-
froi, dans sun linceul de cendres, la cité-sque-
letfé'a Ta vue du monitie qui I'engloutit pendant
dix-Buit sideles. L
e Q..m A
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" Mais d'ott vient qu'aw inilieu .de.toutes ces
Terveilles de Ia nature et des arts, sur tontés
ées'plages ot Pegarait sa. coirse aventureuse,—
d'olt vient. qur'il sentait tout 4 coup-la,
sssombric_ Son front”et, Ie froid: Tui monter au
C(EuY.' vt ' % A L'( "f" : it "'31 """'!': !’ R

Ahl'cest gire Tair quiil réspirgil,-—le rayon
dottt Tes ‘telntes chandes noyaient I'horizon et
venaient effleurer sa paupiére,—Igs pgtftyxgs-gué

lui apportdit la bride ‘avaient passe sur d’impures |

£it d’oll s'exhalent incessamment des miasmes
qui‘donnent Ta mort. R
C'est’'que partout se dresiait -devant Iui le

fantdwe hideix”d'une ‘société pourtie ;—ulcére
gaugréné,—cadavre fétide’ augiel une dérniére
secousse galvanique copymunique un reste vie;
—spectre aux formes gréles, au front imbécile,
au teint hive et livide, aun regard glauque et
vitrenx, susnt le vice €t la débauche 4 travers
une peau voltairienne.

L ]

L R 2

Le voyez-yous, Ja-bas, branlant une téte dé-
crépite, ivre du vin de tous les crimes, et che-

f

a tristesse
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minant & travers le siécle en écorclhant, 2
chaque pas, ses. membras chancelants sur les
débris des croix et des sceptres?

LEntendez-vous an sein de ln nuit, sa vo.x qui
tinte comme un glas funébre; bavant d’une
lévre édentée le blasphéme et le sarcasme: Ils
ne sont plus, §'éerie-t-il,

¢ Jls ne sont plus ces jousrs, oit d’un sidele  .rbare
Naquit un siclo d’or, plus fertilo et plus beaul

Ot le vicil univers fendit avee Lazare

Do son front rajounila piérre du tombeau !

Ils ne sont plus ces jours ol nos vicilles romances
Quvraient.icurs ailes d’or vers lour-monde enchanté !
Qi tous nos monuments et toutes nos croyances
Portaieiit le manteau blave de lour virginité !

O lo palais du price ot la maisen du prétrs,

Portant 12 méme croix sur leur front radieny,
Sortnient de 1o 1montagne en regardant les cieux{ -
Ot Cologne ot Strasbourg, Notre-Dame et Saint-Pierre,.
S’agenouillant au loin, dans leurs robes de pierce,

Sur l'orgue universel des penples prosternés
¥atonnaienti’hosanna des sideles nouveau-nés !

Le temps ol so faisait tout co qu’a dit ’histoire,

Ou sur les saints autels, les erucifix d’ivoire
Ouvraient des bras sans tache et biancs comme ie 1ait,
O 12 vie était jeane, olt ln mott espérait!

I T LT LT T YL TP TP RT S ST TRV POTT PO

Dors-tu content, Volt;zi:'e‘, et ton hideux souriro
Voltige-t-il encord sur tes og décharnés ?

Toft #idelo 6tait, dit-on, tropjeunepour te lire 5
Le n6tre.deit te plairg et.tes hommes.sont née.
11 cst tomb6 sur nous cet ¢difce ithmenge ,
Que do teslargés mains th sapuis nuit et jour.
Le mort devait tattendre avec impationce
Pendant quntre-vingts ans que tu-lui fis Ia cour. -

FLeseen

'
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Ne quittes-tu jamais o demenre infernale

LYY S

Pour t'ehi sller fout soul promener ton front pale
Dans un cloftro désertou-dans'un ¥iskx chiteatn?”
Que to:difent.alérs'tons/sed grands corps sans vie ?
Ces mulrs silencioux;:ces antels désoléz,

Que. pour 1'éternité ton poufile:a-dépeuplds? . ..
fJua te disentles eroix ? que te dit}e Moasie ? |
Oh { saigue-t-il encer, quand pour le déclouer,.
Suraon arbre trémbfant comnie-une Aoar fiéirie,
Ton:spectre dans-la Aait tvienitle secousr?”

o g N
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Tt le monstre, en vomissant ces blasphémes,
a poussé des ricanements, d’enfer.

Ah! fuyons, fuyons cette terre maudite de
crainte:d’étre enveloppé dans le clidtiment ter-
rible qui va fondre sur elle.

Ne voyez-vous puas déjd, dans la nuit, la main
prophétique, tra¢ant en caractéres de feu sur
ja muraille du temps, Ia sentence de mort de
Balthazdr? e :

Ne voyez:vous pas déj& les nuages de la tem-
péte, chargés de gréle-vt de foudre, s'amonceler
& 1"horizon ? -

Déja -Yéclair en longs serpents, sillonne la
nue et, e tonnerre gronde dans le lointain.

Une lueur blafarde ensanglante le firmament :

Clest le feu du ciel qui va consumer Sodome.
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Ah! fuyons, fuyons sans méme oser détour-
ner Ja téte vers les Gités infAmes de crainte
d'irriter Je Seigneur.

——————

RETOUR
I,

A

Salut 4 ton golfe immense, 6 majestueux
Saint-Laurent | _
Salut & ton beau ciel, 6 patrie bien-aimée !
Salut aux parfums deé ton air embaumé
qu'apporte le vent de mer au jeune pélerin des
foréts canadiennes, qui revien$ des plages étran-
géres!
*
¢s

Aprés une longue traversée, le vapeur gui le
porte bat entin de sou aile {atiguée les flots du
grand flenve.

11 fait puit. - .

Le jeune voyageur se promeéne, seul et pen-
sif, sur le pont du vaisseau et cherche & distin-
guer & travers la bruw de la nuit, une ligne
noirdtre qui se dessine enwe le ciel et les ﬁot‘g.

C’est 1a cote voisine; c’est le sol de'la patrie,
qw'il revoit enfin aprés une longue absence!

Oh! comme son ccenr palpité d’une inexpri-
mable ivresge ! o .

Oh! comme il a.hite de voir paraitre le jour
afin de pouvoir reposer, a loisir, ses regards sur
cerivage adoré’| :

Mais 3 cette suave émotion se méle parfois un
sentiment de trouble involontaire, =~ |

Cette terre chérie, que sa naive enfance avait
si souvent admirée, la trouverat-il dussi belle
maintenant que-ses yeéux-ont va'tait'de fortianés
climats, tant'de sites enchantés ?° e

Et I'heure gui va suivre ne éera-t-¢lle pour lui
qu'une heure d'amertume et de ézenchante:
ment 2. . S o

Enfin le jour parait.

Jamais il n’oubliéra le spectacle incomparable
qui 8'offrit alors 4 sa vue,

P Cew e I

L'aurore repliait. Jentementy, vers- Toccident, Je
voile obscur-de la nuit et- jetait, en passant, sa
gérbe de paillettes d'ox sur les croupes des Alle-
ganys, ciselées comme. une-arabesque. - ! :

Vers le nord, quelgues flocons .de vapeur
blanche et }égére flottaient encore eutrele ciel
et les-eaux, et se- dessinaient sur le bleu foncé
des, Lanzentides, d'une maniére sigracieuseet
si fantastique qu’on eiit dit la mautille.oubliée
de quelque divinité du fleuve surpsise tout a
coup, .au milieu de ses: enchantements, par Jes
rayons: indiscrets-du jour. .., . - o .

Agitées par la brise matinale ‘qni.descendait,

FANTAISIE.

avec le jour, des montagnes, les vagues secou.
aient, comme un troupeau, leur blanche toison,
et résonnaient, comme des gazouillements d’oi-
seaux, autour des flancs du vapeur qui, favorisé
par la marée, remontait Je fleuve avec une étow
nante rapidite. '
Quelques bandes de canards et de sarcelles
g'éveillaient & son approche et rasaient la cime
des vagues, ol l'on apercevait de fois & autres
ledos argenté des marsouins qui venajent fes
pirer & leur surfuce ; tandis que, la-bas, Bur les
brisants, le héron * au long bec emmanché d’un
long cou'’ se dressait, immobile vigie, an milieu
des mouettes et des goélands dont les blanches

-gillonettes se dessinaient en relief sur les rochers

hélés par Jelsoleil. .=

L’écume dex vagues brodait d’une dentelle
d'ivoire la gréve bordée de galets, de plante
aquatiques, d’algues, d’acoruces;—de récifs ol
s'agrafent les varecs et les zoémons.—ou de
hauts promontoires dont les anfractuosités i
vraient quelguefois passage & un ruisseaw qui
glissait au fleuve en filets d'argent. g

*
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Enfin Je soleil se leva au milien @une atmos
phére de saphyr et de rose, secouant =a criniére
d'or, ruisselante de rosée, sur toute cette gran
diose nature.

De chaque c6té, les deux rives, inondées
d’une pluie de rayons, se déployaient & perte Je
vne, comme deux immenses banderolies on-
doyantes sous uu souffle éternel. .

a rive sud, que le vapeur cotoyait de prés,
ressembilait, vu en détail, d une vaete mosaique
étincelante des couleirs les plus variges; —
riche draperie de verdure aux nuances tourd
tour sombres et austéres parmi les foréts, de
saping ét d’épinettes qui couronnent le rivage,—
ou tendres et velotiées parmi les grandes éra
bliéres,~—o_d'une téinte plus tendre ¢ncote et
plus vérméille sur ces cliamnps.de blés, qui 8'é:
Tevent de )a Tive én amphithéltre, étalant en
plein goleil ce duvet soyeux et chatoyant ‘don
118 se ‘parent quand juin vient s'ébatire dgo

U

fes sillons, S
Cette mer dé verdure est tonte cqggféiféé";d
blanichés maisons qui §'épanouissent en village:
au cintre'de ¢haque vallon, au’front de chaqu
colline, dans chagne découpure de la.cote. . -
On dirait de inaguifiques cristaux de quart

Jetésd poignée surla plage.

V
SRR B
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La-marche du vaissen ‘est si rapide qien w
ingtant il franchit la distahce.d’une église ¢
Yautre. g '

En arriére, on distingue A peine les gracieuse:
fles de Kamouraska devant lesquelles le vapeu
vient-de passer et qui déja se perdent sous i'ho
rison, TR o e
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Plus prés, cette Iangue de terre qui s'avance
dans le fleuve, c’est la Pointe de la Riviére-Ou-
elle, ou je vous conduirai, quelques-ing de-ces
Jjours, pour vous demander Pexplication'd’un de-
ces caprices de la nature qui piquent la curiosité
du voyageur: c'est un rocher granitique sur
lequel on distingue parfaitement des pistes de
raquelies disposées symétriquement, pareilles &
celles que fait un homme qui marche en ra-
quettes,

En face, au milieu de charmants coteaux, tout
chargés d'ombrage @t de wmurmure, ce vaste
édifice dont. les coutours se découpent sur le
flanc d’une montagne hoisée, c’est le collége de
Sainte-Aune;. clest 'alma mater du jeune pé.
lerin, qu’il salue de 16in du coeur et des yeux.

Puis se succédent rapidement les gracieux
villages.de St. Roch,” de St.Jean; de I'Islet, de
St. Thomas, etc., ete., qui sourient a -toutes les
iles fécondes égrénées le long du grand fleuve.

. ***

Enfin le vapeur double la pointe de I'Ile d’Or-
léans et découvre le majestueux port de Quéhec, |
~le rival fortuné du golfe de Naples,—le splen-
dide panorama dont Pentrée du. fleuve n’est que
le solennel portique. .

Il faudrait avoir ravi la divine palette du
peintre des solitudes américaines pour esquisser
dignement un pareil tableau.

Mais laissez-moi, du moins, étaler un moment|
4 vos regards les superbes joyaux de ce merveil-
leux écrin.

Laissez-moi vous dire la grandiose nature,—
les éblouissantes perspectives,—la verdoyante
chevelure des collines, ol perlent encore les
sueurs de l'aurore que le rayon matinal essuie
d’un regard et-ol I’on croit voir encore fuir I’Lro-
quois & Pangle des bois;=—et les.horizons ver-
meils, derniéres limites du monde-au-deld des-
quelles s'étendent des pays inconnus,—ierre
1gnote, comme disaient les anciens;—mystére
qui préte une singuliére grandeur-d tout le pay-
sage, - ER

at
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Laissezmoi vous dire la poétique Ile ¢'Or-
léans,—cette fraiche corbeille de verdure et de
fleurs, échouée au milieu du courant ;—cette
beureuse terre olt tout respire le calme et le bon-
heur ;—oilt I'on ne voit de toutes parts gue lai-
tage,~linge-blanc suspendu aux buissons,—pots
de fleurs épanouis aux fenétres;

Et la belle chute de Montmorency qu’une
muse paienne prendrait pour une charmante
naiade qui lave éternellement sa robe de neige
aux ondes du grand fleuve, tout en préiant Io-
reille 4 la voix jalouse de sa smeur voisine: la
chute de la Chaudiére; :

Et le superbe promontoire de Québee, qui se
Jrojette au milieu des vagues, pareil & la proue
d’un immense vaisseau tout pavoisé;

Et Yorgueilleuse citadelle ; ,

« Et tci, la fiére cité frangaise, entourée, comme
une ruche d’abeilles, d'un essaim de mille nay
vires.

. Laisge-moi, oht! la belle captive! étaler ton
turban de créneanx-et faire admirer an voyageur
émerveillé les diamauts de ta couronne,

Non, les plus belles cités de la vieille Europe
ne valent pas un seul de tes regards.

Naples méme ne salue pas le voyageur d’un
plus sémillant sovrire.
***

Mainteuant, fiére Stadaconé, laisse-moi te dire
cette antique légende, pleine de larmes, de mys-
tére et d’horreurs, qui te fit jadis tressaillir dans
ton berceau, un de ces jours ou, confiante, tu
sommeillais encore sous I'aile maternelle,

Ah! c'est uue tant vieille légende que je ne
sais vraiment si je puis vous la raconter.

Elle est tout envieillie au fond de mon coeur;

Pauvre feuille morte, emportée par le vent de
la.vie, & peine puis-je anjourd’hui la distinguer
su fond de ce-lac de pleurs gue crouse en notre
dme le flot des jours amers.

Québec, eeptexﬁbre, 1860.



LA JONGLEUSE

'PREMIBRE PARTIE.
LES VOYAGEURS DE NUIT
1

C’était une nuit d’automne, sombre et bru-
meuse. :

Un canot d’écorce se détachait silenciensement
du rivage de Québec 2 quelques pas de endroit
ol g'éléve la vieille &glise de Ia Basse-Ville.

Sur le sable de la gréve, un homme était
debout tenant & la main une lanterne sourde
dont le cdne Jumineux.dirigé vers les flots éclai-
rait le canot monté par quatre personnes.

L
>

A la Tueur fauve que projetait 1a lanterne, il
&tait facile de voir que celui qui se tenait & Var-
Tiére du canot était un chasseur canadien.

Il était vétu d’'une chemise & raies bleues, et
de pantalons d’étoffe grise, et portait-sur la téte
un bonnet de peau de castor.

Selon Pinvariable coutume des voyageurs, il
avait eu le soin, avant de prendre place sur la
pince du canot, de placer sous lui son capot d’é-
-wife plié avec précaution, : ‘

TIne ceintiire rouge, dont les franges flottaient
gur sa jambe gauche, g’enroulait autour de ses
reins.. ‘

Ses pieds étaient chaussés de bottes sauvages,
dont les hausses de cuir de mouton, enveloppaient
Je bas ge ses pantalons et se rattachaient au-
dessous du genoun par des laniéres de pean d'an-

ille, 1 o .
guC’était un homme d'un tempérament sec,
mais d’une charpente osseuse et d’une taille trés-
élevée.

Les manches de son gilet, retroussées jusqu’au
coude, découvraient des muscles d’acier qui ré-
vélaient une force peu commune.

* Ses brag, d'une longneur démesurée, étaient
couverts de tatouages représentant divers objets
parmi lesquelson remarguait Ja figure d’un canot.

Les traits de son visage, hilés par le soleil, et
d’une remarquable régularité, semblaient avoir
été taillés dans un bloc de bronze florentin.

Sa barbe était noire, tandis que ses cheveux,
qu'il laiseait eroitre depuis longtemips et qui re-

1. De la babicke, mot sauvage encore employé dans
nos campagues pour désigner ces lanidres.

tombaient négligeminent sur ses épaules, étaient
d'un blond chétain,

Un grand air de bonté se reflétait sur toute sa
physionomie. : - -

Sea yeux, qu’il tenait habituellement 4 demi-
fermés, lui donnaient au. premier abord une ap-
parence engourdie; maia ila étincelaient d’une
rare intellizence, enchlissés sous leurs sourcils
noizs et épais, lorsqu’il était sous Pinfluence
d'une émotion un peu vive. ‘

Du reste, dans-sa personne, rien n'était remar-
quable, si ce n’ést un_ air d’apathie et d’insou-
ciance, que l'extzéme lenteur de ses mouvements
laiseait naturellement supposer.

Son habileté extraordinaire & conduire un
canot Jui avait fait donner le surnom de Canotier.

*
* %

La lumiére vacillante de la lanterne &clairait,

‘par intervalles, un autre personnage-assis d la

téte du canot que son accoutrement désignais
suffisamment comme. appartenant a la race des
Peaux Rounges. .

(Fétait un homme superbe, & I'eeil d'aigle,
anx lévres finesiet firement arquées, au front
élevé rayonnant d’intelligence et de loyaunté; et
&’un galbe si irréprochable que Phidias-on Ca-
nova l'eussent copié avec¢ amour, comme le type
de Phomme & Yétat de nature. -

Selon la coutume indienne, ses cheveux étaient
rasés, & l'exception d'une touffe attachée aun
sommet de la téte -avec des plumes-de faucons,
d’outardes et d’oies sauwvages, qur formaient
conmme-le cimier J’un casque antigue.

Il portait une espéce de mantean, bordé d’une
frange rose et lilag, fait avec ces peaux-de cari-
boun, couleur orange, 1 que les Sauvages seuls
savent rendre si soyeuses et si molles.

Des mocassing ornés de rassades et de poils
de pore-épic, teints en rouge et blen, couvraient
ses pieds.

Les guerriers de sa tribu Vappelaient Misti
Tshinépik,’ 2 ¢est-d-dire la Grande Coulenvre,
soit & cause de sa souplesse extracrdinaire, soit
4 cause de la figure de ce reptile tatouée sur sa
voitrine,

1. Les Souvages obtiennent cefte couleur en passant
les peaux 1 la buicane, au-dessus de ia fumée des ca-
banes; et la couleur blanche en les passant avec la cer-
velle dec animaux.

2. Cetto expression, ainsi que Tes auires mots que:
nous emploierons dans le cours de ce réoit, appar-
tiennent au dialecte momtagnais, qui dérive de la lan-
gue aigonguine,
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YLies reflets de pourpre de Ia Janterne dessi-
naient encore la silhouette de deux autres per-
sonnages assis au centre du canot.

Cétait celle d’une jeune femme et d’un en-
fant de huit & dix ans,

Une profonde mélancolie mélée d’'inquiétude
ge reflétait sur la figure pleine d’énergie de Ma-
dame Houcl. .

Ainsi se nommait la jevne femme. 1

La moblesse de ses traits et Pélégance de ses
vitements révélaiens une personne de aistine
tion.

Au moment ot le canot franchissait la pé-
nombre yrojetée par la lumiére, elle était occu-
pée & Gtendre un chéle sur les épanles de son
enfant pour le préserver de I'humidité de la

nuit.
L 4
* O

Quand le canot eut entiérement dispara dans
les ténébres, 'homme & la lanterne remonta len-
tement Ja berge': .

—Diantre ! murmurait-il & part Ini en s’éloi-
gnant, il faut que Madame ait _bien du courage
pour 8'embarquer par une pareille nuit.

Je veux bien croire que Monsieur Houel a été
gravement blessé.

Mais.qu’était-il besoin de tant se hiter jet de
s'exposer, par 13, & un danger évident ?

Ne pouvait-elle au moins attendre jusqu'a‘de-
main matin ?

Mais & peine a-telle appris la.fatale nouvelle
_qu'elle n’a pas méme pris le temps de faire ses
malles. .

Ah! je crains fort qu'il ne lui.arrive quelque
malheur.

Et puis ce massacre de trois hommes par un
parti-d’Troguois qui a fait . une descente avant-
hier dans Pile d!0rléans, et qui a enlevé une
femmne et quatre enfants..-...

Ils geront fort hetreux g'ils ne font pas-la ren-
contre de quelques-uns de ces démons enragés.

Eo faisant ces réflexions, ‘11 disparut derriére
T’angle d'une maison, et tout rentra dans les
ténébres.

1. Parmi les membres de Ia Compagnie des Cent
Aegsociés figure le nom do M. Hounel. Nous' lisons-dans
1o cours d’Histoire de M. I'abbé Ferland: ¢ Richelieu
trouva des auxiliaires o bonue volonté dars les.Siears
de Roquemont, Houel, contrdlent général des Salines
en Brouages, de Laitcignantetc., ete:” M. Houél e
donna besuconp do peine pour fiire- vénir les Pares

w'ils.ont eus ont esté.sa Majesté, M. de Pisieux, M. dé

amsay, grand vicaire de Pontoise et-syndie des Récol-
lots en Quanads, M. Ouel contidléur général des Sali-
nes de Brouages, et Iguelquea autres.” Aémoire des
Récollets présenté an Kot en 1637 : :

st
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LA LAMPE DU SANCTUAIRE.
I

_Cependant le fréle esquif, poussé par deux
vigoureux avirons, descendait le fleuve avec ra.
pidité.

Léger comme une écume, il glissait sans bruit
sur les flots, lajssant & peine un phle sillage
derriére sa proue.

Les voyageurs gardérent le silence pendant
quelque temps; et rien ne troublait le sommeil
de la nature antour d’eux, si ce n’est le bruisse-
ment des flots sur les flancs de 1a légére pirogue,
et le chant monotone et cadencé de la vague
sous les avirons.

Bientdt Yobscurité de la nuit confonditles
teintes indécises des divers édifices de la ville
dans une nuance uniforme, et ils ne distingue-
rent plus derriére eux qu'une ligne ondulense
découpant en noir, sur le ciel, les contours du
Cap Diamant.

De fois & autres, le clapotis de Ia vague sur
les galets de la rive, ou le grincement d’une
girouette, agitée par le passage subit d'une brise
nacturne, parvensaient encore a lenys oreilles.

Mais bientde tous ces bruits s*éteignivent.

»
»

C'était 'heure solennelle de la nuit ol tout
repose dans Ja nature, et les bétes carnassiéres
revenues de leurs chasses nocturnes, et l'oiseau
caché sous la fevillée, et Yhomme fatigué des
soucis et des travaux du jour.

Le iorrent lointain méme semble voiler ses
sanglots, et, sousls brise expirante de la nuit,
la forét exhale & peine de son orgue iinmense un
faible soupir. o

Cependant la jeune femme, les yeux tournés
vers la ville endormie, contemplait attentivement
une lueur prezqu’imperceptible et immobile sur -
la cdte. .

On efit dit qu’elle redoutait le moment ol elle
allait la voir disparaitre entiéremert, tantily
avait d’anxiété dans ses regards.

Ce n’était pas la lumiére de la lanterne qui
depuis longtemps avait digpara. =~~~

Cette faible étincelle, qui venait scintiller au
bord de sa-paupiére ou tremblait une larme,
jaillissait d'un foyer autiérnent ‘mystérieux, au-
trement consolant. T ’

C'était Ja pile clarté de la lampe du sane-
tuaire de la vieille église,—holocausie virginal,

_embléme touchant de I éternelle priére,
Récollets en Canada. ¢ Los principaux bienfaiteurs | - Co :

L
e
"-l

Pendant/qu’elle contemplait cette chaste étoile,
g8 bouche murmurait uve férvente priére. .

‘Lo priera ! ihvisible vestale qui veille inces-
samment, une étoile’ &n ‘front, “dans le temple
sans taché’de V&rne pieuse, * =~ o
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Toute sn vie semblait avoir passé dans ses
yenyx, tunt il y avait d'ardeur dans son regard;
—et le mystique rayon, venant efflcurer sa pru-
nelle de =u bagzuette d'or, semblait le regard de

Dieu, caché sous lea adorables voiles, exangant |

sa. plainte et versant un reflet d’espoir dans gon
fime en deuil, :

Oh! la pauvre femme, elle avait en effet grand
besoin d'un céleste soutien, au moment d'atfron-
ter tant de dangers parmi les embiiches de la
nuit |

Enfin, les ténébres Venvahissant de toutes
parts, le fréle sillon de lumiére g’éteignit sous
un lincenl d’obscurité,

—Oh! il fait bien noir, dit tout bas l'enfuant &
s mére aprés un long silence, je ne puis pas
méme voir votrs visage.

Si je n'étais pas si prés de vous, ma chére
petite maman, je crois que j'aurais bien peur.

Pourquoi sommes-nous partis si prompte-
ment?....

Je dormais si bien dans mon lit quand vous
étre venue me réveilier.

Allons-nous arriver bien vite?....

Et 'enfant, saisi d'un frisson involontaire, se
rapprochait instinetivement de sa mére, comme

~pour cherchier une protection contre les fantdmes
que la nuit fait sautiller devant Vimagination de
Yenfance. \

*
E 3

‘ f

La jeune femame poussa un soupir, ef sans
répondre & ses questions :

~—QCouche-toi - sur mes genoux, Harold, Ini
dit-elle, tu as encoré begoin de dormir.

Fais-un bon somme tandis qu'il fait noir;—-
je te réveillerai quand il sera jour, et tu verras
se Jeveér le beau soleil.

" Alors tu n'auras plus de peur.

. Llevfant obéit sans rien dire et posa sa téte
“gur les geiioux de ea mére,
. —Maman, murmuratil & voix basse aprés
’ quelqués minutes, voyez-vous li-bas cette grande
' fejnigi;)e)-blanche qui marche sur 'ean ? Elle ¢'a-

vanée vers nous,—elle me regarde,—elle me fait
. signe, d'aller vers elle. ,

" Entendez-vous, mamau, comme elle chante?,.
“"Qomprenez-vous ce qu'elle dit ?. . ..

Et Ienfant'indiquait du doigt le fantéme qu'il.

croyait apercevoir. .
—Maman ! continua-til @’ une voix tremblante,
j'al Pjeur!_ J'ai peur!......Retournous-nous en

!'3,. k) Akt @ S, -

chez ngis.  Elle va venir me prendre. _

gdit Al gichalt sa, figure sur les genoux de s
ore ¢n etoy antp_npangot. . . L
5@1?17 ST RNy I P SR TS
" —Dors donc," enfap}, he.crains rien; iln'y a

poiut de danger. g

LEGENDES.

Cetle grande tache blanche que tu vois 1a-bas,
ce n'est pas un fantéme:—c’est la chute de
Montmorency. :

Le bruit que tu entends, ¢’est celui de V'eau
qui tombe de la montagne. .

Dors tranquillement; ta maman veille aupres

de toi.
*»
& @

—Ho-hou l—interrompit- tout & coup le Sau-.
vage, tirant de sa poitrine cette exolamation
gutturale ordinaire aux Indiens pour exprimer
Ia surprise et ’étonnement,—Matshi Skouéou !

Ces paroles en langue sauvage, prononcées d
demi-voix, cemblérent paralyser les bras du chas-
seur canadien.

Pendant quelques instants, son aviron de-
meurs immobile entre ses mains. .

Puis, sur un signe du Snuvage, ils se remirent
tous deux 4 ramer vigoureusement, mais avec
le moing de bruit possible.

HALLUCINATIONS
IIL.

—Votre enfant dortil maintenant, demanda
enfin le chasseur aprés un long silence.

—Oui, répoudit Madame Houel; il est si fati-
gué d'avoir été dérangé cette nuit qu'il s’est en-
dormi en quelques secondes.

Bh bien! Madame,~reprit-il d’un ton solen-
nel, avec sa lenteur habituelle, et en se penchant
vers le centre du canot, afin de pouvoir parler
plus bas et se faire entendre,—maintenant que
Je crois le danger passé, je dois vous dire que
nous venons’ d’échapper, par un heureux ha-
sard, ou plutét par une protection spéciale de la
Providence, & un ennemi autrement dangereux

-que les partis d'Iroquois qui rddeunt depuis quel-

ques semaines sur nos rivages.

8i j'avais eu affaired tout autre-qu’da vous,
Jaurais soigneusement évité de révéler cet in-
cident; mais je connais la fermetd de votre ca-
ractére et votre désir que riece ne vous soit
caché. - .

~Vous faites bien, le Canotier; continuez.

'—Vous avez peut-étre pu croire un instant
que votre enfant était le jouet d'un réve, lors-

.qu’il vous indiquaitcette forme étrange dont nous
n'avons pu entrevoir que 'omnbre ;—mais soyez

bien stire que ce n'était pas une illusion,
Les enfants pénétrent par fois des secrets que

.nousd autres, hommes, nous sommes incapables
"de percer, ", ‘ ‘

L’innocence de cet ge le rapproche du monde
des esprits, et lui révele souvent des dangers
impéuétrables & nos.regards. -

Si javais connuy,; il y a quelques heures, cc
que le bon ange de cet enfant lui a fait voir et
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entendre, je ne me serais jamais hasardé 4 par-
tir cetle nuit.

—Comment, le Vanotier | répondit Madame
Houel, est-il possible que vous vous laissics cn
trafuer pur de misérables superstitions, vous,
,un vieux chasseur, qui avez passé toute votre
vie dans les bois et qui avez bravé tant de dan-
gexs au milien des Sauvages.

Vraiment, je ne vous reconnais plus;—jamais
je ne vous aurais eru capable d'une telle fui-
blesse.

Ce prétendu fantdme n’atil pas une cause
toute naturelle ?

—Madame, répondit le chassear d'un ton
grave, avez-vous pu croire un instant. gue cette
apparition n’était que le reflet dela chute a tra-
vers 'ombre ?

Croyez-vous qu'a la distance o@t nous étions,
cetle nappe d’eau pouvait étre visible par une
nuit ausst noire?

Ah! fiez-vous & Vexpérience d'un vieux cou-
reur de bois & qui la solitude et l¢ désert ont
appris une science qui ne se trouve pas dans les
livres.

Depuis tantét vingt ans que je méne la vie
des Lois, j'ai dft acquérir quelque connaissance
des phénoménes de la nature.

Il n’est pas un bruit des eaux, des vents ou
des animaux sauvages qui me soit inconnuj—
les mille voix du désert me sont familiéres, et je
puis toutes les imiterau besoin,

Bien souvent pendant les nuits, au sein des
foréts, prés des lacs, ou des riviéres, tantét an
milieu des camps indiens, tantét durant les
chasges d’hiver, jai passé de longues heures &
étudier les divers aspects de Vombre et de Ia
lumiére, & la Iueur incertaine des étoiles, 4 la
flamme du biicher, ou par un beau clair de lune,
ou bien par une nuit sombre et brumeuse, comme
celle-ci.

I1 est peu d’objets qui, soit le jour, soit la nuit,
puissent longtemps tromper ma vue exercée par
une longue habitude. .

Eh bien! Madame, je vous dis que cette vague
Iueur ne vient ni du ciel, ni de la terre.

—Ne serait-ce pas peut-&tre la flamme de quel-
que bivouac indi>r voilé par Ia bruine?

—Vous n’aver. jamais confondu les rayons de
votre lampe avec la clarté de la lune, n’est-ce
pas, Madame?

Eb. bien, il serait aussi difficile pour moi de
confondre cette étrange lueur avee le feu d’un
- bivouac indien.

—Une crainte superstitieuse vous aura trou-
blé la vue,—reprit Madame Houel avec un mou-
vement d’impatience et d’incrédulits,

*
* *

Ce reproche piqua an vifle hardi Canotier qui
garda un moment le silence,
Puis d'une voix émue:
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—Madame, un homme qui o passé la moitié
de st vie exposé ehague jour @ se voir nutagud
et sealpé par de féruces enuneniis,~qui o servi
de guide pendant une dizaine d’expéditions con-
tre les Cing-Cantong,—qai n tué de sa main plus
de suixants Trogueis,—qui, pour sauver son ani
Misti-Tshinépild', s"est vu deuy. fuis, sans trem.
bler, attaché an poteau, prét & ftre bralé vif,—
qui entonnait la chanson de guerre pendant qu’on
lui arrachait les phalunges de denx doigts, aprés
les lui avoir fumeés dans Je calumet,~qui riait
des tourments quand on lui mettait avtour du
cou un collier de haches rougies dont il conserve
encore les cicatrices, cet honuue doit avoir le
droit de se croire peu accessible & lu crainte.

Mais puisque vous doutez de mes paroles,
interrogez Tshinépik’,

Vous avez entendu 'exclamation de cet Indien
au moment ol votre enfant indiquait du doigt
cet objet mystérieux qui ne paraissait & nos yeux
qu’une pile vapeur.

Les paroles de enfant ont été pour lui un
trait de lumiére; et si vuas eussiez compris la
langue sauvage, les mots: Matshi Skouvéou, qui
lui ont échappé, vous auraient tout révélé, sans
que j'eusse eu besoin de proférer une parole;
car vous avez sans doute entendu parler de celle
que les Blancs appellent: Le Dame auz Glai-
euls, et que les Sauvages connaissent sous le
nom de Matshi Skouéou, c'est-d-dire la Mau-
vaise Femme on la Jongleuse,

»
* ¥

A ce nom trop connu, Mudame Houel, quoigue
douée d'une rarve énergie de caractére, ne put
réprimer un tressaillement involontaire. X

Car on étajt & une époque ou la superstition
était encore si répandue et si vivace, que les
personnes instruites mémes, qui n’ajontaient
aucune foi aux eontes populaires, ne pouvaient,
en les écoutant, se défendre d'unesecréte terreur.

Et dans un pays comme était alors le Canada,
couvert d'immenses foréts inexplorées, peuplées
de races étranges et & peine connues, tout était
propre & entretenir et 4 fomentex lesidées supers-
titieuses. .

—En effet, pensa-t-elle, j'ai entendw parler de
cette célébre Jongleuse qui est parvenue & 8¢
quérir une si grande influence parmi les tribus
iruquuises, et dont les Péres Missionnaires ont
rapporté des choses si merveilleuses.

Lis ne doutent pas qu’elle n'ait des communi-
cations avee le mauvalis esprit, et qu’elle n'opére
par son influence des prodiges ineroyables.t

1. Il o’y a gudre de doute que la jouglerie pratiquéo
chez les Sauvages n’ait un caractére diabolique. C’est
un fait quia douvent 6t6 constats par dos témoins ocu-
laires dignos de foi. Voici comment s’exprime & co sujot
1e R. P. Arnaud, missionnaire du Labrudor. ¢ Psr la
force de leur volonté, dit-il, la exbane (des jongleurs).se
met en mouvement comme une table tournante, ot ré.
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On dit qu'elle eat parvenue & soulever les Cing
Nations contre la colonie,—que I'ambassade,
envoyée derniérement au gouverneur sous pré.
texte de conclure la paix, n'est qu'une infime
trahison ourdie pour endormir les colons,~—et
qu’ils trament, pendant ce temps, le projet de
massacrer jusqw’au dernier Frangais.

Seraitil vrai, comme on le dit, qw'a la téte
d’un parti d'“roquois, elle réde autour de- nos
habitations pour se saisir de quelque prisonnier
iraportant, afin de 'immoler a leur dieu Areskoui,
et se le rendre ainsi propice dans la mnouvelle
guerre ?

Ce—

LE MIRAGE DU LAC.
Iv

Aprés avoir roulé quelques instants ces ré-
flexions dans son esprit:

—Canawish ! 1—dit-elle en s'adressant 4 Pim-
passible Indien qui avait écouté la conversation
précédente sans prononcer une parole,—que dis-
tu des présages du Canotier ?

- Le Sauvage sembla ne pas faire attention a
cette demapde et ne fit ancune réponse.

—Pourquoi la Grande Couleuvre ne répond-
elle pas quand Ia fille des Vieages Pales lui
adresse Ja parole?

Il y eut encore un moment de silence.

*
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Enfin le Sauvage dans son langage rempli de
figures :

—Le Mirage du Lac qui dort sur les genoux
de 1a Fleur des Neiges est plus bean gue le nu-
nuphar blauc des grandes eaux.

e lac ot se mirent la folle avoine et les ro-
seanx du rivage est moins limpide que ses yeux,
et _son regard est plus brillant que I'étoile du
s0ir.

Ses Jévres sont deux grappes de fraises miires
et ses dents sont des flocons de neige. -

Les lianes au printemps sont moins fexibles
que su chevelure,

Aussiy quand la Fleur des Neiges contemple
le jeune Visage Pdle, le sourire estl sur ses
1&vres et ses yeux sont-ils pleins de larmes de
tendresse.

)
pond par des coups ou par sauts aux demundes qui Jui
sont faites, Eh bien! les voild vaineus, tous les inven~
teurs des tables tournantes et des spiritual rappings !
. les jongleurs des Indions infiddles peuvent leur servir
de naitres 2t lenr montrer des choses plus surprenantes
que colles qu'ils ont jamais connues. Tous nes grands
magnétiseurs seraiant égalemont surpris do voir avec
quelle facilité ces jongleurs masient le fluide magnéti-
que, auquel jo donnerai volontiers ici ls nom de fiuide
diaboligue.”
lli?Exprossar.ion saavagoe gul répond au mot: Coma-~
Tade. .

LEGENDES.

La Fleur des Neiges serait-elle done aujour-
d’hui Jasse de la vie de son enfant ?

Ne sait-elle pas que pour évoquer celle que la
jeune oreille du Mirage du Lac a entendue et
que g?es yeux ont vue, il suffit de prononcer son
nom

L]
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—Oh! ¢l n'y a que cela & craindre, reprit
Madame Houel en souriant, tu peux parler; la
Dame aux Glaieuls n’est pas un esprit pour en-
tendre du fond des bois la voix de la Grande
Couleuvre, quand ses paroles parviennent 2
peine 4 Poreille de la Fleur des Neiges.

*
LN

—Puisque ma sceur le demande, reprit I'Tn-
dien, la Grande Couleuvre parlera;—mais &i ses
paroles évoquent la Matshi Skouéou, la Fleur
desl Neiges ne pourra s'en prendre qu'a elle
seule.

—La fille des Visages Piles ne craint rien;
son ceeur est fort comme celui du Tshinépick’ !

—Quand la Fleur des Neizes saura que Ia
Matshi Skouéou serait préte a mettre en liberté
toutes les Peaux Blanches captives chez les Iro-
quois pour pouvoir mettre la main sur Fenfant
d’'un chef des Visages Files, tel que le Mirage
du Laec, son ceeur sera-t-il aussi fort ?

A cette terrible menace, Madame Houel tres-
saillit et pressa instinctivement contre sou coeur
le charmant enfant gui, insoucieux du danger,
dormait tranquillement sur ses genonx.

Il ne parut pas méme s’apercevoir de ce brus-
que mouvement; car le contact de cette douce
main lui était codnu.

Et que peut craindre en effet enfant dans ce
sanctoaire de 'amour maternel 2

L’hirondelle dans son nid redoute-t-elle le vent
ou 'orage ?

L’enfant entre les bras de sa mére, n’est-ce
pas la fraiche gouite de rosée dans la yirginale
corolle du lis ?

Tant d’iunocence et de pureié ne semblent-
elles pas devoir échapper au malheur ?

UN ESPRIT!
v

A peine Madame Houel eut-elle cédé a ce
premier mouvement qu'elle rougit de sa faiblesze,

Honteuse d'avoir un moment reculé devant
une idée superstitieuse, elle ajouta d’un ton
ferme:
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~——Auprés dela Grande Couleuvre et du Ca.
notier, la Fleur des Neiges ne tremble point
pour les jours de son enfant. Mon frére peut
parler.

—Tes deux amis sont préisa donner leur vie
pour toi, répondit I'Indien ;—ils seront morts
avant qu’aucun ennemi n’ose approcher de ton
enfant ;—mais’'qui peut lutter contre celle qui
commande anx esprits ?......

Le Sauvage lui fit alors le récit de tout le
merveilleux dont Jimagination indienne entou-
rait la célébre Jongleuse.

Souvent le Canotier, enlrainé par son habi-
tude de causer, “Vinterrompait pour raconter
quelques nouveaux prodiges dont les Blanes en-
richissaient la légende sauvage.

»
* "

La Matshi Skouéou,—disaient les récits popu-
laires,—est en rapport avec le Mauvais Esprit.

Sa puissance égale celle de Ia Siréne aux che-
veux tordus qui révéle sur les rivages des mers
du Sud, les gisements des placers d'or et des
bancs de psrles.

Jamais on ne Pa vue de jour.

On dit gue dans les téoébres ses prunelles
d'un vert glauque, étincellent comme Ia braise
et que les lueurs sinistres et blafardes qu’elles
lancent, fascinent comme le eerpznt ou V’abiiae.

Une riviére de cusveux, noirs comrae l'aile
des huards, inonde sa téte toujours couronnée
de fleurs de glaienls, et jaillit en cascades jus-
que sur ses épaules.

Son teint de cuivre, sa peau écailleuse, le rire
sardonique qui crispe sa lévre violette fait fris-
sonner jusqu’a la moelle des os.

Elle sounléve & chaque pas une poussiére d’é-
tincelles bleudires qui voltigent autour d’elle,
profilant dans ombre d’étranges sithouettes.

Salamandre incombustible, elle marche impu-
nément 4 travers Ja- flamme des brasiers, sans
que les tisons osent mordre méme les pans de
sa robe.

L ]
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La brise nociurne,—le nuage qui passe lui
apportent,~messagers fidéles,—le son de la
voix de ceux qui Finvoquent.

A son cri, les hiboux éveillés, écarquillant
leurs fauves prunelles, sortent des crevasses des
rochers et des ruines et répondent & son appel.

A Theure de minuit, elle descend sur une
€toile filante, ou sur un rayon de la lune, et ap-
parait dans la nappe des cascades, & l'ombre
des noirs rochers, sur le sable silencieux des
dunes, ou parmi les vapeurs des vallées.

39
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C’est I'heure qu’elle choisit pour accomplir ses
mystéres, car c’est I’heure ont la. brise s'endort
dans la cime des arbres, et vt tout repose dans
la nature ;—c'est I'heure ol les feux-follets dan-
sent sur le gazon pile des prairies, dans les
clairiéres, on sur les eaux verditres des maré-
cages ;—c'est I'hevre olt les chauves-souris
effleurent les flots unis de leurs ailes diaphanes,
et se cramponnent, de leurs ongles gréles, a
Pangle des rochers ;—c'esi I'heure olt Yon n’en-
tend pour tout bruit que le coassement des gre-
nouilles et des crapauds & Pceil roux, et le fou
hou funébre des oiseaux de nuit.

C’est aussi heure ot la Dame aux Glaieuls
descend parmi les roseaux du fleuve, au bord
des lagunes, pour cueillir Jes fleurs de glaieuls
dont elle couronne sa léte et pour faire ses invo-
cations an Giand Manitou.

Quolyw'anenn soville n’agite l'air, on voit
alors frissonner les tizes des algues et des aulnes
qu’elle écarte pour-se plonger dans les eaux du
fleuve; et bientGt on voit sa téte apparaiire,
comme un météore, parmi les joncs et les né-
nuphars. v

-
- e

Av mament ol la nouvelle lune se léve, de
vagues et lointaines 1umeurs, mélées au coasse-
ment monotone des grenouilles, s'élévent du sein
des plantes aquatiques.

Voix suraaiurelles qui sensblent surgir du fond
des eanx;—incanwations mystéricuses, d’abord
indécises, puis s’élevant peu & peu, et se prolon-
geant sur les flots en mélodie tour & tour suave
comme des voix d'eniants, ou voilée comme la
brise du soir pzrmi les halliers;—mais parfois
aussi, éclatante et terrible, cornme le rogissement
de Pours blessg, ou cownnee le roulemnent du ton-
nerre ou des cataracles.

Quelquefois avssi, gnand ouragan des équi-
noxes rugit et tord Ia forét par les cheveux, elle
pose gon pied, plus léger gue celui des vapo-
reuses ossianides, sur I'echarpe des brames dont
la montagne enveloppe alors son épaule de pierre.

On dit que pendant ces délires de 1a nature,
on Ia voit voltiger sur la créte d'argent des va-
gues en écmine, et quialors les éclairs déchirent
les flancs des nuages en colére pour venir se tres-
ser en auréoles sur sa téte.

*
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Enfants, disent les vieillards, n'allez pas le
soir au lever de la nouvelle lune, sur les bords
du fleuve.

Tapie derriére la verte frange des roseaus, la
Dame aux Glaieuls guette les petits enfants, et
ses chants fascinent et entrainent comme le re-
gard du reptile attaché a sa proie.
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Oh! malheur & celui qui tombe entre ses
mains!

Le sort qu’elle lui réserve est plus-affreux que
e;e}ui du prisonnier garrotté an poteau du sup-
ice. : :

P Les tortures du feu, les éclats de bois enfoncés
dans la chair, la cendre britlante sur la 1éte
scalpée, les colliers de haches rougies n’effrayent
'pas le guerrier au ceeur fort.

11 entonne son chant de mort quand ses enne-
mis déchirent ¢a chair en lambeaux.

Mais la Matshi Skouéou invente des supplices
autrement atroces:

C’est au milieu d’horribles agonics de frayeur
et d’épouvante qu'elle fait mourir sa proie.

Et guand le ceeur de Ja victine tremble et bat
comme celui du liévre timide,—que ses cheveux
se dressent sur sa téte,—que ses yeux se dilatent
-de terreur,—que ses lévres livides frémiscent
comme Ja feuille du tremble,—que ses deats
s’entre-choquent dams sa bouche,—que ses os
craquent d’horreur,——qgue res wembres frisson-
nent comme Jles lianes tordues par la tewnpéte, —
alors la Dame aux Glaienls est -dans: Vivresse et
elle savoure, comme un chant, ces lamentables
gémissements; car elle enfend la voix du Noir
Bsprit qui Jui révéle ses secrets & travers les
-1iles d’agonie et de désespoir.

COMME UN LUTH D'IVOIRE,
VI

Aprés ce récit prononcé d’une voix émue par
"une sorte d’enthounsiasme religieux, le Sauvage
et le Canotier gardérent un moment de silence.

—(C’est bien la, au fond, ce que rapportent les
Miscionnaires, pensa Madame Houel avec in-
quiéiude. ..... .

Ciel ! si jamais moon cher Harold venait a....

O mon Dieu! protégez mon enfant!

—XEh bien! repritPIndien, le cceur de Ja Fleur
des Neiges est-il aussi fort maintepant ?

—J’ajouterai foi d tous ces mystéres quand
Jen aurai éié témoin, répondit Madame Houel
d’une voix qu’elle cherchait en vain & rassurer.

Vousne Pavez jamais vue, ni toi, ni le Cano-
tier, n’est-ce pas? ‘ :

v_ .‘v

—Madame, —repartit le chasseur canadien
avec sa lenteur habituelle et un ton solennel qui
dénotait une profonde conviction ;~un soir que
je remontais le Saguenay, je rencont..... .

11 s'arréts tout a coup.

TUn sourd ronflement, pareil au soufile profond
du marsouin lorsqu’il vient respirer 4 la surface
de Pean, ce fit entendre & Pavant du canot.

Un bomme, qui n'aurait pas été habitué & la
vie sauvage, n’aurait prété avcune attention 3
ce brait.

LEGENDES.:. |

Mais T'oreille: exercée du Carotier ne pouvait
8’y méprendre. o

C’était bien la voix du Tshinépik’ qui, pour
lui signaler quelque danger sans donner I'éveil
imitait la respiration du marsouin.

*
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Le chasseur préta Poreille un instant et crut
entendre, dans le lointain, un son étrange et
vague; d’aburd 4 peine perceptible, puis se rap-
prochant, devenant plus distinct, et se prolon-
geant sur les flots en molles ondulations, pour
s’éloigner, osciller encore et s’évanouir un ins-
tant aprés.

Longtemps ces mystérieuses vibrations, qui
semblalent tantdt descendre des nuages, tant6t
remonter du fond des cavernes de la mer, ou
s'échapper d’une conque marine, on filtrer &
travers le ireillis des bols, voltizérent en notes
intermittentes parmi le silence solennel de la
nuit; ne parvenant d son oreiile qu’a de longs
intervalles, et par fréles Jambeaux,

*
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11 erut dlabord étre le jouet diune illusion;
mais aprés quelques minutes de silence, la méme
mélodie bizarre ; mais plus distinet et.plus rap-
prochée. ...

—Eh bien! Madame, chuchota le Canolier,
entendez-vous?. ... Croirez-vous maintenant aux
paroles d’un.iomme qui n'a pas appris ce qu'il
sait dans leslivres? .._.. :

Et continnant comme ¢'i! se fiit parlé a luk-
méme :

«ee—Minuit!.... Ce soir la nouvelle lune
151 35 £ O

—Bah! repartit Madame Houel, la plainte
de guelque Joup-marin sor les rochers. *

-
>

Le Canotier haussa les épaules, et attendit
sans répondre.

—Vous aviez raison,—reprit enfin Madame
Houel aprés quelque temps de silence,—j'en-
tends maintenant trés-clairement une voix; mais
est-ce une voix humaine?......Jamais je n’ai
rien entendu de si extraordinaire.

Je sais que les Sauvages sont renomniés pour
la beauié de leur voix; mais ces magiques ac-
cents n'ont rien d’humain, tant ils captivent et
entrainent avec un irrésistible attrait.

-
LR 4

En effet, ¢*éait une sorte d'incantation fan-
tastique qui empruntait & Ja'sombre majesié de
ces heures solennelles et & son origine inconnue

1 On sait que les eris du loup-marin imitent, 3 s’y
méprendre, los pleintes d’un entant.
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un singulier caractére de merveilleux et de sur-
naturel ;—sorte de mélopée, tantdt plaintive et
réveuse, noyée de mystére et de mélancolie, on-
dulant surla Jame, flottant dans 'atmosphére
et se perdant -dansg les plis de la brume,—sou-
pirs infinis,—é&chos de voix d’anges,—réves d’en-
fants an berceau,—chant des courlis ;—on bien,
vive et légére, découpée en frileuses dentelles
de sons, montant et descendant en spirales
aériennes,—groupes de notes folitres se tenant
par la main;—et puis tout 4 toup, triste et
morne, comme le vent d’automme qui brame
dans les ramées, comme I'hymne funébre sur
les tombes ;—ou, fanfare inouie, vivrant comme

un cuivre.
*
* »

—Je distingue bien des paroles, dit tout bas
Madame Houel an Canotier, mais d’ane langue
qui m’est inconnue.

- —Je les comprends, maisil m’ast impossible
de vous les traduire: le sens en est plus dans le
chant que dans les paroles. ’

P P RN temcesonae ¢ semacsrcavunener

Deux éclairs soudains, suivis d’une double
détonation, interrompirent tout & conp les ma-
giques évocations de la sibylle inconnue; et en
méme temps deux balles, venant du cdté opposé
4 celui d'oi on entendail cette mystérieuse
musique, et dont une entama la pince du canct

{& guelques pouces du Canotier, sifflérent aux
‘oreilles des voyageurs. '

Un souflie de terreur sembla rouler dans I'at-
mosphére avec Fécho de l1a double explosion
répercutée par les nuages et les deux rives du
fleuve. .

Evpuis tout rentra dans un silence si profond
qu'on elit dit que le fleuve elit tonjours été
entiérement désert.

COURSE.
ViI

—Sept Iroquois dansle canot, chuchota le
Tshinépik’; j'ai en le temps de les compter & la
lueur de Pexplosion. ’

Cawmarade, nous allons étre pris entre deux
feux.

A droite, les Iroquois; & gauche, la Matchi
Skounéoun et ses compagnons.

—I1 o’y & qu'un moyen,—reprit le Canotier
avec la présence d’esprit et Ja promptitude de
décision que dounent le calme et le sangiroid,
fruit d'une Jongue habitude de vie an milien des
dangers,—c’est de dérouter nos ennemis.

Scie, 1 Tshinépik’, nous allons reculer quelque

1. En terme de marine, sciei veut dire ramer 3 recu-
{on8.

4l

temps; puis nous gagnerons le rivage & force
d’avirons.’ ]

Madame, retenez les pleurs de votre enfant;
il faut du silence pour cacher notre marche.

Couchez-vous au fond du canot, vous courrez
ainsi moins de risque d’étre atteinte par les!
balles. [

Al chiens d'iroquois! murmura-tl entre ses’
dents, vous étes fort heureux que la vie de ces
deux étres faibles ait été confite & ma garde;
vous ne me verriez pas reculer ainsi devant vous:
une cruelle expérience a dit vous apprendre que
¢e n’est pas ma coutume.

Que Jaurais de plaisir & loger du plomb dans
quelques-uns de vos criines pour me refaire un
peu la main.  Vraiment le coeur m’en dit, car
ily a déja longtemps que je n’ai pas essayé mon
fusil contre une peau rouge. 3ais laissez faire,
vous ne perdez 1ien pour attendre.

-
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Tout en faisant ces réflexions, le Canotier,
aprés avoir imprimé an c¢anot un mouvement
retrograde en nageant & reculons pendant quel-
que temps, avait tourné la proue de la légére
nacelle vers le rivage, et pagayait vigoureuse-
ment dans ceite direction. .

—Nagez, nagez maintenant tant que vous
voudrez, imbéciles d’Iroquois, repritdl tout bas
avec iroaie, vous serez quelque temps, je pense,
sans nous [atteindre, si vous continuez de ce
-cbté. :

Vous croyez done qu’un blanc est aussi béte
que vous, et qu'il.... .
Le cri d°un huard, qui g'éleva & guelque dis-
tance en avant du canot, éveilla son inguiétude
et interrompit le cours des juvectives gu’il ne
ménageait jamais & ses ennemis dans ces mo-

ments de dangers.

—Je me trompe fort si c’est 1a le crl d'un
huard,.... il y & l1d des inflexions qui ne sont
pas celles du huard.

Les infimes coguing ! aunraient-ils prévu notre
mouvement par hasard ?.. ..

A peine ent-il achevé ces mots, que deux raies
de feu déchirérent le voile des 1énébres en avant
d’eux. .

Heureusewent pour nos voyageurs que Ia nuit
étaif si obscure que ennemi ne pounvail viser
qu'd peu prés.

Les balles, dirizées d'une main inceriaine,
Ticochérent sur Pean & quelques pieds du canot.

—Notre ruse est déjonée! s’écria le Canotier
avec amertume.

Tt, d’un coup d'aviron faisant décrire un an-
gle & Ja proue du canot pour lui faire reprendre
sa premiére position :

—1lI est inutilede songer & atteindre le rivage,
continua-til. C'est maintenant, Tshinépil’, qu'il
nous fant montrer si nous entendons quelque
chose & manier un aviron.



42

‘Tls sont sept contre deux; mais. leur canot
m’a l'air plus pesant que le nétre et je doute
-qu’ils aient tous des avirone.

Madame, nous allons étre obligés de jeter vos
malles & I'ean, afin d’alléger notre canot autant
que possible et de ne pas ralentir notre marche;
car ce sera une course désespérée,

—Faites, faites tout ce que.vous voudrez pour-
vu gue vous arrachiez mon enfant des griffes de
«ces tigres, s'écria avec angoisee Madame Houel.

L
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En un clin d'ceil le canot fut débarrassé de
tout ce qui pouvait Vallonrdir.

—Maintenant, Tshinépik’, hardi sur Iaviron,
et ensemble! Mais auparavant poussons notre
cri de guerre pour montrer 4 ces mécréants que
nous ne les redoutons pas plus que les pois-
sons qui nagent sous nos pieds.

*
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Deux cris horribler, capables de faire tres-
sailiv les coeurs les plus intrépides, s’échap-
pérent 4 lIa fois de la poitrine des deux guerriers,
‘et se prolongérent au loin sur les flots.

Madame Houel se boucha les-oreilles de ter-
reul.

Le Canotier! La Grande Couleuvre I-—~répété-
rent en cheeur les Iroquois reconnaissant la voix
des deux hérosqui avalent acquis une si terrible
cé&lébrité en immolant un nombre effrayaunt de
leurs plus braves guerriers; et d’épouvantables
hurlzgments répondirent & leur eri.

Puis & cette infernable harmonie succéda un
morne et Ingubre silence, comme si la nature
entiére, glacée d*3pouvante, avait suspendu tous
-ges bruits.

On n'entendit plus que le bouillonnement de
Teau gous les coups des avirons, et le clapote-
ment de 1a vague sur les flancs de la légére piro-
:zue qui bondissait sous les énormes brassées du
‘Canotier, aidé du Tshinépild, et volait sur la
nappe du fleuve, comme ces légéres plumes dé-
tachées de Paile des oiseaux et qu’emportent en
ge'jouant, sur les flots, les grandes brises des

mers.
[ 2K J
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Le salut des fugitifs ne Jépendait plus que de
Ia vigueur des nerfs des deux rameurs.

Que la lassitude vint, un moment, & amollir
et & détendre Pacier de leurs muscles, ¢’en était
fait d’eux; et leurs chevelures scalpées sé-
chaient A Ja ceinture des Iroguois,

Le Tshinépik’, il est vrai, était un habile et
vigoureux rameur; etla supériorité du Canotier
a conduire un canot et & manier Vaviron était
=ans égale.

‘délier sa. langue:

-avec grice les deux pinces d’un canot de mani

LEGENDES.

Son habileté, en.ce genre, é&tait si bien conuue
dans toute Ia colonie et méme parmi les tribu
indiennes qu'elle lui avait valu le surnom d
Canotier.

Outre une longue habitude, acquise pendan
toute une existence consacrée 4 la vie sauvage,
la natare, en le douant d’'une force musculair
exceptionnelle et en développaut ses-deux long
bras d’une maniére démesurée, semblait Yavoir
formé tout exprés pour ce genre d’exercice.

Daillenrs, c'est un fait digne de remarque gun
les blancs une fois accoutumés aux mceurs ef
aux arts indiens les surpassent bientdi, no
seulemeént en adresse, mais méme en vigueur.

Car, sans parler de leur supériorité intellec
tueile, ils paraissent encore jouir d’une constitu
tion plus robuste:

»
* X

Mais, quelque fussent les avaniages personne]i
des deux rameurs, ils étaient trop inférieurs e
nombre pour pouvoir, ce semble, lutter long
temps avec chance d’échapper.

Et puis, une jballe perdue pouvait, d’'un me
ment & Pautre, casser un bras, ou fendre w
aviron. ~ .

Cependant ces dargers £1 éminents ne faisaien
rien perdre au Canotier de son admirable sang
froid, et paraissaient n'avoir d’autre effet que d

—11 faut moutrer & ces chiens d’Iroguois q
nous nous oconnaissons en écorce de bouleay
Tshinépik’.

Je ne nie pas qu'ils possédent quelqu’habilel
& fabriquer un canot; mais ils ne savent
comme nous choisir la véritable écorce.

Et puis, ont-ls jamais en le tour de relev

a lui donner cette forme svelte qui préte a
nétres un air si coguet quand ils dansent sur
lame? ’

Ah! je reconnaitrais un des miens parmi tou
une flotte de canots iroguois.

Ne me parlez pas non plus d'un canot m
gommeé 3 il faut pour qu’il -glisse bien sur Vea
que Penduit de gomme soit posé' avee tant d
soin que les flancs soient polis et glacés comm
1a lame d*un rasoir.

Alors ce n’est plus un canotj—c’est une pl
me, ¢'est une aile ’oisean qui nage dans Yair;
—c'est un nuage chassé par Pouragan;—¢’
quelque chose d'aérien, d’ailé, qui vole sur Fes
comme. . . . comme nous maintenant.

L]
-

Le Canotier disait vrai; carlalégére pirogus
obéissant 3 ses gigantesques coups d’aviron
semblait & peine effleurer les flots,

On et dit une sarcelle, effrayée par le chas
seur, rasaut la cime des vagues & tire d'aile.



LA JONGLEUSE,

—Camarade, voici encore denx balles & notre
resse,—interrompit le Tesmnépik’, qui jueque-

 6'était renfermé daris ce silence flegmatique:

ui caractérise la race indienne, et que les Sau-
ages affectent surtout au moment du danger,

n de-cacher toute émotion ;—1'Troguois s'ima-
ine déji nous avoir devancés, car ses coups ont

rté en arriére de notre canot.

Mais mon frére s'apergoit-il gue nous n’avons
ien gagné et qu’ils sont toujours en ligne avec
ons 7 . ’ i

—QCa ne peut pas durer, tu as raison, reprit le
anotier en secouant la téte; nous ne sommes
amais capables de les dégrader. 1Ils sont trop
ombreux contre nous.

LE TOMAHAWK.
Vil

11 se fit un moment de silence lugabre et plein
'une terrible anxiété.

Le Canotier cherchait en vain une issue pour
ortir de ce mavvais pas.

—Promettons une messe en I'honneur dela

ane Sainte Anpe,~dit Madame Houel qui

‘avait pas cessé de prier depuis le commen-,

ement de la lutte,—et je suis sfire que le bon
ieu nous sauvera. ~
—dJe le veux bien, Madame...... Il n'y &
jue Dien qui puisse nous faire échapper......
our moi, j'ai épuisé toutes mes ressources. ...
aia toi, Tshinépik’ 'as-tn quelqu’expédient a
ggérer?
! 17Indien réfléchit.
0.0

—DMon {rére est un grand rameur;—le sau-
mon gui zemonte les rapides n’est pas plus ha-
lile avec sa queue que mon frére avec son
aviron.

A chacun de ses coups, le Tshinépik’ sent le
canot se soulever sous lui.

Mais mon frére a-t-il le bras assez fort pour
ramer d lui seul comme nous deux ensemble,
tandis que le Tshinépik’ va essayer de déplanter
un Iroquois ?

—J’essayeral bien tout ce qu'il est donné d
Fhomme de faire avec deux bons bras, repartit
le'Canotier; malis je crois que ce serait a peu
prés inutile, car tu ne pourras que tirer an ha-
sard par la nuit qu'il fait; et puis un coup de
fusil nouns trahirait en révélant an juste notre
position.

—Une fléche ne laisse pas d'éclair derriére
elle, répliqua froidement I'Indien—et le Tshiné-
ik’ attendra le momént ot I'Troquois va tirer,
et visera sur la lueur de I'amorce.

_—Bien, pensél—fit le Canotier avec enthou-
siasme, en se mettant & ramer avec une vigueur
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ei prodigieuse qu'il semblait que jusque I3 il
n’eilt fait que tremper son aviron dans Veau ;—
j'ai toujours soutenu, avee raison, qu'il y a sou-
vent plus de cervelle dans la téte d’un Sauvege
que dans bien des tétes européennes. .....

Appareille-toi, Tshinépik’ je viens d’entendre
un bruit sec comme celui d'un fusil qu'on
bande ; je crois qu’ils vont tirer.

Une détonation Ini coupa la pardle.

L
e

Un instant aprés, un cri de mort retentit vers
le canot ennemi, et prouva que la fléche de
I'habile Indien n’avait pas mangqué son but.

Mais, en méme temps, un autre cri, un eride
rage lui répondit.

C'était la voix du Canotier.

i Une balle venait de fendre son aviron en
eux.

-
. %
.

Il est, dans la vie, des instants de souffrance
morale que nulle tortare, nul supplice covporel,
la mort méme ne sauraient égaler.

C’ect Vinstant fatal oit l'on voit se dresser
devant soi le fantdme implacable d’une mort
certaine; olt 'on sent I'éireinte mortelle vous
saisir-d’une main assurée,

C’est 14 le paroxysme de la souffrance.

L’héroisme seul est capable de Venvisager de
sang-froid.

Telle était cependant la position en face de
lagquelle se trouvaient les fugitifs.

Canotier avait épuisé toutes les ressources
que le génie sauvage et une longue expérience
avaient pu lui inspirer.

11 ne restait plus qu'a attendre la mort.

L 4
L J

DEja on entendait 4 quelques pas en avant du
canot le bouillonnement de ':au sous les avirons
d’un des canots ennemis.

—Mon frére est-il prét & mourir, dit le Cano-
tier d’un ton calnie.

—Le Tshinépik’ I'a tonjours été....

Et comme si un éclair subit elit traversé son
cerveau, il ajouta quelques mots en langue sau-
vage et passa sou aviron au canotier.

On aurait pu le voir alors se peacher douce-
ment sur la pince du canot, §'y glisser sans brait
pour se jeter & la nage et disparaitre. -

La légére pirogue, soulagée tout & coup, se
releva de Pavant, pendant que le Canotier lui
imprimait un mouvement réwrograde, afin d’évi-
ter une collision avec le canot ennemi.

X
*

En ce moment, la lune filira un de ses rayons
a travers le roulis des brumes; et ce pile cil
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d’argent, venant efleurer la frange d’un nuage
moing opague,, pertnit d’entrevoir, pendant ‘un
instant, I scéne du combat. L

Tout.d coup le canct iroguois chavira au mi-
lleu de hurlements épouvantables. .

Ce fut alors une scéne de confusion indescrip-
tible.

On vit, pendant quelques instants, un bras
armg du tomahawlk asséner des coups terribles
sur la téte des Iroquois qui se débattaient au
milieu des flots,

s

L’attention du Canotier ‘qui se tznait & une
légére distance afin d’empécher Jes Iroguois
naufragés de saisir son canot, ¢t qui suniveait les
diverses phases de la lutte pour recueillir 4
temps son aundacieux ami, fut alors détournée
par un cri déchirant poussé par Madame Houel:

—La Jongleuse !

BLn méme temps, il entrevit comme une forme
noire qui semblait surgir des flots & ¢bté du
canot et étendre la main comme pour saisir le
Jjeune enfant.

Décharger un vigoureux ecoup d’aviron.ecur
Pobjer indécis qu’il croyait apercevoir dawus i’om-
bre futl pour lui 'affaire d'un instant;—1nais son
coup porta dans le vide, et fit seulement jaillir
: une‘ponssiére d'eau.

P

- Le eri d’un pirouys ! se fit alors entendre, et
le Canotier, reconnaissant le signal convenu
avec le sauvage, tourna son-canot dans la direc-
tion d’ou venait le eri, et un instant aprés le
Tshinépik’ triomphaut embarquail liabilement
dans la légére nacelle, tenaus d’une main un
aviron. ’

Avec cette présence d'esprit qui distingue si
‘eminemment les Sauvages, et qu’ils conservent
au milien des plus grands dangers, I'Indien,
pendant le combat, avait arraché des mains d’un
Iroquois cet aviron dont ils avaient absolument
“besoin pour leur fuite.

Pendant que Pauntre eanot iroquois se hitait
de venir au secours des naufragés que le toma-
hawk da Tshinépik’ n’avait pu atteindre, les
fugitifs profitérent de Vobscurité profonde que
{alsaient alors d’épais nuages qui se roulaient
pesamment dans le ciel, et gagnérent le rivage
sans que leurs ennemis eussent pu remarquer la
direction qu'ils avaient prise.

1. Espeee de gibier connu aussi sous lo nom do chera-
fier. Lo surnom de pirouys, que Iui donnent les chas-
seurs, est une Imitation de son cri.

LEGENDES.

L'ECHO DB LA DIONTAGNE.
- :‘. . | X

Le lendemain, le Canotier apergut, en &'éveil
lant aux prewiéres lueurs de Panbe, PIndien
cecupé 4 panser une large balafre qu'il avail
regiie an visage dans le combat de la veille, o
deux profondes blessures, I'une & Ia poitrine, o
Pautre au bras gauche.

Le Sauvage n’avait pas méme pris la peing
d’en dire un mot & son ami.

—Mon frére s’est bien battu hier, ditle Canof
tier ;—cing cadavres iroquois s'en vont mainte
nant & la dérive, et vont servir de plture any
poissons. Mais mon [rére a 6té blessé.

~—Ce n’est rien ;—1'Iroquois est une femme;—
il ne fait que de petites égratignures.

—DMon irére a perdn beaucoup de sang: il a”
besoin de se reposer. MMoi, je vais aller dansl
bois tuer quelques gibiers pour notre déjeuner.

1
®

A gon retour, le Canotier fut saisi d'horrew
en apercevant sur le rivage qu’il venait dg
gni**sr une mare de siang et trois eadayres éten
dns £.13 vie.

L’un d’eux avait la téte scalpée; et il recon
nut en lui, avee une indicible douleuy, son fdék
compagnon que les Iroguois avaient surpris el
massacré pendant son absence. ‘

Les deux cadavres iroguois couchés 4 so
cotés, et deux Iongues trainées de sang, quise
perdaient sur le seuil du rivage, témoignaien
qu’il avait vendu chérement sa vie.

Madame Touel et son enfant avaient disparu;
—et nulle trace sur le sable n’indiguait qw'iks
avaient pris la fuite.

En levant les yeux vers 'korizon, le Canotier
apergut dans le Jointain deux canots chargs
d'Iroquois qui descendaient le fleuve & fore:
d’avirons. '

2t

Anéanti de désespoir, il demeura longtemps
immobile, les yeux cloués sur le cadavre de son
fidéle ami, comme si la douleur efit pétrifie tous
ses membres.

Les premiers rayous du soleil levant, qui tom
baient, alors sur Ja figure de I'Indien, et Iillumi
naient d’'une auréole d’opale, dissimulaient pour
un instant I'horrible fixité du regard qu'imprime
Ia derniére agonie,

Bt ce dernier reflet de ses yeux semblait Ini
dire un adieu supréme.

¥
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S’arrachant enfin de sa Jéthargie, le Canotiar
se baissa lentement sur le cadavre de celui qu'
avait tant aimé, et qui avait partagé, pendant

¢



tant d’années, toutes ses joies et toutes ses tris-
tesses, tous ses triomphes et tous ses périls,—et
le soulevant doucement cutre ses brag, dans 1'i-
vresse de son déspspoir, il le pressa sur sa poi-
trine, comme g'il etit voulu par cetté supréme
éireinte faire passer toute son Ame dans cette
dépouille inanimée,
n immense ecoupir g’échappa enfin de sa
poitrine, qui se soulevait comme une montagne.
Cet liomme de fer, que ni les dangers, ni les
fortures n’avaient jamais fait sourciller, suc-
combait sous le poids de la douleur.
Des torrents de larmes inondaient ses joues.
&
* % Y
—O mon.ami! mon bien-aimé amil—s'écria-
til enfin parmi ses sanglots—je t’ai donc perdu
pour jamais! C’en estdone fait; seul désormais,
il me faudra errer i travers ces foréts et ces
fleuves que nous avons parcourus tant de fois
‘ensemble ! R
Désormais_solitaire, je cheminerai a travers
les sentiers de la vie, sans gue jamais ta voix
amie retentisse & mon ofeille!
Heureux si la mort m'elit enlevé le premier;
Toi du moins, tu as un ami pour te reudre les
derniers devoirs; mais moi, personne a ma der-
niére heuré ne viendra jeter un peu de sable.sur
ma dépouille.
wse-eee O Tshinépik’! .......Tshinépik'!
adien!......

x

1’écho de 1a-montagne répéta au loin: adieun! |

A cette voix le Canotier tressaillit, comme &°il
elit entendu celle ‘de son fidéle compagnon, Ini
jetant yne derniére parole de reconuaissance.

. .
&

Déposant enfin son précieux fardean, il creusa
une fosse dane le.sable. du rivage et y coucha le
cadavre.

Aprés avoir recouvert, il ébrancha un jeune

sapin qui croissait & la téte de la tombe; et
fixant sur le tronc une branche transversale, il
en fit une croix. )

Puis, scalpant les deux cadavres iroquois gi-
saut sur la plage, il planta, avec le couteau du
Tshingpik’, leurs chevelures au centre de la
£roix.

Etrange et terrible trophée, mais digne de ce
héros des bois.

FIN DE LA PREMIERE PARTIE.

ot

LA’ JONGLEUSE.

-sont-connus généralement au
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DEUXIEME PARTIE.

1’ETE DES SAUVAGES ET LES BRAYEUSES.
I

* De longues années ont passé sur les événe-
ments que nous venons de raconter.

C’est encore un jour d'aiutomne; une de ces
belles matinées, roses et vermeilles, que Pété
laisse tomber de sa couronne en fuyant devant
le vent frileux qui déji comnience & souffler sur
le soleil. .

Déja lesrosées du matin, si tiédes en Juillet,

-se-crystallisent en givre sur les toits, et sur les
‘pointes-des herbes qui jaunissent.

P

Cest Ia saison d vctobre, la mélancolique: sai-
son des feuilles mortes !

Accoudée Ja-bas sur la moniagne, elle. jette
un dernier sopriré plein d’enivrante langueur au
moissonneur qui se hite de cueillir sa gerbe
dans les prés.

Au ciel, quelques nuages gris dans Yazur plus
terne ;—dans I'air calme, les divins silences de.
la nature qui s’endort j~~sur le ddme des bois,
les‘nuances les plus riches et les plus variées:—
rouges et sanglantes sur le feuillage des érables,
-—jaune paille sur les trembles, Jes bouleaux, les
noisetiers,—d’un vert dur ef foncé sur les épi-
nettes,~plus tendre sur les meélézes et sur les
ajguilles luisantes des sapins,

»*
* ¥

Cest aussi la saison des labours d’automne.
Dans les champs barbelés de chaume doré, on
voit de toutes parts-les robustes habitants tracer

-ferme leur sillon.

Une voix éclatante s’éléve de fois 3 autres
dans Pair sonore:—hue! dia! c'est le cri de
Penfant qui touche pendant que son pére tient
les mancherons de la charrue.

£~*¥S

Tandis que les hommes sont occupés aux
travaux des champs, les femmes ne demeurent
pas inactives, car c’est aussi le temps de brayer
le Jin, et il faut se hdter de profiter des derniers
beaunx jours.

La vie canadienne n'offre pas d’apergus plus
attrayants, de scénes champétres plus fraiches
et plus pittoresques; mais, hélas! les chiemins
de fer, ies bateanx & vapeur, la civilisation
nous auront bientét enlevé jusqu'aux derniers
vestiges de ces délicienses scénes de meeurs qui
— )

1. On sait que les dorniss beaux jours de I’automne
Canada sous. le nom do
VEté des. Sawvages.” - .

2. Le mot brayer ot évidemment une corruption du
verbo brbyer.
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donnent & noire peupie sa physionomie carac-
téristique.

Hétons-nous done d’en recueillir et d’en pein-
dre les riants tableaux, afin qu'au moins ces
souvenirs du passé poétisent un peu notre avenir.

»
» ¥

Vous souvient-il de ces groupes de femmes
que I'on voit quelquefois, en octobre, réunis sur
1a lisiére du bois, au flanc de quelque rocher?

Ce sont les brayeuses de lin.

afinde se mettre & Pabsi du vent.

Deux petits murs en pierre de trois on quat;e‘

pieds de hauteur sont adossés au flanc du rocher
de maniére & former une espéce de cheminéc
sur laquelle on dispose transversalement quatre:
on cing perches de bois dur, .qui servent de sé-
choir pour le lin.

Une grosse buche posée & terred Ventrée de
la cheminée empéche le feu de s'étendre et pro-
tége la chauffeuse qui doit concentrer toute son
attention sur le lin pour Vempécher de s’en-
flammer. )

Car malheura elle £’il lui arrive de faire une
grillade. Les rires et les mogueries de ses com-
pagnes V'attendent pour lui faire expier sa mala.
dresse.

hd .
L 2R

Aussitét que le lin est suffisamment sécha,
chaque personne en saisit une poignée et la
broye vigoureusement, tandis qu’elle est chaude,.
entre Jes deux bois de la braye, afin de débarras-
ser le lin de son écorce. )

Rien de gai, rien-de poétique alors comme
d’entendre le bruit sec et éclataut des droyes
qui frappent, se relévent et retombent en ca-
dence an millien des cris et des joyeux Gclats
derire-des enfant qui foldtrent sous la coloanad
du bocages1 . o

C'est-auprés d'un de ces groupes, réuni au
pied d’un rocher encadré de bonguets d'arbres
et situéd peu de distance de la Pointe dela
Riviére-Ouelle, que vient se renouer le fil de
notre 1égende.

UNE AME DEFLEURIE.
I '

—Pierre, disait une des femmes & son enfant,
va dire 4. ton pére. de venir diner; il g'en va
midi. BT . ‘

Les sonores et lointaines volées.de Fangelus
tombaient en viorantes cascades du vieux clocher
- e

1 Lo-braye est-un instrument composé de deux.bois,
retenus par une do leurs extrémités, ot s’enclavant P'un
dans 'autre'dla manidre d’unemortaise. ’

-

LEGENDES.

_pieuse invocation.

! del .. ‘| Yhomme des champs, quand Pange de la pid
Elles choisissent ordinairement ces endroits,. o

"son signe de croix, il y a deux hommes, I3-b

_pour chercher quel pouvait étre le but de le

de Ia Riviére-Ouelle, et versaient leurs joyeu
ondulations entre les denx rives de Ia vallée
annoncer I'heure de midi, quand le laboure
arriva att milien de sa famille,

—L’angelus! mes enfants, dit-l d'un ton gra
£en sé tournant vers P'église et en Gtant son ho
net de laine,

Puig, les yeux au ciel, il récita lentément }

. Nulle part le rayou de la divinité n’est pi
visible que sur Ia figure simple ét séreine

vient ainsi le toucher de son aile.

*
* e

—Papa! g'écria le petit Pierre en termina

qui viennent de débarquer d’un canot au ho
de’la pointe.

—~Quelques bourgeois de la compagnie de
péche aux marsouins qui viennent faire leur tow]
néel...... Pourtant non, ils pe sont rien qu
denx.... '

As-tu de quoi leur donner & diner, ma ferime

Nous allons les inviter. ‘

*
a

—Bonjour, messieurs,—ajoutait-il, un:instan
aprées, a I'arrivée des deux voyageurs qui g'é
taient dirigés en droite ligne vers le . roch
comme &'ils eussent parfaitement connu les lie
qu’ils parcouraient.

Souhsitez-vous prendre quelque chose!

Vous avez encore joliment loin avant d’arriv
aux maisons. . ..

Un morceau de pain re fait pas domm
quand on a ramé une demi-journée de temps.

—Puisque vous 8tes si obligeant, nous ne vo
refuserons pas, .. ......-d'autant plus que nou
n'allons pas plus loin qu'ici,

—Comment? Est-ce que vous ne descend:
pas-aux maisons,—fit Je brave habitant tout i
trigné, jetant vainement les yeux autour de |

visite & ce rocher isolé ? -
Les voyageurs se regardérent sans répond
yod B
etPun d’eux, & Yair triste et sbatin, ne mu
réprimer un goupir.

» ¥

Pendant le frugal repas, ils répondirent poli
ment aux questions qui leur &taient faites ; mai
furent peu communicatifs.

Le plus digé était un grand vieillard chauv
qui semblait entourer son compagnon dece
respectueuse protection gu'autorise chez un in
férieur uo long dévouement.

1, Au‘vsfois Ia péche aux marsouins dela Rivi
Ouelle était exploitéo par une £00i6té de riches commer.
gants do Québec,



Des maniéres:aisées.et un air de dignité décé-
lajent, dans celui. qui I'accompagnait, une ori-
gine plus: relevée; et, sous la simplicité de ses

ements, pergait une éducation soignée.

La fraicheur-de sa figure indiquait-un homme
dans la vigueur de Pdge, et cependant ses che-
veux €taient entirement blanca.

Mais, pour un il observateur, il était facile
de voirque le malbeur plus que I'dge avait neigé
sur spn front. . )

On Temarquait auesi, suz sa physionomie, cet
affaiesement partitulier des muscles qui se pro-
duit & la longue, quand au fond de I'dma se
refléte sans cosse unp image toujours frisie; et,
danason regard, ce voile mélancolique dont en-
veioppe: et ternit la prunelle une ‘douloureuse
penséequi monts incessamment du -cour -aux
yeux. -

Ce regard attristé donnait froid, et glagait le
| gourize sur toutes leslévres.
| Cependant l'incarnation. de la tristesse sur
- cette- figure n’avait rien de répulsif; au con-
traire, cette.doulenr toute sympathique n’exci-
tait quo la compatissance.

('etait le crépr d’un noble deuil, et non le

sinistre nuage du remords.
A

-
»
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Peu 3. peu les brayantes causeries des enfants
g'étaient évanouies devant cette paupiére qui ge

soulevait lentement sur eux, triste et morne

comme le couvercle: enir’cuvert d’un cercueil ;
et d’ou s'échappait un rayon qui se posait sur
leurs lévres:cornme le-doigt d’un mort.

Les traits de 'étranger paraisesient &'étre en-
core.visiblément rembrunis depuis son arrivée,
¢t son oeil hagard sé fixait avec une tello apreté
sur le.sol autour de lui, qu’on els dit .que char
que parcelle de ce terrain Jui rappélait quelque
navrant souvenir. L

Tuo cilence :génant avait succédd d Ia gaietd
naguére si vive-de la famille. .

Le brave labeureur avait grandement cnvie
de connaitre l'objet de leur voyage; mais les
deux inconnus.ne paraissaient pas vouloir abor-
der volontiers.ce:sujet.

Enfin il se hasarda & leir faire quelques ques-
tions. -~ ,

—Vous sllez' me trouver peut-étre un peun
curienx, ditil en se tournant vers le vieillard;

mais me permetiriez-vous de vous demander}

‘votre nom? - :
—1I1 vous seraitd peu prés inutile de le sa-

voir; car on me connait.d peine sous mon nom |
 plaisir de l..-~rroser d’eau, afin d’angmenter nos

de famille, S
Mes oreilles méines 1’ont onblié.

Depuis bien des années, je v'ai jamais &té |

nommé autrement que. le Canotier,
C’était, en_effef, notre fidéle guide. .
Mais.le brave chassenr avait hien vieilli de-
puis le jour ou il avait couché daus la tombe

LA JONGLEUSE.
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une part-de lui-méme avec le cadavre de celui
qu'il avait aimé plus que la vie. ,

Le vent des jours mauvais avait dépouillé sa
téte, et n'avait laissé sur mes tempes que de
rares touffea de chieveux blancs.

Hélas! le front perd bien vite sa couronne
quand snr le cceur pése le poids.d’un cercneil ¥
Les rides, qui vieillissent la figure, ne sont pas
toujours creusées par le sillage des années;
plus souvent elles sont les tombes de ceux qui
nous furent chérs! ‘

Le lecteur soupgonve maintenant le nom du
second  personnage, :

Ce n’était autre que le fils de Madame Houel,
arrivé an sommet de la vie, :

—~Serais-je indiscret en vius demandant le
motif de votre visite en ce lieu, continua le la-
bouréur en s’adressant toujours an Canotier.

Celui-ci ne répoudit’ pas, et se contenta de
Jjeter un coup d’eil interrogatenr sur son com-
pagnon. :

~Un bien triste devoir,—reprit enfin le fils
de Madame Houel d’une voix dont le timbre
mélancolique était en harmonie avec la tristesse
de son regard.

N’avez-vous jamaisentendu parlar d’un évé-
nement tragique qui s’est passé ici autrefois 7

—J’ai bien entendu parler de quelque chose;
il faut vous dire qu’il n’y a pas longtemps que
j’al acheté une terre par-ici, et je n'al jamaiseun
Poccasion de me faire raconter cette histoire,

Cédant alors aux instances de ses hétes, l=
fils de Madame Houel fit le sécit des événements.
que le lecteur connait déja.

LES VISIONS.
or

¢ Apréa que les Iroquois-nous eurent fait pri-
sonniers, continua-t-il, ils nous liérent fortement
les mains et les pieds, nous jetérent au fond d’un
de leurs canots et 8’éloigaérent avec précipitation.

Pendant plusieurs jours, ils descendivent le
fleuve en cétoyant toujours le rivage.

Dieu seu] connait les tourments inouis gu’ils
nous firent souffrir durant cet interminable trajet.

Les courroies, composées d'écorces trés-dures,
qui liaient nos membres étaient si serrées que
nos pieds et nos mains en devenaient tout bleus.

De temps en temps, ils se donnaient le féroce

souffrances. .

Alors les.Jiens se resserrant de plus en plus,
nos douleurs devenaient intolérables, .

Je ne cessais de pousser de lamentable gémis-

-sements gqui déchiraient Fime de ma pauvre:

wére,
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Quant & elle, insensible & ses propres tour-
merts, elle n’avait dé larmes que pour moi.

Hélas! quel supplice pour le ceur d'une
mére ! sentir son enfant prés de sci, voir couler
ges pleurs, entendre ses douloureuses plaintes, le
voir se tordre dans I’agonie du désespoir, et ne
pouvoir le gonlager! Oh! pour Fdme d'une
mére, quel glaive! quel martyre !

*.
* »

Lorsque les Iroquois étaient fatigués, ils nous
déliaient les mains, et, sans égard pour la fra-
gilité de ma mére, ni pour la faiblesse de mon
dge (j'avais & peine dix ans & cette époque,) ils
nous forgaient de ramer 3 Jeur Flace.

A peine pouvions-nous tenir les avirons, tant
nos doigts.étaient engourdis par les cordes.

Alors ils nous accablaient de coups, jusqu'a
ce qu’enfin, surexcités par I'excés de la douleur,
nous redoublions de pénibles efforts, rendus
encore plug accablants par Je manque d’habitude.

Quelques restes de gibiers, ou quelques lam-
beaux infectes de chair d’orignal que nous jetait
une féroce pitié, formaient toute notre nourri-
ture. .

Pendant ce long voyage, nous ne vimes pas
une seule fois la Jongleuse qui se tenait (du
moins telle était ma convietion) dans I'autre
canot toujonrs bien en avant du nétre.

Toue les ordres semblaient &maner d’elle;
d’elle venaient toutes les évolutions de Ja pstite
armeée,

-
* *

Chaque goir, 4 Ja tombée de la nuit, aprés
avoir allumeé leur feu sur le rivage et terminé
leur repas, ils se divertissaient & inventer contre.
nous de nouvelles tortures ; et quand nous étions
entiérement épuisés, il nous laissaient, demi-
morts,—~étendus, enchainés, sur le sol,—et ex-
posés & I'humidité glaciale de la nuit.

La fiévre, que nous causaient nos meurtris-
‘gures, nous rendait bien plus sensibles aun froid ;
et nous passions les nuits entiéres, tout transis,
aang pouvoir fermer V'ceil. :

.

*
»* &

Un autre sujet d'angoisse venait]encore ac-
croitre 'horreur de ces heures éternelles qui
formaient les longs anneaux de ces nuits sans
fin: ¢'était Ia peur.

Au milieu de engourdissement et du sommeil
agité qu’amenait enfin la prostration des forces
de la nature, mille éblouissements, mille lu-
miéres fauves, milles fantdmes grimacants, aux
yeux livides et gringant des dents, que I'excita-
tion nerveuse, causée par la ‘fidvre, élangait de
nion ‘cefvean en feu, me faisaient tressaillir sur
ma couche glacée. o

- LAGENDES.

Et puis cette invisible Jongleuse, attachée &
NS pas comme un mauvais génie, dressait sang
cesse son spectre de vampire devant mon ima
gination enflammée.

Alors, pendant qu'une sueur froide ruisselait
sur mon front, que mes cheveux se hérissaient
sur ma téte, qu'un frisson d’effroi oourait aur
ma peau, que mes dents claquaient dans ma
bouche, je me sonlevais.d .demi, et, les yeux
fixes et béants, j'essayais de repousser d'une
main fkémissante les gestes et les contorsions
menagantes de ees &tres impalpables que susci-
tait I'infernale vision. :

Une nuit, pendant un de oes. cauchemanrs,
Jéprouvai d la figure une sensation horrible;
quelque chose de froid et d’humide se frélait le
long de ma joue. .

Litait-ce le doigt sépuleral de Ia ‘diabolique
Jongleuse Teveeer

Je bondis sur le sol en poussant un eri -qui
réveilla tout le camp. ... ,

C’était le corps gluant et glacé d'une cou
leuvre qui venait de glisser prés de moi et de

passer sur ma figure !

D

GAZELLES ET TIGRES.
v

Enfin nous débarquimes, un soir, sur les
‘crans-que vous voyez la-bas, et olt vous nous
avez vas aborder, il y a quelques instants.

Le trajet qué nous venions de parcourir aurait
pu se faire en_assez petr de.temps; mais: notre
mnarche avajt été beaucoup retardée par de
fortes brises de vent-de nord-est. ’

Les Iroguois nous firent porter leurs canots 4
terre, et vinrent camper, ici, au pied de.ce ro
cher. . . .

‘Quoiqa’il ne fiit pas :encore bien tard, I'om
bre du soir avait déja pénétré -sousla votite du
bocage:; car on était en automne.

Apré§ nous avoir fait amasser,” auprés de leur
feu, une provision.de bois pour la nuit, et s'étre
étendus guelque temps sur I'herbe pour se re
posér & Ia-suite' de leur repas, ils se levéren
soudain ensemble, sans proférer une parole et
ge' réunirent-en conseil sous cette. touffe d'arbyzs
qui s'éléve encore & quelques pas d’ici,

Ce mouvement epontané me fit croire & un
ordre de l'invisible Jongleuse, dont chaque soir,
soit hallucination, soit réalité, je -croyais aper
cevoir la démarche légére comme celle d'un es
prit, au hord de la pénombre projetée par la
flamme du biicher,

L7air mystérieux qu'ils avaient affecté durant
tout le jour, les préparatifs de 1a soirée, ce con
seil extraordingire nous. faisaient pressentir que
Theure formidable était venue, olt notre sor
dllait enfiu-se décider. - :
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*
& *

Agenouillé, avec ma mére, anprés d’un érable
au tronc duquel elle avait accroché une petite
statue de la Sainte Vierge qu’elle portait tou-
jours sur elle, junissais ma tremblante priére
a la sienne en suivant son regard ardeminent
fixé sur Pimage sacrée qu'un reflet du brasier
enchdssait d’une auréole de pourpre ;—symbole
ineffable du rayon céleste qui versail, en ce
moment, une derniére étincelle d'espoir au mi-
lieu des. agonies de nos-coeurs.

Par intervalles, mes yeux inquiets se repor-
taient involontairement sur le groupe des Sau-
vages dont nous pouvions entendre les paroles
inintelligibles, apportées par les bouffées noc-
turnes, et entrevoir confusément la pantomime
expressive & travers les ténébres, .

Aprés qu'ils eurent tous parlé, et se furent
assis, chacun 4 son tour, une ombre se dressa
au centre du cooseil et profila, sur le voile
opaque de la nuit, sa vacillante silhonette que
léchaient au loin les sanglantes rougeurs inte:-
mitientes du foyer; et une voix, dont mon
oreille effrayée crut reconnaitre le timbre
étrange, retentit dans le silence.

O’était (du moius je le crus alors) c'était la
voix de 1a Jongleuse.

Longtemps elle parla et gesticula comme si
elle efit voulu faire prévaloir un avis qui trou-
vait pen d’dcho daus Vesprit de ses farouches
aunditenrs.

Enfin, Ia main de Pétre inconnu indiqua ¢’un
geste les deux prisonniers, et le conseil se ter-
mina. .-

'ous les Sauvages se levérent ensemble.

C’était I'heure fatale! .

A cette pensée seule tous mes membres fré-
missent encore &’épouvante ! . .. Ma fespiration
g'arréte!l.....J'étouffe d'horreurl......

* .

— O mon Dieu!— murmura tout bas ma
mére, pensant que je ne Ventendais pas et me
pressant sur son cceur de ses deux mains qui
ne tremblaient que pour moi,—O mon Dieul
....Mon enfant!....Qu’ils fassent de moi ce
qu'ils voudront! Je suis préte 4 endurer tontes
Jeurs tortures; mais, mon cher Harold! ah!
pitié, mon Dien!.. .Pitié pour ¢e tendre agnean !
. ... Pitié pour mon pauvre enfant . ...

Et, toute sanglotante, elle me pressait avec
cette étreinte désespérée de 'amour maternel
transfiguré par les navrantes extases du sacri-
fice et de Pimmolation supréme.

Elle ne songeait pas méme & implorer la pitié
de ces monstres sans entrailles,

Le tigre attendri épargnet-il jamais 'innocente
brebis?

Son dme fermée & tout espoir ne se tournait’
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plus que vers Dicu d’ott seul le secours pouvait
venir,

Ah!mia mérel Le ciel entendit votre priére,
et votre sacrifice fut accepté; mais @ quel prix,
grand Dien L.....

o
» ¥ 1

L’un des Iroquois, tenant & la main un long
éclat de bois efiilé, s’approcha de moi, et le
mettant entre mes mnaing, il me fit signe, avec
cet air caressant et ironique que les Sauvages
aiment a prendre en exergant leurs cruauteés,
de Penfoncer dans le bras de ma mére qu'il ve-
pait de saisir par le poignet, '

Pétrifie d’horreur & cette atroce proposition,
je feignis de ne pas comprendre; mais aprés
quelques tentatives, voyant ma persistance, il
me menaca de son casse-téte. R

Alors, afin d’échapper & I'horrible supplice
d’étre morr-méme le bourreau de ma 3zére je
jetai la baguette loin de moi, dans Yespoir de
me faire tuer. '

Hélas! que n'ai-je en le bonheur de terminer
aiors ms maiheureuse carriére?

Je n’aurais pas été condamné Q souilrir & la
fols toutes les agonies sans mourir.

—Maman | Maman l—m’éeriai-je en me reje-
tant dans ses bras pendant que le Sauvage irrité
Tevait con tomahawk pour en asséner un coup
sur ma téte —mamanl! qu’'il me tue, §'il le
veut; j’aime mieux la morv que de vous faire
sonffrir.

*
* * *

Pendant tout ce.temps, celle que jlaimals,
heurcuse de voir se tourner contre elle Ia fureur
de nos ennemis, était demeurée immobile préte
4 subir tous les tourments.

Elle se pencha su-dessus de moi, afin de me
couvrir de son corps.

Le Sauvage brandissait son arme pour frap-
per, quand une main le retint.

Etait-ce celle de 1a Jonglense?. ...

Heélas! loin d’étre inspiré par la pitié, ce
mouvement ne provenajt que d’une féroce pen-
sée.

Je ne mlen apergus que trop quelques instants
plus tard.

L'horreur que je montrai & 'idée d’étre muoi-
méme Pauteur .du-supplice de ma mére, fut un
éclair qui parat.xévéler & la férocité sauvage
un raffiuement de cruauté diabolique.

*
» @

L'Indien jeta de cOté son. tomahawk; mlarra-
cha violemment des.bras de ina niére, et-me lia
3 un arbre. .

Ensuite, agissant toujonrs .sons Vinspiration
de la Jongleuse, il monta sur un de ces gros
pins que vous voyez encore ici, et se ]aissa
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lisser le long d’une des branches, & Nextrémité
e laquelle il attacha denx longues courroies qu’il
tenait entre ges mains. .

Un autre Sanvage, au-dessous de lui, saisit
alors une des cordes, et la raidissant, il en fit
faire un tour sur le trone d’un arbre veisin,
pendant que son compagnon faicait plier la
branche par 1a pesanteur de son corps.

Tl suffizait d'un léger effort pour empécher la
corde, ainsi enroulée autour de arbre, de glis-
ger et de laiscer échapper la branche,

Plein d’anxiété, et tout tremblant, je suivais
de Yeeil ces préparatifs sansen pouvoir com-
prendre le but.

L'Indier s’approcha de moi, me mit entre les
mains Vextrémité de la corde roulée autour de
T'arbre, et in’ordonna de ne pas la lacher.

L’autre Iroquois descendit alors de son arbre,
et, aprés avoir entrainé ma mére sous la branche
pliée, il se mit en devoir de lui -attacher I'zutre
courrcie autour du cou. . ...

TUn cri d’épouvante et de désespoir 8'échappa
de ma poitrine, et je Hchai la corde.

Je venais de comprendre leur horrible des-
sein !

Mon Dieu! étre moi-méme Vassassin de ma
meére ! :

-
* *

Ecumant de rage, un des Troquois me langa
sa bache, qui matheurensement ne fit que m’en-
ganglanter Ja téte en effleurant la peau du
crine, et resta enfoncée dans arbre.

Me croyant blessé & mort, ma mdre s’arrache
des mains de son. bourreau et se précipite vers
moi.

—Harold I—a'écrie-telle d’une voix étouft3e.

—Maman!..... cen'est rien!

Et je fonds en larmes. :

Elle saisit ma téte enlre ses deux mains et
presse ses lévres sur mon front couvert de sang.

Ses pleurs inondent mon visage.

—O ma mére! ce fut votre derniére caresse
4 votre panvre enfant! )

Ah! qu'ils ont été amers, depuisce moment,
les jours de votre infortuné fils!

Malbeur 4 Yenfant orphelin des caresses de
sa meére!

1l ne vit plus!

Son cceur est toujours de 'autre c6té de la
tombe avec sa meérel..... .

A i vous I'eussiez connuel....Un ange
sous une forme mortelle! Le ciel était an fond
-de son regard, tabernacle de son 4me, et son
Ame était plus belle que son regard.

Tous les trésors de la ten “~zéee chréiienne!
une gérénité séraphique! un courage, un dé-
vouement, une abnégation incomparablés!. . ..
- Bt je Pembrassais pour Ia derniérefois!.. ..
Et jene devais plus jamais la. serrer dans ‘mes
bras | S

LEGENDES.

L'ORCHESTRE INFERNAL
V.

En un instant, la branche est pliée de nouveaun,
et la corde enroulée autour de l'arbre ; mais,
cette fuis, les ecélérats, avant de la mettre entre
mes mains, ont le soin d'attacher 'anire cour-
roie autour du cou de ma pauvre mére, aprés
lui avoir lié les mains derriére le dos.

Alors ils me présentent la corde.

Je refuse de la saisir, et ils la -laissent glisser
tout doucement, avec un rire diabolique, jusqu'a
ce qu'enfin, voyant la branche se relever et rai-
dir la conrroie qui retient ma mére, de désespoir
Jje suis obligé de m’en emparer.

***

Supplice inspiré par tous les génies de 'enfert

Abime de férocité et de barbarie !

Les monstres savourent d’avance, avec ivresse,
toutes Jes horreurs des tourments qu’ils vienpent
d'inventer.

Exténué de fatigue et de lassitude aprés de
longs jours de souffrances inoules, il est impos-
sible que je puisse résister longtemps.

Les barbares 'ont bien prévu.

Iis savent que la nature sera bientdl vaincue,
et le crime consommeé.

Quelle nuit | quelles heures! Lutte sans espoir
contre toutes les défaillances de la nature}

Quelle gouffre d’atrocités ! Toutes les angois-
ses, tous les épouvantements, toutes les détresses
de Pdme et du corps! Toutes les afires de la
mort sans la perspective du dernier repos!
T

La bande inferngle &'éloigne de quelgues pas,
et, avec des cris, des éclats de voix, des hurle-
ments, des contorsions de démons, exécute, sur
1e sable du rivage, des danses insensées, préludes
de la jonglerie. :

Leurs membres nus, rougis par les sanglantes
langues de feu gue le vent de nuit fait jaillir de
l'atre, les feraient prendre pour une tronpe de
sorciers ou de nécromants échappés de Penfer.

Leur ronde flamboyante tourbillonne cemme
un ouragan.

Au milieu de leurs vociférations, une voix,—
toujours la méme,—glas fanébre qui tinte encore
& mon oreille,—se distingue et régle leurs pas.

Les hiboux, les chouettes et les autres oiseaux
de nuit, attirés par la lamme et par ces clameurs
insolites qui troublent le silence de leur veille,
voltigent d’arbre en arbre, mélant leurs cris
effrayants au bruissément de la forét, au ressac
de la wer sur les vertébres des-falaises, &t au
ricanement de I'orgie. oy

A

A% b
* % o .
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Adieun au dernier espoir

Tout est fini!

Clest 'enfer ! ’

Autour de moi, un résenu de sang;—labime
sous mes pieds ;—sur ma téte les mugissements
de 1a tempéte ;—le deuil et les funérailles dans
mon dme ;—partout, au dedans comme au de-
hors, le vertige, les ténébres, le désespoir, la
mort!....

Seulel. .. .seule!....une lueur, ua rayon!...
1a douce voix de ma mére; les soupirs de son
cosur & travers lequel j'entrevois encore le ciel .
Quoi! le ciel! ... siprésde Venfer! L'ange d
ee..COté des démons!

#*
* %

D’une voix vibrante et calme. . .calme comme
son &me qui n'appartient plus 4 la'terre:

Harold! mon enfant, pourguoi pleureri?....
Arréte tes sanglots?

Il faut nous quitter; Dieu m’appelle a Iui;
mes maux vont finirl.... Sois heumreax!l....
Li-haut je prierai Dieu pour toi.... Au ciel je
t’aimerai mieux que sur Ia terrel....
—Mamar! Maman!....Ohl.... non, vous ne
meurrez pas! ‘

—Non, mon enfant, on ne meurt pas quand
on va au ciel !

J’ai offert ma vie pour toi, Dieu I'a acceptée.
Tu vivras, mon fils; maisquand je ne serai plus
prés de toi, souviens-toi toujours des legons de
ta mére!....

Ah! guand tu sentiras-ta foi prés de défaillir,
pense bien au bon Dieu et......un peud ta
mére......

Harold ! prions ensemble; priong pour nos
ennemis, prions pour la pécheresse !

*
* *x

—Maman! que leur avons-nous done fait. ...
qw’ils nous font tant souffrir !

Le bon Dieu nous a-t-il donc abandonnés?

—Oh! non, mon enfant; c¢’est heure des

-ténébres; regarde le ciel et prie avec moil ...

Les malheureux ! ils ne savent ce qu'ils font.

Seigneur, jetez un regard de pitié sur ces
pauvres tribus assises' 4 I'ombre de la mort.

Ne verront-elles done jamais luire sur elles la
Jumiére de votre Saint Evangile ?

Le sang de nos apdtres martyrs crie vers vous.

Ecoutez les gémissements de ces victimes im-
molées, qui 8’élévent du pied de votre trbne....

O meére des douleurs! par le glaive qui trans-
perga ton &me sur le Calvaire, abaisse un regard
de pitié sur won pauvre enfant cloué, comme le
tien, sur la croix. .

Contemple I'affliction et les angoisses d’une
mére-et sauve mon enfantl....

Harold!.... je te bénisl.... Adieul....
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*
*

—A"moi! & moi! au secours! Je sens déjd
mon bras qui s'engourdit, et mes doigts se rai-
dir!,... Maman! ah.... je vais vous tuerl....
Me pardonnerez-vous?.... Je veux mourir, je
veux mourir 1. ., Pourrai-je vivre sans remords ?
Mon Dieu! un nuage passe sur ma vuel......
je nevois plus. . .., jen’entends plus....rienl...
Je meurs!t....

L
L

Tout & coup au milien de mon évanouissement,
je erois sentir mes doigts engourdis s’entr’ouvrir;
la corde fatale glisse entre mes mains, elle grince
autour de 'arbre et.... m’échappe!

Un tressaillement supréme m’éveille de mon
évanouissement; je m’élance et, par bonheur,
je viens & bout de la ressaisir.

Mais c’est ex vain; la nature est épuisée; je
Intte quelque temps encore; mes forces m’aban-
donnent; ma téte retombe lourdement sur ma
poitrine.  Une nouvelle défaillance. . ..

Soudain d’épouvantablés hurlements m'arra-
chent de ma léthargie; mes cheveux se dressent
sur ma téte:—Mon Dieu! j’ai tué ma mérel...

Un réle d’horreur s’exhale de ma poitrine.

Entre Ia terre et ]a vofite des branches le ca-
davre est 13 qui se balance au gré du vent,

Le vertige, la stupeur glacent mon sang dans
mes veines,

Tous les obje!s {semblent tourner autour de
moi.

Un crépe finébre™s'étend sur ma vue.

Je sena Pongle dejla mort me mordre au coeur,

~

*
* ¥

Depuis cet instant, jusqu’au moment de per-
dre tout sentiment d’existence, toutes mes idées
se troublent et deviennent confuses dans ma
mémoire. .

Quelques pdles souvenirs entrevus comme d
travers un réve:—le grincement de la corde sur
la branche fatale ;—Ie vent qui pleure tristement
sur ms. téte et soupire le chant de la mort;—
aux approches de aube, le croassement d’une
corneille qui vient se poser sur la branche.

Elle s'approche, s'approche encore pour flai-
rer le cadavre, I'effleure de son aile en voltigeant, .
puis tout & coup s’envole en criant.

L]
* e

A travers le voile du trépas qui couvre mes
yeux, je crois entrevoir, 6 horreur!....une face
effroyable et deux prunelles vertes'et étincelan-
tes,—sphinx téint de sang,~—qui passe et repasse
3 deux deigis de mon visage Avec un’ ricane-
nient d'enfer l. . JLe speétre de 1a Joriglensel. .,
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Vient-elle savourer sa proie? insulter & sa
victime?.._. Oh! elle m’enfonce ses griffes dana
Je coeurfl.... .

Un tremblement convulsif. . . .un froid mortel
“court dans tous nies membres,....le sang retlue
vers la téte,.... des étincelles sautillent dans
mOon cerveau,. . .. un bourdonnement dans mes
oreilles, .... uoe derniére impression vague,
terne, sans horizon,....une derniére crispation,
puis, tout s’éclipse et va se perdre dans le lac
‘morne du néant.

L'ORPHELIN.
Vi

En m’éveillant de mon long évanouissement,
yétais étendu sur un lit de branches de sapin,
au milieu d'une forét d’érables.

Un jour péle filtrait & travers le treillis du
fenillage, et de gros nusages sombres, entrevns
par une échappee des arbres, dans un pan du
ciel, distillaient une pluie froide.

Qu’elles étaient tristes ces nombreuses gouttes
de pluie qui tombaient, avec un petit bruit mo-
notone, sur chague feuille rougie, et tremblaient
A leur pointe en larmes de sang qui dégouttaient
jusq’a terre!

Et cependant il ¥ avait encore plus de iris-
tesse et de larmes dans mon ceeur.

Hélas! pourquoi me suis-je &veille de cette
longue insensibilité 2

Je dormirais en paix mon sommeil, au fond de
Ia tombe, & coté de celle
plus! . .

Depnis ce jour néfaste, le soleil intérieur s'est
voilé pour jamais.

Le ressac des années, en se brisant sur mon
ceeur, m’apporte toujours les débris d’un cer-
cueil; pour moj, la terre esf devenue Ia vallée
de I'absinthe on: je iraine sous la croix ‘une vie
couronnée d’épines.

)
e .

A genoux, 4 mes cétés, sous I'abri qu’il avait
dreszé au-dessus de mol, le brave Canotier sou-
tenait d’'une main ma téte, et de I'autre arrosait

"mes tempes d’une eau fralche.

Tu t’en souviens, mon bien-aimé ami;—avee
quelle inexprimable éireinte jenlagai mes bras
" enfants autour de ton cou, quand je te reconnus

et que je vis de grosses larmes ruisseler Je long
de tes joues!

Combien.de temps nous restdmes embrassés
dans ce muet épanchement de notre douleur !...

Die-nous maintenant par quelle intrépide au-
dace, tu parving & opérer ma délivrance,”

“Le Cavotier ne répondit pas; suffoquée par
seg eanglots, la parole expirait sur ses lévres.

" Lefils de Madawme Houel ne put alors contenir

“Tocéan &' ametiume dont son &me était abreuvée.

que je ne reverrail

LEGENDES.

Plusieurs fois pendant ce Iamentahle récit,
les témoins de cette scéne, attendris de tant de
souffrances et d’infortunes, mélérent des larmes

aux leurs.

Mais ce fut alors une explosion d’émotion in-
dicible & laquelle succéda un de ces silences
solennels qu'impose la majesté d’une grande
douleur, et dont aucune parole humaine ne
saurait égaler la muette éluquence: langage
inoui d'ames qui sympathigent et de cosur qui
ge comprennent !

Aprés une longue pause, le Canotier prit la
parole:

& Lorsgue j'eus rendu les derniers devoirs au
Tshinépik,—/'incomparable amique je ne cesse-
rai jamais de pleurer,~je me hitai de raccommo-
der le canot que les Troquois, avant de quitter le
rivage, avaient eu ] soin de percer de plusieurs
coups de hache, et j- me mis a leur poursuite.

Malheurensement la nacelle avait été fort
endommagée et ce ne fur gu'aprés plusieurs
heures de travail que je pus la remettre 4 flots,

Ce retard donna sur moi une grande avance
aux Iroguois, et fut cause que, mnalgré toute ma
diligence, je ne parvins & les rejoindre gue plu-
sieurs jours plus tard, lorsqw’ils vinrent camper
ici.

Exténné de fatigue aprés ces Jongues journées

“d’efforts surhumaing, je commencais, cette nuit

Ja méme, & désespérer de pouvoir les rattraper,
lorsqu’a travers les 1énébres j'apergus leur fen
sur la gréve.

11 élaiv déjd tréstard quand je mis pied 2
terre au bout de la Pointe; mais le vacarme
épouvantable de leu. jonglerie me rendit trés-
facile I'approche de leur camp.

En vain je cherchai pendant longtemps a
apercevoir les deux prisonniers; les taillis qui
croissaienta Yorée du boisinterceptaient ma vue.

Je me glissai, en rempant, jusquw'a leurs ca-
nots renversés sur le sable; et jy trouvai tous
leurs fusils chargés, préts 4 tirer. .

Aprés avoir introduit une seconde balle dans
chacun des fusils, et renouvelé les amorces, je
remmontar de quelgues pas le rivage et m'abritai
derri€re une ruche plate sur laquelle je disposai
a Ja file les fusils tons bandés.

Les Iroquois étaient au nombre de huit; j'a-
vals, par conséquent, besoin de mettre & profit
toute mon habileté afin de ne perdre aucune
chance; car si j'avais Je malheur de commettre

Ja moindre maladresse, j'étais perdu. -

Il me fallut donc sttendre un moment de
calme.

Longtemps, le doigt sur la détente, je suivis,
du hout de mon fusi], les frénétiques évolutions
de Yorgie, sans pouvoir viser avec sureté.

Entin, je pus concher en joue deux tétes d'l-
roquois; le coup partit, et les deux Iroguois
tcmberent raide morts.
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“Profitant aussitt du moment de trouble et de
stupeur que produisit parmi eux cette attaque
inattendue, je #aisis un second fusil et tirai.

Un troisiéme Sauvage tomba pour ne plue se
relever, et un autre griévement blessé, aprés
avoir fait trois ou quatre culbutes sur le sable,
prit 1a fuite vers la lisiére du bois.

Les quatre autres Iroguois e précipitérent
vers les canots dans Yespoir d’y trouver leurs
armes; mais, prévoyant d'avance ce mouve
ment, j'avais eu la précantion de m’éloigner de
quelques pas-des embarcations.

Pendant qu’ils se penchaient autour des ca-
nots pour chercher leurs fusils, j'eus le temps
d’en abatire encore deux autres.

Hurlantet écumant de rage, les deux derniers

g'élancérent & Ja course vers moj, le tomahawk:

a la main.

J'espérais pouvoir en terrasser encore un
avant qu'ils puseent me rejoindre; maijs, par
malheur, mon fusil rata.

La lutte devenait inégale; les deux assaillants
n'étaient plus qu'a quelgues pas.

Sans perdre un instaunt, je jetai le fusil de
cOté, et, saisissant mon poignard par la lame, je
le langai, de toute la force de mon bras, au ceeur
d’un des Iroquois.

L’arme meurtriére Patteignit er. jleine poi-
trine, et I'Indien, blessé 4 mort, bondit en pous
sant son cri de guerre et 8’affaiesa sur Juiméme.

Au méme instant, le dernier Iroquois abattait
son tomahawk sur ma téte. .

C'était un colosse dont le désespoir et la rage
centuplaient les forces et I'audace.

Je n’eus que le temps de parer le coup avec
ma haclie qui se brisa contre celle du Sauvage
et vola en éclats,

La viclence du choe fut telle gue le tomahawk
de PIroquois glissa entre ses doigts et alla tom-
ber 4 plusieurs pieds de distance.

Me voila, sans arme, en face de ce géant.

Un seul moyen de salut g¢’offre encore : c¢'est
de m’emparer du coutean qui pend & son coté.

" D’une main, j'empoigne I'Iroquois & la gorge,
et de U'autre, J’escaie de saisir son couteau.

Nos mains ge rencontrent & sa ceinture; la
gi_nne tient d&jd Iextrémité da manche, et j'ai
A peine le temps de serrer le milien du couteau
4 la jonction de la poignée et de la lame.

Une lutte terrible s’engage.

Nous roulons tous deux sur le eable.

Malheoreusement le couteau me blesse la
main ¢

11 va m’échapper.

Par un effort supréme, je lui enfonce mes
doigts dans la gorge, afin de I’ étouffer, mais il ne
faiblit pas.

Eunfin, aprés une derniére secousse, le coutean |

lui tombe des mains. )
Un instant, je fouillal dans sa poitrine avee
Parme fatale, et il ne bougea plus. -

&3
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Les deux prisonviers étaient donc sauvée.

Je me hite d'accourir vers le biicher; j'entre
au bord du bois.

H!élas! quel horrible epectacle s'offre 4 ma
vue

Le cadavre de Madame Houel est suspendi
an bout d'une courroie, la figure violette, et les
membres pendants dant Pimmobilité de 1a mort.

Un seul mouvement agite encore le-cadavre :
c’est celui de 1a branche, secouée par le vent,
qui le fait monter et descendre en imprimant ane
légére ondulation A ses vétements.

A quelques pas plus loin le corps de V'enfant,
attaché au troncd'un arbre, la téte ensanglantée
penchée sur la poitrine, s’affaisse sur lurméme
privé de sentiment.

de le crus sans vie,

Pauvre petite fleur & peine détachée de la tige
maternelle, et déjd miire pour la mort!

Je demeurai attéré, comme frappé par la

foudre.
[ ]
-9

Aprés avoir coupé les cordes, j'étendis les
deux cadavres 'un a cté de Tauire, enfaut &
coté de sa meére!

Je remarquai alors, avec épouvante, que les
cheveux de P'enfani, dont les boucles luisaient
naguére d’un 5i bean noir, étalent devenus en-
tiérement blanes!

Etait-il donc mort de frayeur plutdt que de ses
blessures? Je croisai ses deux bras inertes sur
sa poitrine, ef aprés avoir entouré son cou d'un
des bras de Madame Houel, j’appuyai sa figure,
pdle et blanche comme Yivoire, sur le coeur de
s8 mére:

Vous avez veilld sur lui dans 1a vie, 0 mére
tendre et infortunée, veillez encore sur lui dats

la mort !
*
L ]

Avant de songer d confier & Ia terre ces restes
inanimés, je me souvins que plusienrs des Iro-
quuis n'avaient &té que blessés; et, afin de me
rassuret, j'allumai un flambean & écorce, et j'sl-
1ai les examiner attentivement.

Tous étaient morts 3 'exception de deux qui
respiraient a peine et n’avaient plus que quel-
ques heures & vivre.

Mais le principal auteur de tant de erimes et
de désastres n’était pas au nombre des victimes.

La Jongleuse avait disparu !

Erait-ce elle qui, blessée par une de mes bal-
Ies, s’était enfuie vers le bois?

Je suivis pendant quelque temps des traces de
sang & travers la forét, mais bientdt toun vestige
disparut, et il me fallut abandonner une pour-
suite inutile.



54

»

LI 4
De retour au lieu de la catastrophe, je m’a-
ergus que la_hlessure de Venfant n'était que
égere, et qu’il respirait encore. _ .
Je lui.prodiguai. alors tous les soins dont j'é-
“tais capable; mais il ne revint 4 la vie et aun
sentiment de Pexistence que plusieurs Leures
plus tard, .

Ce.fut dans cet intervalle que je le transportal
sous I'abri de Pérabliére voisine, aprés avoir
creusé la tombe de son infortunée mére,

Clest ici méme, sous ce tertre, qu'elle repose,
et le but de notre voyage, longtemps retarde par
1’absexce de Monsieur Houel de Ia colonie, est
de ramener sa dépouille et de la réunir 2ux cen-
dres de sa famille, "

C.‘

Le soir du méme jour, le brave habitant, seul
anprés du rocher, se tenait debout, appuyé sur
une béche, & quelques pas d’un monceau de
terre fraichement remuée, et regardait d’un il
piansif un canot qui se détachait lentement de la

age.

C'était le fils de Madame Houel, accompagné
du fidéle Canotier, qui emportait la dépouille
sacrée de sa mére.

Les deux voyageurs jetérent de la main un
dernier signe d’adieu & leur héte anquel celui-ci
répondit en essuyant, durevers de sa rude main,
une larme qui glissait, malgré lui, sur sa joue.

Ses regards émus suivirent le canot sans s'en
deétacher un ingtant jusquw’d ce qu'enfin il efit
disparu en doublant I'extrémité de la Pointe de
la Riviére-Ouelle. :

EPILOGUE.
v

Le souvenir de cette tragique légende n'est
pas encore effacé de la méinoire des vieax nar-
rateurs de la cdte,—bien que les détails qui
g'altérent, et les variantes qui se multiplient, la
menacent, ainsi que toutes nos autres légendes,
du linceul et de Poubli.

Déja le crepuscule se fait autour de toutes ces
vieilles souvenances, les contours s’évanouissent,
et bientdt ombre va les envahir de toutes parts,
s1 nous ne nous hitons d’allumer le flambean et
de les arracher des ténébres oil elles s’enfoncent.

-
LA J

La 1égende de 1a Jongleuse nous a &té racon-
tée pour la premiére fois par un chasseur cana-
dien, ancien pécheur du golfe, vieil érudit trés-
superstitienx, versé dans toutes les traditions de
la contrée.

Comme monument historique qui consacre
cet événgment, une pointe, située a peu de dis-
tance du rocher témoin de Ia sanglante tragédie,
porte encore le nom de ¥ Pointe auz Iroquois.”’

LEGENDES.

Du reste, cette plage a de tout temps été mal
famée et le nom de ¢ Cap au Diable ™ donnéd
un promontoire qui s'avance dang la mer & quel-
ques milles plus bas, n'est pas étranger au sou-
venir de 1a terrible Jongleuse. .

*
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Le prestige et le merveilleux dont la supets-
tition populaire avait entouré cef étre niystérieux
ne sont pas encore éteints, et plusieurs préien-
dent que les pistes de raquettes, qui se voient
incrustées sur un des rochers du rivage, ont été
imprimées par ses pas. *

Les gens de la Pointe de la Riviére-Ouelle,
dont le penchant pour les histoires merveilleuses
est fort connu, affirment avoir souvent vu, le
soir, des lumiéres courir ¢i et ]a sur la gréve,
et de grands fantdmes blancs, qui ne sont pas
du tout le revolin de la mer, errer pendant les
gros temps sur les rochers au bord de V'eau.

Dlailleurs ils sont bien siirs d’avoir entendu
des plaintes ef des gémissements pendant les
nuits d’orages ;—&i bien qu’il n’est pas ue homme
parmii eux qui voudrait se hasarder 4 aller cou-
cher senl au bout de la Pointe dans la vieille
maison qui sert d’abri aux gens de la péche aux
marsouins.

Quabt an lieu et aux circonstancesde 1a mort
de la terrible héroine, on ne connait rien de
positif.

Les uns prétendént gu'elle & &té briiée par
un perti de Sauvages ennemis.

D’autres disent qu’un Missionnaire fuf un_jour,
appelé auprés du lit de mort d’une Jongleuse
iroquoise qu'on prétendit étre elle.

Ce qui's’est passé alors entre ’homme de Djen
et la farouche Indienne, nul ne le sait.

Dieu avaitil exaucé la priére mourante de
Madame Houel ?

Toujours est-i}, ajoutent les chroniquears, que
ces voix lugubres gu’on entend dans lus téne-
bres, fascinent ou glacent d’épouvante comme*
ses incantations d’autrefois.

Chacun alors se tait et écoute en tremblant.

Ce sont les plaintes de la Jongleuse, disent-ils
tout bas, qui demande des priéres. Disonslui
un ave maria. :

1. Ces empreintes singulitres sont encore parfaite-
nient distinctes, quoique lenn de mer et In pluie Jes
altérent et les eftacent, pen d pen, Ces pistes de ra-
quettes sont crensées sur le flane ineliné d'un rochex
que baiguent les flots pendant les grands vents etles
hantes marées. Qu voyait encore, il y & quelques au-
nées, sur le méme rocher, Pempreinte tréds-visible de la
purtie sutdrienrs de denx pieds, ninst que les extré-
wités de denx mains, dispe=ées 3 peu prés comme les
traces que laisserait sur le sable un homme appuyésur
geg mains et sur ses pieds.  Mais aujonrd’hut les pistes
de raquettes sont senles visibles.

Québec, mai, 1861.
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A MON AMI A. GERIN-LAJOIE

C'est & vous que je dédie ces vers -qui nont
d’autre mérite que d’avoir charmé quelques
heures de longues années de maladie; a
vous dont la touchante sympathie mia fait tant
de bien 4 'dme durant cette cruelle épreuve.
Aussis’adressent-ils moins au poéte charmani, &
Yesprit délicat, qu’a PAme sensible, 2 Pamide
c(:loeur qui vivra éternellement dans le souvenir

e

L’AUTEUR.

-~ B )

LA PREMIERE MESSE AU CANADA

Lo sixiesme iour du dudict moys
vinsmes poser 3 vaoe ysle qui faict voe
petite baye & couche ue terro : Icelle
ysle est vne moult bonne terre &
grasse, plaine de beaulx & grandz
arbres de plusieurs sortes: & cntre
autresy a plusicurs couldres franches.
Et parce la noinasmes Iysle ¢s Coul-
dres.

Le septiesme iour dudiet moys (de
septembre,) jour nostre dame, aprds
auoir ouy la messe, nous partismes
deladicte ysle pouraller A mont ledict
Houve.

VoxaGE DE JACQUES CarTiEe (1535)

L’1ILE ATX COUGDRES

C’est une ile charmante, un sauvage ctean
Qui baigne sa falaise et les franges humides
De sa verte-parure aux pieds des Laurentides;
Qn dirait un bouquet flottant au i1 de I'ean.

Un peuple simple, aimant ses usages antiques,

Sa foi, ses souvenirs, ainsi que des reliques.

Y vit heureux, en paix, sousle jong d un pasteur

Aussi bon que leur fme, aussi franc que jeur
[ceeur.

. Voyezvous, 4 travers Ia forét primitive,
La fléche du clocher découpée en ogive?

De la priére ¢'est le doigt mystérieux ;
Appuyé sur Ia tombe, il Jeur montre les cieux.

-

Quarnd la cloche argentine annonce le dimanche,.
Lntrez avec la foule en ce temple fervent;

Vous sentirez votre Ame attendrie en voyant
De ce peuple naif la piéte si franche.

Regrettez-vous les jours ot 'hospitalité
Accueillait sur le seuil tout passant arréeé?
De ces braves colons franchissez la demeure;
A leur table venez vous asseoir & toute heure.

- Vous croires apporter avec vous le bonheur;

A vous le beau lit biane et 1a place d"honnenr.
Mais savez-vous pourquoi j'aime ce coin de terre
Autant que la paroisse ot j’ai vu Ia lumiére ?
Clest un récit suave, une légende d’or,

Pure comme I'enfart, comme lui vierge encor.

L'ARRIVEE DE JACQUES CARTIER

Le grand Colomb venait de percer le mystére
Qui depuis si longtemps voilait cet hémisphére.
Le roi de nos déserts, 'immnense Saint-Laurent
Couvralit, seul, notre sol de ses bras de géant,
Et les muscles mouvants de sa puissante épaule
N’avaient jamais porié que les glaces du péle.
Seul, Penfunt des foréts, poursuivant Porigoal,
Foulait la flenr sauvage et le sol virginal,

Par un beau soir d’été, 'on vit irois blanches
[voiles
Remonter la riviére aux clartés des étoiles.
A leur étrange aspect, les farouches Indiens
Et les.oiseaux de mer et les monstres marins,
Surpris d’étre troublés dans leurs paix si par-
[faite,
Disparaissent soudain daus leur sombre retraite.
Les vaisseaux d’ontre-mer glissent silencieux
A Yombre des grands capset des monts sonr-
. [cilleux.
Un homme que Ia foi, que le géoie inspire,
Est 14, debout, pensif, sur "avant du navire:
C'est le grand déconvreur du Canada, Cartier,
Le délégué du ciel et du roi chevalier.
A coté de la croix, symbole d’espérance,
I1 vient planter ici le drapeau de la Frauce.

LA MESSE

L’aurore avait jeté sur les pas du soleil
Sa corbeille de rose et son manteau vermeil,
Lorsque les mariniers trouvérent un asile
Pittoresque et champétre au rivage de l'ile,
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Ce nouveau continent est un présent du ciel;
Et.c'est 'a qu'sujourd’hui le marin immortet
Veat en faire au Seigneur un hommage sublime
En y fuisant offrir 'adorable victime:

Un autel de feuillage et de mousse est dressé
Au eommet du cétean, sur un tronc renversé.
Au-dessus, un massif de coudriers et d’ormes,
Ombrageant le rocher de leurs branches énor-

[mes,
Ressemblent aux arceaux d'un temyple naturel.
Des lianes on voit les verdoyants cordages
Retomber en festons au-dessus de Pautel
Et des cierges bénis, parmi les fleurs sauvages,
Dont 1és pienses maine du préire et des marins
Ont jonché le sol vierge et les degrés divins,
Sur les bras de 1a croix rustique se balance
Un faisceau d’étendarde aux armes de la France.

Cependant est venu le moment solennel
Et le prétre gravit les marches de Vautel.
X’équipage vétu de ses habits de féte

S'agenouille, et Cartier se prosterne 4 leur téte.

Notre patrie a vu bien des jours glorieux :
Mais jumais elle n’eut d’instant plus précieux.
Le prétre auguste et saint, avec la blanche hostie,
Eléve vers le ciel un regard gni supplie.

Pour la premiére fois en ce pays nouvean

Est offerte la chair et le sang de ' Agneau.

Le flot attentif baise avec respect la plage,

Bt 1a brise an rameau suspend son doux ramage.
Car ce vaste désert est devenn sacré,

Depuis que du Sauveur le sang I'a eonsacré.
La France américaine, en ce moment supréme,
A regu Vonction’ de son prerier bapiéme. -

Bt Cartier crut ouir, dans les hauteurs des
[cieux,
Joint & 1a voix du préire, un chant mystérievx:
Cétait ’hymne d’amour et de reconnaissance
De la terre et des mers chaotant Jeur délivrance.
C’était 1a sainte voix de leur ange gardien
Qui priait au berceau da peuple Canadien.

5 aolit, 1869,

LE CANOTIER

Chanson des bois

La colonisation du Canada & donné naiseance,
dés les premiers temps, 4 un type exceptionnel,
d'une TrTare originalité : c'est cette classe
d’hommes qui, enirainés par les séductions de
la vie des bois, abandonnaient Ia culture des
champs pour se livrer 4 Ja vie nomade des Sau-
vages. S'ayenturant avec eux dans Jeurs lege-
yes embarcations, ils remontaient les lacs et les

~

fleuves, et bient6t devenaient -aussi habiles a
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conduirele canot d'écorce que les Sauvages eux-
mémes, ‘

Iis finiasaient par s& passionner tellement pour
cette vie d’indépendance et de dangers que rien
ne pouvait plus les en arracher. On enrenconfre
encore de nos jours un bon nombre sur les li-
mites de 1a civilisation.

Nous avons eu occasion de nous faire con-
duire en canot, il y & quelques années, par un
de ces intrépides aventuriers, jusqu’aux Sources
du Saguenay. Sa dextérite . conduire son
canot d’écorce était telle qu’il remontait les plus
forts rapides de la riviére Chiceutimi, debout,
une perche & la main, dans son canot compleé-
tement chargé. Nous avons essayé de traduire,
dans la chanson suivante, quelque -chose de
cette-existence originale.

Assis dans mon canot d'écorce,
Prompt comme la fléche ou le vent,
Seul, je brave toute la force

Des rapides du Saint-Laurent.

C’est mon compagnon de voyage;
It quand Ia clarté da jour fuit,
Je le renverse sur Ja plage:

C’est ma cabane pour la nuit.

Ses flancs sont faits d’écorces fines
Que je prends sur le bonleau blanc;
Les coutures sont de racines,

3 -
E¢ les avirons de bois franc.

Sur les rapides je le lance
Parmi Fécume et lez bounillons;
Si vite il bondit et s'avance
Qu’il ne laisse pas de silloas.

Prés de mon ombre, son image
Toujours m’apparait sur les eaux,
Et quand il faut faire porlage,

- Jele transporte sur mon dos.

Le laboureur a sa charrue,

Le chasseur son fusil, son chien,
L’gigle a ses ongles et sa vue:

Moi, mon canot, ¢’est tout mon bien,

Mon existence est vagabonde:

Je suis le Juif Errant des eaux;
Mais en jouissance elle abonde;
Les villages sont des tombeaux.

J?ai parcouru toutes les plages

Des grands lacs et du Saint-Laurent;
Je connbais leurs tribus sguvages

It leur langage différent.

J'ai vu plus d’un guerrier farouche
Scalper ses prisonniers mourants,
Et du bilcher Pardente couche
Consumer leurs membres sanglants.
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J'étais enfant quand 1a flottille
Des Montagnais vint m'enlever.
Je ne verrai plus ma famille;;

Ma mére est morte 2 me pleurer!

Quand viendra mon dernier voyage,
$i je ne meurs au fond du flot,

Sur ma tombe, prés du rivage,
Vous renverserez mon canot.

Ier juin, 1869,

LE MANOIR

ROMANCE,
Awr: Le Fil de la Vierge.

—

Vieux manoir oi vécut tant d’houreux jours mon pére ;
Séjour béni,

Ot je refrouve encore et ma seeur et ma mare,

Louple chéri;

Redis-moi dn passé.la douce sonvenance:

L’éclat vermeil

Do l‘gurora ol brilla de ma-premidre enfance

Le beau eoleil,

¥es plaisirs enivrants, mes courses, mes longs réves
Au bruit du vent,

AYombre des forats, au bord des larges graves
Du Saint-Laurent,

Bt ¢o temps de eandeur, ot tout dans 1a nature

Et dans mon coeur

Boupirait I'hymue ssint des anges, le murmure

Du vrai binheur.

Grands ormes du jardin, orhbrenses avenues
Que tant de fois,

Durant cet 4ge d’or, mes pas ont parcournes;
Céhlestes voix

Dea 26phyrs, des oiseaux eachés parmi Jos roses,
Ou dans les lis,

Me disiez-vous alors Jes merveillouses chosos

! Du paradis 2

{I3-hant, sur la montagne, ol Ie soleil poudreie

! Mes pas réveurs

ERcchorchentles gentiers ol Ia mousse verdoie

: Parmi los fisurs,

ia silence des bois, de 1a mer gai sommeillo

’ Lo gtand soupir, .

Tout eo qui m'envizonne en mon 4mo réveille
Ta sonvenir.
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Voioi In eroix saitite o}t a’agencwiflait mon pire ;
A: son coté

Preesant du chapelet los grains bénis, ma mdre

. Disatt "dve;

Et d’enfantines voix, poursuivant le exnitique
Do Gabriol,

Livraient ax vent du soir Jeur pridre angélique
A I'Eternpl,

Quand ’hiver déployait sa robe virginale,
Qu’étincelait

Dang =es splendides nuits 1'aurore boréale,
On me disait: ’

Enfant, vois-tu {omber les étoiles filantes,

‘ Du ciel si bsau?
Do tes illtisions en ton Ame expirantes,
C’est le tombeau.

Dispersés.par le vént de cette amérs vie,
GChaque printomps.
Ram&ne au vieux manoir une troupa ravis
De ses enfants,
Frires, seurs, puissions-nous autour de notre mire
Encor longtemps
Réunis, couronner d'un main tendre et fidro
Ses cheveux blancs.

Mais d’oh vient qu’un nuage assombrit ma paupidre,
Noire vapear?

Hélas! je vois 1a-bas 1a croix du cimetidre,
Tt j'ai frayeur.

Quand jentendrai 12 voix du ministre supréme
Mo dire: adien!

Faites-moi retronver tous ceux que mon cceur aima
Au ciel, mon Dien l......

Airvault, Ter Juin 1869.

AIRVAULT

EN POITOU.L

A mon neveu.

Ab uno disce omnes,

Tu veuXx savoir, enfant, pourquoi notre domaine
Porte le nom d’Airvault. Ta demande ramene
Soudain en mon esprit un ouvenir lontain

Qui m’arrive de France oh_ Jjo fus pélerin,

1. L'autear & essayé de peindrd ot de porsonnifier
dans les vers qui suivent chacun do ees colons frangais
qui ont quitté jadis la France pour venir s’établir an
Canada, ot qui sont devenns les fondateurs de nos fa-
milles canadiennes, . -
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A Poitiers.en Poitou-qu’illustra saiat Hilaire,
M’avait conduit le cours de mon itinéraire.
Pria de la.vieille-ville est un potit-hamenu
Qui n'eut jamais d’histoire et qui s’appello Airvault.
Ce nom indifférent ne laisso aucune trace
Dans Pesprit ou le cocur du voyageur qui passe,
Pourtant jo fus ému quand il frappn mes youx.
Ah! o'est que 13 jadis ont véou mes aleux.
C’est do 13 qu’est parti mon arcétre de France,
Pour venir sur nos borda finir son-existence,
C’6tait parun beau soir de Ia fin de juillet
Que j’apergus de.loin ¢e village propret,
Tn groupe de maisons avece ses toits de tuilo
Se penche au bord d’un val onduleux et fértile,
Parmi des champs de vigne, ol ls pampre vermeil,
Pour la véndange mflr, rougissait au soleil,
Au milien do taillis couronnant les collines

" Ou verdissant au fond de profondes ravines,
Un orago mélé do tonuerre ef d’éclairs
Fuyait & Phorizon; et les cioux bleus et'clairs

. Inondaient de lumidre et de jois et do vio
Les prés et les bosquets roisselant de pluie.

Je traversai, pensif, le bourg silencieux ;

Et sans m'inguiéter des regards curioux

Do quelques paysans st de femmeo surprise,
J?allai me prosterner au parvis de Péglise,

L1’Ame pleine d’ivresse et les yeuxpleins de pleurs.
Lo chréticn seul conprend les intimes bonheurs
D’une houre ds pridre, en la saiute présence,

A de pareils jnstants. Au milien du silenco

. De cevisux sanctugive usé par les genoux

Do mes aisux de France; on ¢o lien méme ol tous
Tis s’étaiont prosternés; sous ces mémes portiques
Ot lour voix so méloit au chant des saints cantigues,
Je rendis grace & Dieu pour ce peuple d’enfants
Qui sont nés de leurs filssur-d’autres contineunts ;
Etj’adorai, Seigneur, do votre providenco

Les desseins merveilleux sux co pauvre inconnu
Qui, n’ayant pour tout bien gue sa forte croyance
Et ses deux fortes mains, vintici, lo front nu,
Avant de tout quitter pour la terre étrangere,
Murmurer & vos pieds sa supréme prigre.

Et levant vn esprit le voilo.du passé,

Je vis cet inconnu par votrs main poussé,

Apras s’8tre nourri du pain eucharistigue,
Descendre cetto nef, ot franchir ce portique,
Essuyer en seeret quelques pleurs de ses yeux,
Presser des mains amis dans les derniers adieux,
Et s’achominer seul ot triste sous la vofite

De ces vieux marronniers qui protégeat la route.

Suivant son dur sillon par de 13 ’océan,

Je Ie vis sur les bords do notre Saint-Laurent
De sa cognée ouvrir la fordt primitive,

Et batir, plein d’espoir, s hutte-sur 1a rive,
Aux angles dos rochers, aux ronces da désert,

Chaquo jour, de lui-méme il laisgso quelque chose;
Mais son regard ardent vors lo.ciél st ouvert.
Pendaent trente ans, soa bras jamais ne se ropose.

Puis viont le dernier jour du pionnier des bois :
Il mourt aux bras du prdtre, en embrassant la croix,

Ses fils voient s’accomplir en leur race nombreuse
D’Abraham et Jacob la promesse fameuse;

Et la postérité do Pexilé d’Airvanlt

A poussé comme I'horbe en co Monde Mouvead,

- Lours greniers ont fléehi sous le poids de leurs gerbes,

Et leurs ohamps sont foulés par des troupeanx superbes,
Vous les avez comblés de prix ot de bonhour;

Parce qu'ils ont marché dans vos sentiers, Seigneur,
Al ! puissent leurs onfants oroitre en vertus austdres,
Et suivre tous les jours les traces de leurs péres.

Juin 1873.

LES AGES

How few tywenties there are in life?
Twenty and twenty are forty, and
twenty are sixty: how fow sec the
fourth twenty ! Who sees the fifth?

@. P. R. Jaxes,
> The Castlé of Ehrenstein.

.  VINGT AXS

Le regard inspiré, Je cceur encor séduit

Par les enchantements de Penfance qui fuit,

Marcher, en folitrant, dans un sentier de roses

En effleurant des mains et du-cceur toutes choses,

Comme le papillon qui va de fleur en fleur;—

D'un front brillant d’amour frappant Ja sdinte

Verser le nard exquis d’une dme virginale [dalle,
Sur les pieds du Seigneur;

Réver avec 1oiseau de la mélancolie ;

Dire adieu sans remords au passé qu'on oublie;

Se bercer, sans soucis, au roulis du présent ;

Imaginer et voir un Eden enivrant

Dans I'avenir ; préter une oreille atteative,

Bt donner une Jarme A toute 4me plaiotive ;

Frémir au soufile avdent de I'inspiration ;

Sous un regard aimé trembler d’émotion ;

Faire de tout son étre une harpe éolienne

Qui vibre a tout soupir de la brise aérienne;

Se pencher sur ’abime et braver en riant

Les vagues en furie et le goufire béant ;

Savourer des plaisira la coupe d’ambroisie,

Bt réver danses, bals, musigue et poésie ; .

Aspirer dans les bois les senteurs du printemp

Et mordre a belles dents au fruit mir de Pa

En écontant des flots Ja plainte monotone: [tomn
Clest la vie & vingt ana.
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QUARANTH ANXNS

Le soleil des beaux jours & bruni sa paupiére;

Son ceil méle est pensif; il est homme; il est

Celle qui sur son bras s’appnie avec fierté [pére.

Brille par sa vertu plus que par sa beauté.

De leurs jours enlacés la tige épanouie

Fait rennitre & leurs yeux Ienfance évanouie.

Ce groupe aux blonds cheveux, ¢'est lear sang,
- [c’est leur chair :

Ils seront leur printemps quand viendra leur

[hiver.

Du versant de la vie il redescend les cimes;
Son 4me est tout entiére & des pensers sublimes.
Elle scrute 1a terre, interroge les cieux,

Et plonge en elleméme un ceil mystérieux.

1! sillonne les mers sur des ailes de flamme.
Au fluide électrique il communique une dme.
La main sur la charrue, ou Peeil sur le compas,
I’hermine sur ’épaule, ou le fusil au bras,

De 1lui reléve tout empire.

A lui Part, 1e progrés, les gloires de son temps,
Liesprit pour inventer, la plume pcur le dire:
C’est Phomme & guarante ans.

SOIXAXNTE ANS.

11 dévorait P'espace ainsi que I'hirondelle
Qui pourzuit dans les airs Pinsecte & tire-d’aile.
Plus tard, c’est le coursier haletant, harassé,
Sur les pas d'un derf qui, de loin, I'a devaucé.
Réves dambition, d’honneur, de renommée,
Vous n’étiez qu'un mirage, ure vaine fumée !
1l s’avance anjourd’hui désillusionné,
Flétri, courbé, tremblant, le front découronné.
C'est le ch8ne des monts, & la cime si fiére,
Maintenant déponillé, frappé par le tonnerre.
Au lieu du ciel d’'azur, des brises du printemps,
Les neiges, le sol dur, le vent du cimetiére,
D'un coupable passé la souvenance ameére :
(C'est 'homme 4 soixante ans.

QUATRE-VINGTS ANS.

Oh! que la solitude est immense, effrayante,
Autour de ce vieillard & la démaxche lente!

1l chancelle & tout pas; car ses pieds sont blessés
Par les débris des croix, des tombeaux renversés.
1 voudrait reculer, retourner en arriére ;

Mais la tort lui dit : marche; et creuse son or-
Au lien des cris de joie et d’acclamations, [niére.
Le silence de mort, méme des passions.

A quot sert le trésoxr de son expérience ?

Son corps w’a plus de nerf, son &me d’espérance.
Mais soudain resplendit une clarté du ciel,

Sur ses traits décharnés nn espoir immortel.
D'un messager divin Ja forme éblounissante,

Plus pure que U'aurore et plus qu’elle riante,
D'un’ pied touchant s terre, et le front daus les
Une croix & 1a main, apparait 4 ses yeux :[cleux,

5

¢ Buis mes pas, 6 mon fils | car je suislalumiére,
% La force qui soutient tout homme sur la terre.

%¢ Mon amour autrefois veilla sur ton bercean; -

* Je reviens aujourd’hui-t'endormir au tombeau.
¢ Calmé par ma priére,
¢ Bt bercé par mes chants, S

i Repose entre les bras de 'Iiglise, ta mére,
¢ O vieillard de quatre-vingts ans !”?

CENT ANS.

Plus rare que Vépi laissé dans le sillon,
Quand ’avare glaneuse a cueilli sa moisson ;
On que la grappe mire au cep whandonnée
Lorzque les vendangeurs ont fini i..ur journée ;
Pélerin du passé, le vieillard de cent ans
Est un héte oublié sur la barque du temps.
De tous ses compagnons, victimes du naufrage,
Pour dire leur trépas lui seul encor surnage.
Sa vie est une époque et plus.qu’un monument :
Son nom de siécle en siécle est transmis & ’en-
Dans Athénes ravi, c'est le divin Homeére ; [fant.
Aveugle et mendiant, c’est le grand Bélisaire;
Dans les bras de Joseph, c'est Jacob expirant.
Et 'étranger distrait, passant au cimetiére,
Sur une tombe lit avec étonnement :

¢ Ci-git un centenaire, "’

5 aofit, 1869.
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LE PORTRAIT DE MON PERE,

11 est 13, dans son cadre, au vieux mur suspendu,
Le front large et pensif, I'air calme, mais austére,
Le regard, plein de feu, dans Vespace perdu ;
Toujours je I’ai vu 14, ce portrait de mon pére.

Quand ombre de la nuit descend sur le manoir,
Que tout devient obscur -au salon solitaire,

Un rayon toujours brille et parait se mouvoir :
Clest ¢eil étincelant du portrait de mon peére.

De Ia toile parfois semble se détacher

Bi descendre vers moi cette ombre qui m’est
Elle vient 2 madroite en silence marcher [chére.
Bt m'indique dun doigt le portrait de mon pére.

Quand surgissent les jours d’orage intérieur,
Ol I'Ame est sans vertu, le courage éphémére,
Pour raffermir mes pas au seniier de I’honneur,
Je n’ai qu'a regarder le portrait de mon pére.

Si jamais au torrent me laissant emporter,

A ses nobles legons je venais & forfaire,
Rougissant de moi-méme, oserais-je affronter
Le foudroyant regard du portrait de mon pére.

Vingt ans passés, la mort vint frapper an manoir;y
Lorsque ma mere en deuil revint du cimetiére,
Elle me dit montrant le cadre oxné de noir :

¢ Embrasse, mon enfant, Je portrait de ton pére.
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¢ Pour étre comme lui digne de tes afeux,

4§t Et comme lui remplir une noble carriére,

s¢ Btre grand citoyen et chrétien vertueux,

4¢ Viens t'inspirer devant le portrait de ton pére.”

Llimiter fut depuis mon supréme désir,

Et quand je fermerai mes yeux & la lumiére,
A Dieu je veux léguer mon dernicr souvenir
Et mon dernier regard au portrait de mon pére.

19 février, 1869,

wr e

LE COUREUR DES BOIS

CHANSON FORESTIERE.

Le type du Courcur des Bois, dont le baron

de-Saint-Castin est la plus. remarquable person-

aification, est trop connu pour gu'il soit néces-
gaire d’en donner une esquisse, Le grand ro-
mancier américain, Fénimore Cooper, a exploité
admirablement ce carzeiére original qu’il a dé-
robé A notre histoire, car le type du Coureur des
Bois appartient particuliérement & notre pays,
ol il a pris’ naissance. Peut-étre trouvera-t-on
un reflet de cette existence étrange et aventureuse
dans les conplets qui suivent. ,
J'ai voyagé toute ma vie

Seul et sans me lasser jamais ;
Je ne counais d'autre patrie
Que les déserts et Jes foréts.

A ma fanmille, 3 mon village
J*ai dit adien depuis trente ans 3
Jamais, durant ce long voyage,
Je n’ai vu la face des blancs.

Ma carabine est ma compag.ie;
Je régne aveg elle en tout lieu.
Dans Ia plaine et sur la montagne
Je n'ai d’autre maitre que Dieu.

On dit qu'une tribu guerriére,

" Jadis confia son destin
Au grand chasseur qui fut mon pére,
Dernier baron de Saint-Castin.

De Yindien jai linsouciance,
I’ouie et Vintrépidité ;

Pareil mépris de Pexistence,
Pareil amour de liberté.

Il n’est pas un sovfile, un murmure,
Pas un frémissement ces bois,

Pas un seul bruit de la nature,

Que ne puises Imiter ma voix,

POESIES,

Que sont les brillantes parures
Dont g'snorgueillissent les rois
A cdté des riches fourrurcs

Qui parent le Courcur des Bois?

J'ai pour sceptre ma carabine,

Le ddome des cienx pour palais,
“+ Pour tapis j'ai la mousse fine, -

Pour trone, les monts des foréts.

Li-bas, au fond de la Prairie,

Les bufiles paissent par troupean;
Pour mon vétement, pour ma vie
Je n'ai qu'd choisir les plus beaux.

Quand la neige des bois s'aasse,
Qu’on enfonce jusqu’au genou,

Je prends mes raquettes, je chasse
Lorignal et le caribou.

Lorsque Pombre du soir arrive,
Je me fais un lit de sapin.

Couché prés de la flamme vive,
Je réve et dors jusqu'au matin,

Aubruit des vents et des cascades
Qui beuglent comme des taureaux;
Au grognement des ours nomades
Qui vont boire dans les ruisseaux.

Si je vois monter la houcane -
D’un camp sauvage & ’horizon,
Je vais m’sszeoir dans leur cabane
Et partager leur venaison.

Au fond des bois, ou sur la plage,
Quand mon eadavre dormira,
Celui qui prend soin du Sauvage
Sur nies os blanchis veillera.

Peut-étre le missionnaire

Qui préche au pautre Indien la croix,
En passant dira ea priére

Pour 'ame du Coureur des Bois.

9 décembre 1869,

A MA S@UR.

Quand je tc vois, ma sceur, réveuse a ta fenétre,
Laissant flotter an gré de la brise du soir

Tes blonds cheveux épars sur ton corsage noir,
Songer a I'avenir, cet étrange peut-étre

Qui chaque heure du jour se dresee devant toi,
Tantét plein d’allégresse ev tantét plein d'effroi,
Je.cherche alors a lite au fond. de t& pensée
Quelle empreinte 'espoir ou la crainte a laissée,



Seras-tu grande dame, en un salon doré, 2
D’espérance et de fleura le front toujours paré;
Assise & des banquets au milieu de convives
Etincelant de soie et de perles massives;

Ou, joyeyse, entr~inée an bras d’un cavalier,
Aux épaulettes d’or, aux éperons d’acier,
Tournoyant dans le bal, plus belle gue ia rose
Sous les tiedes rayonadu printemps fraiche éclose?
Puis, lasse, retirée an fond de ton boudoir,
Apres avoir joui de tes succes du soir,

Dormant sur des divans ou de pourpre ou de soie
Etn’ouvrantiesrideaux gu’aux rayons dela joie?

Vois-ta briller I’éclat de Ia flerir d’oranger

Que pose sur ton front quelque jeune étranger,
Dont la voix sympathigue, au fond de ta penseée
Fait résonner tout bas le nom de fiancée:

Et marchant aux rayons.de 1o lune de miel,

Le ceeur tout palpizant, te conduit & V'autel ?

Jeune épouse plus tard, vois-tu parmi ses langes
Sourire & tes baigers le plus joli des anges?

Ou, le ciel t’appelant vers un destin plus beau,
Un jour marcheras-tu sur Jes pas de PAgneau ?
Foulant aux pieds brocart diamants et parure,
Et livrant aux ciseaux ta blonde chevelure,
Religiense au cloitre on sceur de charité,

Du manteant de 'amonr couvrant I pauvreté ;
Psalmodiant au cheenr durant la sainte veille
La'louange du Dieu qui jour et nuit y veille ?

Seras-tu ?... Mais-d’ ol vient.cette étrange palenr,
Ces pleurs, et sur ton front cetie froide sueur?
Vois-tu dang l'avenir quelque spectre effroyable
Au geste menagant, & la voix formidable ?

Plus triste que la mort, serait-ce le Malheur

De ses ongles de fer éiouffant ton bonheur?

La péle maladie étetndrait dans les larmes
1'éclat de ton regard, ton sourire et tes charmes,
Ax fond d'an noir réduit, sans chaleur, ni soleil,
Sans ami pour pleurer sur ton dernier sommeil !

Oh! nob, ne craing pas qgue 'heurense et chaste
fétoile

Qui luit sur ton matin vers le soir ne se voile,

Et que de ton chemin les arbres et lea fleurs

Se changent en cyprés gu’arroseront tes pleurs.

Interpréte du ciel, ma voix va te prédire

Ce sort mystérieux que nul ne peut te dire.

Tu vois ce crucifix, relique du manoir,

Dont tu couvres lea pieds de baisers chaque soir,

Ces images de saints, et cette humble chapelle

D’oil monte ta priére & Ja reine immortelle,

Cette piété tendre est Poracle divin

Ou je lis I'avenir que tu-cherches en vain.

1. Inutilo de dire que ces r8ves we sont qie des fic-
tions admises en podsie. On n'y doit voir qu'nus jdée’
générale exprimaut cette:autithése : bonheur et misdre.

POESIES.
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Dans le siécle ou le clojire, on chaste et tendre
[mére,
Noble ou pauvre, humble ou riche, & tout dge,
¢ [en tous lienx,
Tu seras, quelque soit ta fulure carriére,
Heureuse sur la terre, et sainte dans les cieux.

23 février, 1869,

LE LUTIN

—

REVE D'EXTANT.

—

A peive il m’en sonvient, tant j§tais tout petit.
Comme Yoisean naissant sur le duvet du nid,

Ma tote reposait sur Poreiller de plame,

Un soir antomne, § Fhenre oil se leve s brame.
Ma mére m’embrassait une dernitre fois,

Iin tragant sur mon front le aigne de la croix.

Le vent fuisait branler la téte des vienx ormes,

Et pounsaait des clameurs dnans letirs rameanx énormes.
Par le froid et In peur mes sens Gtaient transis,

De mon Jit qui touchait an trumean du chassis,

Je regardais dehors, el je voyais les branches
Agiter lenrs grands bras parmi les luenrs blanches.
Mes yeux restaient fixés sur nn ramean brisé
Jadis puc Ja tempéte, ot par Pean tout nsé.

Plus gne tous ses voisius, il parnissait se tordre,
Se débattre en colere, et chercher & les mordre.
Soudain, jo crns voir qu'il se métamorphosait,

En un peiit Intin noir qui me menagait

De geg denx poings. Sur moi, de ses fanves prunelles,
Ti Jangait, grimagant, des milliers d'étincelles.
J'avaig grande frayeur, et je fermais les yeux;
Mais sitdt je sentais, ainsi quw'une brnlure,

Lea griffes de ses doigts passer dans mes chevenx.
Eufiu je me blottis dessons ma converture,

En invoguant Jésus, Marie & demi-voix,

Et faisant sur moi-méme un grand signe de eroix.

Apres plug de trente ans, par la-méme fendtre,
Aujonrd'hyi je regarde, et je cherche od pent btre

Ce trongon vermonlu gui causait mon effroi.

Sur Ia branche grandie, il est 13 devant moi.

Je ris, en le voyaut, de ma peur chimérigue.

Dot vient, me disje, que ce r8ve funtastique,

Pénible canchemar, me eaptive, et revét

Une vagne anréole, un charme qui we plait.

Ah! cest qu'il me transporte, & 'iustant que j'y pense,
Au puradis terrestre, nux jours do mon enfunce.

Junvier, 1872,



L'ENFANT DISPARU. 1

LEGENDE,
1

On leur disait: Enfants, n'allez point sar la gréve,
Quand lo jour baisse; 2 Pheuce olt la marée achdve
Deomonter; quand, au largo, on voit de grands vaisseaux
Mouillés 3 Pancre. Ils sont tout pleins do matelots
Forts comme des géants, qui sont.Id sur 1o poupe,
Et partout dans les mits, srimpésaur les haubans,
Qui guettent, sur les bords, les petits imprudents.
Et das qu’ils les ont vus, il viennent en chaloupe
Les enlover. E: paisjamais plus on entend
Parler d’eux. On dit que, sur le grand océan,

X!z les mdnent bien loin, $’ils pleurent, on les jette
A fond de cale, avec un peu de pain ot d’ean

Pour toute nourriture. A grands coups de garcette,
Liés au mit, on les fouette sur le dos.

Plus d’un meurt sous les coups. Alors, pour toute tombe,
Xls ont 1a mer qui les engloutit dauns sa trombe,

Un boulet 2 leurs pieds, qui les entraine zu fond.
Les autres, élevés sur le navire, font

De petits matelots qui tordent-les cordages

Noircis et goudronnés, Et battus, chaque jour,
Nuit et jour dans les mats, du monde font le tour,
Et finissent onfin par périr en naufrages.

II

Des bons avis I'enfant est souvent oublienx.

Le petit Pierre ouvrait 1a bouche et de grands yeox
En eoutant cola du pire Acistobule,

Vieux canadien naif, peut-4tre un pen crédule.

%o goic Pierre avait psur. Mais d2s le lendemain,
Du flenve qu'il aimait ilyprenait le chemin,

Se baignait dans ses flots, sueillait les coquillages,
Xt les colimagons tout blanes ou bleus d’azar,
Ramassait les varechs verditres aux rivages.

L mer était i bells, ef Pair sal6 si pur!

Sa mare lui disait: ¢ Prends garde, petit Pierre,

« D’aller, 3 marée haute, au bord de la rividre,”

¢ Non, maman, disait-il; je vais sur les céteaux

¢ Aux fraises, anx bluets; 13-bas ils sont si beaux. *

Un autre jour encore il partit en cachette;

Mais il Do revint pas; ot sa mdre inquidte
Courut vers le c6tean, sur les bords de la mer;
De ses cris, de ges pleurs faisait retentir Iair;
Aux rochers, aux foréts demandait petit Pierre.
Mais rien ne répondait A sa douleur amare.

1. L’auteur a voulu ex(laloiter dang la pidee suivante
une tradition répandue daus les campagnes des envi-
rooe de Québes, et quj vient de In coutume autrefois

ratiquée en Angleterre de recruter de force des ma-
telots, dona les caz de nécessité,

’ . POESTES.

Sar le sablo elle vit I trace de ses pak;

Mais I'onfant disparu ne se retrouva pas,

Bien des ane sont passés, et rien ne la console.
Maigre et méconnaissable, clle est aujourd’hui folle,
Pauvre fomme, auntrefois si fraiche de santé,

Aveco son teint do rose et'son air de gaité,

On la voit bien souvent assize sur la grave,
Immobile et plongés en un pénible rave,

Les pieds nus, les cheveux au vent, et I'eil hagard.
On I’entend nrononcer quelques mots au hasard
Avec un gesto amer. Et quan& on Ia rencontre,
Elle s’erréte, brusque, et les youx fixés, montre
Du doigt la mer, avee un déchirant soupir,

Et demande tont bas: ¢ Le voyez-vous venir 7%

20 juin 1873.

LES JUMEAUX.

—

LEGENDE.

—_—

Quiils étaient beanx 3 voir au jour de leur baptéme
Daug lenrs langes de soie ef leur voile tout blaue.
En faisant sur leur front Ponetion dn saint-chréme,
Le prétre souriait d'aise en les admirant,

Si paveilles taient leurs fignres de roses,

Lenrs pruaelles d’azur, leurs Javres demi-closes !

Quand ils dormaient tous denx dans lenr petit bercean
Aussi frais que denx lis entronverts dans un vase,
Leur mére ne savait quel était le plus beau.

Sur lenr téte penchée, elle était en extase,
Cherchani 3 deviner des yeux et de In muin,

Lequel était Joseph et lequel Benjamin.

1ls grandirent, ensemble; enzemble ils eszaydrent
Leurs premiers petits pas. Ensemble ils gazouillarent
Leur premiére parole. Ils dormaient dans les bras
L’un de Pantre, et mangeaient cote-d-cdte au repas.
A, voir ce double amour et cette ressemblance,

On efit dit en deux corps une méme existeuce.

Les vieillards du village, assis-sous les ormeaux,
Lesregardaient passer: “ Voiei nos denx jumeanx,”
Disaient il¢ souriant d’un ton qui les arréte,

Posant pour les bénir lemrs deux mains sur leur téte.

Le dimanche, 3 'église, en benux surplis de lin,
Chacun d’enx, dans le cheetir, semblait un géraphin,
Les chantres se taisaient, quand lenrs voix angélique:
Entonnaient uneantienne, ou quelques spints cantiques

Vint poar enx 1 grand jonr. Ensemble agenouillés
Pour la premire fois & la table supréme,
Recueillis et fervents, les yeuX de plenrs mouillés,
1ls regnrent le pain des anges, Dien lni-méme.
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Le ciel se réflétnit de lear dme en leurs yenx:
Ainsi doiveut briller les élus daus les cieux,
Pres deux lenr mare étaik rayonnante d'ivresse.
Chacun ge les montrait au sortir de ln messe,

Bt répétait ;  Voyez combien il sout hewveux!?
I5t les méres vennient les embrasser tous deux.

Le goir du méwe jour, au bord de la vividre,
Jounient les denx jumeanx sortant de ln pridre,
C'était plaisiv d'entendre et Jenr rire ot leurs chants.
Pour les voir s'amuser swrrétaient les passants,

I.es denx enfants guidaient leurs petites nacelles
Qui voltigenient sur I'eau comme des hirondelles.
Inclinés suy la rive; ils snivaient atteutifs

Chagne évolation, chagne élan des esquifs,
Lorsqu'un conp de veut foud snr le plus grand navire.
St voile touche & Ponde, il chancelle, il-cl avire,

Et dérive au couravt. Le peétit Benjamin,

Bauns sonci da dunger, une perche & Ia wain,

Entre & I'ean pour Patteindre. Il Papproche, il e rase,
Quand tout & coup son pied glisse et fuit sur Ia vase.
Denx cris se fout entendre, et Menfaunt dispurait.
Joseph, tout hors de lui, s'élance ecomme un trait.

11 2 rejoint son frdve ; il Pétreint, il Pembrasse,

Un instant on les voit flottér & la surface ;

Pais ilg'sont engloutis. Un cris d'effroi parconrt

Le hameau, * Les bessons sont noyés!” on acconrt,
On arrive, Un plongenr se jette & la rividre,
Disparait, et revient bientdt & In lumidre

Portant entre 8és bras les deux jennes enfants

Qu'il dépose sans vie aux pieds dedeurs parents,

La mave infortuuée est 13, dangoisse folle,
Starrachunt les cheveux, sourde i toute pavole.
Cependaut on s'empresse, on &'épuise en efforts,
Reste-t-jl un espoir? tous les deux sont-ils morts ?
Joseph surtout parait n'dire qu'en léthargie.

On l’eu}oure de soiug; il revient & la Vie.

De sa bouche un.seul mot e’6chappe : *Benjamin !
# Rendez-moi Benjamin ! On le retient en vain;

Il d'attache en délire aux restes de son frére,

¥i supplications, ni lavmes, ui pridre

Ne pauvent Véloigner ; et la fidvre au cervenn,

11 demande 4 grauds eris son frdre ou le tombeuus.

Le lendemain, lorsque reparat la lumidre,

Les deux jumeaux gisaient sur Jeur couche dernidre.
Le hamear tout entier fut plongé duus le deuil ;

Et vint pleurer autour de ce double cercueil,

On montre encor lenr tombe au coin du cimetidre ;
Et nul n'y passerait sans dire une pridre.

25 Juin 1873.

LE PRISONNIER DE CHILLON
PAR LORD BIRON.

(Trad:clion.)

A MON AMI ALFRED GARNEAT.

J'étais bien jeune, lorsque je lus, pour la
premiére fois, les chefs-d’cenvre de Lord Byron
dans une traduction frangaise publiée, avec le
texte en regard, par le comte de Hautefeunille.
Parmi tant de drames saisissants, Le Prisonnier
de Chillon fit sur moi une impression que je
n'ai jamais oubliée. Cette élégie patriotique,
écrite avec des larmes, avait, 4 cette époque,
un intérét d’actualité, par le souvenir des luttes
que notre pays venait de soutenir pour la con-
quéte de ses Jibertés,

Dans mon enthousiasme pour le poéme de
Byron, j'essayai de le traduire en vers; j'al
revu plus tard et entiérement refondu cette tra-
duction que j'exhunte aujourd’huide Ja pous-
siére. :

Bien souvent, pendant mes réveries poétiques,
j'ai cherché autour de moi un type qui me ré-

‘vélit quelque clhiose de la grande dme de Bon-

nivard. Bt savez-vous quel est le caractére qui
me parut le mieux réaliser cet idéal? Ce fut la
noble figure de votre pére.

Martyr, commme Bonnivard, de I'idée naticnalo;
historien comme lui, et comme lui prisonnier,
mais prisonnier volontaire, il & consumné sa vie
dauos la solitude et Jes livres pour arracher d la
destruction les Jambeaux épars de notre histoire.
Il a éprouvé, pour notre avenir national, les
angoisses que Bonnivard, dans sa captivite, res-
sentait pour sa race expirante. Tous deux ont
usé Jeur existence pour une grande cause,

Vous comprenez maintenant pourquoi mon
amitié vous dédie cet opuscule, en le déposant
sur la tombe de I'illustre historien,

NOTESs HISTORIQUES.

Frangois de Bonunivard, le Prisonnier de Chil-
lon, était seigneur de Ludes, et natif de Seyssel,
R‘rés de Belley. INé en 1496, il fit ses études a

urin, En 1510, son oncle, Jean-Aimé de
Bonnivard, résigna en sa faveur le prienré de
Saint-Victor, benéfice considérable situé aux
portes de Genévre. Bonnivard fut Vun des plus
courageux défenseurs de sa patrie adoptive; il
sacrifia pour elle son repos et sa fortune. ¢ 11
¢ 1a servit, dit un de ses historiens, avec Vintré-
& pidité d’un. héros, et il écrivit son histoire
¢ gvec la naiveté d'un philosophe et la chaleur
¢ ¢'un patriote. |

Jeune encore, il s'était attiré la colére du duc
de Savoie, en dénongant hautement ses projets
ambitieux. Bu 1510, ce prince, ayant envahi
Genéve avec cing cents hommes, Bonnivard se

| vit obligé de prendre Ia fuite. II voulait se reti-

rer-d Fribourg ;. mais il fut trahy par deux hom-
mes qui I'accompagnaient, et.conduit, par ordre
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du prince, & Grolée, ou il resta prisonnier pen-
dant deux ana.

Rentré & Genéve, son patriotisme le signalait
toujours comme un ennemi redoutable; et en
1630, pendant qu'il traversait les montagnes du
Jurs, il fut saisi par des brigands, et livré au
due qui le fit jeter dana les cachots du clitean
de Chillon. Ce prince voulnt déguniser sa ven-
geance gous le deliors du zéle religieux; mais
Bounivard ne moutra pas moins d’héroisme
four défendre sa foi que pour protéuer sa patrie.

I languit en prison jusqu'en 1536; l'armée
helvétienue ayant alors chassé les
Savoie du pays de Vaud, le délivra
captivite.

Le chéitean de Chillon éléve ses antiques et
sombres tourelles sur les hords du lac Léman,
entre Clarens et Villeneuve. Il est biiti sur un
rocher situé entre deux abimes: Palime des
hautes montagnes, dont il forme le dernier éche-
lon, et I'alime du lac, dont les eanx mesurent,
a s base, prés de mille pieds de profondeur.
Le Rhéne, coule & la gauche du chiteau; en
face, s'élévent les hauteurs de Meillerie et les
Alpes; ey arriére, un torrent se précipite des
cimes escarpées.

£ Cet immence chitean, au fond duquel sont
creusés de vastes et ténéireux souterraing, esta
1ui senl une fle et n’a de rives que ses murailles
hexagones: édifice sorti da sein des ondes, na-
vire immobile, qu'un pont joint a la terre, comme
T'ancre retient le vaiscean. Ce pont semble en
effet retenir cet aquatique castel prés du rivage,
tandis que les foty le baitent avec la violence
des mers les plug orageuses, ou s’aplanissent an

“loin, paisibles et transparents, pour en repro-
daire 'image renversee,

L’histoire du chitean de Chillon est envelop-
pée de mystére: on ignore et le nom de celni
qui le fit élever, et 'épogque de sa construction.
Quelgues historiens 1a font remonter a Yannée
1120. Pendant des siécles, ses noirs donjons
servirent de cachots aux criminels e aux pri-
sonniers d’état. ‘On y montre encore aujour-
d’hui une poutre, noircie par le temps, sur la-
quelle étaient exéeutés les condamnés, L’anneau
de la chaine de Bonnivard se voit encore attaché
au mur; et le pavé garde Vempreinte de ses
pas. Sur "un des sept piliers aunquel il fut en-
-chainé, est gravé dans la piefre le nom de Yaun-
teur du Prisonnier de Chillon. 2

(frint:es de
e sa dure

(1). A mon passage en Suisse, en 1874, j’ai visité le
chateau: do Chillon } etj’ai pu constater pat moj-mé.ne
1a véracité des détails qui précident. .

Les donjons du chiiteau servent encore avjourd’hui
do prison; lessalles des-princes sont remplis por les ¢a-
nons rayés de Partillerie helvétique, )

" Parune des fondtres de Ja forteresse, J'apergus In pé-
tite fle qui s%¢l&ve & peu db distauee, -du cdté do Ville-
nouve. Elfe.porte: encore les trois; ormeaux dont parle
Byron 31a fin-e son podmo.. Dans laprison dé Bonni-
vard, le gaide m’indiqua le om du potite gravé sur yuo
des colonnes; et sur Ip cinquitme, I'annecoau de In

" ¢hatne quirretonalt 16 prisvtinior,
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% A D'aspect des grandes mnontagnes, de Ia
dent de Jaman, de la dent du Midi, de ce lac
majestueux, qui fait plus d'impression encore
sur le voyageur, quand il sort de ce sombre sé
jour, on aime A ressaisir le souvenir de cette
grande infortune, 4 _re’:f)éter la belle composition
qu'elle inspira & Lord Byron. Aux merveilles
de la nature, on associe I grandeur de ' homme,
3a constance, sa vertu, et le génie du poste, les
célébrant aprés trois siécles, afin d'en doter tous
les siécles & venir. ’—(Histoire de la Suisse,
pdr Ph. de Golbéry.)

R e
LE PRISONNIER DE CHILLON.

O génie éternel de I’Ame indépendante,

Liberté, nulle part.tu n’es sussi brillante

Qu’au sein des noirs cachotsl car 12 c’est dans le coour
Que tu viess te ohoisir un asile d’honnear,

Le coeur que ton amour seul librement enchaloe.

Et quand tes fils rivés aux annesux de leur chaiae,
Duns vn affreux donjon agonisent. de faim,

Leur martyre t’assuro an triomphe prochuia.
S’arrachant par 1a mort do cot antre howioide,
Commo le papillon brisant sa chrysalide,

Leur dme va répandre aux qgustre vents des cienx
Sur la patrie esclave un soufile générenx

Qui fait partout.surgir Ia fidre indépendance.

O Uhillon? vieux chitean qui vit lant Ge souffrance,
‘Ton trizte oachot est désormais immortel, ’

Ta muraillo.est un temple et {on sol un autel.

Du sang do Bonnivard tu portes les empreintes,

Tes lourds anneaux do fer, tes pierres ¢n sont tointes.
Que jamais effacé ce sang élave au ciel

Contre tous les tyrans un sanglot Gtornel.

I

Mes chevenx sont tous blancs, ei.cependant d peine
J*aifranchi la meitié de ia carridre humaine.

113 ne m’ont pas blanchi du si?ig ag lendomain,
Dans une seule nuit d’horreur o de chagrin.

Mon sang s’est refroidi dans mes veines arides,

Et mes traits desséehés sont creusés par les rides,
Mes membros sont courbés, mais non par les travaix:
Xls ont perdu leur force en d’ignobles repos.

Je vis dans un oachot, enseveli sous terre,
Comme les criminels, privé d’air, de lumidre.

Mon criwe ost de garder 1a loi de mes ajux.

Plusg fort que les tyxaus, mon pire sous mes-yenx
Fut sur e chevalet martyr de sa croynnce.

{eg enfunts comme Inj, ponr Ia méme défense,

Aun milien deg tourments ont affronté ln mort.
Nous Gtious sept ; un seul anjourdhni vit encor.
Six fraves, un vieillard out scellé de lenr vie

L fol sainte quen vain Fon veub que je renie.
L/un d’eux sur un Licher, deax autres aux combats,
‘I'rois dans cette prison out trouvé lenr trépas.
Seul, je wai pu périr daus ce sauglaut nanfrage,
Bt j'attends que ln mort de mes fers me dégage.
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II,

Sept pilastres massifs soutiennent les arcoaux
Et los vicilles parois de cos sombres caveaux.
Un rayon du soleil qui s'est trompé do route,

A travers la orevasso ouverts dans ia volite,
Croupit sur le pavé qui no sdche jatais,

Ainsi qu'un météore su-dessus d'un marais.

Sur chacun des piliers de -bysantine forme

Par dos annoaux de fer pond une chiaine énorme,
Qe for st corrosif; gur mes piods, sur mes bras
Lies blessures qu’il fait ne se guérissent pas.
Toujours je santirai sa-morsure cruetlle

Tant quo cette lueur, pour moi tovjouss nouvelle,
De sa pAle clarté fatiguers mes yeux.

Ils n’ont pas vu lover lo goleil dans les cioux,
J’ignore maintenant depuis combien d’années.
J’ai cossé de compter mes trop longucs journées,
Torsque won dernier frdve, & mes cG'.ésgié:mt,
Mourut,-me lnissant soul, plutét mort que vivaut.

IiT.

Nous Gtions trois li€s sur ces piliors do pierre; .
Mais chaque frdre éLait séparé de son fréve,
Impossible do fuire un pas pour se mouvoir;

A peine pouvions-nous duns cette nuit nous voir.
Les livides clartés ot les vapeurs palpabics

Do co cachot rendnient nos traits inéeonnaissables.
Ensemble réunis et pourtant séparés,

Leos bras charf'Cs de fers, d’angoisso dévorés,
Privés do tous les bicns de Phumaine existence,
Nous trotvions ccpend'mt une {Lpre Jou1=su.nce

A fairoretantirla prison de nos vo-x,

A dire une légende, un récit d’a.utret‘ons,

Quelque chant héroique apprs dans notre ent: mce,
Dont los miles acoents ranimaient espéranse ;
Maiz A nos longs ennuis ce faible apaisement
Finit par o chauger én étrange tourmedt,

Nos voix parurent prendre tin tinibre lamentable,
Comme un Iugubre écho do cet antro effroyable.
Leur son rauque, strident, n’avait -ien de nos voix
Si pleines de galté, si fraiches autrefois,

Nous n’y retrouviens plus aucune ressemblance,
Et n’osant. Vavouer, nous.gardions le:silenco.*

Mais ce silence mé.ue, image:du.tombean;
Devenait &.1a longue un supplice nouveaun.

Iv.
Demoi devait vemr Pexemple du courage
Btant I'aing des tiols;. 3.co pénible. ouvrar'g
Je dévounis uon tempa ot touto mon ardeur.
Leur Awme étsit plus grande oncor que leur malheur,
Le plus jeune des deust que’s ché nssmtmon pére,.

Parce qu'il refiétait [ea trmts de notre mdre,
Aveo sés yeuz profonds ot bleus eomme Ie. cxel

.

Aveo ses choveu' blonds comige un :.-yon de mxel 3 -

C'éait pour Tui surtout, pour cette Ame si bello,

Que mon angolese Gtait chaquo jour plug cruolle.
Je n’imagino aucun supplieo plus amer

Quo de voir un tel ange au fond d’un tel enfer.
11 étnit nusst basu quo lo jourt....(sa lumidre
Mo ravissait jadis comme au sortir do I’aire
Elie ravit I'niglon) .....banu comto e2 long jour
Du.pdls qui du seir n’amdne lo retour

Qu'd la fin de '6t6; udeiouse aurore

| Quen son nid do frimasle soloil fait éclore.,

Il cn avait 'éelat nvee 1o purcté.

D’un caractdre doux, d’ene aimablo gaité,

Il n’avait de goupirs, it ne vorsait do larmes

Quo pour charmor d’avirai les pleurs ct les alarmee.
AMais alors de ses yeu< olles tombaient 2 flots
Commo du fanc desnonts les abondantes gaux.

¥.

Son frare 4tait doué d’une 4m2 non meins pure;
Mais ¢'était & ln fois une forte nature.

Robuste, son courage eutseul ot sans appui,
Alfronté Punivors conjuré contre lui,

Sur un chamyp de bataille il fit. mort avee joio ¢
Mais quand ) ces horreurs son fwmc tut en. profe,
Je lo vis en seeret défailliv de languour;

Lo cliquetis des fers brisa.cette vigueur.
Peut-étre observait-il.ce.désastre. en.moi~mnéimo ;
Cependant jlessayals; par un eifort supréwme,

De soutenir-son fme-en paraissant joyeus.. ..
Mon frive était chasiour, comine tous ses ajeux ;.
1! avait pourstivi les daims dans nos.montngnes,
Et bien souvent traqué los loups dans los campiugnes,
Pour'lni, des fers Gtaient pires que Uéohafaud :
11 cut aimé la mort plutét que le cachot.

VI.

Le chitean de Chillon est baigné par les ondes .
Du Izc Léman qu’on dit de mille pieds profondes
Au-dessous du rocher qui porte ses ramparts. .

Do murailles, de flots cerné de toutes parts,

Ce: affreux donjon est une tombe vivante.

Craus(s dang le roc vii que la vague tourmente,

Ses pavé: sont plus bas que les flotg : Jour ot nuit
Au-dessts do os front3 nous cntendions leur bruit.
Ei quend les vents d'hiver se jouaient ‘duns Vespage
Heurzux d'indé penginncg, a t:j.gvom la crevasse

Te voyars s'inGliror leg gouttelettes donu.

Je sentais remaer la baqq du caveau;

Malsle zoc s’ébrunlan!: sans m’ébranler mm-mémc,
Car la mort m’eflit squri commne un bxenfmt supréne.

Vii, -

De mes fréreg celm qug aemblmt le plus fort,
Abattu la premxer, n upn'mg qu’i 1a morﬁs .
Blento; it ‘e)fusa Jusqu’a, ug nqumtgu'e. .

Noo pas qu'it et d«fgu&t LX) nﬁdg aliment, ’

Pous trois chn.aaurs. ’étnit notre mt;x;d,r; .tourment.
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A la place du lait des chdsres. do montagno,

Nous buvions eau puiste an fos:é de ce bagnos;
It nous mangions ce prin, triste ami des malheurs,
Quo tous les prisonniers ont trempé de leurs pleurs,
Depais tant de mille aus quo les hommes coupables
Ont 056 dnns les fers renfermcer leurs semblables,
Mais A lui comme A nous qu’importait cette horrenr?
Un autre mnal rengoait ses mombres et.son coeur.
Son Amo ¢Eait couléa en ces 6tranges moules

Qui no peuvent souffrir.les palais ou les foules.
11lenr faut Vhorizen, l'air pur, la liberté.

Mais pourgquoi plus lengtomps taive-la vérité?

1l mourat..... je !e vis, et de.mamain tremblante
Je ne pus soutenir sa.tdto détaillynte.

Jo ne pus1'arroser de mes larizes; en vain
J’essayai de saisir sa pile et froide main.

Augsi bien que mes cris mes forces furent vaines.
11 mouzut......lcs gédliers détachdrent ses chaines,
Et creustront au fund de ce noir souterrain

Uxe fosse profonde, humide, horrible ; en vain

Jo priai les gé6liers d'acoorder & men {rdre

Une torobe en un ticu qu’éclairdt la lumidre.
C’était uno penséo absurde; cerendant

Jo ne pus I'arracher de mon cervoau brilant;

Je eroyais que cette dmo aventureuse et £ere

No serait jamais libre en cotts froide bidre.

1ig regurent mes vosux par un rire glacial,

Et jeteront lo corps dans ce trou sépuleral.

Un sol plat, sans gazon, ol nul ne s’agenouille,
Recouvre maintenant cette chere dépouille.

Beul témoin du forfaif laissé par le bourrean,

8a chaine vide pend au-dessus du tox ~eau.

VIII.

Maislui, Ie favori, 1a fleur de 12 famille,

Naifet délicat commeo une jeune fille,

Lo plus aimé do fous depuis ses premiérs ans,
I1:8me do notre mete aves ses traits charmants,
Do son pire martyr Ia joie et Pespérance,

Lui pour qui soul jlaimals cncore Pexistence,
Pour qui seunl j’espérais la finde ¢o malleur,
Des jours de literté, pout-dtre do bonheur,

Ce frére aussi perdit sa gaité naturelle.

En vain il §énisaiven bonté fraternelle,

Je lo ¥is g0 courbet au vent de la douleur,

Ainsi que sur ga tige une brillante fleur,

O Dicul que s trépas éat rempli d’épouvanto
Quelle quo soit la fom‘ie ou l’aspeﬂt qu'il présentel
Fai va 'homme exp‘rer parmx des flots de sang,
Jel'al vu disparaitre zu fond de locéan,

1es membres agités, 1 téte convulsive,

Lorsque du eriminel le chﬁ.hmeﬁt arrive,

Jo ’ai vut suk 8% cotiche'oir-déviant Iéchafand
Lo visage lividé & l‘a..peot duw tombean.
C’¢tait chose hiddase..... 143, rién do seinblable. -
Un trépes a assué; m:im n('., tapitoyably. '
n vit vemr 1 morf tou;oura calme et gorein,
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Aimable en s Iangueur ct-doux jusqn’d la fin,

Dévoué chaque jour avee de nouvesuc sharmes,

Et gardart pour moi seul ses soupirs et ses larmes,

La fraicheur Ce sa jeue et 1’éclat de son toint

Qui, &1 prds do 1a nuis laissaient croire au matin,

Palirent lentement autour-deson visage,

Ainsi que i'Arc-on-ciel 3 Ia fin de Porage.

Et son regard restait ai transparent, si beau,.

Qu’on it dit 3 le voir ln Inmpo du cachot.

Du resto, niretour, ui parolo ulcéréo

Pour pleurer avee moi su fin prématurée.

Vess des jours plus houreux un vague souvonir;

Pour m'animer, un mot d’espuir.cn I'avenir;

Gar jléiz aliné d.ns un morne sifonco

A ce dernier malkieur peur moi lo. plus immense,
Cependant s'approshait la mort ; chague. soupir

Que sa poitrine en feu ne pouvait retenir,

Devint pius lent, plus rare, et j'entendais & peine

Lo murmure étouffé de sa mourante baleine.

Puis, jo n'entendis rien. J’appelai; car lapeur

Me dvnnaitle vertige. Iléias! nullelueur

D'espoir ne me :estait.  J'appelai .....le silence

Seul me répondit; puis un soupir......Je m’élance

£t je brize mes fers d’un bond désespéré......

11 n’était plus 1A......Senl, j'errais incarcéré,

Respirant d’un tombeau I’atmosphére malsaine,

La seule, la dernidre et la plus douce chetne

Qui me retenait loin du rivage éternel

Venait de so briser dans oet antre cruel.

De mes deux frates, Pun sommeillait sous Ja terrc‘;,

L’autre gisait dessus. D’une étreinte dernidre

J’embrassai sa dépouille, et je pressaisa main......

Plus-froide était I mienne......Et ponché sur son sein,

Je restai demi mort, et I'Amo en défaillance,

Aveo cette navrante et vague sourenance

Que tout co qui fut cher est perda pour touJours. )

Pourguol n'étais-je pas au dernier dé mes jours

Plus d’espoir ici-bas; la fol seule subsiste: i

Elle me défendait une mort égoiste.

IX.

Que m’advizt-il alors? Jeé nom’en somviens plus. -

Tout flotto.en mon-esprit incertain et confus, .

Clest d’abord une absence et d’air et:de Tumilre,:

Deos téntbres enfin. J?6tais commoune pierre

Au fond de ces monceaux de pierres: ‘ni-punsér, -

Ni s:ntiment......plus rien.,....tout semblait se glacer

Au qedans, au dehors.  De mna propre existonce

JF’ignore £i j’avais méme 1a conscience :

Ainsi git un rot nu daps Ia brume, sans bnut

Co n’6tait pas lo jour, ¢ n'tsit pas la nuit
Pas méme du cachot lo \.répusonle pale,

L’odmuse lumizre 3 més yeux sifutale.

Onelt dit o néant ou scmb‘aﬁle .milien,

Yido a'bsorbant l’cspace ‘of ﬁxxté sans leu. .

™ tem‘pﬁ ‘ni ciel, i teirs ai fond de cet abime,

Nul dote;’ hul arret, nu’ﬂe vcttu, nuI crime,
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Mais silonce partout, ot végétation

Muette en moi, sans vie et sans extinction.
Semblable 4 In mer morte, un océaa stérile,
Ooéan ‘ténébrenx, apathique, immobile.

X.

Une lueur péndtre 3 travers mon cerveau,
Réve ou réalité......Serait-ce un chant d’oisean?
I1 cesse, puis reprend sa vague mélodie,
Suave comme un chant d’un céleste y cnie.
Surpris, autour de moi je laisse errer mes yeux,
Croyant apercevoir quelqu'envoyé des cicux.
D’abord, je ne vis rien, ni {race de supplice,
Ni de mon triste état ’apparence on I'indice,
Puis, mes sens remontant par pénible degré,
De mes impressions Je cours désespéré,
J’aper¢us le pavé do mon sombre repaire,
Et ses vofites sur moi pesant comme nagudre;
A travers la crevasso et toujours vacillant
Le rayon de soleil ot ’oiseau gazouillant,
Joyeux et moins craintif, dans la noire ouverture
Que s'il avait pesé son pied sur la ramure.
Le plus beaun des oiseaux de Ia terro on des cioux,
Ayantde P’arc-en-ciel les rayons merveilienx,
Avec ailes d’azur et corsage de roses,
Un chant mélodioux qui disait mille choses,
Et chacune pour moi. Je n’aiva qu’un moment
Et ne reverrai plus ce petit étre aimant,
Chorchait-il, comme moi, quelqu’ime affectuense ?
Mais Ia sienne était Ioin d’8tre aussi malheureuse.
A Yheure ol nul des miens n’était 13 pour m’aimer,
1! descendait du ciel vers moi pour me charmer,
Son apparition, avec sa mélodie,
Au fond de ce donjon, me rendaient 3 1a vie,
Avait-il depuis peu repris sa liberté,
Et venait-il gémir sur ma captivité %......
Hélas ! petit oisean, je connais trop la mienne,
Avec tous ses tourments, pour désirerla tienne!
It je crus qu'il pouvait, sous ce déguisament,
Btre du paradis un messagor charmant,
On Tame......(Que le ciel pardonno 24 mon délire
Ce penser qui we fit soupirer et sourire)
Qu YaAme de mon frire......Hélas ! il prit son val,
Et m’abandonna scul et gisant sur le sol.
Et je vis bicn alors qu'il n'était pas mon frére:
11 ne m’clit pas laissé deux fois scul sur la terre,
Seul comme le cadavre entouré du linseul,
Comme [’alguo jouet de lx tempéte, seul
Comme, dans un cicl pur, un livide nuage
D’un ouragan prochain le sinistre présage.

XL
Ua changement marqué se fit autour do moi;
Mes gibliers, observaient une plus douce loi.
Non pas qu'd la pitié leur cocur fut accessible;
IIs n’y connaissaient plus une cordo sensible.

Bref, je n'en pus douter......0n ne rattacha pas
Les aoneaux de ma chatne, et scuvent do mes pas

6%

J'aimais 3 réveiller fos ohos de mes vofites,
Dans ces longs corridors 3 tracer mille rontes.
Puis jo longenis ces murs,. et jeo faisais lo tour
De chacuu des piliers; mais A chague retour,
J’Gvitais de fouler les tomhes de mes frdces;
Etlorsque, par oubli, mes pas touchaient ces pierres,
Jo sontais tout-d-coup mes membres tressaillir,
Mes rogards se voiler, et. mon eceur défailiir,

\

XIL,

L bage du donjon est unroc quj g'éraille;

Je creusni des grading au flune de la muraille,
Non pas pour m’échapper ; car yavais inhumé
Daus ce souterrain toui ce que javais aimé.
Dés lors, la liberté me semblait une charge,
La terre tout entitre une prison plus large.
Je wavais rien de cher en dehors de prison;
I2t J’en étuis content; jletis perdu la raison,
Mais Paimnis & gravir jusqu'a In meurtridre
Pour contempler encor Phorizon, la lumisre,
L2t réjonir mon Ame en reposant mes yenx
Sur les sommets lointaius qui dormajent duws les cienx.

pLii

De leur aspect je fus longtemps & me repaitre ;

Il wétaient pas changés comme je devais Pétre :
Toujours lenr blunc linceul de neige sur leur front,
‘Tonjours, baiguaut lenrs pieds, le lac large et profoud,
Xt le Rhdue y versant ses flots bleus et limpides,
J’entendais les torrents, daus leurs conrses rapides,
Boudic sur les rochers, entrainer les bnissons.

Je voyais les coteanx dorés par les moissons,

Les murs, les blanches tours de Iu ville distante,

Iit les esquifs glissant sous lenr voile éclataute.
Puis une petite ile en fuce dn chiteau,

La seule qune je vis sur cette vappe d'ean.

Iille ne sembinit pas avoir plus d'étendue

Quele sol dn donjon ; nouis elle était perdue

Sous uu épais tapis de verdure et de fleurs

Qui mirxient dans les flots leurs riantes coulenrs.
"I'rois superbes ormenux, eufants de Ia cumpagne,
Y Lergaient lenr fenillage nu vent de ln montagne.
A mes pieds, je voyais nager au foud des eaux

Les poissons qui semblaient aussi joyenx que beaux.-
Jaumais je n'avais vu 'nigle, an milien des nues,
Tlug agile, éployer ses ailes éperdues;

Jamais ni les oiseanx, ni la brise des bois

Ne m'avaient taut é:un de leur suave voix.

Et mes yeux tout-3-conp se remplirent de larmes ;
Je sentis mu grand trouble a aspect de ces charmes.
10t J'eus presqu'nn regret d'avoir abandonng,

Un instant, Ia coloune ol j'étais enchafné,

Quand je redescendis sous les voftes fundbres,

Je ne pus supporter lhorreur de lenrs téudbres,

I3t je sentis sur imnoi retomber leur fardean,

Comme uue terre frufche au-dessus d'nn tombenu.
10t pourtaut, éblonis de ces vives lnmidres,

Mes yeux avaient besoin de fermer leurs paupidres,
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XIV.

11 g'éeonla des jours, des sethaines, des ans; *
Leurs i'ombres oubliés m’étaient indifférents.
Jnvais luissé s'éteindre en moi toute espérance
De voir slonvrir ma tombe &t linir ma souifrance.
Xoufin, je crus, unjour, eutendre mes gardiens
Dire.qué jéiais libre, et rompra mes liens....
Pourquoilibre? en ¢uels lienx allnient-ils me conduire?
Je sortis de prisou sans vonloir m’en instruire.
Qulimportait, sxus espoir, les fers, la liberté
Je n'étais presquiépris de lu captivité.

Et gquand de mon cachot je frauchis le grillage,
Je crus gwon marrachait d'un second hérituge.
Liaraignéd-avait fait allindce avec moi:

POESIES.

Iille se promenait dans me wain gans effroi.

Jo m'ammusais & voir les souris, 3 la brune,

NManger et folditrer aux rayous de In hme.

Noutri du méme pain, vivant anx moéme lieux,
Pourquoi wanraisje pas prig wa pavt de Jeurs jeux 3
Jtavaig droit sur leur vie ; et pourtant, chose élrange!
Nots patiugious ensgble e puix suns mélunge.
Tnfin, mu chaine et moi, nous diions detix amis:
Lant Phomme & Phabitude est ¥ot on tird soumis,

Et cette libertd qui judis de ses charmes

Enivrait tous mes gens, medit verser des:ln'mes.

Québec, 2 décetbrs 1871.

l
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UN PELERINAGE AU CAYLA.

Au Gayla, ler aofit 1867.
Mon cher ami,

En me serrant 1a main pour la derniére fois,
d& mon départ de Québec, il y a deux mois,
vous. me disiez : ¢ Ne manquez pas d’aller faire
une visite au Cayla.”’” Je vous le promis, et
anjourd’hui Jaccomplis ma promesse; c¢'est de
Ja chambre méme &’Eugénie de Guérin que je
vous écris. ‘

Vous qui avez voué un culte d’edmiration &

Ia sceur de Maurice, avec quelle ivresse vous.

allez gofiter les détails intimes gue 3'ai & vous

communiquer ! Nous nous sommes demandés.

bien des fois, aprés avoir In admirable Journal
d’Eugénie, aprés avoir vécu avec elle de la vie
du Cayla, ce gu’était devenu cet intérieur de
famille.qulelle déerit avee un artsi exquis, et
qu’elle nous fait tant aimer ; quels sont les ha-
bitants actuels de Yantigque chéteau; si Mimi,
la douce Mimi, vivait encore, etc., ete. A
toutes ces questions, je puis aujourd’huni vous
répendre. :

De retour & Poitiers d'une courte visite d la
petite ville- &’ Airvault, 2 berceau de mes ancé-
tres, je me suis dirigé sur Toulouse, ou je suis
arrivé ce matin.
Tallégresse; les Tues toutes -pavoisées étaieni
encombrées d’une mmultitude de pélerins; des
drapeaux flottaient de toutes paris; les fagades
des maisons étaient ornées de guirlandes de
fleurs. On célébrait le dernier jour des grandes

1. En mo dirigcant vers le midi de 1a France, Jeus la
curiosité bien légitime de passer par Airvault d’oli jo sa.
vais que mes ancétres étaient originaires. Jo fus heureux
do constater que le nom de ma fanille y subsiste en-
core. Grice & Vobligeance'dn curé et du maire d’Air-
vault, je pus retrouver dans les registres, ¢t emporter
avec moil une copic authentique de Pacte de mariage
de mon ancétre, dentle fils est lo premier de ¢e nom

ni est venu se fixer au Canada. C'est du mariage de

o cclui-ci avee Margaerite Cazeau, du Chiteau-Xi-
cher, gu’est né mon grand pdre, 1o 16 juin 1771. Cene
fut pas sans une vive éinotion que je visital c2 coin de
terro de France ol sontnés, ol ontvécu coux qui ont ¢té
mes pires, ot oll plusiours de leurs descendants vivent
encors.  Je e trouvais dans ma parcisse de France;
je parcourais ce méme village guin conservé la phy-
sionomio d’autrefoir. Je voyais I'antigue église o les
micns sont venus tant do fois prier.” J’y priai moi-
méme aves uno fervenr qu’il est facile de comprendre,
En me relevant je demandai 3 M. le curé qni m’accom-
pagnait, si 1a fol €rait encore vive dans sa paroisse.
« Comme dans votre Canada, me répond-il svee un
sourire do satisfaction. Chague dimanche, Péglise, quoi-
quo spacicuse comme vous voycz, no suffit pas 2 con-
tenir Ia foule ; uns partie est obligée de stationner surla

lace pendant ls messo. Joi, o’est encore Ia vieillo foi

o 1a krance; grice en soif rendue & Dien.”

La ville entiére était dans’

fétes de la canonisation de sainte Germaine
Consin.

Le chemin de.fer qui conduit de Toulouse &
Alby, touche a Gaillac, et se bifurque & la sta-
tion de Tessonniéres. Laissant Alby & droite, .
je svis descendu & Cahuzac vers deux heures.
La gare est a-deux kilométres (une demi-lieue)
du village. Il me fallut faire ce trajet 4 pied en
compagnie du porteur de la malle qui #'était
chargé.de imon sa¢ de voyage. .

Le paysage est trés-accidenté et d’un aspect’
sauyag. La route circule 3 travers la vallée,
monte, descend enire des montagnes boisees
d’ou sortent ¢a et 1a quelques rochers blanchd-
tres qui indiquent un sol peu fertile. ,

Au détour du chemin, J'apercois, sur le ver- .
sant d’une élévation, Cahuzac dont le nom ré-
soune si agréablement aux oreilles des lecteurs
d’Eugénie. De-]a une voiture me conduit en
pen d’instants jusqu’a Andillac, village plus
que modeste, gui m’apparait @ gauche, avec sa
pauvre petite église, ol reposent les tombes de
Maurice et d’Tugénie, ol elle est venue tant de
fois prier, pleurer, espérer, implorer avec tant
de Jarmes le salut de son frére.

Le chemin détourne, gravit une céte; et le
geide m'indique du doigt, & travers les arbres,
au-deld d’un ravin, le chiteau du Cayla, qui
g'éléve isolé sur une graciense éminence. C’est
un vaste corps de Jogis d'un aspetl sévérs ; rien
ne le distingue des constructions ordinaires
qu’une petite tourelle construited 'un des angles,
qui Jui donne une 1égére teinte féodale. Cepen-
daut ce manoir si modeste, vu dans Pencadre-
ment du paysage, est d’un effet riant et pitto-
resque, grice au prestige de la poésie, cette fée
enchanteresse qui a touché de sa baguette d’or
chaque objet de ce domaines ici la fée est une
ange, ¢’est Tugénie.

La vojture franchit le ravin, en céioyaut la
rivedu Saint-Usson, petit ruissean qui alimentele
moulin dela commune. Notrecheval escaladeles-
carpement du Cayla, et s'arréte devantla ferme
parmi un eseaim de volailles qui s'ébattent, en
caguetant, an soleil, sur une litiére de paille

Une servante, arrivant de la garenne du nord,
Favance vers moi et mintroduit dans Je salon,
us=ez jolie piéce qui s'ouvre du cdié de la ter
rasse. Quelques weubles d'un goiit moderne,
des rideaux blanes, des fleurs et des fruitsen
cire, quelques perntures sur les murailles, un
petit tableau du Cayla et du payvsage environ-
nant, sur 1a table une riche édition des ceuvres
Jd’Euggnie et de Maurice: c'est le plus bel orne-
ment et le charme de cet intérieur.
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La porte s'ouvre, et ane jeune dame & Vair
distingué, & 1'expression réveuse, se présente;
c'est Caroline de Guérin, niéce d'Bugenie, cette
chére petite Cro gu'ellé “hergait? jadis sur:sés

genoux, { aujosrd’hui ‘mariée & '3 Melchisr |

Maizue, d'une riche et noble famille de Mont-
pellier, - Blle est bientét suivie d’une autre
pergonne beaucoup plus zée, mais encore allé-
gre, vetue trés:simplement, d*une physionomie,
empreinte d’'une exquise douceur, d’une modestje
plus€xguise, avec des traits accentués, éclairés
par’ des ‘yetx vifs ‘et un sourire ol Ja finesse
g'allie a 1a bienveillance. o

Je mn’atnonce comme venant d"Ameéiique, du
Canadag, attiré-dans ce coin reculé ge la France
par la rédoinmiée-d'Bugénie. -

" —Est-ce‘qite la réputation de notre Bigsiiie
g'est répandue jusques chez-vous? S'écrie avec
surprige Marie de Guérin; car c'était elle.

Dés lors la conversation ne languit point, ali-
mentée par les mille riehs qu'a poétises'autenr
du Journal. ' Co -

Au moment ot je me léve pour me retirer,
arrive, saivi de Madame de Guérin, veuve d'E-
rembert, M. Mazue, qu'on était. alle avertir
dans Jes champs, ol il était occupé & suryeiller
ses vigierons. C’est un howme dans la force
de 'ge, ancien officier dans 'armée d’Algérie,
figure indle, regard énergique, caractére aimable,
impétueux.

—Quoi! s'écrie-til, vous arrivez d’ Amérique,

et vous €tes venu nous visiter jusques dans nos’

montagnes, et vous parlez déji de partir ? Ah!
mais vous n’y songez pas; vous n'avez encore
rien vu; il faut visiter les environs. Tenez,
nous allons vous dommer la chambre méme
d’Bugénie, que vous trouverez telle quelle était
a Tépoque du Journal. Puis, voici mon frére
Nérestan qui arrive justement d’Afrique, o1 il
remplit la charge d'officier de colonisation; il
vous entretiendra de 1’Algérie, vous lui parlerez
du Canada. '

—C’est cels, s'écrie M. Nérestan en me ser-
rant vivement la.main ; et je commence tout de
suite par vous dire que le meilleur systéme de
colonisation que je conuaisse, provient d'un
livre imprimé au Canads, qui n’est tombé par
hasard entre les mains.

On me presse de toutes parts avec tant de po-
litesse, que, vaincu par de si douces violences,
je me résigne au bonheur de rester. En auten-
dant le souper, Marie s'affuble, sans cérémonie,
d’un vieux chapeau de paille & large bord, et
m’invite & aller visiter les alentours. Dgja nous
sommes de vieilles connaissances. Nous sor-
tons par la porte qui donne sur 1a terrasse; elle
gappuie-gur la créte du ravin. Le longdela
muraille croissent quelques tiges de grenadiers
et de jasmins en fleurs dont Maurice fit un bou-
quet la veille de sa mort. Il s'était fait des-
cendre ickappuyé sur le bras de sa chére Eu-
génie pour réchauffer au soleil ses membres gue

[
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la mort commencait déjad d glacer, baigner sa
poitrine haletante de Pair pur et tiéde de la
matinée, et contempler upe derniére fois som
beau’ciel qu:Caylas 1+ ¢ S
; . de i .

Que]ques.degresj.en pierre conduisent au bas
du ravin ol coule le petit ruisseau, ombragé de
zaules, dont le gazouillement faisait réver et
chauter Faimable recluse dans sa chambrette,
Voidi la fontaine du Téoulé, c'est-d-dire de la
tuile, nom qui lui vient d’une tuile qui'servait
recevoir Yeau du rocher. Nous traversons le
Pontet, qui conduit au lavow, oiy,, comme Ja
belle Nausicaa de Pantiquité, -Bugénie venait

| parfois laver. ses robes; ce qui lui inspire- ces

jolies réflexions.. - . i R

* Une journée pagsée 3 étendre une iessive
laisse pen a dire. C’est cependant assez joli
que d’étendre du linge blanc sur 'herbe.ou de
le. voir flotter sur des cordes, On est; si lon
veut, la Nausicaa d’Hoisére, on une:-de ces
,princesses de la Bible:qui lavaient Jes tuniques
de leursiréres. Nousavons un lavoir gue tun’as
pas vu, & Ja Moulinasse, assez grand et plein
d’ean, qui embellit cet enfoucement et attire
les ciseaux qui aiment le frais -pour chanter.”’

# Je t'écris d’une main fraiche, revenant de
laver une robe au ruisseau. C’est joli de laver,
de voir passer les poissons, des flots, des brins
d’herbe, des fleurs tombées, de suivre celaet je
ne sais quoi au fil de I'eau. Il vient tant de
choses a la laveuse qui sait voir dans le cours
de ce ruisseau! C’est Ja baignoire des oiseaux,
le miroir du ciel, Yimage de la vie, un chemin
couvert, le réservoir du baptéme.”

A quelques pas dans la prairie, le superbe
marronnier, trois ou quatre fois séculaire, étend
soun vaste ombrage ; vieille sentinelle du chéteau
qui a vu naitre et mourir les générations des
Guérins, :

La cote de Sept-Fonds serpente & travers . les
arbres, jusqu’au sommet de la colline; sur la
déclivité voisine, le petit bois de Buis, avec son
Jjoli sentier plein d’ombre et de mystére, ot Eu-
génie fit inhumer son petit chien.

4 Le ler juillet.~Il est mort, mon cher petit
chien, Je suis triste, et n’ai guére envie
d’écrire.

e 2,—Je viens de faire metire Bijou dans
la garenne des buis, parmi Jes fleurs et les
oiceaux. La je planterai un rosier qui s'appel-
lera le rosier du Chien. J’ai gardé les deux
petites pattes de devant si souvent posées sur
ma MAain, sur mes pieds, sur mes genoux. Qu'il
était gentil, gracienx dans ses poses de repos ou
de cavesses! Le matin, il venait au pied du kit
me lécher les pieds en me levant; puis il allait
en faire autant & papa. Nous étions ses deux
préférés. Tout cela merevient 4 présent. Les
objets passés vont au cceur; papa le regrette
autant que moi, Il aurait donng, disait-l, dix
moutons pour ce cher joli petit chien, Hélas!

il faut-que tout nous quitte, .ou tous quitter.
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"¢ Une letiré me vient & présent, qui me donne’
une dutre peine. Les affections du céeut sont
différentes comme leurs objets. Quelle diffe.
renee du chagtin de Bijou 4 éelui que me dontie
une dme qui s¢é perd, oun dumoins en danger!
O‘mon Diey, 'queé céla pénétre et cffraye dans
les vues de la foi! v

En passant devantla ferme, nous jetons un
coup-d’eeil de I'autre c6té du vallon: en face,
ce massif de verdure, ¢'est le bois du Pigimbert,
avee'le hameau du Pausadou ot demeurait Ia
Vialarette, cette pauvresse que Marié et s seeur.
allaient visiter. Plus & gauche, sur les han
teurs, c’est Je village des” Mérix, et Ja-bas, vers
le nord, Lentin, ou Bugénie allait souvent en-
tendre la messe, o A

Le chemin de ]a garenne du nord suit le bord
du cdtean qui sé prolonge en arriére du vieux
castel. Ici, comme ailleurs, tout est plein de
souvenirs. :

«Chaque arbre a son histoire, ct chaque pierre un nom.”

Sur les branches du Treilhou, vieux cep de
vigne qui s'enlace aun trone d’un chéne, Maurice
enfant jouait avec ses soeurs. Mimi sourit an
souvenir des glissades ‘gu’elle faizait avec lui &
travers le bois de genévriers qui tapisse la pente
duravin. lle m’indique un petit taillis gu’elle
appelle le bois d’érables: ce sont de petits
arpres de la grosseur du bras, qui n'ont rien de
commun avec Je roi de nos foréts.

Un orage subit nous oblige de chercher un
refuge dans le salos. Il n'y a qu’un instant tout
était azur et Jumiére, chaleur et sérénité dans
Ja nature; maintenant nuages et olscurité,
pluie d’averse, coups de vent, éclats de foudre.
Ce ciel dn midi me semble un grand enfunt; il

passe du rire aux larmes avec une facilité éton-
nante.

A sept heures et demie, souper arrnsé de
Fexcellent vin du Cayla, A table est assis et
gazouille & c6té de son pére le petit Mazuc de
Guérin, enfaut de dix-huit mois. Qu'Eugénie
n'est-elle ici pour caresser cet enfant de Caro ! |

Veillée délicieuse, assaisonnée d anecdotes, de
souvenirs d’ici, de ' Amiérique, de I'Algérie, d'é- l
pisodes, racontés par AL, Mizuc, sur les guerres
d’Afrique, daus Jes montagnes de la Kalyiie.
Alimi nous raméne an pays en me racontant
quelques détails sur Ja veavede Maurice. Re-
tournée aux Indes aprés la mort de son mari,
elle est venue mourir a dordeaux en 1861.

It le bun M. Beries, il vit encore; malis frappé
&’une maladie cruelle, ce n’est plus g uneruine.

Aprés la veillée, on me conduit & ma chambre,
Tn escalier en spirale monte au palier supérieur,
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bardés de fer.  Jadis ces wurdilles &taient cou-
wertes des” armures’ des nobles sejgncurs” de
céansy ce parquet, anjourd’hui silendieux,’re-
tentissait sous les pas des écuyers Bperonnés,
portant, au bout de leurs piques, pennons et
étendards, sur lesquels les chitelnines du Cayla

avaient brodé In fidre devise des sites de Gué-
rini’ Omni exceptione miajores. C'est dans

cette salle, maintenant déserte, qu’ils s'armaient

en guerre contre Jes Maurés, ‘contre les féroces
Albigeois, on qu'ils revéfaient leurs plus riches

arinures, leurs cgsques étincelant de fin acier,

leurs cuirasses dorées, pour aller croiser la
Jance dans leg tournois. Au temps d'Kngénie,

cette antique splendenr était disparue déja de-

puis longtemps; 13, comme ailleurs, la. révolu-
tion avait fait son ,envre de destruction, et les

riches seigneurs de Guérin n’étaient plys, disajt-
elle, que de pauvres sires, tirant le diable par
la queue.

A cbié de la salle, surla droite, souvre Ia
chambre de Mimi; & gauche, celle de Maurice.
B tout au fond, en arriére, retirée comme une
cellule, eachée comme vn nid d'oiseau, la cham-
brette d’ugénie. Cest dans cette chambrettre,
sur sa table méme que je vous éeris, entouré du
méme silence, éclaizé par la méme Jumiére dis-
créte de «a Jampe. Devant moi, sa petité cha-
pelle d’image, son crucifix, son étagére de livres.
Du reste, ni ornements, ni luxe; rien que de
trés-ordinaive. Mais ces riens sans valeur sont
devenus des reliques; cette chambretie, une
chapelle; cette table, un autel, Clest de ceite
blanche et paisible cage que la colombedu Cayla
s'envolait vers le pays des réves, cueillait les
fleurs célestes de lu p.ésie, conversait avec les
anges, chantait avee: son ceeur. Clest ici qu'elle
priait, lisait, éerivait son Journal, et ces admi-
rables lettres a Louise de Bayne, 4 Malame de
Maistre, 4 Maurice; ici gqu'eile a écrit I'histoive
de son ceeur, qu'elle a veen, qu'elle est morte,
gu'elle est allée rejoindre Maurice.

Je feniliéte le Juurnal, et me laisse entrainer
au charme de cetie Jecture, ot le moindre objet,
un insecte qui vole, un viseau qui chaute, ua
rayon de lanewqui giisse A travers la persicone,
lui insoirent des choses ravissantes, des pages
poltiques cumine une harmonie de Lamartine,
fines et profondes comme un trait de La Roche-
foucauld,  Sa pensée a parfuis des coups-d'ailes
jnattendus, des élans sublimes comme une élé-
vation de Bossuet.

Jamais peut-éire on n’a va une organisation
plus délicate, une imagination plus impression-
nable; son dme était une harpe éolienne qui
vibrait au plus léger soufile.

Mie. de. Guérin éecrit avec une plume d'or;

¢t donne entrée dans la grande salle; c’est Ja|je la comparerais & Madame de Sévigné, si

piéce solennelle du manoir: une vaste che-

Madame de Serigné 3tait moins trivole.  Celle-

minée, dont le mantean est soutenu par des, ¢i amuse éblounit; cellelld captive, attendrit ;

cariatides en pierre; de chaque cdté, les figures,
grossiérement esquissées, de deux chevaliers

Yune est vive comme "hirondelle; Iautre ré-
veuse comme Ja colombe. La premiére a plus

.
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d’esprit, ]a seconde plus d'dme. Il y a plus de

‘sentimentalité dans Madame de Sévigné; dans.

Eugeénie de Guérin, plus de sentiment.  Lia lec-
ture de 'unc eflleure Pame, celle dé I'autre Ia
pénétre. On admire Madame de Sévigné, on
g'attache & Eugénie de Guérin. ]
Devant moi, accrochée aux rayons de sa bi-
bligthéque, je vois la sainte Thérese de Gérard,
an’elle regut en présent de la baroone de Ri-
viéres. Je relis lvs passages que lui suggére fa
vue de cette petite gravure, ces aspirations vers
1a vie contemplative qui révélent une piété anssi
tendre qu'aimable, uve dévotion aussi solide
qu’éclaivée. Ce comur pur se onrnait naturel-
lement vers le ciel, comme I'aiguille magnétique
vers le pole. ‘¢ Elle était de ces dmes, dit Mgr,
Mermillod, qui, au milieu de nos ardeurs maté-
rielles, entendent le Sursum corda de la Saiute-
Bglise, et qui se plaisent dans ces nobles et
saintes ascensions.” “On fait église partout”
dit-elle quelque part. :
J’ouvre la croisée, et, comme elle, je contem-

ple Ja belle nuit, la campagne & demi ensevelie

dans Pombre, les myriades d’étoiles qui, comme
deo clous d’or, soutiennent Ja tapisserie bleue
du ciel. Tout est silence, recueillement, mys-
tére; un senl murmure, celui du rnisseau. 1!
. chante pour moi, comme jadis pour Bugénie.

En remontant vers mon passé, je me demande.

si jamais j'al coulé une heure plus suave,
éprouvé de plus fraiches émotions.  Bopsoir, il
est minuit, attendez bientdt la fin de ma letire.

A M Tabbé L....
Québee.

Paris; ce 9 aofit 1867.

A cing heures du matin, une main discréte
frappe & la porte de Ja chambre. Déja jétais
debout. La veille, nous étions convenus, Mile.
de Guérin et moj, d’aller a Andillac, ou je dé-
sirais célébrer Ja messe et visiter les tombes de
Maurice et d’Eugénie.

Lrallsgresse de Ja nature semblait faire écho
A Pallegresse de mes pensées.  Sur les hautevrs
des Mérix, les teintes roses du matin; dans le
ciel, les preiniers filets d’or du soleil; dans ia
plaine, les moites senteurs de la rosée. les brises
parfumées, le gazonillement des oiseanx.

Nous saluons, en passani, 12 pelite croix ot
le frére et la seeur se firent de §i tendres adienx,
ol Bugénie conserva longtemps Fempreinte que
e pied du cheval avait faite dans e sol humide.
Sur les buissons qui bordent la route, sa nafve
piété Jui fiv cueillit, un soir gwelle allaitdla
messe de minuit, quelgues branches couvertes
de givre, qu’elle voulmtdéporer devant le Saint-
Sacrement: scéne gu’elle décrit avec une frui-
cheur et une grice charmantes.

¢ Nous allimes tous & la meese de minuit,
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papa en téte, par une nuit ravissante. Jamais
plus beau ciel que celui de minuit, i bien que
papa sortait. de temps en temps la téte de sous
son manteau pour regarder en haut, La terre
était blanche de givre, mais nous n’avions pas
froid ; I’air d'ailleurs était réohauffé devantnons
par des fagots d’allumettes que nos domestiques
portaient pour nous éclairer. C'était charmant,
Je tassure, et je t'aurais voulu voir ]34 chemi-
nant, comme nous vers I'église, dans ces che-
mning, bordés de petits buissons blancs comme
g'ils étaient fleuris. Le givre fait de belles fleurs,
Nous en vimes un brin si joli que nous voulions
faire un bouquet, au saint-Sacrement, mais il fon-
dit dans nosg mains: toute fleur dure peu. Je
regrettai fort mon bouguet: c’&ait triste de le
voir se fondre et diminuer goutte & goutte.”’

Chemin faisant, Mlle, de Guérin me raconte
la derniére maladie et la mort de sa sceur.
Deux années auparavant, sa sanié avait &té
gravement alteinte; ¢’était en vain qu'on’avait
envoyée aux eaux de Cauterets chercher des
forces qui ne devaient plus revenir,

Elle sentait sa fin arriver; mais elle ne trem-
blait pas. Daps ce cceur résigné, il n'y avait
plus de place pour la erainte. A mesure qu’elle
voyait le terme approcher, elle se repliait sur
elle-méme, comme la sensitive; s’enveloppait
de ce recueillement dont s’entourent les grandes
dmes a Iapproche du recueillement supréme
qwelle pressentait. Elle parlait pen, priait beau-
coup, et souriait plus rarement. Sa chambrette
était devenue une cellule de religieuse; elle y
vivait cloitrée, n’en sortant que pour aller a
Iéglise. La priére était sa distraction, len-
charistie, sa nourriture.

“ Je veux mourir aprés avoir communié,’”
répétair-elle peu de te: ps avant sa mort. On
remarqua gu’elle regardait plus souvent du cété
d’Audillac, ot elle allait bientét prendre sa de-
menre. C'était Phirondelie qui éprouvait le
besoin de partir a la veille de la froide saison ;
Thiver de la mort approchait.

Elle prit du froid, en allant & la messe, Ie
jour de I'XEpiphanie, et revint avee une fievre
qui s'aggrava rapidement. TUne fluxion de poi-
trine se¢ déclara, et la conduisit en peu jours
aax portes de Ja mort. Aprés avoir regn le
saint viatique: ¢ Je puis mourir maintenant,”
soupire-t-elie, avec un sourive cdleste. ¥ Adien,
ma chére Marie! * et, comme elle sentait uue
Jarme {rembler dans ses yeux en voyant sa
soeur éclater en sanglots, elle Fembrasse et Jul
dit en détonrnant la i8ie pour cacher s>n émo-
tion: * ALl ne nous attendrissons pas!’ comme
si elle et craint d’affaiblir la générusité de son
sacrifice.

Telle fut la fin prédestinée de Mlle. Eugénie
de Guérin. Elle it morte comme une suinte.
 comme mourraient les anges s'ils n'étalent
immortels,” a dit 'un de ses amis.

Nous voici & Andillac.
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—Mosou ritow (M. le curé) est-il au pres-.

bytére? demande en patois Mile. de Gugrin a
‘1a vieille servante en entrant avec.la familiarité
d'une habituée.

M. Yabbé Massol nous accueille avec une
grice parfaite, et m’entretient de I'entreprise
qu'il poursuit, depuis quelque temps, de rebdtir
Péglise d’Andillac avee les offrandes des admi-
rateura d'BEugénie de Guérin. Les sympathigues
encouragements qu’il a regus, lui donnent es-
Foir d’éﬁever bientdt -ce monument, qui sera
‘honneur du tombeaun de la pieuse jeune fille et
son auréole de prédilection ; cette gloire était
bien la seule qu'elle eiit enviéé. 1

L’église actuelle @’ Andillac n'est plus qu'une
masure; son clocher qui menace ruine, son toit
croulant de vétustd, ses murs lézardés, & demi
enfouis sous le sol, offrent Fimage de la désola-
tion. Il faut descendre plusieurs'marches pour

pénétrer dans cette antre Bethléem, dont Fas-|

pect sombre, délabré, humide, donne le froid au
ceeur. Il ne fallait rien moins que la foi ar-
dente, Iheureuse imagination d'Eugénie pour
rvespirer dans cet antre glacé, et y faire descen-
dre un rayon d’allégresse et de poésie.

Je glissai tout bas & Yoreille de Mlle. de
Guérin que j’allais dire la messe pour les illus-
tres morts de sa famille* jens le bonheur de
communier de ma main la sceur d’Bugénie. Un
quart d'heure d’action de grices passé surle
prie-dieu olt elle s'agenouillait, laisse une imn-
pression qui ne s'oublie pas: ange, elle con-
versait ici avec les anges, avec I'Epoux des
vierges ; elle déployait icl, au vent de 1'éternité,
ces ailes de Jumiére qui la détachaient chaque
jour davantage de 1a terre et Yont enfin empor-
tée au sein de Dieu. »

Au sortir de I'église, Mlle. de Guérin m’ou-
vrit en silence la porte du cimetiére. J78tais en
face des trmbes aimées. Les rayons du soleil
levant inondaient de lumiére le champ de la
mort, comme pour, me dire cette autre lumiére
invisible et sans déclin qui éclaire Fautre rive
dela vie. Un obélisque en marbre blane, senl
monument du cimetiére, indique la’tombe de
Maurice. On y lit encore distinctement la date
funébre: 19 juiller 1839, A ¢6té, sur la droite,
est plantée une simple croix de bois dont le
croisillon supporte ane couronne d’immortelles
avec cette inseription: Fugénie de Guérin 31
mai 1548, renfermée dans un médaillon. En

1. A mon arrivée au Cnnada, une petite collecte fite
parmi les admirateurs d’Eugénie & produit une sommne
de cing cents francs gui a 6té expédiée d Mile. do
Guérin.  Sn Sajateté Yie IX, que lon compte parmi
les admiratours de la vierge du Cayla, qualifice par
1ui dans uno lettre de bienkeurcuse Lugéuie, n daigné
accorder sa hénédiction apostelique ot Vindulgence plé-
nidre & tous les bienfaiteurs de 1’éghise d’Andiltac.
Loars noms sont inserits dans les archivesde la paroisse,
et le saint sacrifice de la messe est offort pour eux
quatre fois par annéo.

73

arriére, s'élévent deux croix en fer dont l'une
indique Ja tombe de M. Joseph de Guérin, pére
d’Eugénie, et 'autrs celle d’Erembert, morts a

| une année d'intervalle (1850 ¢t 1851). -

Je demeurai longtemps & genoux sur la tombe
d'Eugénie, & l'endroit méme ou, abimée dans
une douleur sans nom, elle versait des larmes
qui ne tarissaient pas, et creusait ce terrible
mystére de la.mort, insondable comme sa dou-
leur; d’ont elle se releva.enfin brisée pour ja-
mais, 18, résignée, avee ce cri sublime de la
chrétienne: “Jetons nos coeurs en 1'éternité 1"
Elle dort maintenaat & edté de ce cher Maurice
qu'elle a tant pleuré, jusqu’au jour ou ils se
léveront ensemble pour ne plus étre séparés.

Avant de s’éloigner, Mlle. de Guérin cueillit
un bouquet de roses et d’immmnostelles sur la
tombe de su sceur, le remit entre mes mains, et
sortit sans proférer une parole.

Adieun, douce et bienheureuse Lugénie? La
gloire que vous n'avez pas cherchée est venue
vous trouver; mais l’auréole qui brille sur
volre mausolée, n’a rieh qui puisse alarmer
votre modestie et votre humilité. Elle est pure
comme votre dme, douce comme votre génie,
religicuse comme vos pensées, bienfaisante
comme votre vie. Déjd elle a éclairé plus
d’une dme, raffermi plus d'un ceeur. Blle fera
plus, elle rebitira ce temple, d’¢lt s’élévera en
votre honneur I’hymne de la reconnaissance.
Pertransiit benefuciendo !

De retonr an Cuyla, je remerciai mes hétes
de leur gracieuse hospitalité, me recommandai
aux prieres de Marie la sainte, et repris la route
de Toulouse. _ '

Je vous apporte plusieurs souvenirs du Cayls,
des dessins, un autographe d'Bugénie, quelques
fleurs, une grappe d'immortelles, qui seront
pour vous des reliques.

A M.Pabbé L....
Québec.

DEPUIS
20 décembre 1869,

Depuis mon retour au Canada, d'agréables
envola me sult venus du Cayla, entre autres
truls vues différentes du chétezu, ure carte de
Ja cunumune d’Andillae, une photographie de
I'église d'Andillac et du cimetiére ot sont les
tombes d'ugénie et de Maurice, les portraits
de Maurice, de Marie, et de Carvline de Guérin.

Le scul purtrait qui existe d'Bugénie est un
simple croquis 4 la plume, a pene ébauche,
qui m'a été envoyé par I'éditeur des ceuvres
d'Bugénie, M. Trébutien. ,

Parmi ces précieux svuvenirs du Cayla, je
duis aussi mentionner une lettre entiérement
inédite de Henri V, comte de Chambord, une
autre du cardinal de Villecourt, sans compter
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célles que m’a adressées Marie de Guérin, dont
plusieurs ‘ne' dépurerdaient pas ‘le recueil des
Jettres «d'Bugénie, * Je n*en venx citer qie ce
court passage-oti éllé fuit allusion &t 'nos jetnes
Zoudves Canadiens, ~ - = oo oo
4 Je suis toutédifiée:de voir le dévoudient
des Canadiens pour notre Saint-Pére le Pape.:
Vos jeunes gens partent pour Rome, comme Jes
Croisés pour la Tetie:Sainte; & ce’inot Diew le
veut. ILispérohs quie tant de générosité ne sein
pas -sang‘ un' hewreux fésultat. Déji on -
donné uné bonne lecon & Mentana; &'il le fayt,
on pourra en donner une autre.”...... (Letire
du 30 junvier 1868.) - ‘

LETTRE DE HEXRI V'
Frostidorf; le 19 juin 1864.

Je me souviens, Mademoiselle;Xd’avoir In avee
beaucoup d'intérét, il y a quelques années, de
remarquables extraits des ceuvres de M. Maurice
de Guérin, jeune écrivain moissonné dans la
fleur de Pdge et du talent. " Je ne pouvais donc
manquer d’accueilliv avec une satisfaction par-
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ticuliére le' livre de nvhdemoicelle’ Bigénie de
‘Guérin, mirejr ‘fidéle ot se réflechit constam:
ment a louble-dffection 'gui a rempli sa Vi, I'a-
mour de Dien et la tendresse ppur son fréve,
douce legon et’}ouchant'.exempie de’ tetté fol
vive, ardente, résignée; gui, an milien des tris-
tesses de ce monde, ne trouve de  donsolation
qu'en tournant ses regards vers le ciel, ol ceux
qui se sont’ aimés ici-bas, séparés un instant
par Ja mort, se rejoindroht pour ne plus
se“quitter.  Aussi n’al-je 'pis’ voulu différer
davintage'd vous dire combien j'ai’eté sénsible
a det envoi, et surtont an pieux motif qui vous
en a inspiré la pensée, ainsi qu’aux expres-
sions de dévouement dont vous l'avez accom-
pagnétant en votre nom qu'au nom de votre
béllesseenr, ‘de sa fille et de M. Trébutien, au-
iprés desquels je vous prie d’étre Uinterpréte de
ma gratitude. Recevez vousméme aver tous
mes remerciments I'assurance de mes s¢htivients

bien sincéres. :
.HENRI.

A Mlle. Marie de Guérin.
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Lhistoire de chagque peuple, comme celle de

chaque individu, est toujours marquée par.umn.

double motivement d’expansion physique é in-
telléttuelle.” ' Chez le peuple’ naissant, ‘comme

chez l'enfant, c’est d’ibord le développement.
matériel qui se manifeste avec le plus d’énergie. |

Avdnt de s'asseoir au bannuet des nations, une
longue série de luites I'attendent; et c’est en
essayant ainsi ses forces’ qu'il ‘acquiert cette
virilité qui assure soh existence. ’

A cette premiére période de développement,
en quelque sorte physique, succéde le, mouve-.
ment intellectuel. La ‘nation, "confiante dans
Favenir, se replie, pour ainsi dire, sur elieméme,
compte ses tit¥es de gloire; les trophées qu’elle
a conguis sur les chawps de bataille, . Jusqu’a-
lors, plus occupée & donner de la besogue a
P'histoire qu'a ’écrire, elle n'avait en que le
temps, entre deux coups d'épée, de marquer sur
son bouclier le nombre de ses vicioires. L'ac-
tion avait absorbé la pensée. Mais & 'heure
du repos, elle éprouve le besoin de chanter ses
exploits, etde se créer une patrie dans le monde
des intelligences aussi bien qué dans ’espace.
C'est I'épogne de la littérature.

11 seinble que I'époque actuelle marque, nour
le peuple canadien, cette seconde phase d’exis-
tence. Le réveil littéraire, qni se manifeste de
toutes parts, en fait pressentir Favénement, ou,
du moing, en laisse naltre Iespérance.

Aprés deux siécles de luttes inicessantes, de
combats sans reliche, des.jours plus calmes
soat venus, et ont offert aux esprits ce recueil-
lement indispensable an développement de Ia
pensée. Liéducation s’est. répandu rapidement:
les sources intellectuelles ont été versées a ilots
sur la génération présente, tandis que I'horizon
politique sélargissait devant elle ¢t donnait libre
cours A toutes ses généreunses aspirations; et
anjourd’hui on peut compter parmi nous toute
une pléiade d’hommes lettrés, animés d’un no-
ble enthousiame, et qui S'occupent, avec ar-
deur, & explojter nos vieilles’ chroniques et &
célébrer nos gloires nationales. .

On n'a pas assez remarqué Ia coincidence de
ce progrés littéraire avee ére de libertd qui
suceédait, a 1a méme épogue, an régime oligar-
chique dont le: despotisme avait amené les
sanglantes journées-de 1837 et 38, et d’olt sont
sorties toutés nos libertés constitutionnelles.
Iébranlement imprimé alors aux intelligences

T T T

hvait 618 merveilleusereut, secondé par ces
conquétes politiques. La générgtion nouvelle,

- plongée dans,cef atmosphere . fécond, éblonie

par les. séduisantes perspectives de. Pavenir,
s'élangait ayec amour dans l'éiude, afin.d’étre
préte, un jour, & remplir. toutes les. carriéres
que ce régne d'independance nationale ouvrait
a ses légitimes ambitions, )

. 'II'faut aussi tenir compte d'une iroisiéme in-
fluence, non moins importante, exercée sur la
jeunesse qui prend aujourd’hui possession de
Pavenir, par quelques esprits d'élite qu’on. peut
regarder & la fois comme ses ancéires et ses.
contemporains: ses ancétres, car ils I'ont de-
vancée par 'dge et la renommée, en dotant le
pays d’ceuvres gui ne mourront pas; ses con-
temporains, punisque plusienrs d'enwre eux vi-
vent encore an milien de nous. L'impulsion
qw'iis donnérent aux lettres, ve personnifie ew
deux hommes éminents, dont J’un s'est ac-
quis, par ses travaux historiques, des droits
incontestables & la reconinaissance de tous
les- Canadiens, et dont JYautre vivra toujours
parmi - hous corame un talent hors ligne, et
a sa place marquée.d la suile des premiers
poétes de Ia France du dix-neuviéme siécle.
Nous voulons parler de MM. Garneau ot Cré-
mazie. _

La catastrophbe qui a si douloureusement brisé
la carriére de ce dernier, ne doit pas nous em-
pécher de rendre justice & son mérile littéraire
et & 'ascendant que sa muse patriotique a eun
sur la société canadienne. '

Quant & notre historien national, il nous est
d’autant plus agréable de rendre hommage aux
gervices qui nous Font rendu cher, ct & Paction
quil a exercée, au’on & cherché, dans ces der-
niers temps, & amoindrir Pimportance de son
@uvre. A part certaines réserves, nul homme
impartial ne peut contester Pampleur et la soli-
ditée du monument qu’il a élevé.

Nous n’oublirons jamais Pimpression profonde
que produisic, sur nos jeunes imaginations d*éta-
diants, Yapparition de V'Histoire du Canada
de M. Garneau. GCe livre était une révélation
pour nous. Cette clarté lnmineuse qui se Je-
vait tont a4 coup sur un sol vierge, et nous en
découvrait leg richesses et la puissante végé-
tation, les monuments et les souvenirs, nous
ravigsait d’étonnement autaut que d’admiratioun..

Que de fois ne nous sommes-nous pas dits,
avec transport, & Puspect des larges perspectives.
quj gouvraient devant nous':—cette terre si

'belle, 51 'luxuriante, est celle que nous foulens
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sous nos pieds, ¢’est le sol de 1a patrie! Avec
quel noble orgueil, nous écoutions les divers

chants de cette brillante épopée! Nous suivions.

les premiers pionniers de In civilisation dans
leurs découvertes ; nous nous enfoncions bhardi-
ment avec cux dans I'épaisseur de la forét, plan-
tant la croix, avec .le drapeau frangais, sur
toute Ja ligne du Saint-Laurent et du Mississipi.
Nous assistions aux faibles commencements de
la colonig, aux luttes héroiques des premiers
temps, aux touchantes infortunes de la rade in-

dienne, & I'agrandissement de 'la Nouvelle-

France; puis, aprés les succés enivrants, les
éclatantes victoires, vendient les revers; aprés
Carillon, Oswego, Monongahéla, venait 1a dé.
faite d’Abraham; puis enfin le” drapeau fleni-
_delysé, arrosé de notre sang et ‘de nos larmes,
relraversait les mers pour ne plus reparaitre.
Sur cette grandiose réalité, les brillantes stro-
phes de M. Crémazie alors dans tout I'éclat de
son talent, jetaient, par intervalle, leur mantead
degloire. Il xous rappelait, en vers splendides,
les hauts faits d’armes de nos afeux:

cetesecmecsceaan.a.les jours de Carillon,

Qi sur le drapean blanc attachant la victoire,
Nos péres se couvraient d’un immortel renom,
Et tragaient de leur glaive une hérvigue histoire.

Nous frémissions d'enthousiasme au récit

............ «-sees..de ces temps glorieux,

Ou seuls, abandonnés par la ¥rance, leur mére,,

Nos aleux défendaient son nom vietorieux
Et voraient devant eux fuir 'armée étrangére.

Nos yeux se remplissaient de larmes & la lec-
ture de cette touchante personnification de la
nation canadienue retracée dans ** Le Vieux
Soldat Canadien,”

Descendant des héros qui donnérent leur vie,
Pour graver sur nos burds le nom de leur patrie,
La hache sur Pépaule ¢t le glaive & 1 main.

Ayant survécu aux malhewrs de la patrie,
presque aveugle,

Mutilg, Jangniseant, il coulait en silence

Ses vieux joursdésolés, réservant pourla France,
Ce qui restait encor de son géuéreux sang 3

Car dans chaque combat d: Ja guerre supréme
Il avait échangé quelque pact de Jui-méme
Contre les verts Jauriers conquis au premier rang.

Quant le vent, favorable aux voiles étrangéres,
Amenait daus le port des flottes passagéres,
Appuyé sur son fils, il allait aux remparts:
Etld, sur ce beauflenve oll son heureuse enfance
Vit le drapeau frangais promener sa puissance,
Regrettant ces beaux jours, il jetait ses regards!

T2t puis il comparait, en voyant ce rivage

O11 ]a gloire souvent couronna son courage,

Le bonheur d’autrefois aux malheurs d’aujour-
[d’hui;
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Et tous les souvenirs qui remplissaient sa vie,

Se pressaient tour a tour dans son Ame attendrie,

Nowbreux comme les flots qui coulaient devant
[lui.

Ses regards.affaiblis interrogeaient la rive,
Cherchant si les Frangais que, dans sa foi naive,
Depuis de si longs jours il espérait revoir,
Venaient sur nog remparts déployer leur ban-
, niére:
Puis, retrouvant le feu de son ardeur premidre,
Fier de ses souvenirs, il chantait son espoir:

¢ Pauvre soldat, aux jours de ma jeunesse,

¢ Pour vous, Frangais, j'ai combattu longtemps;
&t Je viens encor dans ma triste vieillesse,

¢ Attendre ici vos guerriers triomphants.

¢ AW bien longtemps vous attendrai-je encore
 Sur ces remnparts olt je porte mes pas?

“ De ce grand jour quand verrai-je I'aurore ?
“ Dis-moi, mon flls, ne paraissent-ls pas?

¢ Qui nous rendra cette époque héroique

1 ¢ Ou, sous Montealm, nos bras victorieux,

© Renouvelaient. dansla jeune Amérique,

¢ Les vieux exploits chantés par nos aieux?
¢ Ces roysans qui, laissant lenr chaumiére,
¢ Veadient combattire et mourir en soldats,
¢¢ Qui redira leurs charges meurtriéres?

¢ Dis-moi, mon fils, ne paraissent-ils pas?

cescennsracaa P R R R L )

% Quoi! c¢’est, dis-tu, 'étendard d’ Angleterre,
¢ Qui vient encor, porté par ses vaisseaux,

“ Cet étendard que moi-méme naguére

¢ A Carillon j'ar réduit en Jambeaux,

& Que n’ai-je, hélas ! au milieu de- batailles
‘¢ Trouvé plus {6t un glorieux trépus,

¢ Que de le voir fotter sur nos murailles!

¢ Dis-moi, mon fils, ne paraissent-ils pas?

¢ Panvre vieillard, dont la force succombe,

¢ Révant encor henreux temps d’autrefois,

¢ J'aime & chanter, sur le bord de ma tombe, .
*¢ Le saiut espoir qui reveille ma voix.

¢ Mes yeux éteints verront-ils dans lanue

“ Le fier drapean gui couronne leurs mits?

¢ Qui, pour le voir, Dieu me rendra la vuel

¢ Dismor, mon fils, ne paraissent-ils pas 7’

On comprend facilement Ienthousiasme que
devaient exciter, dans des ceenrs de vingt ans,
ces chants si nouveaux, ces hymnes patriotiques
qui ressuscitaient sous nos yeyx, comme le
poéte le disait Ini-méme,

L'ont ce monde de gloire ol vivaient nos aienx.

Ceux qui étaient alors en &ge de goiiter Jes
beautés littéraires, peuvent redire.encore tout ce
qu’il )y avait de charme dans la voix de ce
barde canadien, debout sur le rocher de:Québec,



AU CANADA.

el chantant avec desaccents, tantdt sonores et
vibrants, comme le clairon des batailles, tantét
plaintifs et mélés de Jarmes, comme la harpe

d'Tsragl en exil, les bonheurs et les gémisse-|

rsents de 1a patrie.  Chacun de nous alors sou-
pirait aprés le jour olt 11 pourrait méler sa voix
& celle du chantre canadien, et, révait, ayec
toute l'ardenr juvénile, guelque long po&me
desting, pour le moins, & Vimmortalité., Que
de vers, éclos dans ces heures d'ivresse, ont
repris, tout penauds, le chemin de la solitude
oii ils étaient nés! :
Mais 18lan était donné & 1a jeune génération;
et Vessor qu'a pris depuis, 1a littézature; le
culte, yé au souffiz de I'amour de la patrie,
qu’une jeunesse studieuse a voué.d ]a science,
permet de fonder des espérances sur l'avenir.
Chaque apnée voit éclore quelque essai nouyeau
plus ou moins heureux, Hier encore tous les
échos de la presse saluaient P'apparition des
Essais Puéliques de M. Lemay, ce jeune ta-
lent 5i sunve, si mélancolique, qui éveille de si
vives sympathies. Et nat-on pas vu, ilyad
peine deux ang, sous influence des.causes que
nous venuns de signaler, se révéler soudaine-
ment an écrivain plein de fraicheur, sous les
cheveuk blanes d’an vieillard, 'anteur des An-
ciens Canadiens, qui §était jgnoré lui-méme
pendant trois quarts de siécle? Rien n'est plus
facile a suivre que la filintion d’idées qui unit
ces ‘auteurs et leurs contemporains 4 ce que
nous. pourrions appeler notre preinier cycle litté-
raire. L'épigraplie placée en téte des Anciens
Canadiens, et dit & la plume de notre, grand
poéte national; le bel élage & adresse de M.
Garnean, par lequel slouvre le douziéme cha-
pitre du méme ouvrage, precisent les influences
gue M. De Gaspé a subies, les sources d’inspi-
rations ol il & puisé. 1 Kcoutez maintenant ce
jeune poste, plein d’élegance et d'élévation,
émule de M. Lemay, et dout'inspiradon accuse
1a méme origine: ‘ ‘
....* Quoique faible encor, ma muse de vingt ans
Peut te dire aujourd’hui de sa vdix enfantine,
1. Voici ceite épigrnphe qui a parit Rans siguature,
et oll You reconnals In-lurge fx\qtur'e dn waitre:

Perché comme un aiglon sur le havtpromontoire,
Baignant ses pieds-de roc dans le fleuve géant,
Québec voit ondoyéry symbole de sa gloive,
L’éclatante splendeurde son vieuxdrapeau blanc.

Et prés du chiteaufort, la jenne cachédrale
Fait monter versle ciel:zon clocher radieux ;
Et I'angelus du soir, porté par la raiale,

Aux échos de Beanpré, jewe ses sons joyeux.

Pensif dans.son: canot,. que la: vague balance,

L'Iroquois, sur Québec, lance un regard de feu.

Toujoursréveuretsombre,il contemple ensilence, |

L’étendard-de ]a France et 1a croix dmvrai Dieu.

‘souyent pour ne plug se rouvrir.

"

Comme autrefpis Reboul au divin Lamartine:
¢ Mes chants naquirent de tes chants.'’ 2

L

Sans doute notre littérature n’en est encore
qu’d ses premiers essaig; le terrain est 4 peine
déblayé sous ngs pag; comme autrefois les wviei-
les foréts en face de nos péres, 'immensité
g'étend encore:devant nous. Mais enfin les pre-

‘miers jalons qui indiquent la route 3§ suivre,
|sont plantés, les premijéres assises de notre

PRy Y . A . . -
edifice litteraire sont posées; Pourguoi.désespe-
rerions-nous de donner 4 ia France une colonie
intellectuelle, comme nous.lui avons donné une
France nouvelle sur ce continent? Certes, elle
ne serait pas mcins fiére de cet autre joyau
ajout 4 sa couronne. } o

Quel est maintenant le devoir de la critique
en présence des Jouables efforts dont nous
gommes témoins ? De la girection qu'elle impri-
‘mera aux idées dépend, en grande partie, l'a-
venir des lettres canadiennes. La critique a un
double écueil, également dangerenx, également
fatal, a évitex. D’un ¢été, une.fade flatterie,
des éloges prodigués sans discerngment, la plu-
part du temps daps le but de se débarrasser du
fardean d’une critique sérieuse, et qui pemvent
perdre les plus beaux talents en les enivrant
par de faciles succés. D'un autre c6té, le per-
sifflage, qui n’est qu’une forme de Pimpuissance,
et qui peut jeter le découragement dans cer-
taines intellizences d’autant plus faciles § frois-
ger qu’elles ont tonjours le défaut de leurs équa-
lités, une sensibilite exqnise inhérente &, leur
talent : natures fréles et délicates qui §'étiolent
au coniact des mesquines passions, et se re-
‘plient sur elles-m@mes, semblables  1a, sensitive,

" Une étude attentive, un examen sérieux.des
ouvrages: qui surgissent, de sobres encourage-
ments, mélés de copseils graves, telles sont les
qualites d'une saine critique, propre, 4 la fois, &
foriifier 1é talent et & le diriger, & réprimer ses
excés el & fdvoriser son essor. Henreusement
qne le type du cénseur éclairé et judicieux n’est
pas inconnui papui nous. Qai n’a souvent 2d-
‘foiré les fines apprécidiions, les .critiques ingé-
nieuses et délicates de M..(Ch/m_ivean, dans son
Journct de Ulnsiruciion Publigue? Poéte
charmant, orateur et littératemy ristingud, il
met son expérience. au service de tou.es les
jeunes renommees, leur tend une main amnie,
et levr ofire ses congeils, avec cewe zrice par-
‘faite, ce tact exquis,  cette sazesse discréte.qui
décélent tonjours Vaini sous le censeur. .

Il est uir gutre écueil de 1a cuitique contre le-
 quel peiveni-venir g'écuouei bien des tentatives,
té briser bién des espémzxces, e. qu’il importe
dg 's.l_gng.lerv‘e:n ;_mssant s clest ]g,_de,(:i_a(l_p un peu

*" 1. Tai Pobule, Ode dilité & M. 0; Créndsie, poy; AL,

L. H Fréchette.
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superbe de certaines plumes, d'ailleurs bienveil-
lantes, contre tout ce ‘jui se publie au Canada;
plumes élégantes et finement taillées, mais qui
professent une espéce de scepticisme en litté-
rature. Tout en accordant une juste lonange
au mérite, elles affectent d’établir des paralléles
ironigues‘entre les meilleurs écrivains canadiens
et les auteurs frangais, mettant invariablement
une distance immense entre les heureuses ins-
pirations, les plus beaux produits de notre sol,
et les ceuvres du génie francais. Certes nous
sommes loin de nous faire illusion sur la.fui-
blesse des débuts littéraires du Canada; inais,
d'un autre edté, nous ‘né sommes pas ptéis 2
délivrer 4 notre pays, en toute occasion, un
brevet d'infériorite. D'ailleurs; c'est précisé-
ment & cause de cette faiblesse’ méme qu'il faut

ge garder de couper les ailes, d'avance, & toute |

inspitation. Quelle-confiance vouléz-vous gu'un
écrivain ait  dans ses forcés, quel élan voulez-
vous qu’il .prenne, &l vous ne cessez de lui
crier: ¢ Vous avez beatd vous consumer de tra-
4 vail, quel que effurt que vous fassiez, vous ne
¢ ferez jamals que vous trainer bieh loin 4 la
i suite des gradds malires; vous ne gerez ja-
# ajs.qu’un plle imitateur, crayonnant plus
¢ ou moins artistement des pastiches.”
Souvent,—les nerfs un pen agacés par ces
prédictions blessantes pour I'amour:propre na-
tional, et qui peuvent laisser de fdchenses im-
pressions,~nous avons pris la peine de mettre
en regard certaines pagés de nos meilleurs au-
teurs-canadiens, poétés ou prosateurs, avec les
écrits du méme genre des célébrités frangaises
d’aujourd’hui.  IBt, rious le disons sans hésiter,
nous n'avons pas ew a rougirde la comparaison.
Les études de M. Etienne Parent, par exemple:
gon-discours sur le Spiritualisme, ses lectures
sur L'intelligence dans ses rapporls avec la
Slociété, ne dépareraient nullemient les ouvrages
de M. Vigtor Consin. ¢ Lalargenr degidées,”
dit M. Rameau upris avoir cité un fraginerit
dlune lecturve dn philosophé éanadien, * est ad-
1hirablement-soutente par Yampletirde 1a forme ;.
de’tels livres sout faits poir 8tve appréciés dans
tous les pays du Monde, et les’ Canadiens doi-
vent se felicitér d’avoir produit un'si vigouréux

pensetr; ses-travaux doivent leéur 8tve prétieux | .,

a double: titre; "¢t ‘comme ‘ceuyre émitents et
¢omme ceuvie nationale.. ... .Qn peut léur pré-

‘sage? une Jongué' jeunessé et -uneé rave énergie | ..

"dans-leur développement a vépir™* 1 B

- Dans-un autre' genre, L' Episode de 1159,
v !l Histoire-de Gamdche dé M. Ferland peu-
vent-solutenir le paralléle;, comme modéle de
style, cathme-fini d'exéctition, avec les craquis
les plus-délicats;’ les peintures Jés filis exquises,
les “pastels "achevés de Prosper” Méiimee on
. oL oy NI RO S I T

Letiti B K
1. L vérits exige do dir que’ M. ‘Paront ne:x’zat

pas. toujours tenu,en .garde- contre. Uinfluence de la:

vhildsophie moderiio. T

T Sl
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d'Qetav . Feunillet. ¢ L vivacité du trait qui
disti.ghe ces tableaux,"” dit encore M. Rameau
aprés avoir ¢ité une des charmuntes esquisses
de M. Ferland, ¢ et Patticisme de V'esprit fran.
¢ais, font Voir qué sur Jes bords du Saint-Lau-
reut notre langue n’a pas plus dégénéré que
notre caractére, -

Quant & la poésie, les strophes ravissantes
de M. Chauveau sur Fenfance, entre autves le
petit bijou littéraive intitulé La Premidre Com.
munion, égalent-tout ce que la muse dn ber-
ceau a inspird de plus snave et de pliis candide
A Madame Anais Ségalas ou-a M. de Beauw
chesng, et fizuréraient avec price dans’le re.
cueil des poésies enfantines de Victor Hugo qui
excellait dans cé genre, avant qu'il eiit jeté sa
lyre dans'la bone. R

Miiis voiei win tijomphie gae la littérature ca-
nadienne; née' ’hier, aurait dit," ce semble, at-
téndre ‘encore bien longtemps: notre premier
poéte national, dans une heure Winspiration, a
0sé sé mestirer; sur le- méme sujet, avec le
génie poétique le plus merveillensement doué
que la France ait produit depuis'le’ commnen-
cement du siécle. IKpreuve redoutable, et ol
Ja défaite semblait infaillible’; et cependant le
poéte canadien est sorti victorieux de cette
jolite littéraire. Plus d'un lecteur sourira d'in-,
crédulité a cette prétention. Mais que Ton:
compare le_chefd’ceuvre de M. Crématie, son|
-légie sur Les Morts, avec harmonie poétique
de M. de Lamartine intitulée Pensée des Moyts,
et I'on sera’ tenté de croire, aprés avoir mis les
deux pidees en regard, gué les signatures des
deux poétes: ont été interverties; tant la supé.
riorité du poéte canadien est'iticontestable. Au
reste, quel que longue que soit la citation, nous
"allons mettre le lecteur en mesure de faire lui-
méme le paralléle, afin -de n’étre point taxé
‘d’exagération. ¢ ‘

" Voici d’abord ["élégie de’M. dé Lamartine:.

_ PENSEE DES MORTS.

~Voild les feuilles sans séve
Qui tombent sur le gazon ;.
Voila le vent qui s'éléve
Hr-gémit.danslevallon; - .-
. Voild Verrante hirondelle
- Quirase du_bont-de:Vaile
. Lleaw dormiante des.marais; - -
Voila 'enfant des chaumiéres
. ;Quiglanesurles bruyéres. - . * -
.. Le/bois:tombé des foréts, - - -
.. . Ionde na plu§ le murmuare. -+
Dont elle enchantait les bois; |
« -+ Sousdes yamennx sans verduré
- Jues:oiseaux. n'ént pluside voixg -+
.- 1he soir-est prég-de 'aurores '
st Tilastre & peine vient d'éelorey

S

Quw’i] va terminer son tour;

N



AU

1) jette par intervalle
TUne lueur, clarté phle
Qu’on appelle encore un jour.

L'aube n’a plus de zéphyre

Sous ses nuages dorés ;

La pourpre du soir expire

Sous les flots décolorés;

La mer solitaire et vile

Nlest plus qu'un désert aride

0Ou V'ceil cherche en vain 1'esquif';
Bt sur la gréve plus sourde

La vague orageuse et lourde

N'a qu'un murmure plaintif.

La brebis sur les collines

Ne trouve plus le gazon;

Son agneau laisse aux épines

Les débris de sa toison ;

La flite aux accords champétres
Ne réjouit plus les hétres

Des airs de joie on d’amours;
Toute herbe auk champ est glanée:
Ainsi finit une anuée,

Alnsi finissent nos jours!

C'est la saison o tout tombhe
Aux coups redoublés des vents;
Un vent qui vient de la tombe
Moissonne aussi les vivants:

Ils tombent slors par mille,
Comme la plume'inutile

Que Paigle abandonne aux airs,
Lorsque des plumes nouvelles
Viennent réchauffer ses ailes

A T'approche des hivers, -

/

C'est al.¢3 que ma. palpiére
Vous vit pilir et mourir, . .
Tendres fruits qu’a la lumiére |
Diey v’a pas laisse miir !

Quoigue jeune snr la terre,.

Je suis deja solitaire

Parmi ceux de ma saison ;.

Et quand_je dis en moi-méme:

£ On gont.ceux que ton coeur gime 2’
Je regarde le gazon.

Leur-tombe. est.sur Ja colline, - -

Mon pied le sait:>]a voila !

Mais leur essence divine,

Mais euk, Seigneur, sont-ila1a. 2
Jusqu'a llindienzivage. - :

Le ramier porte un message

Qu'il rapporte & nos climats;

La voile passe et repasse:

Mais de son étroit espace

Leur 4me ne revient pas.

Ah! quand les vents d’automne
Siflent dans les rameaux morts,
Quand le brin d’herbe frissonne,

CANADA.

Quand le pin “end ses accords
Quand la cloche des ténébres
Balance ses glag funébres,

La nuit, 4 travers les Dbois,

A chaque vent qui &'éléve,

A chaque flot eur Ia gréve,

Je dis: ““N’es-tu pas leur voix?"

Du moins 5i leur voix si pure
Tist trop vague pour nos sens,
Leur &me en secret murmure
De plus intimes accents;

Au tond des cozurs qui sommeillent,

Leurs souvenirs qui s'éveillent
Se pressent de tous cotés,
Comme d’avides feuillages
Que rapportent les orages
Au trone gni Jes & portés.

Ulest une mére ravie
A ses enfants dispersés,

- Qui leur tend, de 'autre vie,
Ces bras qui les ont bercés;
Des baisers sont sur sa bouche;
Sur ce sein qui fut Jeur conche
Son cceur les rappelle a soi;
Des pleurs voilent son sourire,
It son regard semble dire:
¢ Vous aime-t-on comme moi ?

C’est yne jeune fiancée

Qui, le front ceint du bandeau,
N’emporta -qu’une pensée

De sa jeunesse au tombeau:
Triste, hélas! dans le ciel méme,
Pour revoir celui qu'elle aime
Eile revient sur ses pas,

Bt lui dit: ¢ Ma tombe est verte!
Sur cette terre déserte }
Qu'attends-tu? Je n'y suis pas!”

C’est un ami de enfance,

Qu’aux jours.sombres du malheur

e

Nous préta la -Providence
Pour appuyer notre ceeur,

11 w'est plus, notre &me est veuve;

11 nous suit dans notre épreuve
Et nous dit avec pitié:

¢ Ami, si ton 4ne est pleine,
De ta joie ou de ta peine

Qui portera la. moitie? ”’

C'est Pombre pile d'un pere
Qui mourut ey nous nommant.;.
Clest une seeur,, ¢’est un frére, .
Qui nous devance -un moment. .
Sous notre heurense demeure,
Avee celni qui leg pleure,
-Heélas! ils dormaient hiex!
_,. Lt notre ceeyr doute encore,
. Que le ver déja dévore,
Cétte 'chair de notre chair!
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Lienfant dent la mort eruelle
Vient e vider le bercean,

Qui tomba de la mamelle .
Au lit glacé du tombean;

Tons ceux enfin dont la vie,

Un jour ou M'autre xavie,
Emporte une part de nous,
Murmurent sous la poussiére:
“ Vous qui voyez In lumiére,
De nous vous sou. snez-vous ?

Ah1 vous plenrer est le bohheur supréme,
Mdnes chéris de quiconque a des pleurs!
Vous oublier, &'est s'oublier soi-méme:
N'étes vous pas un débris de nos ceeurs ?

Bn avangant dans notre obscur voyage,
Du doux passé Fhorizo* est plus bean;
En deux moitiés notre &me se partage,

Et la meilleare appartient au tombeaun !

Dieude pardon ! lenr Dieu! Dien deleurs péres!
Toi que leur bouche a si souvent nommé,
Entends pour enx les larmes de leurs iréres!
Prions pour-eux, nous qv'ils ont tant aimé!

1ls t'ont prié pendant leur courte vie,
Ils ont souri quand tu les & frappés!
Ils ont crié: *¢ Que ta main soit bénie i ?”
Dieu, tout espoir, les anrais-tu troz‘npés?

Et cependant pourquoi ce long silence ?
Nous aurajent-ils oubliés sans retour?
N’aiment-ils plus? Ah! ce doute toffense!
Kt ¢di, inon Dieu, n’es-tu pas tout amour?

Mais, #'ils parlaient 3 I'ami qui les pleure,
S'ils nous disaient comment ils sont heureux,
De tes desseins nous devancerions 'heure;
Avant ton jour nous volerions vers eux.

Ol viventils 7 Quel astre d leur paupiére
Répand un jour plus-dnrable et plus doux?
Vont-l peupler ces iles de Jumiére?

O1 planent-ils entre le ciel et nous?

Sont-ils noyés dans Yéternelle flamme?
Ont-ils perdu ces dsax noms d'ici-bas,

Ces noms de sceur; et wau anfe, et de femme?
A ces appels ne répondront-ils pas ?

Ah! dans ton sein que leir dme se noie!
Mais garde-aous nos places dans fenr coeur.
Eux qui jad. oni goiité woire joie,
Pouvons-nous étre henrens sans ieur honheur?

Etends sur eux 'z wain de ta ¢ Smence:
Ils ont péchéy mais leciel esiun don !

Ils ont sounffercy c’est and aatre innocence !
Ils ont aimé; c'est le sceau dit pardon !

s furent ce que nous sommes,
Poussiére, jouet du vent;
Fragiles comme des hommes,
Faibles comme le néant!

Si leurs pieds sonvent glissérent,
Si leurs Jévres transgressérent
Quelque lettre de ta loi,

O Pére, 6 Juge supréme,

Ne regarde en enx que toi!

Situ sérutes la.poussiére,

Elle g'enfuit a ta voix;

Si tu touches la lumiére,

Elle ternira tes doigts;

Si ton ceil divin les sonde,

Les colonnes de ¢ce monde

Eg des cieux chancelleront;

Si tu dis 4 ’innocence :

¢ Monte, et plaide en ma présence!””
Tes vertus se voileront,

Mais toi, Seigneur, tu possédes
Ta propre immortalité ;

Tout le bonhear que tu cédes
Aceroit ta félicité.

Tu dis au soleil d’éclore,

Et le jour ruisselle encore !

Tu dis au temps d’enfanter,

Lt Péternité docile,

Jetant les siécles par mille,
Les répand sans les compter 7

Les mondes que tn répares

.Devant toi vont rajeunir,

Bt jamais tu ne sépares

Le passé de l'avenir.

Tu vis! et tu vig! les dges,

Inézaux pour tes cuvrages,

Sont tous ézaux sous ta main ;

Et jamais ta voix ne nomme,

Helas! ces trois mots de *homme: -
Hier, aujourd’hui, demain !

O Pére de la nature,

Source, atimede tout bien,
Rien 4 {oi ne se mesure;

Ah! ne te mnesure a rien?
Mets, 4 divine clémence,

Mets ton poids dans la balance,
Si tu péses le néant !
Triomple, 6 vertu supréme,
En te contemplant toi-méme!
Trionsphe en nous pardommant.!
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LES MORTS.

O mortz! dans vos tamborux vous dormez solitaires,
Et voug no portez plus le firdean des misdres
Du monde ol nous vivons.
Pour vous le ciel 2’a plus d’étoiles ni d’orages,
Lo printempe, de parfums, 'horizos, de nuages,
Lo soleil, de rayons.

Immobiles et froids:dans la fosse profonde,
Vous ne demandesz:pas si les.échos du monde
Sont tristes ou joyeux; .
Car vous n’entendes plus‘les vains discours des honmes
Qui fiétriszent le coeur et.qui font que nous sommes
Méchants et malheureux.

Lo vent de la doulear, le souffle de ’envie,

Ne vient plus dessécher, commo au. jour de Is vie,
La moélle de vos os;

Et vouns trouvez ¢o bien au fond du cimotidfe,

Que cherche vainement notre existence entidre,
Vous trouvez le repos.

Tandis que nous allons, pleins do tristes pensées,

Qui tiennent tout le jour nos 4mes cppressées,
Souls et silencieux,

Vous écoutez chanter les voix du sanctuaire

Qui vous viennent-d’en haut et passent sur Ia torre
Pour remonter aux cieux.

Vous ne demandez rien 2 Ia foule-qui passe

Sans donner seulemcat aux tomboaux qu’ells efface
Une larme, un soupir;

Vous ne-demandez rien & Ia brise qui jette

Son haleine embaumée 2 1a tombe muette,
Rien, 1ien qu’un souvenir.

Toutes Ies voluptés ol notre 4me se méls,
Ne valent pas pour vous un souvenir fidélo,
Cette anméne du coaur,
Qai s’en vient réchanflor votre froide poussitre,
Et porte votro nom, gardé par la pritre,
Au trdno du Seigneur.

Hélas ! ce somvenir quo I’amiti¢ vous donne,

Dans le coour meurt avant quo le corps n’abandonne
Ses vétements do deuil,

Etl'oubli des vivauts, pesant plus sur votre tombe,

Sur vos os décharnés plus lourderent rotombo
Quo le plomb du cereueil !

Notre ceeur ¢goiste au présent seul se livre,

Et ne voit plus on vous que los feuillets d’un livre
Que l'on o déja lus;

Car il e sait aimer dans sa jois ou sa peine

Quo cerx qui serviront son orgueil om sa haine »
Les morts no servent plus.

A nos ambitions, J nos plaisirs futiles,
O cadavres peudroux vous dtes inutiles!
Nons vous donnons l'onbli.

Que nous imports A nous co monde de sciffrance

| Qui gémit au-deld du mur lugubre, immense

Parla mort 6tabli?

"On dit que soufirant trop de notre ingratitudo,
| Vous quiltez quelquefois 1a froide solitude,

Ot nous vous d¢.aissons;
Et que vous paraissez au milion des téndbres

| En laissant échappor de vos houches fandhres

Do lamentables sons.

Tristes, pleurantes-ombres,
‘Qui, dans les fordts sombrey,
Montrez vos blancs manteaux,
Et jotex cotte plainte

Qu’on écouto avec crainte
Gémir dans les roseaux ;

O lamidres errantes?
Flammes étincellantes,
Qir'on apergoit 1a nuit
Dans 1a vallés humide,
Ot 1a %rise rapide

Vous prom@ne-sans bruit;

Voix lentes et plaintives,
Qu’on ontend sur les rives
Quand les ombres du soir
Epaississant leur voile
Font briller chaque étoila
Comme un Tiche ostensoir;

Claimeur mystériouse,
Que la mer furicuse
Nous jette avec 1o vent,
Bt dont’écho sonore
Va retentir oncore

Dazs lo sable mouvant;

Clameur, ombzes et flammes;
Etes-vous donc les 4mes
Do-ceux quo lejtodbean,
Comme un-gardien fiddle,
Pourla nuit éiarnelle
Roticnt dans son résean ?

En quittant votre bidre,
Cherchez-vous zur 1a terre
L pardon d’un mortel 2
ZLemandez-vous la voie

O la pridre envoie

Tous ceux qu’attend Ie ciol?

Quand le doux rossignol 2 quitté les hoenges,
Quand le ciel gris d’automne, 2massant ses nuages,
Prépare lo linceul que T'hiver doit jeter

Sur les champs rofroidis, il'est un jour-austdra,

Ox nos eours, onbliant les vairs soins do 1a torra.
Sur ceux qui no zont plus aiment & méditer,
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C'est 1o jour ot Jos morts abandonnant lours tombes,
Commae on voi$ s'envoler de joyeuses colombos,
S’¢chappent un instant do leurs froides-prisons;
En nous apporaissant, ils n’ont tien qui repousso ;
Lour aspeet est réveur et lour figuro est-douce,

Tot lour el fixe ot eroux n’s pas de trahisons.

Quard ils viennent ainsi, quand leur regard contemple
Lo fonle qui pour eux implore dans le templo

L olémence du ciel, un éelair de bonheur,

Pareil au pur rayon qui brille sur Vopale,

Vient errer un instant gur lour front calme et pile

Et dans leur cceur glacé verse un peu de chaleur.

Tous les élus du ciel, tontos les 4mes saintes,

Qui portent lour fardeau sans murmure et sans plaintes
Et marchent toat lo jour sous le regard de Dieun,
Dorment toute Ia nuit sous la garce desanges,

Sans que leur ceil troublé de visions étranges
Apergoive en révant des abimes de fou;

Tous ceux dont 1o cceur pur n’éecute sur la terro
Que les éehos du ciel, qui rendont moins-amers
La doulourcuse voie ol 1’homme doit marcher,
Et, des biens @’ici-bas reconnaissant le vide,
Déroulent leur vertu comme un tapis splendide,
Et marchext surle mal sans jamais le toucher ;

Quand les hotes plaintifs do la cité pleurante,

Qu’en un réve sublimo entrevit lo vieux Dante,
Paraissent parmi nous en ¢e jour solennel,

Co n’est que pour ceux-14. Seuls lls pouvent entendro
Les seerets de ln tombe. Eux seuls savent comprendre
Ces piles mendiants qui demandent ls ciel.

Ties cantiques sacrés du barde de Solyme,
Accompagnant do Job la tristesse sublime,

Au fond du sanctuaire (elatent en sanglots ;

Bt 1o son do Pairnin, plein de sombres alarmes,

Jotto son glas fundbre ot dewande des Iarmes

Pour les spectres errants, nombreux commo los flots.

Donnez dono en ce jour, olt I'églico pleurante,
Fait entendre pour cux une plainte touchante,
Pour calmer vos regrets, peut-&tro vos remords ;
Donnez, du souvenir Tessuscitant Iz famme,
Uae fleur A Iz tombe, une pridre i I’4mo,

Ces deux parfums du ciel qui consolont les morts.

Pricz pour vos amis, prieZ pour votro mire,

Qui veus fit d’heuroux jours dans cette vie amadre,
Pour les parts do vos cenrs dormant daus Ies tomboaus.
Hélas ! tous ces objots de vos jeunes tendresses

Dans leur étroit cercueil n'ont plus d’autres caresses
Que les baisers du ver qui dévore leurs os.

Priez poar Pexilé, qui, loin do sa patrie,
Expira sans ontendre uno parole amio.

Tsol€ duns sa vie, i301& dans sa mort,
Personno ne viendra donner une pridre,
Tauméeo d’une larmo 3 la tombe étrangdro !
Qui psnso & V'inconnu qui sous Ia terre dort 2
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Priez oncor pour ceux dont les &imes blesséos,
fei-basn’ont connu quo les sombres pensées

Qui font les jours sans joie et les nuits sans sommoil ;
Bour ceus qui, chagque soir, bénissant Vexistonce,
N’ont {rouvé, lo matin, au lieu do lespérance,

A leurs réves dorés qunn horrible réveil,

Ak ! pour ces parins do Ia famille humaino,

"Qui, lourdement chargés de leur fardeau do peine,

Ont monté jusqu’au bout I’échelle de doulenr,
Que votre ceeur touché vienne donaer I’obole
D’un pieuxsouvenir, d'une sainte parole,

Qui déconvre-3 leurs yeux la face du Seigneur.

Apportez co tribut da pridre et de larmes,

Afin qu’en co moment terrible et plein d’alarmes,
Ol de vos jours le terme enfin sera venu,

Votre nom, répété par la reconnaissanco,

De coux dont vous aurez abrégé la soufirance,
En arrivant 1a-haut ne soit pas inconnu.

Et prenant ce tribut, un ange aux blanches ailes,
Avant de le porter aux sphéres éternelles,

I.o dépose un instant sur les tombeaux amis;

E: les mourantes fleurs du sombre cimetidre,

{ Se ranimant soudain au vent de la pridre,

Versont tous leurs parfums sur los morts endormis.

L'incontestable supérioriié de Ia derniére
piéce nous dispense de tout commentaire. Nous
remarquerons seulement que le triomphe du
poete canadien est d’autant plus surprenant que
U Harmonie de M. de Lamariine appartient &
I'époque od, danstout ¥ éclatde son génie, qualifié
alors d'angélique, il n'était pas encore arrivé &
cette pente jaiale d’ol1 il est tombeé, de chute en
chute, jusqw'a la Chute d'un Ange. D'avire
part, on se tromperait &i Fon sg'imaginait
qué I’élégie des Morts de M. Crémazie estun
chefd’eeuvre isolé au milieu de poésies sans
grande valeur. Le vieuw soldat ecanadien,—
Un soldat de I Empire,~—A la mémoire de M.
de Fenouillet, sont des pideces hors ligne oit
Félan de la pensée, le sonfle lyrigue, rivalisent
avec Yéclat du rhythme et la perfection du
style. Le chant intitulé Castelfidardo, remar-
quable par Pampleur et la conception phileso-
phigue, se termine par deux strophes sublimes.
Apres avoir montré la papauté assaillie par les
rois, il continue ainsi:

Mais rendus aux pieds de ce trone
Qui brille d'un éclat divin,

Quand ils eurent sur ta couronne
Purté leur sacrilége main,

Ces fiers souverains de la terre,
Eperdus, s'arrélérent 1a :

Derriére Ia chaire de Pierre

Ils venaient de voir Jéhova !
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Bt quand le vienx monde en ruines
Sombrait dans les gouffres ouverts,
Debout sur les saintes collines,

Ta voix bénissait I'univers.

It dans cette nuit sans aurore

Que feront les soleils mourants,
Seul tu resteras encore

Pour fermer les portes du Temps!

IIT.

11 serait facile de conlinuer ee paralléle et ces
rapprochements, @ I’honneur du génie national;
mais ceux que nous venons de faire prouvent
surabondamment que la veine intellectuelle est
loin d’étre tarie au Canada. Si nous avons
tardé longtemps & diriger notre attention vers la
culture des lettres, c'est qu’aprés de faibles
commencements, des gnerres interminables, au
lendemain des descstres de la conquéte, nous
avions tant de précieuses choses & sauver du
naufrage! notre foi, notre langue, nos lois,
*antes nos liberiés, la patrie tout entiére. Ily
2 lien méme de s'étonner des progrés qui ont
€té faits, malgré tant d’obstacles. 1

Ainsi rien ne justifie les prévisions sceptiques
-de certaing esprits superficiels, & Végard de
notre avenir littéraire. Au fond, ce seniiment
prend sa source dans une pensée antipatriotique,
qu'on n’ose s'avouer ou proclamer: on ne croit
pas & nnfre avenir intellectuel, parce qu'on n'a
pas foi dans nofre avenir national.... Mais,
heureusement, ces voix isolées ne trouvent point
d’écho.

Nous pouvons donc I'affirmer avec une légi-
time assurance, le mouvement qui se manifeste
actuellement, ne s’arrétera pas, il progressera
rapidement, et aura pour résultat de glorieuses

1. 8i Von voulait faire P’historique de nos origines
littéraires, il y aurait uno étude curieuse & éorire sur
T’influonce qu’ent exereé, sur los lettres canadiennes, les
diverses écoles qui se sont suce¢dé on France, depuis
la vioille école du dix-huitidme sidcle, en passant par
Jean-Baptisto Rousseau et Deliile, alors que Y’on ne
pouvait composer un vers £30s avoir un dictionnairo deo
mythologie sous son chevet, jusqu’d celle de Chatean-~
‘briand et de Lamartine, quiontrenvorsé do leur piédes-
tal vermoulu les vieilles divinités de I'Olympeo, et n’ont
€couté queles inspirations do la muse eatholiqgue. On

ourrait snivre, avee une transparence parfaito, tontes

es évolutions de 1a pensée, depuisles premiers couplets
quo chantaient, sur les remparts de Carillonet d'0swe-
g0, les chansonniers canadiens, jusqu’aux inspirations
do MM. Lajoie, ¥iset, LaRac, Crémazie, etc., efc.
D'zutres entreprendront un jour ce travail intéressaat.
Nous no pouvoas que jeter, en passant, quelques flours
d’immortelics sur deux tombes qui se sont fermées trop
tot, celle do M. Patrico Lacombe, 'autear de Za Terve
Paternelle, obsorvateur délicat, derivain spirituel, que
los soucis de I vie ont arrnché aux lettres dprds ses
premiers essais; ot cello de M. Lenoir, co talent si
symnpathique, et parfoissi énergigue.

Il y aursit oussi une étudo spéeiale A faire sur los
progres du Jowrnalisme, Nommons seulement deux do
ges plus veillants champions, auvjourd’hui xetirés do
1'ardne, MM. . Parent et J. C. Taché,
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conguétes dans Ia sphére des intelligences. Oui,
nous «urons une littérature indigéne, ayant son
cachet propre, original, portant vivement l’em-
preinte de notre peuple, en un mot, une litté-
rature nationale.

On peut méme prévoir d'avance quel sera le
caractére de cette littérature.

Si, comme il est incoutestable, la littérature
est le reflet des meeurs, du caractére, des aptitu-
des, du génje d’une nation, si’elle garde aussi
Tempreinte des lienx d’ott elle surgit, des divers
aspects de la nature, des sites, des perspectives,
des horizons, la nolre sera grave, méditative,
spiritnaliste, religieuse, évangélisatrice comme
nos missionnaires, généreuse comme nus mar-
tyrs, énergique et persévérante comme nos
picnniers ﬁ’autrefbis; et en méme temps elle
sera largement dégoupée, comme nos vastes
fleuves, nos larges horizons, notre grandiose
nature, mystéricuse comme les échos de nos
immenses et impénétrables foréts, comme les
éclairs de nos aurores boréales, mélancoligne
comme nos piles soirs d’antomne enveloppés
d’ombres vapurenses,—comme I'azur profond,
un peu sévére de notre ciel,—chaste et pure
comme le manteau virginal de nos longs hivers.

Maissurtout elle sera essentiellement croyante,
religieuse ; telie sera sa forme caractéristique,
son expression; sinon elle ne vivra pas, et se
tuera elleméme. C'est sa senle condition d'étre;
elle n’a pas d’autre raison dlexistence; pas
plus que notre peuple n’a de principe de vie
sans religion, sans fui; du jour ot il cessera de
cromre, il cessera d’exister- Incarnation de sa
pensée, verbe de son intelligence, la littérature
suivra ses destinées.

Ainsi sa voie est iracée d’avance: elle sera
Je miroir fidéle de notre petit peuple, dans les
diverses phases de son existence, avee sa foi
ardente, ses nobles aspirations, ses élans d’en-
thousiasme, sed traits d’héroisme, sa généreuse
passion de dévouement. Blle n'aura point ce
cachet de réalisme moderne, manifestation de
la pensée impie, malérialiste; mais elle n’en
aura que plus de vie, de spontanéité, d’origi-
nalité, d’action.

Qu’elle prenne une autre voie, quelle fausse
sa route, elle sémera dans un sillon stérile; ef
le germe, qui est déjd déposé, mourra dans son
enveloppe d’ou il s’échappe & peine, desséché
par le vent du siécle, comme ces fleurs hétives
qui g’enir’onvrent aux premiers rayons du prin-
temps, mais gne le souffle de Yhiver flétris
avant qu'elles aient eu le temps de s’épanouir.

Heureusement que, jnsqu’a ce jour, notre
littérature a compris &a mission, celle de favo-
riser les saines doctrines, de faire aimer le bien,

-admirer le beau, connaitre Je vrai, de moraliser

le peuple en ouvrant son Ame 4 tous les nobles
sentiments, en murmurant 3 son oreille, avec
les noms chers @ ses souvenirg, les actions qui
les ont rendus dignes de vivre, en couronnant
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leurs vertus de son anréole, e mobtrant g~
doigt les sentiers gui ménent & Vimmontalité.
W¥oild pourquoi nous avons foi Aans von-aveni.

v

_Quelle action )a Providence nous reservedt-
elle en Amérique? Que! réle nous appei.et-
elled y exéfcer 7 Représentants de larace latine,
en face de 'élément anglo-saxon, douot l'expai-
sion excessive, I'influence anormale doivent ctie
balancées, de méme gu'en Europe, pour le pro-
grés de la civilisation, notre mission et celle dae
sociétés de méme origive, &parsessur ce Con-
tinent, est I’y inetire un contre-poids en r:u-
nissant pos forces, d’opposer au positivisme an-
glo-américain, & ses lnstincts matérialisiee. 4
son égoisme grossier, les tendances d’un ordre
plus elevé qui sont 'apanage des races latines,
une supériorité incontestée dans 1'ordre moral
et intellectuel, dans le domaine de la pensée.

¢ I ne nous semkle point étre daus la destinée
du Canada,” dit avec beaucoup de justesse M.
Ramean, ¢ d’8tre une nation industriells on
commerciale; il ne fant point forcer sa nature
et dédaigner des aptitudes réelles pour enrecher-
cher d’imaginaires ; non pasiqu’:l faille pour cela
négliger le nécessaire; on peut, comme nous le
faisons en France, s’adonner aux sciences et
aux beaux arts, et cependaut entretenir un mou-
vement d'industrie et de commerce proportionné
2 P'imporiance de son pays. Mais en atiribuant
le premier rang & Vagriculture, & la science et
aux arts libéraunx, les Cavadiens auront plus
fait pour Ja consolidation de leur nationalité et
Yextension de leur inflence, qu’ils ne pourraient
obtenir avec de grosses armées et de riches
trésors. Taodis qu'aux Etats-Unis les esprits
s’absorbent avec une préoccupation épuisante
"dans le commerce, dans l’indnstrie] dans Yado-
Tation du veau d’or, il appdrtient au Canada de
s’approprier avec désintéressement et ine noble
fierté le coté intellectuel, scientifique ef artis-
fique du mouvement americain, en s’adoonant
avec préférence au culte du sentiment, de la
pensée et du beau. GClest en éifet & cette préeé-
_ninence de Pesprit gire Ia France -doit la meil-
leure part de son influence en Europe.”’

Tel est aussi le partage réservé a la France

aweériedine’; telle est Paction spéciale qui nous |

est départie par Ja nature de noire esprit, les
tendances spiritualistes de nos croyances eatho-
Iiqués, nos inclinations artistiques, la puissance
de sénéralisation de notre intelligence, aussi
bien que.par les ‘circonstances de lieux et de
“relations dans lesquelles nous sommes placés.
Et, certes, nous n’avons pas 4 nous plaindre;
car c’egt en quelque sorte la meijllenre part de
V'Evangile, celle de la poétique Marie, en op-
position 4 celle de Marthe Vaffairée.” L'infe-
'Tiorité dia nombre ef de Ia fortune n’empéche

I JIOUVEMENT LITTERAIRE

nullement de conquérir celte situation, qui tot
. ou tard devient toujours la premiére. 2 .
Car lans la lutte de deux puissances, I'idée
finit toujonrs par emporter sur la force, & dit
un homme qui s'entendait 2n puissance maté-
rielle, Vempereur Napoléon premier. 2
A moins d’une de ces réactions souveraines,
dont on n’apergoit aucun indice, ce vaste mar-
ché &' hommes, qui 8'appelle le peuple américain,
aggloméré sans autres principes de cohésion
que les inté1 3ts cepides, s’écrasera sous son pro-
pre poils. Quinous dit qu'alors le seul peuple
de 1"Amérique du Nord, {toui naissant qu'il
50it aujourd aui,) qui posséde la séve qui fait

1. E. Raincgu—L'zuteunr do 4a Franée mur-Coloties,
qui o si.adniiraklement compris la carg.ct,ére acanadien
et a fait prenve d’une si profonds coanaissance de.notre
histoire, & fcrit un chapitre remrii d’aporgus lum;neqF
sur notre avenir moral ot intellectuel. Aprés ure
¢tudo attentivo des ceuvres du génie américain et de
nos débuts littéraires, il a remarqué en nous les garmes
d'mnesupériorité intellectuelle, qui est bien propred
nous faire sugurer favorablement des.destin.ée!} o 1a
littérature zanadienne. ¢ Clest A peine, dit-il, sica
petit peup.?, abandonné en 1760 dans une entiére igno-
roncoe par toute Iaristocratio sociale, commence 46 ré-
lever ot 3 renaitre 3 la vie intelldctuelle, tandis quiily
a déjd prés d’un sidole et demi que les Ktats.Unis pos-
sedont un développement littéraire et scientifique par-
faitement complet; cependant, lorsque l'on passe de
VPétudo des uns 2 16tudo des auires, une différénce
tranchéo saisit Desprit et Jui signale linstinct plus ar-
tistiqui, o forme plus polie et le goft plus pur, dont on
reoonnait déjd Vioflnence chez Péerivain canadien; il
& nature’lement mieux lo sentiment du heau, comme
chez nou: PItalien a micéx lo sentiment musical! Mals
co qui frappesurtout, st que peartont chez eux on
sent plus ot moius I’impleus de la conception iondre
instinctivement vers cette puissance des idées générales
qui forme la sphre supérieure des opfrations de l’es-
prit humain; caractiro qus fait défaut chez presque
tous les éerivains américains.

¢ Chose unique dans histoirn, continue-t-il, lo pou-
“ple américain placé enface de la nature la plus grande
.et 1a plus riche qui soit au morde, ayant, devant luitoute
1a potsio des-solitudes-fécondes, n'a Jamais trouvé dans
son 4me un écho quiy répondit. Les Américeins.sont
restés froids devant ce spectaclo magnifique, comme 3o
marchand habile qui fait ses affaires-on passant 2 tra-
vors les merveilles du monde, saus perdre son temps A
.les considérer. Cooper, il ‘est vrai, a-en lo sentimient
do cefte situation, mais ¢n ne pout nier que géné-
-raloment ses c:uvres manquent de puissance et -de
chaleuc; ot qui pourrait’ dire qu’il nelit:jamais rien
produit, si Walter Scott n’avait pas éoxit avent lui?”

La raisonde cotto stérilité, dont semblont frappées
les intelligences américaines, est facile dsaisir: cest
que Pégolsmo et 1z passivn de 'or ont étouflé en ecux la
vie de ’Ame,. lo sentiment, amour, celte sourco fé-
conde @’o¥ découlont los grandes pensées et les nobles
actions, ¢e foyer divin ol 8’allumeo le feu sneré de ’en-
thomsiasme et-de I'inspiration, quifoit éclore lo génio:

2. «—Fontanes, disait-il un jour an grand mattre de
I'Univorsité, .savez-vous co que j'admire lo plus dans
le¢ monde ? Cest impuissance da la force. pour orga~
.niser c{uelqup chose, Il p’y & que deux puissances
dans le monde, lo sabro et l'esprit. . J’entends
ypar-Uespritles institutions civileswt religicuses, A la
onguo, le sabro esttovjours battu par Vesprit,”




AU CANADA.

vivreles principes immuable d'ordre et de mora-
1ité,ne s’élévern pas connne une colonne radieuse
au milieu des ruines accumulées autour de lui?

Que reste-t-il aujourd’hui de ves empires pri-|

mitifs, qui ont tant pesé jadis sur I'Afrigue et
1'Asie, les colosscs de Babylone et d'BEgypte;
tandis que 1'éelat ipmortel, dunt Lriliérent les
petites républiques de la Gréce, se projette jus-
que dans I'avenir ?

Utopie! Chimére! s'écriera-t-on.!—Mais n'y
eut-il que "espuir de réaliser une faible part de
ce réve légitime, ne seruit-ce pas déji an mobile
suffieart pour enflammer le patriotisme d'une
Jjeunesse enthousiaste, studieuse et iotelligente ?
Ah! ¢il nous était donné de nous adresser 4 la
jeune génération qui voit 'avenir souriant lui
fendre les bras, nous lui dirions avee I'accent
de cette affectueuse émotion que I'cn éprouve au
sortir d'un dge auquel on vient de dire adieu:

-~Vous avez devant vous une des plus magni-
fiques carriéres qu’il soit dynné 4 des hommes
d’ambitionner. Issus de la nation la plus che.
valeresque et la plus intelligente de IEurope,
vous étes nés—a une époque oit le reste du
monde & vieilli=dans une patrie neuve, d'un peu-
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ple jeune et plein de séve. Vous avez dans
I'dme et sous les yeux toutes les sources d'ins-
piration : au cceur, de fortes croyances; devauf,
voug, une gizantesque nature, ot semblent crof:
tre d'elles-mémes ics grandes pensées; une his-
toire féconde en dramatiques événements, en
souvenirs héroiques. Vous pouvez, si vous
savez exploiter ces ressources inépuisables,
créer des ceuvres d'intelligence qui s'imposeront
4 l'admiration, et vous meftront & la téte du
mouvement intellectuel, dans cet hémisphére.
Souvenez-vous que noblesse oblige, et que c’est
3 vous de courenner digrement le monument
élevé par vos ajeux, et I’y graver leurs exploits
en caractéres dignesd’eux et de vous. Mais
souvenez-vous aussi que vos péres n’ont congunis
le 801 de la patrie que par les sueurs et le tra-
vail, et que ce n’est que par le iravall et les
sueurs que vous parviendrez d conquérir la
patrie intellectueile. D'une main saisissant les
trésors du passé, de l'autre ceux de 'avenir, et
les réunissant aux riches.es da présent, vous
éléverez un édifice qui eera, avecla religion,
le plus ferme rempart de la nationalité cana-
dienne,

Québec, Janvier 1866,



HISTOIRE DE I'ILE DORLEANS!.

Voici un petit volume, riche d'études et de
recherches, aussi ferme de ‘pensée que sobre
de style, écrit par un jeune homme de vingt-
deux ans. L’intérét qu'on éprouve en le par-
courant redouble, lorsqu'on sait que cette ma-
turité du taleni est plus encore le fruit dela
soufirance que celui du travail et dela réflexion.

Il y & quatre ans, le jeune écrivain, natif de
I'ile d’Orléans, se voyait obligé d’abandonner
un cours d’études, commencé avec un rare
suecés. Une maladie cruelle, sorte de langueur
physique, allait le tenir cloue, pendant *_, an-
nées, sur un lit de donleur, d’ott il ne devait se
relever que {rappé d’infirmité pour le reste de
ges jours. La perspective de cette longne cap-
tivité était loin d’'étre souriante ; cependant le
courageux jeune homme ne faiblit pas devant
Tépreuve. Il résolut d’utiliser les loisirs forcés
que lui faisait la maladie.

Issu d’une de ces braves familles de cultiva-
teurs, plus riche des dons du coeur que de ceux
de la fortune, et qui avait déjd dépensé une
partie de ses ressources pour lui procurer le bien-
fait de Yéducation, il n’avait ni livres, ni ami
instroit pour)’éclairer de ses legons, aider de ses
conseils. Il emprunta des livres de ses voisins,
se fit une petite bibliothéque de tous les vieux
bouquins qui purent Jui tomber sous la main.

Euotoure de ces nouveaux amis, les heures de
la souffrance s’écoulérent encore vite. Bientdt
il ent épnisé tous ces trésors. Alors il se mit
4 approfondir I'Histoire du Canada. Il pos
sédait aussi quelques ouvrages particuliers sur
le pays, enire auntres les esquisses sur I'histoire
Ge JYile d’Orléans de MM. Bowen, LaRue et
de quelques autres écrivains. Amoureux de son
ile natale, 3l se passidnna pour ceite étude et
prit Ja résolution d’éerire une histoire compléte
de Fiie d’Orléans.

Lorsqu’il se vit un peu mieux, mais ne pou-
vant encore marcher qu’en se tralnant pénible-
ment sur des béquilles, il se fit transporter en
voitures, par quelques amis, de paroisse en pa
roisse, et fit ainsi le tour deVile. Aceueilli partout
avec indulgence par les bons curés qui se lais-
saient prévenir aisément en sa faveur par sa
bonne e: candide physionomie, son air toujours
souriant et surtout par son regard vif et plein
d’intelligence, les anciens registres et les autres
documents de paroisse lui furent ouverts. L’un
de ces curés, le vénérable septnagénaire de
Saint Jean de'Ile, M. Pabbé Gosselm, véritable
répertoire d’anecdotes du hon vieux temps, lui
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1. Hisrome bk 1'IuE D'ORLEANS, par L. P, Turcotte,
Québec, 13067, ’

fit Je récit d'une foules de iraditions et d’antiques
souvenances.

Qui ne connait ou du moins qui n’a vu en
passant quelques types de cette race énergique
des pilotes du Saint-Lianrent, de ces marins
aveatureux, dont I'lle d’Orléans a, de tout
temps, été la pépiniére la plus féconde? Le soir, &
la veillée, le jeuue historien se faisais raconter
la vie de quelques-uns de ces vieux loups de
mer, écoutait, de la bouche méme des anciens
pilotes, le récit des naufrages effrayants qui ont
si souvent plongé dans le deunil des paroisses en-
tiéres de l'ile. ;

¢ Qui pourrait peindre, dit quelque part I'au-
teur en racontant un de ces naufrages, la cons-
ternation et le découragement des malheureuses
veuves, des nombreux orphelins, des parents, en
général, de ces victimes ? Qui pourrait imaginer
la douleur profonde d’une mére perdans 2 la fois,
d’une maniére si tragique, ses trois fils, d’une
veuve se voyant privée en méme temps d’un
époux chéri et d’un fils bien aimé?

‘¢ On conserva longtemps Pespoir de revoir ces
infortunés. Peunt-8tre, pensait-on, ont-ils &té jetés
sur quelque cdte éloignée; peut-étre [reviendront-
ils dans uu an, deux ans; mais vaine espérance !
Les parents n’ont pas eu méme la consolation
d’apprendre que quelqu’un eiit jamais été trouvé
ou regu la sépulture ecclésiastique. Car, aucun
des corps, aucun effet, aucun débris du vaisseau
n'a jamais éié trouveé.

¢ Les larmes des veuves et des orpheling ne
sont pas encore séchées. Tous déplorent encore
ce malheur, qui les a privés de ce qu'ils avaient
de plus cher au monde, et les a laissés dans la
misére et 'insuffisance des choses nécessaires &
la vie. ¢ Je pleure encove tous les jours la perte
‘ de mon fils ainé, racontait encore derniérement
‘“ une mére sevtuagénaire; longltemps aprés cet
‘“accident, lorsque je voyais venir quelqu’un de
¢ loin, il me semblait toujours le voir axriver. Je
““ne pouvais jamais croire qu’il fut mort d’une
“maniére si pénible. ” :

Aprés avoir pleuré sur ces catastrophes na-
vrantes, le jeune chroniqueur, retiré dans sa
chambre, en prenait note, et préparait son histoire,

A plusieurs reprises, 1! fit le voyage de Qué-
bec, pour consulter les archives publiques, les
bibliothéques, les manuserits de famille. In-
connu, il lui fallvt frapper plus d'une fois & bien
des portes avant d’avoir accés suprds de ceux
qui possédaient les docaments qu’il désirait
compulser,

Quelques amis des letires Ie présentérent aux
citoyens dont la connaissance lui était néges-
saire, et lui facilitérent ses recherches, Enfin,
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il surmonta toutes les difficutés, a force de pre-
sévérance, et termina son histoire. C’est ce
charmant livre, fruit de quatre années de travail,
que nous avons sous les yeux, et que nous vou-
lons faire connaitre au public.

¢ L'ile d’Orléans, cette fraiche corbeille de
verdures et de fleurs, échouée au milieu du cou-
rant ;—cette heureuse terre out tout semble res-
pirer le calme et Je bonheur ;—ol 1'on ne voit
de toutes parts que laitage, linge blanc suspendun
aux buissons, pots de fleurs épanouis aux fe-
nétres ; ”* 1 — I'fle d’Orléans, n'a pas seule-
ment le charme des beantés pittoresques, des
gracieuses perspectives, des horizons splendides;
elle est une des contrées du Canada les plus
fertiles en souvenirs historiques. ¢ Cette ile a
€té le thédtre d’événements remarquables, de
drames sanglants, qui intéressent non-seulement
ses habitants, mais les Canadiens en général.
Gréce a sa proximité de Québec et 4 sa grande
fertilits, elle fut un des premiers endroits hu-
bités par les Francais au Canada, etde bonne
heure,elle fournit.chiaque année quelques colons
pour le reste du pays.

Plusieurs de nos hommes les plus éminents
sont sortis de son sein; et un grand nombre de
familles qui occupent aujourd'hui le premier
rang cans Ja société canadienne, comptent pour
ancéires de braves habitants de V'ile. _

_Elle a déja eu ses littérateurs et ses histo-
riens: M. Vabbé Ferland, dont les ancétres
étaient originaires de la Sainte-Famille.—AL H.
N. Bowen, l'auteur de 1'Hislorical Skelch of
Isle of Orleans,—1l. F. A.H. LaRue, I'écrivain
humoristique du Poyage autour de U'lsle d'Or-
léans,—sans compter le jeune insulaire dont le
livre nous oceupe.

L'ile d'Orléars Q'ailleurs, par sa position
isolée, forme un petit monde & part, avec ses
meeurs, ses coutumes, ses souvenirs. dont I'his-
toire préte plus & un ensemble, & un tout com-
plet, que d’antres parties du pays.

La pensée d’en écrire V'histoire était donc
aussi heureuse, qu'elle a été habilement exé-
cutée.

Quelques citations, prises an hasard, nous
donneront une idée de la maniére de I'aunteur :

¢ De T'église Saint-Jean & celle de Saint-Lau-
rent, il y & une distance d’un peu plus de deux
lieves. Le chemin royal passe au pied des
chtes; il est tonjours bean et bien entretenu.
Grand nombre de bitisses de pilotes et d’arti-
sans sont construites le long de cette route;
celles des cultivateurs sont toutes béties sur les
cbtes, ol un chemin privé les y conduit.

¢¢ Lies scénes les plus grandivses, et les plus
variées sont partout répandues a profusion.
Quel plaisir, quel agrément, Pon éprouve, dans
la belle saison d’été, & parcourir ¢ette route,

1, Légendes oanadionnes, p. 236.
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ombragée ¢a et 13 d'un bouguet d’antiques
érables ou de longs peupliers de Lombardie, ou
bordée de champs couverts d'une riche moisson
et de magnifiques jardins qui entourent une élé:
gante denieure, parfois longeant le vivage cou-
vert de heau sable oit les flots viennent expirer
avec mollesse & quelques pns seulement du
voyageur ! Quel coup d’eil magonifique lon
embrasse encore, si I'on porte ses regards sur le
flenve, sillonné en tous gens par de nombreux
vaisseaux, et sur les riches villages de la cbte du
sud ! Paysage tout & fait euchanteur, que la
nature a enrichi de toutes ses merveilles !

Ecoutons maintenant le récit d'une action
héroiyue :

¢ Dans Yautomne de 1834, trois jeunes pi-
lotes de Saint-Jean partirent, parune tempéte
des plus terribles, dans une petite embarcation
pour aller metire hors de danger une chaloupe
que la violence des flots menagait de briser. Ils
n'étaient pas encore rendus @ moitié chemin
qu’une immense vague entre dans le faible esquif
et le fait chavirer,

¢ Un long gémissement se prolonge aussitt
sur le rivage. Les parents et les amis se trans-
portent en toute héte sur cette scéne de désola-
tion, et remplissent I'air de leurs lamentations
et de lenrs cris. Tous jugent leur perte inévi-
table. Mais, leureusement, il se trouve un
ami qui-g’est dévoué plusieurs fois pour le salug
de ses fréres: c'est M. Forbes, le bienfaiteur
de Phumanité. Il était retenu a la maison par
une grave maladie ; mais il avait suivi avec un
@il inquiet la faible embarcation. An moment
qu’il Ja voit verser, il quitte précipitamment son
litde douleur,etse dirige pour porter secours & ses
fréres. Son épouse, voydnt @ quel danger il va
8tre exposé, le supplie de rester tranquille, et de
suivre les avis de son médeein, qui lui avait or-
donné de ne pas g’exposer au froid ; ef pour plus
grande siireté, elle ferme la porte 4 clef. Notre
héros, sans perdre de temps, ouvre une fenétre,
s’élance dehors, et arrive comme un éclair sur
le rivage.

¢ Sans redouter la violence des vagues qui
s’élevaient & une haunteur prodigieuse et ve-
najent . briser avec fracas sur la plage, il se
précipite dans les flots au grand danger de sa vie,
et se dirige «d’abord vers le plus exposé des trois
et le raméne sain et sauf. Il retourne chercher
les deux autres, et aprés des efforts surhumains
il vient les déposer au milien de la foule, qui
passe du plus grand désespoir au comble de la
joie. Tous chargent de bénédictions ce libé-
rateur qui tombe épuisé sur le rivage, et le con-
duisent, au milieu des acclamations, & sa de-
meure pour y reprendre son lit de douleur.

¢ On devait g’attendre qae la santé de ce
brave, affaiblie d’avance, subirait les plus fu-
nestes résultats d la suite de cette action, et que
ges jours méme seraient exposés, Il garda bien
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le lit.encore quelques semaines, mais heureuse-
ment.sa santé se rétablit pen & pen (1).”

Le style de M. Turcotle est d'une maturité
qui étonne chez un écrivain de son ge. Rien
ae décéle le jeune homme : leplan, comme I'exé-
cution] de louvrage, tout y est naturel et
gimple. Une critique minutieuse y reléverait
ca et 13 quelque &preté de style, quelgues né-

(1) Len trois pilotes qui furent sauvés par ce brave
Staient ; Pierre 'Coussaint, Autoine Fortier et Joseph
Raymond. Le héros de cette sublime action périt

uatre ans plus tard, daus le naufrage de la gotlette la
wallow, & Pentrée du golfe.

HBISTOIRE. DE. I’'ILE D’ORLEANS,

gligences de tournure ou d’expression ; mais la
pensée se dérouie toujours fraiche, et limpide;
les faits se succédent et s’enchainent sans ef-
forts ; I'intérét ne faiblit point. '

Tout Canadien instruit, qui voudra connaitre
Ihistoire intime de son pays, devra lire ce livre,
Nos jeunes gens, dont trop peu,—nous le disons
avec tristesse—aiment 1'étude et le travail, y
verront un exemple de ce que peut vainere d'ob-
stacles une nature d’élite, dans une enveloppe
fréle et toujours souffreteuse, mais soutenue par
une volonté qui ne plie pas.

8 mai 1867,



LES LAURENTIENNES.

J’assistais, il y a quelques mois, & une séan-
ce des Communes, & Outawa. Le grand ors-
teur de la Nouvelle-Ecosse, M. Howe, faisait
entendre, ce soir-13, sa puissante parole. C'était
pour la premiére fois qu’il m’était donné de
Jouir de ce beau spectacle, auquel prétait un
singulier caractére de grandeur et de majesté la
vaste et magnifique salle du palais 1&gislatif,
Pendant plus d’une heure, Porateur tint son au-
ditoire suspendu & ses lévres. :

11 veuait, de reprendre son siége, au milieu.
des acclamations générales, et j'&tais encore
sous le charme de cette voix enchanteresse, lors-

w’en me détournant par hasard, je vis entver,

ans la galerie de 'oratenr; oir }’étais assis, un
jeune homme, élégamment vétu, a la taille
svelte, 4 ladémarche vive, qui vint s’asseoir
léstement prés de la rampe 4 mes cdtés. Du
premier coup d’ceil, cette figuve, encadrée dans
une abondante chevelure brune, et sur laquelle
s’ épanouissait toute la fleur de la jeunesse, me
captive, TUn rayoe d’enthousiasme jaillissait
involontairement de ses grands yeux noirs;
tandis que sa fine moustache noire voilait a
demi un sourire qui semblait habituellement
sur ses 1évres.

Je m'étais dit plus d’une fois, en écoutant le
grand oratenr, que si je voulais. représenter la
statne de 1'Eloguence, je prendrais. pour type
M, Howe3 en apercevant ce jeune ingonau, &
Vel inspiré, je me dis tout bas que si Favaisa
représenter la. Poésie, je la peindrais sous les
traits de cg charmant étranger..

8'il y & de I’exagération dans cet éloge, qu'on
Vatiribue. &, Yenthousiasme que m’avait causé
le discours du grand orateur. Quoigu'il en soit,
tel fut pour mor 'impression du moment.

Apres quelques instants d’hésitation, mon
jeune vaisin, & ma grande satisfaction, m’a-
dressa la parole: )

—Vous étes monsieur .....sl je neme trom-
pe, me dit-i], d'un ton moitié timide, moitié con-
fiant: il y & longtemps que je désire fuire votre
eonnaissance. Peut-étre, ajouta-t-il, d’nne voix
visiblement embarrassée, mox nom ne vous est.
il pas tout-a-fait in~onnu: je suis M. Benjamin
Sulte. '

Aprés cette courte introduction, 1'intimité ne
tarda pas 4 g'établir entre nqus; notre causerie
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(1) Potsie, LES LAURENTIENNES, par-Bepjamin
Sulte; Montréal, Eustho Sénécal, Imprimeur Editenr,

1870, -

se prolongea fort avant dansla nuit, et celte
soirée, passée entre une page d'éloguence et
une page de poésie, n’est restée comme une des
plus fraiches souvenances de ma. vie littéraire.

Tels furent les heureux auspices sous les-
quels m’apparut, pourla premiére fois, le char-
mant poéte trifiuvien.:

Ein ouvrant aujourd’hui le volume de poésie
de M. Sulte, si coquettement décoré du titre de
Laurentiennes, ma pensée s’est reportée natu-
rellement vers cette soirée qui s'éléve dans
mon passé comme une suave apparition.

L'origine littéraire de M. Sulte, ses premiers
débuts davs le monde poétiqgue me semblent
d’un intérét vraiment touchant. Né d’une
brave famille, mais déshérité du cdté de la for-
tune, son enfance regut les rudes caresses de la
pauvreté. Ce fut I'dpre main de ce guide aus:
tére qui lui fi faire les premiers pas dans la vie.
Sa mere, restée veuve encore jeune, n"avait
d’autre nmoyen de subsistance qu'un petit com-
merce. ('est derriére le modeste comptoir ot
il gagnait sa part du pain de 1a famille, gue notre
poete s’est formé lui-méme, qu'il a étudis, qu’il
g'est élevé 4 la hauteur de la jeunesse la plus
intelligente de notre pays; elest 4 la Iueur de
sa lampe-studicuse que Yange de la poésie lui
est appary; eb que; sentant ’inspiration venir, il
a dit lui anssi s

Le bon Dieu me dit chante,
Chante, panvre-petite . « « «

J1 a chanté pour obéir 4 la voix intérieure, et
pour donner du pair d sa mére. Voild Iorigine
des Laurentiennes. Aprés cela, le livre n'eiiti]
qu'un pile mérite poétique, ne serait-ce pas en-
core un devoir pour la critique de I'aceueillir
avec une religieuse bienveillance? Aussi le
public sera-til indigné, avec nous, en apprenant
qu’une plume, qui se dit canadienne, a déversé
sur cette fleur naissante des flots d’encre et de
bile rancuniére.

Mais laissons de ¢6té cet incident, sur lequel
nous reviendrons plas tard.

Que dirons-nous' maintenant des Laurentien-
nes? Voici, en deux mots, notre appréciation :
ce recueil de poésie est plus encore un recueil
d’espérance. La moisson promet d’étre belle ;
mais peu d’épis sont arrives 3 maturité.

Nous ne commettrons pas le ridicule de com-
parer M. Sulte & quelque grand poéte : le géant
€craserait l'enfant. Malis si nous voulions trou-

-
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‘ver une comparaison pour définir le genre de son
talent, nous irions la chercher dans notre nature
canadienne. Nous n’avons pas encore de grand
voéte national, mais quelle poésie s’échappe de
toutes parts, de notre grandiose nature, de nos
vastes horizons | Quel poéte, par exemple, que
«ce Niagara qui chante egus fin cet hozanna su-
blime, dont les échos font trembler les monta-
gnes | Quelle priére que celle de notre fleuve gé-
ant, qui, 14, courbe éternellement le genou de-
vant le Créateur, et lance vers 13, avec des va-
peurs d’encens, ce ¢ri qui n’a p.s son égal sur
le globe. Niagara, c¢’est le poéte géant; c’est, si
vous Je voulez, notre Dante, notre Shalkespeare.

A quelques arpents au-dessous de 'endroit out
tombe Vimmense flot de poésie, s’éeroule du ri-
vage, en nappe de reige, un léger filet d'eau, au-
-quel on a donné le nom poétique de Bride's Vail,
e Voile de la Fiancée.

8i nous voulions mettre le nom de M. Sulte &
coté de quelque grand nom, sans crainte de 1'é-
craser, nous emprunterions cette comparaison.
La poésie de 'anteur des Laurentiennes, c¢'est le
ruisseau qui gazouille & travers un rayon de so-
leil, et non le large torrent qui bondit et déchire
les flancg de ia mentagne. Ce n’est pas Youra-
gan qui passe en tordant la criniére des grands
bois,.et leur arrache un rugissement sublime;
c¢’sst o brise du printemps, tiéde et parfumée,
qui fait chanter le feuillage naissant.

Parfois la Iyre du poéte se voile d’un erépe de
denil au souvenir des malheurs de son enfance.
Bes cordes. émues font alors pleurer une mélodie
Ppénétrante qui vous plonge dans une sympathi-
gue réverie. Kcoutez avec quels soupirs tendres
et mélancoliques il raconte la funébre catastro-
phe qui le fit orphelin :

LB, TOMBEATU DU, MARIN.

I
Au bord des flots grondants, sur la rive déserte,
B¢1eve solitaire-une modeste croix
Quo les sombres rochers et 1a nature inerte
Tavironnent @un deuil fier ¢t calme 3 1a fois,

acaasmraesan I masEar T TremE secsasnmasn PRL I

Clest 13 qu’il est venu terminer sa carridre
Par unoe nuit d’orage, en abordant au pors;
Son vaisseau mutilé s’est brisé sur la pierre,
Trhomme fut entrainé par 'ange de la raort.

O L Ry R LR D R PR

TUn jour un voyagour descendit sur la plage
Et dirigen pensif son pas vers les hauntours.
Yo gu_ide lui montra sous un rosier sauvage
Qo tombeau dont I’aspeot fit déborder ses pleurs.
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Lors, tombant 3 genoux, snisi d'un trouble extréme,
Il pria lo Scigneur pour le pauvre marin,
Bt répéta souvent: béni eelui qui t’aime,
Mon Bieu, j’ai tant souffert par ce coup do ta main?

II pria fort longtemps. Plongé dans sa tristesse,
Lo passé revenait poignant ot douloureux,

Tandis quo son rogard, tout rompli do tendresse,
S’abaissait vers la terre en descondant des cisux...

Il go souvint qu’un soir, au milieu de décembre,
Sa mére, entrant soudain, voila ses traits défaits,
Et dit 3 ses enfants qui jouaisnt dans Ia chambhre,
Que lour pdro partl no roviendrait jamais.

Dans la triste maison ol tomba la nouvelle,

Ea foudre aurait produit moius de saisissement:
I/infortune pronait dans sa serre cruelle
Trois 6tres sans appui dans lour isolement.

i se souvint do plus qu'en proio 3 ln misdre
L’avenir so formait devant lui sans rotour,

Mais que devenant forf tout-a.coup pour ~= mére,
Il lui donna depuis son travail, son awmour.

Quand il redescendit lo sentier de In-grave,
Un vide immonse an coeur lui reparla de Dien,
A. son abattement nussitot faisant trdve,

11 vainguit sa douleur par un dernier adieu :

Adieu! j'ai terminé mon saint p2lerinage,

Je suis venu de loin vénéror ce tombeau.

Ce fut la réve aimé quiber¢a mon jeune 4ge,
J’emporte un souvenir A jamais chor et beau.

Adien! protige-moi dans les maux de lg vie,
Mon poro, j’ai besoin de m’appuyer sur toil
Conduis mon pas errant, garde qu’il no dévie
Du chemin de I'honneur, du guidon de la foi.

J’aborderai par 13, sans remords, sans alaries,
La carridre olt le ciel me wvoudra maintenir,

Il est un doux secret qui séche bien des larmes:
C’est prier, travailler, se soumettre et bénir.

Ce pélerinage du poéte au tombeau de son
pére, raconté en vers simples.et naturels, nous
semble empreint d’un sentiment vrai et d’une
gréce touchante: clest 13, croyons-nous, dela
véritable poésie. On voudrait rencontrer plus
souvent, dans le cours du volume, de ces belles
et profondes inspirations. Disonsle, elles sont
trop rare semées. Toutefois nous n’en remer-
cions pas moins le poéte de sa gracieuse c2uvre,
dont nous ferons un dernier &loge (le plus bean
a notre avis) en disant qu’elle rayonne des plus
belles convictions religieuses.

Nous en avons dit assez, croyons-nous, pour
prouver que les Poésies Laurentiennes de M.
Sulte méritent d’étre saluées avec bonheur par
le public, et appréciées par la critique avec une
encourageante modération. Aussi avons-nous
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ressenii une douloureuse impression en voyant
I'acharnement avec lequel un correspondant de
la Gazeite de Saint-Hyacinthe, qui se cache
sous le pseudonyme de Pékin, se plait 4 déchi-
rer une & une chaque page du livre de M, Sulte.
A chaque ligne de cet ecrit perce une maligne
joie qui dissimule malla jalousie ou la rancune.
Cet article envenimé n'est pas seulement une
mai -aise critique, c'est une mauvaise action.
Chercher ainsi & porter le découragement dans
ce jeune ceeur pleiu d'avenir, & flétrir dans sa
fleur ce fruit qui n'a besoin que d’un peu de so-
leil pour miirir, ¢'est faire une ceuvre anti-patrio-
tique. Une large part de notre avenir national
dépend de la conservation de notre langue qui
se perpétuera surtout par la création d’une litté-
rature indigéne. C'est donc pour tout Canadien
un devoir sacré d’applaudir au talent qui se fait
jour.
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La ville natale de notre poéte a bien compris
ce devoir : elie a souri avec amour & ses premiers
succes, at, fiére de son talent, elle I'a chargé d’é-
crire cette belle MISTOIRE DES TROIS-RIVIERES,
dont la premiére livraison vient de paraitre et
que nous apprécierons un jour.

Laissez passer encore quelques années, et
vous verrez quelle gerbe d'or, pleine de beaux
épis, notre ami portera entre ses bras. Car
¢’est un rude travaillear que M. Sulte: i} “va
de bon coeur™ A Pouvrage; les longues veilldes
ne l'effraient pas, et plus d'une fuis l'aurore a
surpris ce chercheur nocturne courbé sur ses
livres.

On demandait & un grand homme: Qu'est-ce
que le génie?

—C’est le travail.

9 mars 1870.
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L'nvenir de la critiqne—Nos ovigineslittéraives—Nos
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lart gpistolaire—Notra litiératnre moderne—Lie pre-
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Lag littérature canadienne est anjourd’bui sor-
tie de V'enfance. Les progrés étonnants qu'elle
8 fuits depuis 1860- assurent son avenir. Les
talents littéraires ne se comptent plus; et chaque
année en voit naitre de nouveaux.

S8i nous n’avens pas encore d’écrivains de gé-
nie, nous pouvons citer une foule de littérateurs
distingués, de plumes habiles & manier 1'his-
toire, la poésie, le roman, la polémique.

La gaucherie, en littérature, n’est plus per-
mise : elle a fait place & Yexpérience. On- sait
naintenant faire un livre; et surtout on sait
étre soi-méme. Nos auteurs ont appris & voler
de leurs propres ailes: ils osent penser par eux-
mémes. Ils n’out plus besoin d’avoir, comme
jadis, un livre de littérature frangaise sous les
yeux pour décalquer quelque passage ou retra-
cer une-réminiscence avec plus ou moins d’ha-
bileté.

On s’est passionné pour notre histoire; ona
fouillé nos admirables annales (les plus riches
de ’Amérique); on a observé notre peuple, ses
meeurs, ees souvenirs; on a admiré notre
nature ; et, tout épris de ses males beautés, on
les a fait ressortir dans des pages inspirées, on
en a tracé des tableaux qui resteront.

D’antre part, le public littéraire s'est formé,
el g’agrandit chaque jour. 11 est avide de lec-
tures canadiennes, et le temps n'est pas loin ol
chaque journal sera tenu, comme condition de
vie, d’exclure de son rez-de-chaussée la littéra-
tare étrangére, et d'y étaler les fleurs écloses
sur notre sol. La génération qui vient aprés
nous, nourrie de fortes études, est impatiente de
prendre part 3 ce mouvement intellectuel.

Déja la littérature, devenue rémunérative,
est presque ure carriére; et 'on pourrait citer
ylus d’un suteur dont les productions ont été
dignement rétribuées ; tandis que d’autres ont
soquis, en peu d’années, une influence qui leur
a ouvert Yentrée de positions honorables. Ce

1. Ce travail est resté inachevé par suite d'une grave
affection de In vne. Pour lu méms raison, I'nutenr v’a
pu_surveiller lui-méme Ia présente édition de ses
écrits: c'est ce qui explique certaines imperfections
typographiques qui auraient pu ftre évitées. Le re-
pos_absoln ruquel Fauteur a 66 condamné pendant
qnelg;te temps, et un voyage de santé fait en Envope
en 1874 ont €16 les causes des longs retards apportés &
cette publication: commencée en 1873, elle w'a pu
&tre terminée qu'en 1875.

quil faut anjourd’hui pour favoriser ce mouve-
ment, pour développer le gofit et fortifier la pen.
sée des écrivains, ¢'est une critique saine et vi-
goureuse, qui ne craigne pas de porter hardi-
went le-sealpel dans les écrits-de nos auteurs,
de les analyser froidement et librement, Jd'en
montrer, sans crainte, les défauts & cdié des
beautés veéritables.

Le temps est passé des panégyriques liité-
Taires : ces ménagements, ces critiques a I'eaw
de roses qui avalent leur utilité, qui étaient
méme nécessairesil y a quelques années, quand:

‘les lettres canadiennes en élaient A leur début,,

seraient fatales aujourd’hui. Ils n'auraient pour

‘effet que d’endormir nos hommes de lettres dans

une fausse séeurité, de les faire reposer sur des
lauriers éphéméres trop facilement conguis;
tandis qu'une vigoureuse critiqre qui sigr.aterait
bravement leurs faiblesses aussi bie. que leurs
qualités, stimulerait leur ardeur, épurerait leur
golit, élargirait leurs idées, en éclairantle juge-
ment des lecteurs,

Chacun déplore cette absence de eritique;
mais personne n'ose entreprendre cette tiche
difficile et ingrate. Si quelgu’un hasarde un
mot de réserve dans une page d’éloges, il re-
doute de scandaliser le public. Telle est I'habi-
tude sur ce point, qu’il 8’est formé, sans prémeé-.
ditation, parmi ceux qui s’occupent de lettres,
une critique d’intimité qui réduit les chosesa
leurs justes proportions, qui apprécie les hom-
mos et leurs ceuvres A leur valeur réelle.

Pourguei ne pas dire tout haut ce que chacun
dit tout bas ? N'est-il pas temps de séparer I'ic
vraie du bon grain, de distinguer Y'or du clin-
quant 2

Nous avons essayé derniérement ce genre de
eritique dans la biographie d’un étranger, 'his.
torien Parkmau ; sous une forme bienveillante,
elle contient de dures vérités. Maisnous devons
dire, & Ja louange de ¥ écrivain, qu'il a parfaite-
ment compris notre pensée : il a été le premier
4 nous applaudir, et & nous remercier de nutre
franchise.

La littérature américaine, qui date d’hier
comme Ia nétre, a acquis cette virilité qu’on lui’
connait, précisement en donnant & la critigue
ses coudées franches, en Jaissant aux juges lit-
téraires le méme franc parler qu’ils ont en Eu-
T0pe.

e temps est venu, croyons-nous, d’agir ave
la méme liberté, d’apprécier nos écrivains non
pas & leur valeur relative, mais & leur valeur
absolue ; non pas entourés de circonstances qui
les étaient pour un temps, mais dans Iisole-
ment de P'avenir, alors que leurs ceuvres n’su-
rount pour se soutenir que leurs propres forces.



Nous n'avons pas la prétention de pouvoir
réussir dans cette tentative ardue et semée d’é-
cueils; mais nous aurons posé quelques jalons
quimarqueront la-direction-d suivre. D'autres
vierdront.aprés ndus, qui-déblayeront le terrain,
ét'traceront, large et %umineuse, 1a route de la
critique.

1L

Lhistoire littéraire -du Canada est encore &
foire ; et 'on ne saurait trop souhaiter qu’elle
s'écrive ; car il y aurait de fort belles choses &
dire sur ce sujet encore vierge. La littérature
canadienne, qiii 4 germé sur un sol neuf, s'est
nourrie d’une séve nouvelle: elle posséde sa vie
propre, son ciractére particulier, original,

‘Ce jeune sduvageon, greffé siir le vieil arbre
de la littérature frangaide, épanoui au.grand
soleil &' Amérique, étale déjd plus d’une fleur,
plus.d’un fruit que la France ne dédaignera pas
de cueillir tt ou tard.

Notre histoire littétaire se divise natuvelle-
ment.en deuk parties distinetes : nos origines
littéraires, et notre litterature proprement dite.

11 y aurdit une étude, aussi curieuse qu’inté-
ressante, 4 écrire sur n9s monuments historiques,
La culture intellegtuelle des fondateurs de la
colonie frangaise a laissé dans I'esprit de nos
ancéires une empreinte qui ne s'est pas effacée,
et qui peut éire de nouveau mise en reliefd
T'aide de ce travail.

Au-premier rang, figureraient les ceuvres de
Champlain, qui geraient étudiées au point de
_vue de I'art, sous 'aspect du style et de lalangue,
ialors que celle-ci subissait sa transformation
.définitive. Ces ceuvres importantes, présen-
tées avec leurs descriptions ébauchées, avec
leurs récitsnaifs, leurs” tournures pittoresques,
avec leurs expressions gauloises ou romanes,
montreraient-¢ce grand homme aussi remarqua-
ble'par ses pensées que par ses.actions. A la
suife, ‘apparaltraient “les léttres de la Mére de
PIncarnation exquises de délicatesse et de sen-
tiroent, d’un spiritualiste si &levé, viriles.com-
me son caractére et savie. Dans les Relations
des Jésuiles, on férait observer les écrits du
pére Le Jeuse, qui renferment ce quiil y a de
plus digue -de remarque, au point de vue des
lettres, dans cefte vaste collection, et qui dé-
notent un-esprit supérieur et wn talent d’écri-
vain, Chacun de ces sujets formerait la ma-
tiére d’autant de chapitres qui préteraient a des
apergus nouveaunx, « desrapprochements inat-
tendus.

Les-chants populaires.et 'art épistolaire offri-
raient ensuite des sources aussi fécondes que
faciles 4 exploiter,. pour faire voir la marche des
intelligences pendant cette période de notre his-
toire, durant laquelle I'action avait absorbé la.

ensée. On connait déja nos chansons, sur

esquelles des travaux. importants ont été faits.
Il subsiste-un bon nombre de mémoires et une

-
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‘d’émotion et d’amour national.
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foule de lettres inédites, oit Mon trouve des in-
dices d'esprits cultivés, d*éducation excellente,
d'intelligences et de coeurs 6lévés.

11 sérait méme facile de réunir et de publier
une collection de ces léttres, dont plusieurs ser-
viraient de inodéles de gofit et de naturel. Quel-
ques-unes, écrites par des femmes, sont de petits
chefs-d’ceuvre de saillies spirituelles, de grice
et de bonton. Llesprit de lafemme frangaise
8’y est conservé dans toute sa fraicheur-etsa
vivacité.

On observe qu’a cette ‘époque, Pinfluence des
fernmes canadiennes fut Particuliérement‘ sensi-
ble. Duirant ces années d’agitation, les hommes
n'avaient guére que le temps de tenir Pépée, de
guerroyer cortre I'Troquois, on I’Anglais : les
femimes, plus-isolées, souvent laissées geules au
logis avec leurs enfants, prenaient parfois, ‘mais
rarement, la plume ‘pour consigner, dansdes
lettres, les nouvelles de la famiile, quelques dé-
tails de vie intime, l'anecdote du jour, etc.
Elles confiaient ces missives aux voyageurs qui
allaient les porter 4 un pére, @ un mari; & une
famille lointaine, dux soldats en garnison dans
lesforts de Pintérieur, ou qui faisaient partie de
quelque expédition guerriére. Des fragments
de ces ccrrespondances ontété conservés, et dor-
ment aujourd’hul parmi les pepiers des ancien-
nes familles. L’exploitation de cette mine inex-
plorée aurait de quoi tenter plus d*un chercheur
de trésors, plus.d’une plume vaillante.

Lnfin un coup-d’ceil jeté sur le journalisme
compléterait Fhistoire de nos origines littéraires,

oI .

La littérature canadienne est née avee lali-
berté. Toutes deux, filles du patriotisme et de
la religion, ont enle méme bercean. On dirait

-que-la littérature, & peine éclose, s’est hitée
-d’ouvrir ses ailes ¢t d’essayer ses premiers ac.

cents pour chanter la délivrance -de la patrie..
Ses premiéres inspirations sont toutes vibrantes
Ne sgerait-ce
pas le-contact de cette Hamme sacrée qui a fait

-eclore les plus beaux-talents que nousayons eus?

La premiére période de notre littérature, qui
s'étend de 1840 jusque vers 1860, 1 eu la.rare
bonne fortune de produire un penseur comme
Etienne Parent, un historien comme Garneau,
un poéte comme Crémazie. Ces trois écrivains
forment, avec 'abbé Ferland, Taché, Chauveau
et Gériu-Lajoie, ce gu'on est convenu d’appeler
notre premier groupe littéraire,

On n'aurait pas dit oublier d’y ajouter un
autre nom, moins c¢onnu de la génération ac-
tuelle, mais non moins digne de I'étre: nous
voulons parler de 'abbé Holmes, prétre du sé-
minaire de Québec, mort en 1852, Américain
d naissance, doué-de talents supérieurs, d'une
imagination incandescentes, versé dansg toutes
les connaissances Lumaines, philosophe, €cri-
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vain, . orateur, ce prétre Yankee a apporté
jei Pesprit d’entreprise et de progrés qui _carac-
térice sa race. Il a eu, par sa parole, par
son activité et par ses écritg, une influence déci-
give sur les intelligences de son temps. Devan-
cant de loin son époque, il a créé une révolu-
tion dans les esprits. Au eéminaire de Québee,
qui, de tout temps, a été le centre de l'intelli-
gence au Canada, il u refondu entiérement et
transformeé le systéme des études classiques. Il
a ipfiltré un sang nouveau dans celte antique
jnstitution, et imprimé aux_ intelligences un
ébranlement gui, de la, s’est communiqué aux
autres parties du pays.

Orater puissant, réunissant tous les dons de
Péloquence, doué d’une pensée élevée, d’une
inspiration toute de fen, d’une voix sympathique,
d’une parole vive et colorée, d’un geste savam-
ment étudié, ses discours rassemblaient autour
de la chaire de Notre-Dame de Québec, Pélite
de Ja société canadienne. Les conférences qu’il
a préchées en 1848-49, et que venait entendre
la ville eniiére, sont restées dans les souvenirs
comme un événement. Publiées en 1830, ces
conférences méritent d’étre connues davantage,
quoiqu’elles ne soient plus que la parole morte
de cette Ame enflammée; elles seront 1l'objet
d’une étude spéciale.

L’abbé Holmes a été le génie inspirateur de
la plupart des hommes qui appartiennent aun
groupe de 1850.

Enfin 'abbé Holmes a terminé sa carriére
par la plus belle ceavre de sa vie: ¢'est lui qui,

ar ses lettres élogquentes et persuasives écrites
a ses collégues, du fond de sa cellule de ’An-
cienne-Lorette ol ses infirmités le tenaient ren-
fermé, décida la fondation de ¥Université
Laval,

Par son influence et par ses écrits, I'abbé
Holmes a doac droit de prendre place parmi la
pléiade littéraire de 1850.

Dans cette série .d’articles, nous nous propo-
sons de détacher chacun des noms de ce groupe,
et-d'apprécier chaque auteur avec ses euvres.

Qu’on ne s'attende pas d’y trouver de grands
éloges: le répertoire de la louange est €puisé.
La critique occupera la plus large part; mais
elle sera tonjours impartiale: bienveillante sans
flatterie, ferme sans passion, et sérieuse dans la
mesure de nos forces.

Au reste, le lecteur sera toujours en demeure
de juger par lui-méme. Aucune opinion ne sera
hasardée sans-preuve; l'éloge, comme la criti-
que, sera appuyé de citation.

Si, malgré les obstacles qui nous rendent tout
travail intellectuel singuliérement long et péni-
ble, nous parvenons & mener & bonpe fin cette
entreprise, nous aurons Jieu d’espérer avoir
rempli une tiche sinon agréable pour nous, du
moine conscieucieuse et utile au public.
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Lo Réportoiro National.—M. Chauveau.—Ses ceuvres—
Charles Guérin—Genre de 1’ouvrage—Style—~Cou-
lour localo—ZEcrits divers.—Conclusion.

Quel est done ce poéte italien qui, & Vaspect
du printemps,—ucette jeunesse de Vannée—sen-
tait renaitre en ln.-mé&me, et chantait ia jeunesse
—ce printemps de la vie?

Oh primavera !’ gioventu dell anno.
. Oh gioventu! primavers della vita.

Tout ce qui, dans la natiire ou dans I'dme,
respire printemps ou jeunesse, a.Je don d’émou-
voir et.de captiver, ’ ) i

C'est cette pensée qui me vendit, ce matin, &
Vesprit en ouvrant le preniier recueil de notre
littérature — le Répertoire National. Tout
humble et imparfait que soit ce recueil, il s’en
échappe une fraicheur de jeunesse, ure odeur
de printemps, de fleurs & demi-écloses— fleurs
des champs, fleurs des bois, si vous le voulez,—
piles et parfois étiolées, mais dont Ja vue fait
du bien a I"ame, parce qu’elle fait naitre ’espé-
rance. Ces fleurs hiltives annoncent la saison
printaniére, la prochaine floraison.

Les quatre volumes du Zépertoire National
contiennent peu de pages viaiment remarqua-
bles. ¢ Les chefd’ceuvre sont rares, dit son
épigraphe, et Jes écrits sans défaut sont encore
4 naftre.”’ Cependant ce recueil aura toujours
du prix aux yeux des lecteurs canadiens, paice
qu'il renferme les premiers essais de ceux qui
ont été leg créateurs de notre littérature. Clest
la pensée floitante, vaguement ébauchée, d'un
peuple qui e replie, pour la premiére fois, sur
luiméme, :

Lenfant qui, au sortir du berceau, balbutie
quelques paroles, entre un sourire et une Jarme, |
a des griices naives qu'en vaiu on lui cherchera
plus tard. Le peuple tout jeune qui parle, qui
chante, qui pense dans le Répertoirc National,
ressemble & cet enfant qui seTegarde, et s'écoute
vivre. Les larmes du passé sont essuyées par
les espérances de Vavenir; et il préte Voreille
aux sons de sa voix qu'il entend revenir des
échos voisins. Il y a, dans les paroles qui tom-
bent de ses Jévres, un ton d’inexpérience, une
aimable gaucherie; dans Ses expressions, des
naivetés d’enthousiasme; dans son chant des
éclats de voix qui font sourire, mais aussi qui
font aimer. o0

On aime cette ardeur de patriotisme, ceite
fierté de sentiment, cette dignité nationale;
mais, au-dessus de tout cela, on aime et on ad-
mire cette foi chrétienne, celte mioralité d'dmes
vierges, source de tout génie et de toute inspira-
tion., Le Répertoire National est un choix de
lectures sereines gui témoigne hautement des
principes et de "honneur de notre penple.

Comine & Yorigine de tontes les littératures,
la poésie occupe une large part dans ce récueil.
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L'homme admite et chante, avaat de zaisonner
|88 pensée. '

IL

Parmi les noms de poétes qui figurent dans v
Répertoire National, se trouve le nom de M.
Chauveau dont nous voulons aujourd’hui étu-
dier le talent. .C’est aussi par ses poésies que
nous ajlons commencer I'analyse et la critique
de ses écrits. .

Naturéllement, il ne faut pas étre sévére pour
ses premiéres piéces de vers: l'auteur g'igno-
rait encore lui-méme. Mentionnons seulement,
L' Insurrection, les Adieuz d Sir Join Col-
borne, et P Union des Canadas, pour indiguer
le commencement de cette derniere piéce, qui
malheureusement a le tort de ne pas se soutenir,
Eile débute par quelques vers remarquables :

Clest 1o jour des hanquiers ] Demain sera notre heure.
Aujourd’hiti Voppression, demain la liborté;
Aujourd’hui I’on fustige un peuple entier qui pleure,
Demuin P'on voit debout tout un peuple ameuté;
Avjourd’hui le forfait, ot demain Ia vengeance;
Aujourd’hui ¢’est de l'or, ot demain c¢’est dn fer;
Aujourd’hui le pouveir, et demain Pimpuissance ;
Aujourd’hui c’est Vorgie, ot demain c’est lenfer.
Demain n’est pas A vous, il est 3 Dieu qui veille,

Et Dien donne toujours son brillant lendemain

Aux pauvres nations qu’on maltraitait la veille,

Quand il prend une cause cte.

La fin de 1a piéce manque d’inspiration. Elle
est Join cependant d’arriver a des chiltes aussi
profondes que les précédentes qui ne résistent
pas & la critique,

On y lit des vers tels que ceux-ci:

De teg séides fiers la fuavenr désarmée,
N'exalte-t-elle plus les crimes qw'ils ont faits?
Loin de cela, bien loin ; ce que fut ta clémence,
On ne le sail que trop, et tes liches amis,

Qui du sang des vaincus par toi furent nourris,
En, te veconducisant bénissent ta démence.

Mais Ie peuple, vois-tu, ne s'émeut plus de rien,
Eb tout ce gu'on Ini fait, que ce soit mal o ien,
Le laigse an méme Gtat, le laisse triste et sombre,
Des proconsnls méchants, il ne eait plus le nombre,
Qui passdrent sur lui comme nn glaive acéré,
\Et, stupides, Uont tous froidement lacéré.

1Vo_i1&, comament, voiliy, sans qu'nn lony cri de joie,
‘N’écla\te dans les-nirs, ete.
Poila, Colborn, voild, comment ti-peuzx partir.

Thtretesenesdeeettosy Te SR e T et e ttee R esemsncsescivan

Ils mireut ant cnchet saus forme de justice,
Baus rien vouloir entendre et sans modif aucun,

Tous cenx qui w'avaient'pas le talent de leur plaire!

En vain prétendras-tu qu'un effroi salutaire
Iedsulte de ces fuits ef seul snuve otat.

Lt o'il est des méchants, 842 en est que Pon dse
Fnyoyer devant Dicn chercher lears chiltimenta:

Ceux qui passent la vie & forger des tonrments

Pour des hommes par eux contraints & la.révolte;

Du bowrrenu gui eriait : Jni soif, donnez dn smfg
Qu de U'éponse en plenrs, qui-ponr sunver le pére
Du fruit qu'elle portait dans son malheureux flune,
Embrassait tes genoux sur le point.d'étre mére ;

Qui des.deux wéritait un dédaignenx refne?
Pourtant, (et saus fréwmir, on dit que tuw le pus,} ete.

Hatons-nouns d’arriver aux Joies Naives, la
plus jolie des sept ou huit piéces de vers, aux-
quelles M. Chauveau ait attaché son nom. Elle
a.été trop souvent citée pour qu’il soit néces-
saire de la reproduire.

Détachons-en senlement une des meilleures
strophes :

Oh! qu'on glisserait bien sur tous ces beanx nunges,
Qui, I'hiver, sont si biancs! Je les crois des rivages
De neige épaisse et dure, ef de Lrillauts glagons
Que chez lui, dans le ciel, le bon Dien nons fait fuire,.
Pounr y laisser jouner les bous petits gargons,
T'u dis gue ponr marcher le Seigneur nous éclaire,
Et que nouns irous 12, si nous faisons-le bien:

Oh! qwon glissera bien!

A part quelques rimes insuffisantes, telles que-
celles-ei :

On Pou wavait jamais de boia pour se chaufer,
Ni rien pour ge couvyir, ni de pain pour manger.

et quelques hémistiches faibles, comme les sui-
vantes : ’

Que Don croirait quun ange épand de la favine
Pour douner des ghiteanx & nous petits enfants
Et puds, maman, jen fuis des bonkommes tout blancs;

Etyéleve des forts, ete.

ilya, ou de fautes 3 relever dans les Joies
Naives. Clest une fraiche composition qui ex-
prime une pensée enfuntine, en vers simples et
naturels, avec des sentiments délicats et tou-
chants.

k]

Daus la poésie de Donnacona, qui fut publiée-
d’abord dans les Soirées Canudiennes, M.
Chauveau n'a pas &té heureux. La délicatesse
de la langue frangaise ne ee plie pas 3 certaines
consonnances barbares. Elle rejette desstrophes-
comme celles-ci:

Cependnut il nvait Ia menace 3 la-bouche,

‘11 se tournait fidvreux sur sa brﬂhmtg'conche

It vot Donnacona ! -
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Pans un demi-gommeil, péniblement éoloses,

Voici, toute la nuit, les fatuliques choses;
Que le vieux roi parla :

Noe jonglears ont bralé toutes lea médecines
Que renfermait leurs sac/

Cudoagny sb-tait ; eto,
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Donnacona raméue au pays des aucétres,

Domagaya-lases.ds servir-d’antres maltres, !
Aissi Targuragni.

Bépite : Agohanne !

En résumé, mous croyons que M. Chauveau
n’a pag méconnu son talent en se livrant de pré-:
férence & la prose. Tl aurait pu devenir, avec
le temps et 1'étude, un versificateur ingénieux, .
trés-habile méme ; .

JAfais:aon astre, en naissant, ne P pas.fait podte,

Du moins, les quelques poésies qu'il a pu-
bliées, ne révélent pas le génie inspirateur, le
mens divinior d'Horace, ce souffle poétique qui
enléve sur les cimes, d'ou jaillit la veéritable

ésie.

Toutefois les heures que M. Chauveau a con-
sacrées aux muses ont été loin d’étre inutiles:-
elles ont gervi & donnér de J'élévationd ses pen-
sées, de I'élégance 3 son style, et & ea phrase 1a
soudplesse et le nombre qu’elle a acquis plus
tard,

M. :Chauvean n'avait pas trouvé cette forme
définitive Ae ea pensée, lorsqu’il & composé
Charles Guérin. Ce roman est Poeuvre.de sa
jeunesse, et son ¢oup d’essai en prose. Il n'est
done pas étonnant &’y rencontrer les traces d’i-
nexpérience que nous avons relevées dans ses
premier vers.

Mais avant d’entrer dans I'analyse de ce livre,
disons,.tout d’abord, qu’il continue bien les tra-
ditions de notre littérature. Au point de vue
de la morale et des principes, il est digne de
figurer & ¢6té du. Répertoire National. '

Le vent du doute, qui, dans ce siécle, s’éléve-
de tous les points de 1’horizon, et desséche toute

croyance en sa fleur. n’a point soufid sur-cette |

“dme; et Pon aime A voir que chagque convietion
religieuse y est restée debout.

Puissent les é&crivains de ce paysitoujours
garder intact cet héritage de nos ancétres, et ne
Jamais tremper lenr plume que dans les.eaux
vives de ia vérite, ,

L'guteur de Charles Guérin a été heureux:
dans le choix de son anjet. Ila su reconnaltre
et adopter la maniére qui lui convenait.

# Cenx, estil dit dans la préface, qui cher-
#¢ cheront dans Charles Guérin un-dramesterrible.
‘ et pantelant,...... .seront bien .complétement
‘ desappointés. C'est simplemert Phistoire
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¢ d’une famille canadieune comtemporaine que
“ Pauteur s'est efforcé d'écrire Cest &
 peine 8'il y & une intrigue d’amour dans Iou-
4 yrage: pour bien des gens, un prétexte pour

¢ quelques peintures de mosurs. . ...."”

Les scénes de vie paisible et douce, les études
«de moeurs, les tableaux de genre, étaient, en
«effét, plus conformes 4 1a nature de son talent

‘'aue les grands effets-dramatiques, les coups de

thédtre, les déploiements énergiques. Si Charles
‘Gruérin avait €té publié par Fauteur 4 V'époque

| de 1a matwrité de son talent, il aurait pu deve-
| nir uhe bonne peinture de la vie et du caractére

de notre peuple.

Nous crdyons rencontrer la peusée de I'au-
téur aussi bien que le sentiment public en
disant que -¢’est une composition un peu hitive.
Il a manqué a Pauteur des études et des obser-
vations préalables.

Le lecteur va constater par lui-méme les
deux défauts saillants du roman de Gharles
Guérin : je veux dire les faiblesses de style-et
de coulenr locale. Afin de laisser & I'ouvrage
toute sa valeur ef mieux faire ressortir les qua-
lités & cbté des défuuts, nous choisirons pour
terme de critique les deux chapitres du livre qui
gont regardés & bon droit -comme les mienx
touchés: Un coup de Nord-Est, et La M-
Caréme. Le premier .chapitre nous servira
comme étude de style, le second comme étude
de maurs et de couleur locale.

La deseription du vent de nord-est qui ouvre
le troisiéme chapitre de Charles Guérin, est
excellente de vérité, mais trés-faible de style.
On voit que, dés son enfance, I'auteur a été en
rapports intimes avec notre vent du golfe, ce
rol du Sdint-Laurent; inais en méme temps on
g’apergoit qu'il n'est pas encore initié aux se-
¢rets dn styls. Dans ceite deseription, iln'y a
pas moins de dix phrases qui commence par ce
ou cela ; tandis que le méme pronom reparalt
ailleurs en treize endroite différents. L'habitude
Q’écrire aurait fait disparalire facileivent cette
monotonie. Awu reste, la page de Charles
Guérin est sous les yeux du lectenr. a

¢ est pour le district de Qaébec un-véritable
¢ flgan que le vent du nord-est. C’est lui qui
¢ pendant des emaines entiéres, proméne d’un
¢4 bout 4 'autre du pays log Mrmies du golfe.
& Cest lui qui au milien des journées les plus
‘¢ chaudes et les plus eéches de I'été, vous en-
¢ yeloppe-d'un linceul humide et froid, ev dépose
# dans chaque -poitrine le germe des catarrhes
¢¢ et de la pulmonie. C’est lui qui interrompt par
¢ des pluies deneuf ou.dix. jours, tous le trs-

1 vaux de V’agriculture, toutes les promenades

¢ des touristes, tontds les jouissances de.la. vie
¢ champétre. C’¢st lui qui, durant Phiver, sou-
& léve ces formidables-tempétes: de neige qui in-

¢ terrompent toutes les communications et blo-
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¢ quent chaque habitant dans sa demeure. C'est
¢ Jui, enfin, qui chague automne préside & ces
“ fatales bourrasques, causes de tant de nau-
¢ frages et de désolations, & ces ouragans répétés
i gt prolongés qui & celte saizon rendent si dan-
“ gereuses Ia navigation du golfe et du fleave
¢ Saint-Laurent.”’

“ Dés qu'il commence A soufller, tout ce qui,
“dansg Je paysage, était gai, brillant, animé,
¢ velouté, gazouillant, devient terne, froid,
 morne, silencienx, renfrogné. TUn ennui, un
“ malaise décourageant pénétre tout ce qui
% yous touche et vous environne. Bientdt des
4 brumes légéres, aux formes fantastiques, rasent
“ en boudissant, la surface du fleuve. Ce n’est
4 que Yavant garde de batailluns beaucoup plus
¢ formnidables, qui ne tardent pas 4 pacaitre.
¢ Alors vous chercheriez en vam un rayon du
# goleil, un petit cotn de ce beau ciel blen, si
‘ limpide, qui vous plaisait tant. Sur un fond
# de nuages d’un gris eale, passent rapides
“ comme des fléches, ces mémes brames, qui
¢ se suceédent avec une &usulation. une opinid-
“ treté désolante. On dirait tantét la blunche
 fumée du canon, tamédt la fumée noire d’un
* bateaw-d-vapeur. Tanide elles dansent comme
% des f2es capricienses, aux vétements d’écume,
¢ sur la créte des vagues, tantbt elles puassent
¢ dans I'air d'un vol assuré, comme d’immenses
% giseaux de proie. Quelquefvis leur vitesse
“ semblent se ralentir, clles paraissant moins
“ pombreuses; déjd vous croyez entrevoir en
¥ quelques endroits une lumiére vive, comme
¢ celle du soleil, vous apercevez mémea la dé-
“ robée quelyue chose de bleuditre qui ressemble
% au firmament, vous vous dites que les brumes
“ g'épuisent, que vous allez bientdt en voir la
“fin: vous vous trompez, ellcs passeront tou-
““ jours. Le golfe en contient un inépuisable
“ régervoir.”’

¢ Une journée maussade, quelquefois denx
" g’écoulent ainsi. Puis vient une pluie froide
““ gt fine qui va toujours en augmentant, jus-
“qu'a ce quielle se transforme en véritable
“ torrent, poussée qu'elle est par nn veut im-
i pétueux. Tout le jour et toute la.nuit, et
** gouvent plnsieurs jours et plusieurs nuits, ce
 n'est quiune méme orage, uniforme, continu,
i persévérant. Pendant tout ce temps la pluie
** tombe comme dans les plus grandes averses,
i 1a fureur du vent se maintient & I’égal des ou-
“ragans les plus terribles. Il semble que le
 désordre est devenu permanent, gnele calme
“ pe pourra jamais se rétablir. Cependant celc
4 cesse; maie alors recommence l'enunuyeuse
« petite pluie froidd, plus désagréable et plus
“maleaine que tout le reste. Enfin, un bon
“ jour, sur le soir, ‘éclate une éponvantable
“tempéte: ce n'est plus le vent du nord-est
¢ seul; tous les enfants d’Eole sont conviés &
“ celte féte assourdissante. C'est ce que I'on

an

“ nomme le coup du revers. Cela termine et.
# compléte la nevvaine de mauvais temps,..'"

Inutile d’insister davantage surle style: &'l
n'est pas sans mérite, 11 n'est pas sans défaut,

Passcns & appréciation de la couleur lo.
cale. :

Le chapitre intitulé : La Mi-Caréme com-
mence par la conversation suivante entre un
groupe d’habitants de la campagne.

¢ BEcoutez done, vous autres, savez-vous que
j'avons un grand persoanage dans la paroisse ¥

#—Quoi, ¢'te p'tite jeunesse que Jacques Le-
brun a amenée de la ville?

“—Justement, on dit qu'il va s'marier avee
Marichette.

4%—Pas si béle, Lebrun! d'aller comme ¢a
chercher un mari d sa fille.. ... L. P

L Qu'est-ce qui sait ¢'que ¢'est que e'te trou-
vaille que son pérea été fuire en ville ?

“—Aprés tont, ¢'est p’t'étr’ ben rien d’bon..

“—Queaqu’ p'tit commichon /

“—Queuqw’ sauten d’escaliers!

“— Quengw’ polisson !

4~/ fils de quengu® Lanqueroutier anglais ¥

“—Quenqu’ restant de la ville,

“—Queuqu’ mauvais snjet dont les parents.
n’savent qu'en faire! '

*—Queugqu’ rien qui véille!

“—J'allons voir ¢a tanto.

4—Vous les avez invitée pére Morelle, n'est-
ce pas?

é—Clest bien sfir. TFeutil pas avoir toute
sorte de monde pour s'amuser comme il faut ?

“—(est ¢a. S'ils pensent faire des yesies,
par exemnple, je promets ben que jleuz-ew
'ron rabattre un peu. .

¢—Soyez tranquille vous aut’, je les metiraZ
A leur place.

“—Jot moé aussi! .

¢—Eipi moé itout !

“4—Bpimoé dmémel. ..ol

Le leciear se demande si ce dialogue n'est pas
une charge contre le langage de nos habitants
Le peuple canadien & le droit d’étre fier de sa:
langue. Nulle part, en France, elle n’est mienx
parléc par le peuple des campagnes. L'auteur
de cette critique a eu Poccasion d’en faire I'ob-
servation personnelle. Il a parconru la France
dans toutes les directions, du nord au nidi, de
Pesta 'ouest. Il a observé le paysan frgngais ;
1l a conversé avec Juj, et il est revenu avec la.
conviction que, sous le rapport de la langue, le
Cauada peut soutenir avantageusement la com-
paraison avec les paysans des provinces ol le:
frangais est parlé le plus correctement. Notre
classe instruite est, a cet égard, inférieure &.
notre peuple. )

Si AL Chauveau avait véen sous le” toitde:
Fhabitant de nos campagues, il n’aurait pas miss
sur seg lévres le dialogne qui vient d'étre cité.
Il aurait appris que sa conversation, loin d’éure
triviale, est habituellement digne, correcte, avec
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vn ardne d'originalité qu’'une demi-instruction
fait trop souveat perdre,

Veut-on des modéles du genre? qu'on lise les
converzations du pére Michel, dans les £o-
restiers et Voyageurs de M. Taché; celle de
José Dubé, dans les Anciens Canadiens. Le
dislogue du pére Romain Chouinard avec M.
de Gaspé. dans les Mémotres de ce dernier, est
un chefd’ceuvre de vérité.

Le défaut qui vient d'étre indiqué dans les
dialogues que M, Chauveau préte d nos habi-
tants s¢ rencontre naturellement dans les scéues
de meenrs de Charles Guérin.  L/auteur & bien
une connaissance générale des habitudes de la
campagne ; mais cetie connaissance manque de
précision. On s'apergoit qu’il Ya acquise par
oui-dire, ¢t non pas de visw. 1i n’a pas habi-
tyellement, comme’ M. de Gaspé, comme M.
Taché, serré la main callense du peuple, par-
tagé son modeste repas, causé svec lui. Il
n'entend pas résonner 3 son oreille Pexpression
populaire. En un mot, il n’a pas vécu avec
notre peuple.

Pour suppléer a cette lacune, il fui a fallu in-
venter : il a chargé ses coulewrs; maisiln'a
pas toujours touché juste. CGilons, eomme
preuve, un dernier passage du chapiure de La
Mi-Caréme :

¢ Leg deux salles, celle .ol se donaait le repas,
‘¢ ot celle ot ge fajsait lau fire, prirent bientot
4 Yaspect le plus gaiet le plus animé. Dans
¢ Iune, c'étail Je choe joyeux des verres et as-
¢¢ giettes, les hons mots, les saillies heureuses,
¢ les bonnes vieilles histoires et les bonnes vieil-
4t Jeg chansons du bon vienx temps, Davslau-
¢ tre, ¢'était les éclats de rire des jeunes gar-
¢ cons et des jeunes filles qui, tout barbouillés
¢ de melasse, se poursuivaient et s'agagaient
¢ avec les longues filasses de tire, semblables d
“ des échevaux de fil d’or et d'argent. COn se
¢ poussait, on se pingait, on se jetait de la neige,
¢ gu’on allait chercher dehors, on se faisait des
¢ niches de toute espéce, on se donnait des
¢.chiquenaudes et des coups & rompre bras et
4 jambes; et plus on s'aimait, plus on se mal-
i traitait; car c’est ainsi que on -comprend
¢ P'amour dans nos compagnes.”

La. lecture.de pareilles scénes ne donnerait
pas, croyone-nous, une idée flatteuse des habi-
tudes de nos Canadiens. Ils ont cependant
raison d'étre fiers de leurs meeurs, autant que
de leur langue.

L'urbanité, Ja politesse de leurs maniéres
sont devenues proverbiales: et leur morale ne
serait pas aussi pure, si la réserve et la mo-
deatie chrétienne ne régualent pas dans leurs
réunions.

De toutes ces critiques, faut-il conclure que le
yroman de Charles Guérin soit sans mérite lit-
téraire ? Nous ne le pensons pas. Il contient
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un bon nombre de jolies pages que deux ou trois
retouches rendraient irréprochables.

En résumé, si 'on nous demandait notre ju-
gement définitif sur Charles Guérin, nons di-
rions que ¢’est unz ébauche, une étude inache-
vée de moeurs canadiennes.

IiI

Il nous reste & examiner maintenant cette
variété d’articles que M. Chauveau a semés 1.
long de sa carriére publique. Désormais sa
maniére est trouvée : le style a la forme et Vex-
pression qu'il gardera. Il est pur, facile, élé-
gant sans recherche, amnple sans emphase. Il
se préte toujours avec souplesse & cette multi-
tude de sujets divers qui viennent se placer sous
la plume du journaliste. La fibre nationale a
toujours &té sensible chez l'auteur ; elle s'émeut
facilement, et lui a souvent inspiré des pages
€loquentes qui seront ses titres en littérature.

Parmi les plus remarquables, on peut citer
Péloge funébre de M. Garneau, dont la péro-
raison est touchante.

¢ Le nom de Frangois-Xavier Garneau est cé
¢ 1ébre partout o Je Canada lui-méme est
“ connu : il est inséparable de la renommeée de
‘ notre pays: il efit donc été bien pénible que
¢ celui qui a élevé 4 notre patrie le plus beau
¢ des monuments, n’eiit pasIni-méme une pierre
¢ tumulaire svr le sol dont, poéte, il avait
% chanté les beautés, historien, célébré les
¢ héros.

¢ Pobte, voyageur, historien, Francois-Xavier
“ Garnean a 8ié, en méme temps, un homime
& d’initiative, de courage, d’héroique persévé-
‘ rance, d'indomptable volonté, de désintéresse-
“ ment et de sacrifice. Une idée fixe, ou mieux
f¢ que cela, une grande niission & remplir 5’ était
¢ emparée de tout son éire; il lui a tout donné:
¢« goeur, intelligence, repos, fortune, santé; sa
¢ grande tiche, son cduvre, un monument na-
¢ tional & élever, & compléter, A retoucher, &
¢ embellir une fois qu’il fut terminé; voild & ses
“ yeux toute SavVie...ccvcciircnianaanrasann

“ Tei vos restes mortels reposeront sous cette
“ pierre tumulaire, sur ce champ de bataille-que
t youg avez célébré, non loin de cet auire mo-
¢ yument que vous avez eu-la joie de voir élever
¢ 3 nos héros, au milieu de cette grande nature
¢ que vous avez si bien apprécizde. Ces grands
 ping qui vous entourent conserveront en voire
 honneur leur sombre verdure, et les oiseaux
“ d’hiver, sujet d’une de vos poésies, viendront
“y gazouiller sur votre tombe. Ces lumiéres
¢ errantes de notre ciel boréal, que vous avez
 gussi chantées, se réuniront au-dessus de vous
“ en couronnes aux milles couleurs. Lies restes
“ des hiros qui vous entourent, iressailleront
‘ peut-éire auprés des votres, les derniers in-
¢ digénes dont vous avez produit la plainte erre-
¢ ront autour de cette enceinte; vous entendrez
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¢ peut-étre 'ces bruits étranges, et vous direz
<¢ gncore comime en vos vers harmounieux:

Perfide i]l;sion, au pied de la colline,
C’est I'acier du faucheur!

¢ Cette foule religieusement ému va g'écouler;;
¢ e silence va se {uire en ces lieux; la nuit va
¢ descendre ; mais & votre égard le silence et la
“ nuit ne se feront jawais dars nos Ames !

¢ Adieu, encore une fois, adieu!”

M. Chauveau a rédigé le journal de VIns-
iruction Publique depuis sa fondation jusqu’en
1867. Ses revues mensuelles forment un bon
résume de Phistoire de ces onze anuées. Hlles
sont écrites avec le calme et la sobriéé de
Pécrivain parvenu aux limites de sont talént.

I’etil attentif de la critigue n'y déconvre
gu’une préoccupation parfois exagérée des transi-
tions pour lier ensemble deg événements et des
choses qui ne se tiemnent pas. Cet art ingé-
nicux, poussé trop loin, dégénére en mignardise,
et fajt perdre & la pensée une partie de sa vi-
gueur el de sa concison. i

BEnfin, pour conclure cette eritique que nous
avons faite aussi franche que bienveillante, ayant
en vue, avant tout, Putilité, nous dirons a M.
Chauveau qu’il se doit & lui-méme et & la litté
rature de réunir en volumes un choix des pages

'l a semées un peu partout depuis vingt ans.
Elles sont .la meilleure part et 'ame de sa car-
riére publique; elles résument lapensée de sa
vie. Mais, dispersées dans les journdux et dans
les revues périodiques, elles ne sont pas d'un
aceés facile, et courent risque de se perdre.

Eerites, d’ailleurs, au lendemain des événe-
ments, elles ont besoin d’8ire retouchées & loi-
gir, pour en refrancher ce qui n’a plus d'actua-
lite, modifier ce gqui manque d'a propos; en un
mot, pour recevoir leur forme définitive.

Que M. Chauveau imite, sur ‘notre petite
échelle, les modéles européens, les homme poli-
tigues qui ont &t8, en méme temnps, des hummes
de pensées, comme M. Guizot, en France, comme
M. Disrudli, en Angleterre. Ces honmimes émi-
nents out compriz que I'histoire de Jeur action
sur la société, écrite par eux-mémes, était le
monument le plus durable de laur vie.

On ssit guel oubdi profund succéde & la plu-
part de ces réputations po'itigies qui fout taut
de bruit lors de leur passage. Celies qui n’unt
‘A'autre appul que les passions du moment, dis-
paraissent avec elles. Le watin, elles surgis-
gent du flot populaire, et, le soir, elles cong en-
glouties sans retour. Ces hommes qui, la veille,

.
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conduisaient le char de Yétat, qui se faisaient
guivre par un peuple de courtisans avides de
faveurs, qui, sur leur passage, écrasaient tout
de leur insolente nullité, sont perdus dansla
foule, le lendemain de Jenr chilte; et I’histoire
ne mentionne pas méme leurs noms.

Quel nombre on en peut compter dans notre
pays, seulement depuis un quart de siécle! Pen-
dant qu’ils passaient fiers et triomphants sur la
voie publique, comn.e ils toisaient de haut cet
homme modeste et pauvre qui cheminait dans
la foule, le front penché, I'ceil pensif. Kt si,
par hasard, le nom de cet homme montait jus-
qu’d leurs oreilles, ils haussaient les épaules de
pitié, et laisvaient tomber, avec dédain, de
leurs lévres, les épithétes de réveur, de songe-
creux, de poéte inutile. Tt pourtant cet homme
qui ne se penchait pas pour ramasser leurs
faveurs, allait assister & leurs funérailles: cet
homme ¢’était leur juge, c'était lenr maitre;
car il g'appelait: "historien ; il avait nom, s1
vous le voulez: Garneau. Comme ce nom en
8 déja enseveli de ces réputations retentissantes !
comme il en ensevelira encore de ces renommées
d'un jour! Ah! c’est qu'une page de son his-
toire est plus utile a la patrie que toutes les
stériles agitations de ces meneurs publies.

M. Chauveau a bien eu raison de s'écrier
daus P’éloge funébre de M. Garneau:

* Nous pleurons Ia mort des grands hommes,
*¢ 1mais pour eux plus que pour les antres, n'est.
il pas bon que .....cette pauvre vie finisse
* un jour? Car ce jourld commence la grande
¢¢ réparation | -

“ Lear gloire g'éléve et va toujours gran-
¢ dissant comme ces merveilleux édifices que le
 voyageur voit s'élever »» grandir au-dessus
‘¢ des villes en les quittant <t en perdant de vue
¢ tout ce qui les entoure. ,

¢ Les générations nouvelles apprennent lears
““ noms, et les redisent avec amour, et de tout
‘le fracas, de toutes les ambitions, et les pré.
¢ tentions, et les intrigues d'une sociéfé; tout
“ce qui reste, ce sont quelques modestes et
¢ cereines réputations aussi dédaignées pendant
¢ 1a vie que belles aprés la mort1”

Que M. Chauvean se souvienne de ces pa-
roles.  Qu'il n’oublie pas que la part la plus
précieuse Jde sa vie, est sa pensée, et gue, pour
ccmpléter le bien qu'il & voulu faire, il doit la
léguer 4 Pavenir.

Québec, 20 avril 1872,
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Les travaux historiques sur le Canada que M.
Parkman poursuit depuis gquelques années sunt
snivis avec un intérét toujours croissant par nos
compatriotes. Accoutumés depuis longtemps &
voir la plupart des écrivains d'origine étrangére
n’aborder notre histoire que pour la travestir, et
ne chercher qu’d avilir notre race en répétant
des assertions fausses et calomnieuses, hous
avona salué avec joie cet auteur américain, dont
les écrits attestaient des recherches conscienci-
euses, et dont les appréciations, toujours étu-
diées, étaient souvent impartiales. Ce n'est pas
encore toute la justice que nous sommes en
droit d'attendre; mais ¢’est un acheminement
vers Yentiére vérité.  Narrateur habile, M.
Parkman a su faire admirer et aimer notre his-
toire: :'est une conquéle quienassure d'autres.

Aprés avoir écrit ’histoire de la fondation du
Canada dans un premier volume intitulé: Les
plonniers franguis dans le Nouveau-Monde, 1)
a fait connaitre, 4 son point de vue, I'weuvre des
missions catholiqgues dans la Nouvelle-France
sous le titre des Jésuites dans £ Amérique du
Nord. 1l a raconté ensuite les voyages et les
aventures de nos grands découvreurs dans un
troisiéme volume qui a pour titre: L décou-
verte du Grand-Ouest. La vie et les portraits
de Joliet, du pére Marquette, et de la Salle, y
sont tracés de main de maitre.

Lia suite deg événements amenait naturelle-
ment Pauteur a raconter I'histoire de 1'établis-
sement du systéme féodal au Canada, et nous
savions qu'il recueillait, depuis assez longtemps,
des matériaux pour cette nouvelle étude. Elle a
pary, il y a quelques mois, sous le titre de I'An-
cten Régime au Canada. Cet ouvrage répond-
il 4 Pattente qu'il a fait naftre? Clest ce que
nous allons examiner.

II.

Le systéme suivi par la France dans la créa-
tion et le développement de sa coldnie offre un
caractére original et unique en son genre dans
Yhistoire de I’ Amérique du Nord. Il contrase
d'une maniére frappante avec le régime auquel
furent soumises les colonies dc la Nouvelle-An-
gleterre,  La fut appliqué, dés lorigine, le
systéme de concessivns territoriales en franc aleu.
qui a prévalu dans toute 'étendue de ce conti-

1 Tan OLD REGIME IN CaxaDa, by Francis Parkman,
Boston: Little, Brown and Company, 1874, 1 vol. in
8§, 448 pages.

nent., La Grande Bretagne, sssez peu soucieuse
de sa colonie, Iri laissa toujours une grande
liberté d'action. Les covlons nommaient eux-
mémes leurs gouverneurs et géraient lewrs af
faires publiques presque sans controle. Dés les
premiers temps de sa fondation, la Nouvelle-
Angleterre posa les bases du gouvernement dé-
wmocratique qui régit aujourd’hui les Htats-Unis..

La France suivit an Canada une politigue tout
oppusée & celle de la Grande-Bretagne. Les
munarques frangais adoptérent, avec certaines
modifications, les traditions féodales dans la
répartition des terres nouvelles. Llles furent
partagées en circonscriptions plus ou moins con-
sidérables, et concédées aux principaux émi-
grants, & titre de fiefs ou seigneuries. La plupart.
des seigneurs appartenaient a des familles nobles
ou influentes. lls etalent tenus d'habiter Jeur
seigneurie, de défricher une certaine étenaue de
leur {ferrain, de comnstruire leur wanoir et un.
moulin pour les besvins des censitaires anxquels.
tls concédaent des terres moyennant quelques. .
redevances, en général, pen onéreuses. La torét.
se défrichait peu & peu; les kabitanls se grou-
paient autour du Jomaine du nouveau proprié- .
taire qui avait intérét 4 les attirer et & les pro--
tézer pour augmenter la valeur de sa seigneurie.
Quelques missionnaires venaient les visiter aux
principales &époques de Pannée, pour entreteniv
dans leur ceeur les principes de foi et de morale-
chrétienne. Plus tard, une chapelle-&tait cons--
truite; puis une égiice. BEnfin un cure venait y
résider, et la paroisse canadienne était créee..
Le nouveau village était ordinairement entouréd
d’une palissade pour le défendre contre les in-
cursions des Iroquois, si fréquentes & cette
épogue. A la premiére apparition de 'ennemi,
la cloche de I’église donnait 'alarme aux habi-.
tants dispersés daas les champs. Le seigneur,
qui était presque toujours un ancien militaire, se-
mettait & lenr téte; tandis que le prétre les pré..
parait au combat. 1

Llexistence du colon gravitait autour de Ié--
glise et du manoir seigneurial qui se pretaient
un_mutuel appui. Le prétre était, aux yeux du.
peuple, expression Jde la volonté de I'Eglise, et
le Seigneur, Pexpression de la voloute de "{:at..
Les trois ordres de Ja société, ainsi représemés
2t fortement unis par les liens du patriotisme et
de la religion, avaiest une action commune qui-
triplait leur énergie. Cette organisation qui sur—

1 On trouve encore anjourd’hui dans le langage du
pouple gnelque souvenir de oes tewnps rec'ylés. Ainsi.
on cmploie souvent le ot fort pour signifier vitluge..
Aller aw fort, vevenir du jort. .
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vécut aux désastres de la conquéte, futla saave-
garde de notre pationalité, 1

Si ’on veut trouver les défauts de notre an-
cien réginie colonial il faut aller les chercher
dans une sphére plus élevée, dans l'action
méme du gouvernement. Le systéme adminis-
tratif était trop compliqué pour les besoins de la
population qui fut toujours trésfaible sous le
régne de la domination frangaise, et qui était
disséminée sur une immense étendue de - terri-
toire. L’autoré élait divisée en un trop grand
nombre de maing, et se paralysait souvent elle-
mémne au lieu de gouveraer. Il en résultait des
conflits qui se prolongeaient et 8’agzravaient par
suite de I'éloignement olt I'on était de la France,
et des diffieultés qu'il y avait de recourir a I'an-
torité royale. Ces luttes intestines qui renais-
saient sans cesse, entravaient les progrés de Ja
colonisation. Il faut joindre & ces causes de
discorde, les habitudes prétentieuses de I’aristo-
cratie 2 et les inclinations procrssives et tracas-
siéres de Ia race celtique, et particuliérement de
larace normande. Si I'on ajoute a cela Tin-
souciance du Cabinet de Versailles, ow. aura la
clef de tous nos malheurs, et Pexplication de la
perte irréparable que la France a faite de sa
prépondérance dans I’Amérique du nord.

Il y a toutefois bien loin entre ces couchsions
‘et celles que tire 3. Parkman dans son livre sur

1 Go gue nous venons de dire do Ia féodalité of de
ges avantages pour I’avancement de I colonisation dans
Ja Nouvelle-France ne doit pas g'étenare jusqu’a la
presqu'ile Acadicune.  Autant co régiwe tat favorable
au Canada, autant il fut désastreux pour ’'Acadie. Ce
pays avait 6té partagé par les rois do France entre
trois grands feudataires. M. de Ia Tour avait acquisen
toute propricté la partio méridionale de In presqu’ile.
M. D’Aulnay de Charnisay, le centre, et M. Denys lo
nord, auquel avait 6té anncxée use vasio étendue de
territoire sur lo httoral du golfe St. Laurent. Les fron-
tidres de ces trois domaines avaient été mal définies par
o8 autorités frangaises qui n’avaient presque aucune
connai-sance da la géographie d’Awmérique. Dolj ré-
sultaient des quorclles continuelles entro les proprié-
tuires qui d .. .daient.leurs prétentions, les armes 2 1a
main. Enlisant le réoit de ces guerres jntestines, on
croirait assister aux levées d’armes qui avaient licu
entre les barons du Moyen-Ago. La garnison ds M.
-de la Tour s’éleva jusqu’i cing cents hommes qu'il
avait recrutés parmi les marins et les écumeunrs de mor.,

M. Rameau éerit en co moment une histoire de I’A~
eadio aveec I’érudition qu’on lui conmait. Liauteur a
bien voulu nous lire, Pannfe dornidre, A& Paris, une
partie de son manuscrit. Il raconte, ai2e d’intéres-
sants détails, les travanx des premiers colons qui eu-
zent le courage d’aller wétablir sur eette torre déja si
tourmentee, ot d’ol ils devajent plus tard étro exilés
par la barharie anglaise.

+ 2 Parmi uno foule d’exemples jqui peuvent venir &
Y’appui de ce fait, on peut citer la fameuse querelle qui
eut lieu entrs M. de Callidres of Mgr. do Saint-Valier.
Qo n’était au fond qu'une question d'étiquette. On
pourrait copendant faire un volume syac les mémoires

ui farent expédiés de part et d’autre en France pour
plaider cotta aimplo question de préséance. Ces mé-
moires se voient encore au départeraent des Archives

Nationales 3 Paris.
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1'Ancien Régime an Canada. Au dessus de 'or-
ganisation civile et politique, plus ou moins
rélée de défants et de qualités, qui présida a Ia
formation de la Nouvelle-France, planait une
grande pensée que ’écrivain protestant n'a pu
comprendre qu'imparfaitement, et qu'il n'a expri-
mée que pour la dénaturer bien souvent, ou .
pour obscurcir par ses préjugés. C'était la
pensée catholique et civilisatrice, qui avait été
le premier mobile des fondateurs de la colonie,
depuis le roi de France jusqu'a I'humble colon.
Le Canada aurait pu prendre pour devise cette
parole de Champlain: * Le salut d'une 4me
vaut mieux que lu conquéte d'un empire.” C'é-
tait cette pensée qui donnait aux missionnaires
le courage d’affronter la mort sous les formes
les plus horribles parmi les h-rdes sauvages,
dans l'espoir de les amener & la vérite. C'était
elle qui inspirait le dévouement de ces vierges
chrétiennes qui venaient peupler nos cloitres.
De ces coeurs tout remplis de 1esprit apostolique
descendait, dans lesdifférentes classes du peuple,
les mémes sentiments de foi et de prosélytisme.
On en suit la trace & travers les diverses phases
de notre histoire : partout et toujours elle do-
mine les événements.

Malheureusement de si longs et de si pénibles
efforts n’eurent qu'un succeés partiel et passager.
Tant de sueurs et de sang tombérent sur un sol
ingrat. Les nations sauvages restérent, pour ia
plupart, sonrdes a la prédication évangélique.
Mais si I'issue ne répondit pas a attente, V'idée
n’en était pas moins sublime et Ia tentative gé-
néreuse.

Ala fin de Ia période théocratique (1665),
quand des mains de I'Bglise qui jusqu’alors
avait gouverné presque exclusivement, la colonie
passa aux maing de ' Etat, la pensée primitive
subit une modification, mais ne disparut point.
Tandis que des intéréte nonveaux se faisaient
jour, et absorbaient une partie de la vie, que
"auntorité royale affirmait sa présence et travail-
lait activement au progrés de la colonisation,
IEglise, de son edtg, poursuivait, avec un nou-
veau zéle, Pceuvre qu’elle 2vait déjd commencée.
Blle trouvait un auxiliasire puissant dans les
rois de France qui se montrérent toujoursles
fermes soutiens des missions sauvages, aussi
bien que de la jeune église du Canada. Ce fut
pour continuer les traditions du passé qu'une
attention sérieuse fut apportée dans le choix des
colons recrutés en France. Sans doute, quelgies
désordres accompagnérent I’accroissement de la
population ; ces résultats étaient inévitables ;
maig ilg ne firent pas oublier la pensée premiére.
L’Eglise acheva de glaner sa moisson d’élus
parmi les tribue indiennes, en méme temps
qu'elle imprima au cceur du peuple canadien
un esprit de foi et d'attachement au catholi-
cisme, que ni les menaces, ni les séductions
du protestantisme ne purent ébranler,

Ce coup d'wil rapide suffit pour faire voir Ia
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graudeur et Ia beauté du sujet que I'écrivain
américain avait & {raiter. L’histoire de ce con-
tinent en offre pen gui méritent autant de fixer
Yattention du penseur et de I'historien. Cepen-
dant, il faut bien le dire, M. Parkman n’a pas
compris cetle époque - il n’en a pas saisi le vrai
caractére. Au reste, quand on a lu et étudié
les écrits de M. Parkman, on est convaincu
qu’il ne pouvait pas Ia comprendre. Les prin-
cipes qui faisaient agir la plupart des person-
nages dont il évoque le souvenir, et qui forment
un des 8léments essentiels de notre histoire, ap-
partiennent & un ordre de choses qu’il n’admet
point. On retrouve presque & chaque page de
nos annales 'empreinte des motifs surnaturels
qui animaient les hommes, et qui étaient Pdme
de la colonie, surtout & son origine. Or M.
Parkman est rationaliste; il semble rejeter
tout ce qui ne tient pas immeédiatement & Iu vie
présente, tout ce qui se rattache & un monde
supérienr, & nos destinées furtures. Il exa-
mine et juge tout, les hommes et les choses, les
pensées et les actes, au point de vne purement
naturel et humain. Dés lors le plus bean cbté
de notre histoire disparait & ses yeux. Ce qu'il
y a de plus grand, de plus généreux, de plus
-héroique dans notre pas<é lui échappe, ou ne
fait qu'efilenrer son esprit. Il ne s'explique
guére le but et Putilité des missions; il eroit
encore moins au désintéressement de nos apd
tres; il prend en pitié le travail évangélique.
La constance dez niissionnaires et I'inutilité de
leurs efforts n'excitent chez lui qu'un orguil-
leux dédain. On remarque dans ses ouvrages
précédents, le méme esprit, en général, et les
mémes préjugés; mais avec un mélange d’ad-
miration, de témoignages sympathiques, d’aveux
sincéres qui consolent de bien des tristesses, et
font pardonner bien des défaillauces. Dans le
nouveau livre de lauteur, au contraire, on
constate, avec peine, une recrudescence de fana-
tisme: les appréciations calmes, les pages im-
partiales se font de plus en plus rares. Le ton
de bienveillance fait parfois place@ un accent
d’ironie qui revient surteut lorsque Iauteur
traite une question religicuse. S'agitil de la
conversion de quelques sauvages, d’une céré-
monie catholique, du culte ou de 'invocation
des saints, du baptéme de quelque néophytes,
tout cela est raconté avee une légéreté de lan-
page qui fait tressaillir les consciences catho-
Jiques. La foi simple et naive de certaines
Ames, leur trop facile croyance au merveilleux,
les exemples de crédulité, mille riens insigni-
fiants de ce genre sont notés avee soin & titre de
superstitions, de maniére & flatter les préjugés
protestants. Parcourez, par exemple, le récit
de la captivité du pére Poncet, Les souffrances
et les ignominies que ce missionnaire eut & subir
" pont narrées avec un air de mogueérie qli fait
mal & lire. 1l semble pourtant que de pareilles
victimes devraient étre sacrées, je ne dis pas pour
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une plume catholique, mais simplement chré-
tienne. 8i lor n’admet pas qu’elles s'expo-
safent & de tels supplices dans Uintérét unigue
de la religion; n'était-ce pas, du moins, dans
P'intérét de I'"humanité et de 1a civilisation?

Ayant toujours vécu dans une atmosphére
protestante, M. Parkman ne soupgonne pas tout
ce qu'il y a de blessant pour des catholigues
dans certains passages de sen Jivres.

On congoit ce que devient le vrai caradtére
de notre histoire représenté sous un jour tel gque
celui que nous venona d'indiquer, Les défauts,
ou ce qu'il blime comme tel, relevés -en détail
et mis en relief, font disparaitre en partie la
grandeur de Pensemble. Uue comparaison ren-
dra plus sensible I'effef que produit sur nous la
lecture le I' Ancien Régime au Canada. Figu-
rez-vous un voyageur qui voudrait conoaitre la
nature de notre pays, et gui parcourrait nos
campagnes au ceur de hiver. Sous ses pieds
g'étend un tapisde neige a perte de vue ; au-dessus
de sa téte, un ciel gris et terne, éclairé a de
rares intervalles par quelques rayons d’un soleil
pile et sans chalenr. Il entrevoit bien, & tea-
vers la poudrerie, quelques grandes et belles
perspeciives ; mais tout cela est sans animation s
la vie est absente. Il s'en retourne le coour
glacé, emportant avec Ini I'idée d’une nature
ingrate, et d’un peuple disgracié du ciel, con-
damné & vivre au fond de ses foyers, comme
dans une prison perpétuelle. Il n’a & peu prés
rien vu de ce qui fait le charme de nos paysages,
ni la richesse de nos prairies, ni la brillante
parure des foréts, ni les belles fétes des mois-
sons, nile beaun ciel d’'été enveloppant d'une
écharpe de lumiére et de chaleur nos horizons
sans bornes. ’ ‘

I

M. Parkman met souvent en paralléle les.
deux colonies de la Nouvelle-Angleterre et de
la Nouvelle-France et invariablement il donne
la supériorité 3 son pays: ce qui fait Véloge
de son patriofisme plutdt. que celui de son
impartialité. Il n'est guére possible en effes
aux yeux de la froide raison, qu’il en puisse étre
ainsl, Dans son imagination, la Nouvelle-An+
gleterre a &t& Je bercean des lumiéres, de la
raison el de la liberté ; et la Nouvelie-France a
été le séjour de I'ignorance, dela superstition
et de Ja servitude. Nos ancétres étaient, dit-il,
‘“ ap ignorant population trained to subjection
and dependance through centuries of feudal and
monarchical despotism.

8%l en est ainsi, lui demanderons-nous, ¢com-
met se faitdl que nos aunales soient les plus
riches de ' Amérigue du nord, qu'elles soient Ia
source intarissable otz Uou puise aujourd’hui les
lumiéres historiques, ol nos savants voisins des
Etats-Unis viennent refaire une partie de leur,
propre histoire. Pour n’en citer gn’un exemple,
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la plus ancienge descri;)tion de New-York n’est-
elle pas due a la plumed’un de nos missionnaires,
le P. Jogues ? Rien n'est plus mesquin gne les
annales de Ja Nouvelle-Angleterre comparées
aux nitres. Nos ancétres se rendaient donc
compte de leur existence sociale, observaicnt des
&vénements, puisqu’ils les consignaient dans des
écrits dont la valeur n’est coutestée par per-
sonne. Les hommes éclairés qui en étaient les
auteurs et dunt le nuinbre était considérable, se
trouvaient en contact journalier avec le peuple
et lui fuisaient part de leurs connaissances.
D'ailleurs, il ne fant pas Foublier, 1a population
canadienne ne comptait guére qu'une dizaine de
mille Ames & lafin du 17e siécle. It cepen-
dant il existait déja depuis longteinps des mai-
sons d'éducation pour les deux sexes & Québec
et & Montréal. M. Parkman observe lui-méme
que le collége des Jésuites de Québec fut fondé
trois ans avant celui de Harvard.

I1 serait facile de multiplier les preuves et de
démontrer qu'ici le niveau intellectuel n’était
pas inférieur a celui des populations anglu-ameé-
ricaines. Quant au reproche de superstition
que I'auteur nous fait, nous 'admettons voion-
tiers, La crédulité publique était grande dans
notre pays a cette épogue, come partout en
Turope ; mais da moids, chez-nous, était-elle
inoffensive ; tandis que dans la Nouvelle-Angle-

. terre elle prenait un caractgre de cruanté qu'on
De pourrs jamais nous reprocher. M. Parkman
sait micux gque nous le numbre des victimés qui
dans son pays furent traindes an gibet pour
cause de superstition ou de sorcellerie.

M. Parkman ter nine son histuire Je I’ Ancien
Régime par un conp d'wil géuéral sur les ré-
sultats de la conquéte. On y remarque la phrase
suivante ; ¢ L’ Angleterre a imposé au Ca ada,
malgré lui, le ¢ bienfait d'une liberté rationnelle
et rézaliére.’”” Nous sommes surpris de voir uue
pareille assertion sous la plume de M. Parkman.
Lui qui pos-éde si Lien notre histoire devrait
savuir que cet avancé est en flagrante contra-
diction avec Ja vérité hi~torique. I serait unssi
vrai de dire que c¢'est I'Anglelsre qui, aprés
1775, a Imposé aux Etats-Unis leur indépen-
dance. Nous avons eonguis nutre liberté pol-
tigue avec nutre sang et nus suears, comme les
Américaius lear indépendance nationale. Clest
pour obtenir cette iiberté gue nos péres unt cor-
battu depuis 1739 ; ¢'est pour e¢'le que les vie-
times de 37 sont montées sur "échafuud.

Notre peuple se pruclame le féal sujet de la
Grande-Bretugne ; et il reconnait yn'elle a no-
blement réparé ses toris envers lui. Mais en
méme temps il reste fidéle & ses devanciers ; et
il répéter avee Vhistuire que c'est grice & leur
héroiyue ré-istance, pendaut prés d’un siéele,
qu'il a congervé intactes sa religion, sa langue
et ses lois. M. Parkman sait trés-bien que Ia
volitique constante de I’ Angleterre, qu’elle a con-
sommeée par I'acte de l'union des deux pro-

-colonisation.
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vinces canadiennes, a 6t I'anéantissement de
notre nationalité. Le sort de.'Irlande ou peut-
6tre méme celui de l'infurtuné Acadie nous était
réservé si I Angleterre n’avait pas craint le voi-
sinage des Btats-Unis.

Et, puisque l'occasion se présente d'en faire
la remargue pourquoi nos compatriotes n'ont-ils
pas embrassé la cause des Amerieains en 17752
N'est-ce pas parce que les délégués des Btats-
Unis n'avaient pas 0sé garantir aux Canadiensle
peu de libertés qui leur é&tait laissé ? Sans le
funatisme puritain, I’ Angleterre n'aurait pas au-
Jourd'hui un seul pouce de terrain dans I’Amé-
rique du Nord.

Le livre de M. Parkman est un long réquisi-
toire contre I’Ancien Régime au Canada. D'a-
prés ses vues, Uintroduction du systéme féodal
modifié par la monarchie au profit de I'absolu-
tisme, aurait été la cause principale de la déca-
dence et finalement de la ruine de Uinfluence
frangaise en Amérique. La centralisation du
pouvoir paralysait Pinitiative individuelle, et fut
I'ubstacle constant qui arréta le progrés de la
L'auteur exagére ies défauts de
la féolalité canadienne et ne fait ressortir qu’im-
parfaitement ses avantages. Chercheur infati-
gable, il a fuit de notre histoire une étude minu-
tieuse, et qu'on peat appeler microscopigne.
Avec une putience digne d'une meilleure cauee,
il ne laisse pusser rien sans examen. Chague
fuis qu'il découvre un détant, il Pobserve avec
un verre grossissant. Aperguit-il, au contraire,
une qualité, il tourne son instrument boit pour
bout. Il en ré~ulte une peinture intéressante,
savamment combinée, coloriée avec art, olt Pon
décuuvre tuns les traits.de original; mais qui
produit Uettet 4'an tableau de Hoggarth.

Le mathenr de M. Parkman est d'écrire avee
un systéme précongu, avec une idée fixe qu'il
veut faire prévaloir. Les idées modernes de cof-
vilisation, de démocratie et de républicanisme
sunt pour lui le type de Ia perfegtion sociale. T1
oublie trop une vérité qu’il a exprimée lui-
méwme quelque part: -* Qu'il n’y a pas de pana-
¢ ¢ée pulitique excepté dans "magination des
¥ réreurs pulitiques.”  Les systémes les plas
populaires aujouri'hui, les progrés réels et pré-
tendus dont le 19¢ sidele est si fier, feront peut
étre sourire de pitié le siécle qui va venir.  Nos
idécs Tul sembleront ausa arriérées que nous
paraissent anjourd’ i celles des siézles derniers.
Pour juger une épugue avee unpartialité, 'his-
torien Juit avant tout ee meltre au-dessus de
toute prévcceupation, de toute influence du mo-
ment. C'est @ cette seule condition qu’il peut
e~pérer que ses jugements seront confirmés par
la pusiériné. Il doit prendre pour devise ce mot
Jd’un grand peintre italien : Aefernitati pingo.

M. Parkman ne doit pas conclure de ce que
nous venons de dire que nous soyons parti=ans
de I"Ancien Régime. Nons sommes de notre
époque et nous 'estimons pour ses qualités, eg
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malgré ses défauts, La Providence a donné a
wchaque homme une patrie dans le temps, comme
dans Pespace ; il doit aimer Pune et l'autre;
104is non pas au point d’étre iojuste envers les
temps et les pays autres que les siens. Les
-giécles ont travaillé pour nous, et nous sommes
Jes fils de leurs cenvres. Chaque siécle est un
degré de cette échelle ascendante que gravit
Fhumanité. .

A c6té de grandes Imperfections et d’abus plas

-grands encore, I’ Ancien Régime avait des avan-
‘tages incontestables, et s'il faut attribuer en
grande partie sa ruine aux abus qu’il entraina
4 sa suite, on doit y joindre pour une plus large
part encore la faiblesse constante de la popula-
tion canadienne en face d'ennemis etd’exigences
presque insurmontables. Une armée a bean
#trevaillante et bien disciplinée, si elle est écrasée
yar le nombre, il faut qu’elle périsse. Le mé-
-canisme le mieux combing, 8'il manque de Félé-
ment nécessaire 4 son fouctionnement, devient
dnutile.
" Lédifice féodal de la Nouvelle-France s'écrou-
a faute de bras pour le soutenir. La France ne
fui en ancun temps une nation emigrante; la
‘beauté de son climat, et Jaxichesse-de son sol 8’y
opposent. Pendant la période la plug impor-
1ante de la- colonisation, sous le régne Louis
X1V, il ne s'établit un courant d’émigration que
giiee & Paction énergique du gouvernement
%rangais qui accordait les plus grands avantages
aux colons. Ce mouvement fut bientdt arrdté
par les gnerres qi'eut & soutenir Ja France.

D’un autre c6ié, le peuple anglais moins fa-
worisé du ciel, peuple insulaire, et par consé.
queant essentiellement navigateur, &tait tout prét
pour Fémigration. Aunssi les bouleversements
veligieux et politiques dont P’ Angleterre fut agiiée
au 17e sitcle firentdls déverser tont un peuple
sur les rivages de 'Atlantique. La Nouvelle
Angleterre passa presque sans transition de I'en-
“fance 4 Ia virilité. Quant les moments de crise
arrivérent, elle était déja forte et préie pour la
xésistance. D'ailleurs, elle était beaucoup moins
exposée au danger que la Nouvelle-France; et
par suite, elle eut moins & souffrir des défectu-
©osités de son systéme qui manguait de cohésion.
Adossée a I'Atlantique, elle n’était valnérable
gue d'nn cfté scutement. Bn outre, pourvue
abondamment de toutes les ressources néces
saires a4 sa défense et a sun developpement, elle
n'ent jamais d'ennemis qui fussent en état de
amettre son exisience en péril.

La Nouvelle-France, su coutraire, était placée
au ceeur méme de Ja solitude, au centre
de la barbarie sauvage. Sous un climat plus
¥igoureux que celui de la Nouvelle-Aungleterre,
<lle eut A soutenir, pendant son interminable et
périlleuse enfance, des guerres sans reliche
coutre la nature et les hommes : guerre contre
Is forét, guerre contre le climat, guerre conire
ies Sauvages, guerre contre ies Anglais.
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Aprés cela, M. Pariiman s'étonne que la Nou-
velle-France ne prospéra point, qu’elle fut si
pauvre, que Pagriculture fut languissante, que
le commerce et industrie fissent pen de progrés
Mais ni agriculture, ni le commerce, ni lin
dustrie n’avaient de bras pour les soutenir. ~ La
plupart des hommes qui leur auraient &t2 néces-
saires &taient couchés sur les champs de ba.
failles qui s’étendaient depuis les rivages de
I'Acadie, jusqu’aux plaines de 'Ohio. TUne
autre partie découragée avait déserté'la civilj-
sation, et s'était fait coureur de bois.

M. Parkman a trop vu les défectuosités du
systéme colonial, pas assez les difficultés de la
situation. Intourée d’ennemis dirproportionnés
a ses furces, la Nouvelle-France affaiblie par un
régime abusif, devait succomber, et elle sue-
comba. Mais nous pouvons affirmer qu’aucune
race du globe n’aurait pu soutenir avec autant
de courage, de constance et de gloire, une lutte
comparable & celle gue nons avons ene & sup-
porter.

M. Parkman netarit pas en éloge du systéme
et du caractére du peuple angloaméricain. Eh
bien ! nous lui dizons, et il est facile de le prou-
ver, gue si & la place de cette poignée de fran-
cais jetée sur les bords du Saint-Laurent, il y
avait eut le méme nombre d’Anglo-Américains
avec leur méme systéme et dans les mémes cir-
constances, ils anraient &té baluyés en peu de
temps, comme les feniiles d’antomne. LD’autre
part, il y avait eu ici une population franguise
égale seulement & la moitié de la population
voisine ; en moins d'un siéele, elle aurait pu
jeter le peuple américain dans I Atlantique. Bt
durant Uintervalle, confiante en elle-méme elle
auraiteu la force de corriger les abus de son
administration. 2 Tounjours inférieurs en nom
Lre, nous avons battu notre rival presgue par-
toni, battn sur mer avec 'Iberviile, batiu sur
terre en je ne sais combien de lieux, batiu &
Monongahéla, batin @ O<wego, battu & Carillon,
battu & Montmorency, battu a Sainte-Foye. En
un mot, nous avons mérité le eri de haine qui
retentit jusqu’a nous, 4 travers les annales de la
Nouvelle-Angleterre : * How New-England hated

1 Un projet de conguéte des calonios veisines, fort cu-
ticnx 2 ire, fut soums 2 Louis XIV par un des pre-
mierz gouverncurs de la Nvuvelle-france, lo Laron
d’Avaugour, ancien militiire gqui comptait quarante
ans de service, et qui alla se faire tuer sous les murs deo
Zrin en Croatie: © Trai< wille soldats, éerivait-il, de~
< yraicnt étre envoyés dan+ la colunie, lirencids et
¢ changés en colons aprds trois ans de service. Durant
4 ces trois annéos, i3 peurraient faire de Québee une
¢ farteresse imprenabl:, subjuguer les Troquuis, s'empa~
st vor des Srabiszements do 11 rividre Hudson et finnle=-
«nent s'ouvrir un chemin par cette rividre jusqu’d
«'Ocdan. Ainsi les bécétiquos soriient chassés, etle
< roi resiorait seul mattze de I’ Amérique......Lo Saint-
¢« Laurent, ajontd-t-i., est I'entréo u'an pays qui pour-
« rait devonir lo plus grand Etat de Punivers.” Un
homma qui concevait do pareillesidées, d2s 1693, n'était
Pas un esprit ordinaire. ’
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¢ him, let her records tefl. The reddest blood
¢Cgtreals on her old aunals mark the track of
¢ the Canadian gentilkomme.”

Enfin, quand abandonnés parla France, épul-
sé de ressources, le Canada fut écrasé par le
nombre, il fallut pour le vaincre, une armée
aussi nombreuse que toute sa population, hom-
mes, femmes et enfunts. Un pareil peuple a
droit, il nous semble, sinon & T'admiration, du
moins & la justice de ses ennemis.

IvV.

11 rous reste & examiner I'histoire de I Ancien
Régime en Canada au double point de vue de
Pérudition et du style. Ici, notre tiche devient
plns aisée, et surtout plus agréable pour le sa-
vant écrivain. 1l est difficile en effet que 1'éloge
sur ce point puisse égaler le mérite. 3. Park-
man posséde éminemment la qualité distinctive
desarace, la ténacité. 1l s’est passionné pour
notre histoire: il a voulu Ja connaitre & foad, et
pour cela il n'a rien épargné, ni les fatigues, ni
les voyages, niles recherches, ni les études les
plus longues et les plus fastidieuses. - Plusieurs
fois il atraversé I’ Atlantique pour aller fouiller
les bibliothéques earopgennes. Il a surtoui com-

. pulsé les difierentes archives de Paris, et il en
a rapporté une masse €norme de documents
précieux dont un grand nombre sont tout-a-fuit
inconnus an Canada.

Afin de bien se rendre compte des lieux oit se
sont passées les scénes qu’il déerit, il a parcouru
en tout sens les Btats-Unis et le Canada. Les
archives publiques et particuliéres de notre pro-
vince lui ont fourni de nombreux matérianx. 1l
a étudié, analysé, comparé tout cela avec une pa-
tience de bénédictin. Aussi ses livres sont.ils
de véritables mosaiques disposées avee autant
d’art que de science.

Il faut rendre ce témoignage & M. Parkman
qu’il est consciencieux jusqu'an scrupule. Il
ne traite aucune question sans en avuir con-
trélé tous les faits avec une minutieuse exacti-
tude. Il accompagne son récit d'une variéte
de détailsqui dénote .un travail infini; et ce
qu’il y a d’étonnant, ¢’est que la multiplicité de
ces details n’a rien d’aride. Il a le secret de
présenter toutes choses sous un aspect vivant et
pittoresque. Oa peut cependant reprocher d
Pauteur de ve pas apporter assez de discerne
ment dans le choix de ses matériaux. Des ré-
cits mensongers, inspirés évidemment par la
haine ou par Ja vengeance, sont quelguefois
cités comme autorité avec autant de confiance
que des documents officiels. L’historien &e fait
ainsi Vécho de calommizs que le plus simple
examen devrait faire rejeter. Estil besoin de
citer le chapitre XIX (page 351) olt les J&saites
sont accuses d’avoir abusé du tribunal de la
confession d'aprés les rapports de Cavelier de la
Salle et de D’ Allet, tous deux ennemis jurés des
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Jésuites ? M. Parkman n'ignore pas que ce
dernier, fut un des principaux auteurs de la
suppression des Relations des Jésuites, ces an-
nales inestimables, ot M. Parkman lui-méme a
puisé & pleines mains, et dont il déclare la sin-
cérité au-dessus de tout soupgon. Notre orgueil
national est souvent froissé par les commentaires
défavorables doat il accompagne ses citations.
Nous y sommes d'autant plus sensibles que notre
patriotisme, toujours en éveil, nous a accoutu-
més 4 envisager notre passé sous un aspect trop
idéal; plutdt conforme & nos réves.qu’a la réa-
lité. Trop souventon a fait des panégyriques du
lieu de Fhistoire. Les livres de M, Parkman
ont du moine cela de bon, qu'ils nous apprennent
4 examiner nos annales avec les yeux dela
froide raison.

Quant au style de 'Ancien Régime, 1'au-
teur semble avoir voulu appliquer a I’histoire
le précepte qu'Horace donne aux poétes: Ut
pictura poesis ; peintre, il est paysagiste a la
maniére de Clande Lorrain. Que d’autres lui
en fassent un reproche ; pour notre part, nous
aimons mieux admirer le don magique qu’il
posséde d’animer tout ce qu’il touche ; sous sa
plume les cendres du passé ressuscitent ef pal-
pitent de vie. Les personnages qu’il met en
scéne passent sous les yeux dn lecteur et se dé-
tachent en relief avec une singuliére vigneur sur
les grands paysages de la nature cunadienne
qu'il décrit avec une poétique vérité. Aunssi les
critiques américains le comparentils & Wash-
ington Irving ; quelques-uns méme le préférent 2
Pauteur d'Astoria.

v

Que dirons nous en résumé, de I'histoire de
I’ Ancien Régime au Canada? Blle resemble a
I'un de ces paysages de la nature canadienne,
alors qu'elle étalait toute sa sauvage beauts,
quand ni le fen, ni Ia hacke de Phomme civilisé
n'avaient encore déchiré Je manteau de ses
foréts vierges. Le voyageur européen qui leut
contemplée, sans la connaitre, par une belle
matinée de printemps, aursit cru y trouver une
séeurité parfaite. Rien en effet ne paraissait
troubler 1a sécurité du sommeil primitif ol elle
repesait.

Aussi loin gue le regard pent g'étendre A 1"ho-
rizan, sur la créte blendtre des montagnes loin-
tatnes, ou sous le déme des foréts, tout semble
calme et inoffensif.  L’air est pur et sevein, un
soleil éblouissant colore des nuances les plus
riches et les plus variés le ciel, la terre et les
eaux. L’atmosphére tiéde est embaumé par les
senteurs pénétrantes du feuillage nouvellement
épanoui, des écorces résineuses, des planies ma-
rines, des fleurs écloses sur la mousse ou sous
la fraicheur des bois. Une vague et mystériense
harmonie accompagne.le balancament des tétes
chenues des arbres, des hailiers et des hautes
herbes-de la prairie,
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Tout semble inviter 4 ge confier & cette sédui-
sante nature; toutefois, bien imprudent aurait
été le voyageur qui se fut aventuré sans arme,
dans le labyrinthe de ces foréts, qui se fut en-
dormi sane crainte, sous leurs frais ombrages.
Plus d'un étre dangereux se glissait sous la
feuillée, se cachait au fond des cavernes incon-
nues,  Derriére Pangle des rochers était tapi le
farouche Iroquois, prét a lancer sa fléche, ou a
se précipiter sur sa proie, le tomahawk a la
main, en poussant son terrible cri de guerre.

Le livre: de M. Parkman a quelque chose de |

1a fascination et des dangers de notre antique
nature. Le lecteur prudent ne doit 'y engager
ni sans arme ni sans boussole.

»
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Quant au critique qui juge au point de vue
catholique, quelle impression recueille-til de-
cette lecture? Aprés avoir lu, étudié, médits,
il ferme le livre, avec un soupir, Pesprit partagé
entre un sentiment d’estime et.de regret; d'es-
time pour I'auteur dont il ne pent s’empécher
d’admirer le caractére et le talent; de regret, en
songeant que tant de brillantes qualités sont
mises au service d’'une gause hostile an catho-
licisme.

Riviére-Ouelle, Mars, 1875.
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DE L'ETABLISSEMENT DE LA CONGREGATION DU SEMINAIRE DE QUEBEC.

8 Décembre 1867.

,J'agsistais hier & cette belle et touchante cé-
remonie, et vous dirai-je les suaves émotions
que j'y ai éprouvées 2 Imaginez une charmante
matinée de printemps, toute éclatante de lu-
miere, égayée de chants d'oiseaux, inondée de
parfums de fleurs naissantes, qui vient tout-a-
coup -vous réjouir au milieu de cette froide et
pale saison d’hiver qui comnence, et vous aurez
quelque idée de Veffet de cette fraiche et rayon-
naute solennité. Ce contraste n'en éfait pas le
moindre charme.

Tandis qu’au dehors tout est morne et dé-
5018, que Je givre et !a neige jettent leur blanc
]m_ceul sur tout ce qu'ils touchent, que les nuages
gris d’hiver ne laissent descendre qu’une terne
lumiére, que V'air muet et frileux ne répéte que
les gémissements de la bise qui vous glace plus
encore le cozur que les doigts, voila que tout-a-
coup je me suis trouvé transporté en pleine
splendeur printaniére, en mettantles pieds dans
ceite petite chapelle du séminaire, st gracieuse
dans sa simplicité, parée en ce moment de ses
plus beaux habits deféte. Parfums, harmonie,
rayous ;—ivresse de Poule, du regard et de I'o-
dorat,—fleurs & profusion, fleurs d’autels, guir-
landes de roses enlacées antour des colonnes,
fleurs d’or et de soie sur les riches vétements;
parfums.2'encens, lumiére scintillante des cierges,
gazouillements des voix d’enfants fraiches et pures
comme des chants d’oiseanx ;—pouvais-je réver
urz plus belle image de la juyeuse saison ?

Toutefois cet éclat extérieur n'était que le re-
flet de la jubilation intime de toute cette assis-
tance venue de loin comnme de prés pour prendre
part & cette féte séenlaire,

La cérémonie s'est ouverte par la translation
solennelle, an chant des litanies, de la statue de
Ja Sainte-Vierge du sanctuaire intérieur de lu
congrégation a la chapelle du séminaire. La
statue, placée sur un riche brancard, étincelant
de franges, de pendentits et de glands d'or, était
portée sur les épaules de qnatre éléves-congré-
ganistes; et a 6té déposée sur un trne, au
milien ducheenr. ILa jmesse a é1é chantée par
Mgr. I'évégue de Kingston, en présence de
YArchevéque assistant au irdne, au milicu du
nombreux clergé qui remplissalt le sanctuaire.

La nef était encombrée d'une foule composée, en
grande partie, d’anciens congréganistes.

Les différentes parties de Ia messe, chantées
par les éléves, et alternées par des airs de mu-
sique, ont été parfaitement exécutées.

Un ancien congréganiste, M. 'abbé Racine, a
prononcé le sermon de circonstance. Nous nous
garderons biea de ternir Péclat si pur de cette
féte par des éloges indiscrets ; de théler un en-
cens profane & ces chastes parfams de Ia piété.
Le prédicatenr quion avais trouvé digne d’ex-
primer la pensée d’une pareille solennité, pou- .
vait-il en présence d'un tel spectacle, inspiré par
de tels souvenirs, manquer d’étre élogquent ¥

Au sortir de la messe, une adresse a été pré-
sentée par M. le curé de Quélkec, au nom des
anciens congréganistes, qui ont exprimé le
désir de perpétuer par une offrande le souvenir
de cette solennité. . I’abbé C. Lég 1é y a ré-
pondu en terines émus et délicats.

Dans Paprés-midi, la féte s'est terminée par
le chant des Laudes, suivi du salut, de la com-
séeration 4 la Sainte-Vierge et du Te Deum ;
a la suite.dugnel la procession s’est remise
en marche, précédés de la statue de Marie,
gqu'on est venu replacer dans son sanctuaire.

Aprés ies diving enchantements de cette jour-
née, en voyant défiler, une derniére fois, la pro-
cession recueiliie, & la lumiére de nille cierges
qui brillaient dans les maing de chacnn des as-
sistants et que la tombée de la nuit remiait plus
éclatants ;—en écoutant la méludie douce et
mélancolique des litanies qui se bergait lente-
ment parmi les nuages d’encens, j'éprouvai une
indicilte émotion, Mile scuvemrrs du passé,
toutes les belles années de mon enfance et de ma
Jjeunesse ny’appararent; je me rappelai ma vie
de cullége, les purs et intimes bonheurs que J'y
gofitai, fleurs épanouies qui s’embellissent a
mesure qu'elles s'éluiznent, et que remplacent
aujourd'hui les fleurs du cimediére, ces cheveux
grisonnants qui rappellent tout le chewmin par-
conrn—el je me pris & pleurer abondamment.
Douces larmes qui ne tombaient pas solitaires
parmi cette foule d*anciens éléves que je voyais,
2 mes ¢G18s, émus et transpottés comme moi.
Flevimus. ... dum recordaremur Sion. De
pareilles impressives ne s'effucent plus.
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'Mon cher amij,

Vous me demandez les notes gue j'at jetées
sur mon carnet pendant mon pelerinage & la
Bonpe Sainte-Anne: je vous les livre dans tout
Jeur néglige, telles quielles me sont venues sous
Finspiration du moment, Peut-étre pourront-
‘elles inspirer quelques bonnes pensées.

Mardi, 26 juillet, féte de sainte Anne, j'étais
debout 3 quatre heures et demie du matin. Le
départ du St. George, qui devait transporter les
pélerins 4 la bonne Sainte-Anne, était annoncé
pour cing heures; ce qui n'a pas empéché le
batean de ne laisser le quai Saint-André gu'd six
heures. Enfin le vapeur s’éLranfe, et nuns tra-
versons 4 la Pointe-Lévi, ol un bon nombre de
pélerins viennent se joindre & nous. Le bateau
est litléralement encombré; les pieux enfants
A'Brin forment la majorité de ces voyageurs.
Beaucoup de méres de famille avec de petits
entants dans les bras, des infirmes, des boiteax,
des affligés de toutes sortes: car la bonne sainte
Anne a tant de miséricordes pour les miséres
hiumaines.

Cette foule n'est ni bruyante, ni empressée:
plusieurs ménies s'occupent 4 lire daus leurs
iivres de piété, ou & réciter leur chapelet. D'an-
tres conversent a demie voix: c’est bien Ia
1un peuple de pélerius. Le recueillement dela foia
posé son doigt sur ces lévres, la grice divine a
Jjeté un doux reflet sur ces bonnes figures.

Le beau soleil de juillet se léve sur les cotes
de la Pointe-Lévi, dans une atmosphére tout
empourprée et encore moite de la rosée du
aatin.  Une brise fralche ride la surface du
flenve et agite le feuillage des branches de peu-
pliefs et d’érables dont le bateau est tout pa-
voiseé.

Vers huit heures nous arrivons & la Boune
Sainte-Anne, oll nous a précédés, ‘de quelques
winutes, le Grondines qui améne les pélering de
Deschambault, de la Pointe-aux-Trembles et des
-paroisees environnaates. '

Comme il n’y a pas encore de quai en cet
-endroit, les passagers sont obligés de subir I'en-
nni de descendre a terre ¢n chaloape.

Liéglise est située au pied du cdeeaun, d’oit elle
se détache gracieusement sur la verdure des
arbres, A une couple delieues en arriére, Ja
grande montagne de Sainte-Anne ferme mujes-
tueusement I'horizon. Tous ies abordsde I'églire,
la route, les champs voisins fourmillens de voi-
tures et de pélerins: cependant les paroissiens
sont refournés dans leurs familles: la messe a

été célébrée pour eux dés six heures du matin,
afin de laisser 1’église libre aux pélerins.

Plusieurs membres du clergé et les messieurs
du Séminaire de Québec, maintenant en vacances
au Petit-Cap de Saint-Joachim, sont venus faire
leur pélerinage et assister M. le curé. Les
messes et les communions se succédent savs in-
terruption depuis ['aurore, et I'église est toujours
encombrée: ceuxqui ne peuvent pénétrer dans
la nef se tiennent 8 genoux en dehors, devant le
portail ou aux fenétres. .

A dix heures commence la grand’'messe des
pélerins, chantée par M. le grand-vicaire Tas-
cherean, supériear du Séminaire. Ne venez
chercher ici ni I’éclat des cérémonies, ni les raf
finements de la musique moderne : tout est
simple. grave, antigue. Le mdle chant grégo-
rien exécuré par des voix de prétres; et, @ Poft
ferioire, un cantique chanté par un seuvage, un
descendant des Hurons, M, I'abbé Vincent, dia-
cre du divcése de Québee. La voix mélodiease
de M. I'ablbe Vincent, qu'on pourrait appeler le
dernier des Huarons, avait un charme tout parti-
culier dans cet antique et vénérable sanctuaire
qui a &1 souvens retenti des belles et naives voix
de ses ancétres. On ne décrit pas les émotions
qu'on &prouve dans un pareil leu, & pareil jour;
i faut aller ies y éprouver sol-méme, se méler
cette foule, prier, chanter, plearer, jourr avee
elle, voir les larmes d’attenarissement eouler des
yeux. les rayuns du ciel tomber en pleines fizures,
la grice d'en haut déborder @ plein coeur. Comme
de coutume, plus d'une bLéquille a &té laissée
dans I'éghse. Il y avait 1a une dame de New-
York qui y éuait venue 'année derniére : elle
avait cotplétement perdu P'usage d'un ceil, et
l'autre &tait presque éteint. Aprés avor fait
son voeu, elle est retournée guerie. Cette an-
née, elle est encore venue pour rencuveler ses
actions de grices 4 sa bienfaitrice.

Au reste, pour ma part, ce qui m’étonne ici,
ce ne sunt pas les miracles; je serais beaucoup
plus éwnné s'il ne s'en opérait pas. Jésus
Christ, cheque fois qu’il fuisalt un miracle,
disait: ¢ Croyez-vous 277 Et, aprés le prodige,
il ajuntait: *¢ Allez, votre foi vous a guéri”?
Cette foule c¢roit. Coument -les miracles ne
s'opreraientils pas?

Aprés la messe, suivie de la vénération de la
relique de samte Anne, M. I'abbé Vincent, et
mun awmi, le savant et trop modeste curé de Saint-
Joachim, M. 'abbé Beuumont, nous examinons
en curienx les numbreux ex-voto suspeadus aux
murs du vieux temple.

[y
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Au-dessus du maitre-autel, qui . est fort riche |

et d’un beau travail, on aldmire un tablean de
sainte Anne dil au pinceau d'un des plus grands
peintre frangais, Lebrun, C'est un présent de
M. de Tracy, viceroi de la Nouvelle-France,
dont oun apergoit les armes & Pun des angles du
tableau.

Les deux peintures des petits autels sont
Peeuvre du pére Luc Lefrangois, récollet, mort
en 1685, Blles ons &té données par Mgr. de
Laval.

Voici maintenant, par ordre, les peintures de
Ia nef, en commengant du cdté de I'épitre ;

10 Ur tableau de saint Louis, roide France.

2° Un petit tableau représentant le vaissean
du roi, Le Héros, au moment ot il, est délivré
d’un grand danger.

3° Un ex-veto qui représente le pére Pierre...
et P'équipage da navire Le Suint-Esprit, faisant
un veeu a sainte Anne.

4° Une toile olt l'on voit le vaissean de Royer
engagé dans les glaces et sauvé miraculense-
ment par intercessivn de sainte Anne. On ne
peut s’empécher de sourire en remarquant an
sommet de cette toile, sainte Anne wnontrant
paisiblement a lire & la saiute Vierge, sansavoir
r'air de s'apercevoir de la scéne de danger qui
se passe 4 ses pieds. Au reste, presque tous ces
tableanx nw'ent d’antres mérite que le souvenir
de reconnaissance 1 s’y ruttache: guelques-
uns sont des caricatures.

5° Tn ex-velo de Louis Cypret sauvé du nau-
frage en 1706.

6° Une autre scéne de naufrage, ol I'on voit
Téquipage d'un navire faisant un veen A sainte
Anne et a saint Antoine de Padoue.

7° Au-dessus de la porte latérale, un petit
tablean représente grossiérement la forét et un
homme écrasé sous un arbre. Sur Yavant-
scéne, on apergoit un petit chien qui a l'air de
fuir en emportant quelgue chose.

La légende raconte gu’'un canadien, nommé
Dorval, qui travaillait, seul avec son chien, dans
les buis, aux environs de Tadoussac, fut entrainé
par la chute d’un arbre qu'il venait d’abattre, et
eut la jumbe fracturée. Resté pris sous le trone
sans pouvolr se dégager, et n'espérant aucun
secours dans cette solitude, il se recommanda a
la bonne sainte Anne qui aussitdi lui fuspira un
moyen de salut. 1l prit un morceau d écorce,
Ie trempa dansson sang, et Je donna ad son chien
en lui faisant signe d'aller chercher du secours
aux habitations. Le fidéie snnnal comprit la
pensée de son maitre, et courut au poste de
Tadoussac, ol soun air inquiet et le morceaun d’é-
corce, teint de sang, qu’l jetait aux pieds de
ceux gqu’il rencontrait, donnerent I'éveil. Quel-
ques homrnes s'empressérent de suivre le chien
qu les guida jusqu'd sun moitre. Celui-ci, de-
liveé miraculeusement, et guéri ed peu de temps,
vint accomplir son vaeu et déposer cet ex-voto en
témoignage de £a reconnaissance.

10

§° Du c6té de V'évangile, & l’entrée de Vesca-
lier du jub8, petit tableau sur bhois, scéne de
naufrage entre les deux église de Beaupoxt et de
la Pointe-Lévi : caricature effrayante.

9° Naufrage du navire de 3. Goulin.

10° Scéne maritime, copiée, d’aprés un an-
cien ex-veto, par M. Plamondon. Le navire de-
M. Juing, marchand de Québee, poursuivi par
trois vaisseaux de guerre hollandais, s'échappe
miracnlensement par Vintercession de sainte-
Aunne. Au moment d’étre pris, un nuage l'en-
veloppe, le dérobe & la vue de Fennemi et lui
donne le temps d'aller chercher un refuge dans-
I’embouchure du Saguenay.

llo. Sainte Anneet ]a sainte Vierge aux pieds:
desquelles est agenonillée Mademoiselle de Bé-
cancour, des Trois-Riviéres, plus tard religicuse
ursuline au monastére de Québec, sous le nom.
de mére Sainte-Trinité.

120. Une miniature représentani une dame
Riverin de Québec, agenouillée, avec ses quatre:
enfants, au pied de autel de sainte Avne.

130. Un petit tableau, représentant le navire
le Saint Frungois, du Canada, armé par M.
Lamorille, et commandé par Pierre d'Astaritz.
Ce vaissean fiit démité le 29 septembre 1732 et
sauvé miraculeusement.

Des faisceaux de béguilles sont accrochés ¢a.
et 12 aux corniches de I'église.

Partount, duns cette maisou de Diéu, on touche
du doigt le snrnaturel: chacun de ces objets,
témoin du passé, vous crie: “Miracle.” Bt
vous tombez 4 genoux, adorant Celni qui anjour~
Jd’hui comme autrefuls, passe parmi nous en
faisant le bien.

Je m’informe de M. I'abbé Beaumont d’oit
vient cette odeur de parfuius répandue dans toute
l1a nef. Clest du baume, me diti}, que les péle-
rius cueillent au bord du chemin, ol il croit en
aboundance, et auquel ils attribuent des vertus
curatives,

Au sortir de T'église, nous allons visiter, &
deux pas d’ici, le Kremlin, biti sur le flanc de
la montagne, parmi un épais massif d’arbres.
C’est une vaste construction en pierre, flanquée
de tourelles, lamnbrissée et peinte avec gotit. Ce
chiteau, aujourd’hui abandonné, fut construit,
vers 1815, * par M. Ranvoysé, ancien curé de
Sainte-Anne. ‘

Grand admirateur de Napoléon, il avait donné
4 son castel le nom, assez inal choisi, de Krem{in,.
en souvenir de la campagne de Russie. Ure
jolie petite chapelle, adossée anx rochers g'é-
Iéve & droite, avec son clocher élancé,. & demi
perdu dans la verdure,

Cette forteresse du Kremlin, qui, avec ses
travanx extérieurs, avait cotité, dit-on, 90,000
franes, fut habitée pendant six ans par son propri-
étaire: il mournt & 'dge de soixante-et-onze ans.

1. Il & 6t6 récemment converti en hospico d I'usage-
des pilerins.
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En parcourant les salles désertes de cet édi-
fice ouvert & tout venant, je ramassai & terre,
par hasard, un vieux papier, dont la teinte jau-
nie attira mon aftention. Le premier mot gui
frappa wa vue en le dépliant, fut la belle signa-
ture du marquis de Vaudreuil, C'est un ordre
de milice adressé sans doute au pére de M. Ran-
voysé. Expédiée douze jours seulement avant
1a bataille de Sainte-Foye, cette proclamation con-
voguait les miliciens dela cbte de Beaupré, et
leur ordonnait d’aller réjoindre Parmée du che-
valier de Lévis qui g'avangait pour assiéger
Québec.

Pendant que nous lisons ce curieux docu-
ment, 'heure du départ arrive, et le sifilet du
bateau-d-vapeur se fait entendre. Nous allons
rendre un dernier hommace & la Bonne sainte
Anne, serrer la main de M. le curé; et nous

' ’
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rejoignons la longue procession des pélering se
dirigeant vers Je St. George qui nous raméne,
dans la soirée, & notre bonne ville de Québec.

Malgré qu’en zit dit le fanatique, qui rédige
un certain jourual de cette ville, ni moi, ni les
pienx pélerins et pélerines de sainte Anne, nous
n’avons perdu notre journée. *L’homme ne vit
¢ pas seulement de pain, dit Jésus-Chrit, mais
¢ de toute parolequi sort de la bouche de Dieu.”
Lt nulle part cette parole divine ne se fait mienx
entendre a Iesprit et au cceur, que dans ce sane-
tuaire, ol, depnis des siécles, elle a consolé tant
d'dmes, guéri tant de nalader, essuyé tant de
larmes, relevé tant de couragesi

Québec, ce 28 juillet 1870.
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Mon' cher Rédacteur,

Durant votre visite chez moi, au mois derniery

vous m’aviez fait promettre de vous envoyer une
chronique pour votre feuille.  Je m’en voulais,
hier, de vous avoir fait cette promesse inconsi-
dérée; car en feuilletant I'une aprés I'auire
chaque page de mon carnet, en parcourant le
peoterre de mes souvenirs pour cneillir quelques
feurs qui ne fussent pas trop fanées, ma main
ne rencontrait que der pavots. J'étais sur le
point d’abandonner » es stériles perquisitions,
lorsque j'apercus, & 'écart, & demi-caché sous
les fenilles jaunes de l'oubli, un tout petit bou-
quet d’anecdotes que je vous envoie. Peut-étre
trouvera-t-il grice aux yeuxde vos amis.

wevero..Le 25, juillet 1867, je partais de
Tours & cing heares du matin, et je descendais a
1a gare de Poitiers, & sept heures et demie, par
une matinée délicieuse. Le chemin de fer s’ar-
réte, dans la vallée, au pied de la montagne, sur
laquelle est située Pantique ville de saint Fortu-
nat, évéque et poéte, et du grand saint Hilaire.
Aux yeux d'un Canadien, Poitiers a un faux air
de notre vieux Québec. B4ti, comme iui, sur un
promontoire escarpé, environné de murailles
flanquées de bastions, le Clain, petite riviére qui
se jette dans la Vienne, coule en serpentant, a
ses pieds. On entre dans la ville par six portes
fortifiées.

Je gravis la montée rapide qui tourne surle
fiane du promontoire, 4 peu preés comme notre
cote de la Montagne, et je pénétrai dans les rues
étroites et tortueuses de la ville. ‘ .

Aprés m’étre installé & Photel de France, je
me fis conduire, rue de I'Industrie, au Gésu, ré-
sidence des RR. PP. Jésuites, ol je désirais ser-
rer la main du R. P. Martin, fondateur du col-
lége Sainte-Marie de Montreal, et quia laissé
-de si excellents souvenirs au Canada. N

Aprés quelques instants d’attente, la porte du
parloir g'ouvre, et jlapergois Ja bonne et pla-
cide figure du P. Martin, un peu vieitlie, mais
toujours lumineuse dans sonauréole de cheveux
blancs. Je n'avais pas encore eu le temps de
me nommer, qu'il sg'élance dans mes bras,
m’embrasse avec effusion:

—Quoi | s’éerie-t-il, c’est vous! venu jusqu’ici
du fond du Canada! Depuis quand étes-vous 4
Poitiers ?

—J’arrive ce matin,

—O11 Jogez-vous ?

—Hoétel de France,

—Lcoutez ; la régle des Jésuites défend de
donner hosputalité a ancun étranger, sans lo
permission du supéricur. Mais, ici, je suis supé-
rieur, et je permets au P. dartin de vous rece-
voir. Portier, allez chercher ies mulles de Mon-
sieur 'abbé a P'hétel de France. It vous, mon
ami, suivez-noi ; je vais vous installer touta
coté de moi, dans la chambre mémie réservée aun
Pére Provincial.” Comime nous alluns jaser en-
semble de ce bon paysdu Canada! Tigurez-vous
que, depuis mon départ, je n'en ai, & peu prés,
regu aucune nouvelle.

La-dessus, aprés m’avoir mis en possession
d’une exceilente chambre dont les fenétres c’ou-
vrent sur Jes grands arbres de la cour, nous des-
cendons au jardin, Pendant que nous nous pro-
menons sous les charmilles, le long des vignes en
espaliers, dont les grappes de raisins se balancent
a la brise, le Pére m’inonde de questions sur le
Canada. :

—Comment est un tel ?

—Mort, lui dis-je.

—Et un tel ?

—>Mort.

—Et un tel ?

—Mort aussi.

—Quoi ! §’écrie-t-i], sont-ils done tous moris ?

—ZEh bien! oui, presque tous les vieillards de
votre temps ne sont plas. Vous le voyez, quel-
ques années suffizent-pour renouveler une géné-
ration:

Un nuage de mélancolie avait passé sur le
front de mon vieil ami.

—Je ne serais donc plus qu’un étranger en
Canada, reprit-il avee un sourire triste.

—Oh! nou, lui dis-je, les hommes meurent ;
mais les bons souvenirs ne meurent pas,

Pendany plusieurs henres, la conversation ne
tarit pas; les hommes et les choses de la vieille
et de la Noeuvelle-France revinrent tour-a-tour
sur nos lévres.

Je demenrai plusieurs jours dans la compa-
gnie de cet excellent ami. Le Pére Martin pos-
séde des trésors, pui=és 4 Rome et en France,
sur Phistoire du Canada. Avee une bienveil-
lance parfaite, il me fit part de toutes ces ri-
chesee. La nuit, je travaillais ; et, le jour, le
bon Pére me servai de cicérone dans Ia ville de
Poitiers.

Le Blossae, belle promenade plantée d’arbres,
qui longe le bord du cap, me rappelait la terrasse
de Québec. Comme ici, la montagne est escar-
pée : la vue g’éiend au loin sur uue belle plaine
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ondulée, tout émailléde de bouquets d’arbres et
de gracienx villages. A vos pieds, le Clain cir-
cule, & moitié endormi, sous des massifs de ver-
dure. N

Au centre de 1a ville, on montre, avec curiosi-
té, une église, dédiée & saint Jean, d'une anti-
quité extraordinaire. Tlle passe pour avoir été
un mausolée qui date des premiers siécles de
1’ére chrétienne.

La vétusté est incrustée sur ces murs enfumés,
noircis par 'dge, couverts de mousse ; sur cha-
cune de ces pierrestombant en poudre, ereusée?,
tronées par les ongles «du temps. On dirait va
amas de cendre que le premier soufile va ren
verser, Je ne me souviens qu'une se-de fois
d’avoir vu, ailleurs, une image aussi frappante
de ln décrépitude monumentale : en visitant, &
Londres, le cliitre de Westminster, dont les
arceaux, eiselés a jour, s’écroulent d’eux-mémes;
réduits en poussiére. .

—Vous ne partirez pas sans voir I'illustre
évéque de Poitiers, Mgr. Pie, me’ dit le Peére
Martin en traversantla cour du palais épiscopal.
Un instant aprés, nous étions dans le salen du
grand évéque. : :

A peine le Pére Martin efit-il proroncé mon
nom.

~—8eriez-vous, me dit Mgr. Pie, parent de
M. C. . ., du Canada que j’ai rencontré récem-
ment pendant mon voyage en Italie ?

—Je suis son frére, Monseigneur.

—Connnent ! 'écria I'évéque avec un sourire,
vous étes 4 Poitiers depuis plusienrs jours, et
vous n’étes pas encore venu we faire obédience,
vous qui étes mon diccésain ? Savez-vous que
votre famille est originaired’ Airvaunlt & quelques
lieues d'ici ¥ . -

—~Je me cenfondsen excuses, Monseigneur,

~~Eh bien, & cause de cette infraction & votre
devoir, je vous condamnue & venir dinar ici, de-
main soir, avec le Pére Martin,

Le lendemain nous étions & la table de I'évé-
que, en compagnie de quelques intimes, et d'un
général polonaiy, dont le nom s'éternue et finit
en ski.

Physionomie ouvertt, figure affable, 1é digne
successeur de saint Hilaire, a la conversation
enjoude d’'un enfant, ave: les grandes paroles
d’un esprit supérieur. .

—J’ai bien connu, dit-il en me donnant le bras,
sans cérémonie, aprés le diner, et en me condui-
sant A travers les superbesallées de son jardin ;
j'al bien connu votre saint évéque de Montréal,
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. A ce propos, savez-vous pourquoi il y & tou-
jours, & Montréal, un chanoine honoraire de
Chartres, et & Chartres, un chanoine honoraive
de Montréal ?

—Non, Monseigneur, j'avoue que j'igncrais
méme ce fait,

~-(est toute une histoire.

_Natif moi-méme du pays chartrain, j'élais

vicaire-général de Chartres, lorsque nous re-
¢limes, il y a plusicurs années, la visite de Mgr.
Bourget,
_ Daus le cours de la conversation, il dit qu’il
étuit originaire de Chartres, et que c¢’était une
tradition dans sa famille, qu’avant de quitter sa
ville natale, son ancéire était venn, selon la cou-
tume des voyageurs, faire un veen a Notre-Dame
de Chartres, et qu'avant de partir, il avait gravé
son nom et la date de son départ sur le pourtour
du cheeur de la cathédrale. Je serais curieux,
ajouta-tl, de constater il en existe encore guel~
qae vestige.

- —Riende plus facile, lui dis-je; et nous nous
dirigefimes, sur le champ, vers la cathédrale,

Aprés quelques instants de perquisition, je vis
tout-i-coup Mgr. de Montréal se précipiter 4 ge-
noux et prier avec une fervear extraordinaire,
pendant que de grosses larmes tombaient de zes
yeux. H venait Jde lice, en toute lettre, le nom de
son aleunl, tracé, I, sur la pierre, plus de deux
cents ans auparavant, avec la date de son départ.

Apres avoir prié, pendant quelque temps, &
T'endroit méme ot s'étart zenouillé son véné-
rable ancétre, avant de quitter son pays pour:
aller fonder une famille an Canada, Mgr. de’
Montréal se releva, la figure illuminé et toute-
baignée de larmes.

—Xn reconnaissance, me dit-il, du bouheur
que vous venez de me procurer, je vous crée-
chanoine honoraire de Moutréal.

De retour & évéché, nous nous empressdmes.
de raconter cet incident & Monseigneur de Char-
tres.

—Monseigneur, dit ce derpier en s’adressant &
I'évéque Jde Montréal, je ne veux pas étre en
retard de générosite avec votre Grandeur. Dé-
sormais il y anra toujours un cliancine hono-
raire de Chartres @ Montréal. ... ...oo...

Cet honneur appartient aujourd’hui a M, le .
grand-vicaire Trudeau.

Québec, 26 novembre 1870.



LA PECHE AUX MARSOUINS

DANS LE FLEUVE SAINT-LAURENT.

2RECIS H'STORIQUE — M®URS ET CAPTULE DU
MARSOUIN —— PREPARATION DT SES DE-
POUILLES — HUILES £T CUIRS.

) . I. .

Les voyageurs gui parcourent leSaint-Lavrent
entre la traverse de Saint-Roch et le Golfe, ob-
servent un spectacle aussi curieux qu’intéres-
sant, et tout particulier & notre fleuve et.d ses
parages: c'est. la vue des troupeaux de mar-
souins.qui viennent respiver et se jouer d la sur-
face de 'ean. Durant les beaux jours, lorsque
Ie temps est calme,. et gu’ils ne sont effrayéspar
aucun bruit, on les voit nager autour des embar-
cations, et 'on enfend distinctenzent le sourd
ronflement de leur respiration.

I’éclatante blancheur de leur peav contraste
avec le vert sombre des flots, et les fait paraitre
comme des glagons couverts de neige. Quand
ils se montrent, on voit d’abord leur téte ronde,
puis un jet d'eau qu’ils lancent de Jenr soufllet
a quelques pieds en*Pair, et successivement leur
con et leur dos. Quelquefois on apergcit la fe-
melle portant son petit sur sa queue; celui-ci,
qui est d’un gris bleu, semble se tenir fermement
attaché, comme #'il faisait le vide entre lui et sa
mére. Lorsque celleci & deux petits, on les
voit appuyés de chaque c6té de ses nageoires,
An reste, ils paraissent avoir la faculté d’adhé.
rer solidement sur toutes les parties de leur
mére. On observe seulement gue, pendant
gu’elle les allaite, elle se penche d’un co6té en
nageant. Son lait est abondant et épais, il res-
‘sermble assez & celui de la vache, auquel serait
188 une assez forte dose de carbonatede sonde;
ce qui lui donne une.saveur alcaline.

Rien n’est étrange et singulier comme d'en-
tendie, durant le silence de la nuit, leurs puis-
sants soupirs-qui s'élévent & chaque instant de
tous les points de I'horizon.

Le marsouin n'appartient pas au genre des
poissons. ‘C’'est un mammifére de la famille des
souffleurs, et de I'espéce des dauphins, que les
naturalistes désignent ous le nom de marsouing
globiceps, ou 4 téte arrondie. Comme le dau-
phin, il 8 deux nageoires; et la queue posée
horizoutalement. Il ne se rencontre, paraitl,
gue dans les parages du Saint-Laurent et de
1a Baie d’Hudson. Sa longueur varie de quinze
4 vingt pieds. On en a capturé quelques-uns
qui mesurafent jusqu'd vingreing pieds. Son

oreille est presque imperceptible. C'est une
légére cavité qui n’est guére plus grosse qu’une
téte d’épingle : cependant il a Poufe extréme-
ment délicate, et le moindre bruit 'effraie.

On eroit que les marsouins vivent trés-vieux.
Du moins, si Fon observe les denis de ceux qui
paraissent les plus 4gés, on constate qu'elles
sont extrémement nsées, quoique leur émail soit
trés-dur, et que la nourriture ordinaire du mar-
souin, composée de petits poissons, soit d'une
nature qui offre peu de résistance & 'action de
ses mi.choires.

II.

La capture de ce superbe cétacé dut tenter
Vavidité des anciens habitants de la Nouvelle-
France. Aussi voit-on que la péche du mar-
souin a commencé & étre faite désla fin du 17e
siécle. Ce fut le hasard qui fit découvrir aux
colons que le marsouin pouvait se prendre dans
les tentures de péche., Les premiers que l'on
prit furent trouvés dans des péches aux harengs,
ol ils étaient entrés en poursuivant le petit
poisson. Ily a une frentaine d'années; guel-
ques-uns ont encore &té capturés de la surte &
la Riviére-Quelle.

C’est & la pointe formée par cette riviére et par
le fleuve Saint-Laurent gue furent tendues les
premiéres péches aux marsouins,

Ddus les derniéres années du 17e siécle, (entre
1680 et 1699) M. de Vitty, membre du conseil
Souverain & Québec, obtint de Louis XIV I'au-
torisation de construire une péche a la Riviére
Ouelle. Il fit, en outre, au roi la demande de
deux milles livres de fil & morue, et de 1a méme
quantité de cordage de un et deux pouces. Aprés
avoir obtenu ce premier don, il demanda et ob- -
tint une somme de cind cents livres, IL’année
suivante les mémes gratifications furent faites
au sieur de Vitry ; mais il parail que son entre-
prise ne réussit pas.

Une nouvelle tentative fut faite en 1705, et fut
couronnée de succés. Depuis cette époque, on
n’a jamais cessé de tendre la péche aux rar-
souins de la Riviére Ouelle : cette entreprise
ayant toujours été fort lucrative.

La premiére concession de la péche aux mar--

_souins fut faite, le vingt juillet 1707, & six habi.
‘tants de la Riviére-Ouelle par Victendant Rau-

dot. - Voici le texte de cette concession:
¢ Jean Delavoye, Etienne Bouchard; Pierra
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¢ Soucy, Jacques Gagnon, Pierre Boucher et
¢ I'rangois-Gauvin nous aysnt exposé qu’étant
# habitants de Ja Boutheillerie, sur la.'Riviére-
“ Ouelle, proche voising les uns des autres,
¢ qu'ils se seraient unis ensemble pour faire la
¢ péche du marsouin dans la.devanture de leurs
‘¢ terres & la pointe de la dite Riviére-Ouelle qui
“ est un endroit trés-propre pour faire la dite
¢ péche, laquelle méme ils ont commencé de-
“ puis deux ans, et ce suivant le droit de péche
“ gu’ils ont par leur contrat de concession, et
“ gcomme quoy qu'ils useit de leur droit, ils
¢ pourraient étre trouhlés dans Pexercice de
& R:dite péche, ils nous demandent qw'il nous
¢ plaise Jes autoriser pour continuer la dite en-
¢ {reprice. Le Sieur de Boishébert, seigneur de
¢ la dite Terre de la Boutheillerie, entendu, qui
¢ nous a dit que par leur contrat de concession
‘“Te dit droit de péche leur avait &4 accordé et
“ qu'il ne s'opposait point & leur demande, a
# laquelle ayant égard,—

¢ Nous autorisons I'union faite entre les sus-
“ nommés pour faire la péche au marsouin danx
¢ ]a devanture de leurs habitations, défendons
¢ de les y troubler & peine de tout dommage 2t
¢ Intérét. :

¢t Fait & Québec ce vingt juillet, 1707.

4 (Signé) Ravpor.!

Les six premiéres parts de la péche passérent
successivement aux descendants des proprié-
taires, et furent subdivisées parmi un st grand
nombre de familles que, de nos jours, il était &
peu prés impossible de retracer les dreit de cha-
cun. Cest afin de se reconnaitre.an milieun de
cette confusion, et de constater les titres des
différents propriétaires, que la société de la
péche g'est constitnée en corporation légale par
un acte de la législature de Ja Province de Qué-
bec passd en 1870,

On doit rematquer @ la lonange de cette so-
ciété que depuis plus d’un siécle qu’elle subsiste,
jamais ancun procés n’est venu troubler la paix
parmi un si grand nombre d’associés. Clest un
fait qui- vient en contradiction avec la réputa-
tion chicaniére acquise 4 }a race normande, dont
la plupart des Canadiens tirentleur origine.

Le dixiéme des huiles provenant de Ja péche,
que les seigneurs de la Riviére-Ouelle ont tou-
Jours pergu depuis 1748, ne reléve pas, comme
on serait porté a le croire, du droit féodal ; car
le droit de péche avait éte concédé aux censi-
taires en méme temps que leurs terres. Maisa
la suite d’une contestation survenue entre eux
et les pécheurs de Panse de Sainte-Anne au su-
jet de leurs limites mutuelles, ils enrent recours,
pour obtenir justice, & I'influence de la seigneu-
resse, madame de Boishéebert, veuye du fils du

remier seigneur de la Riviére-Ouelle, M. de la
outeillerie. Ce fut en congidération des services
qu’elle Jeur avaii rendus en cette occasion, et
de Pengagement qu'elle prit de les protéger d
Yavenir, tant par elleméme que par ses héri-
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 tiers dans la seigneurie, que les propriétaires de

Ja péche Jui abandooneérent le privilége du dix-
iéme:des huiles dont 1¢és -seigueurs cat joui jus-
qu'd nos jours., ' '

Il existe, parmi les papiers de la péche, une
ordonnance du ttop fameux intendant Bigot,
pour réprimer certains abus, et dont quelques
dispositions asse.; singuliéres méi.lent d’étre
connues: .

‘ Sur les représentations qui nous ont été
¢ faites par les seigneurs de la Riviére-Ouelle
 que les. habitants.de la dite coste vont tirer des
‘ coups de fusils sur une pointe & laquelle il a
‘tgtabli nne péche a .marsouin, ety mettent
‘t méme leurs bestiatix, sans avcun droit, ce qui
‘“ lui cause un tort considérable, attendu que le
‘¢ poisson g'éloigne de la dite pointe : nous fai-
‘ song défense aux habitants du dit lieu dela
¢ Riviére-Ouelle et & tous les autres d'aller tirer
¢ des coups de fueils sur la dite pointe et d'y
¢ mettre leurs bestiaux, & peine contre.les con-
‘¢ trevenans de coofiseation des hestiaux et en
¢ outre de vingt livres d’amende contre les pro-
‘¢ priétaires des dits bestiaux et contve les chas-
‘ seurs,.applicable: & la fabrique de la paroisse.
* Sera la présente ordonnance lue et publiée &
+¢ la porte de Véglise du lieu.

 Fait & Québec le 22 juin, 1752,

¢ (Signé,) Bicot.”

Quelques spéculateurs anglais, entre autre
MAL Lymburner et Crawford de Québeg, privent
a bail; le. 256 janvier 1798, la péche de la Ri-
viére-Ouelle. Mais comme ils ne surveillérent
pas par eux-mérnes les opérations, ils firent des
pertes considérables qui furent une des causes
de leur faillite, et qui les:contraignirent & rési-
lier leur contrat en 1804. ,

Les désordres auxquels se livrérent, a la
pointe de la Riviére-Ouelle, les agents des bour-
geois de Québec, comme on les appelait, sont
restés célébres daus la mémoire des habitants
du lieu. Ils ont fourni de texte.d plusieurs 1é-
gendes,.plus ou moins fantastiques, qui ont ef-
frayé, pendant longtemps, les imaginations su-
perstitieuses, et qu’on se plait & raconter; le soir
an coin du feu, pour amuser les jeunesses..
Pl ieurs anciens prétendaient avoir enteadu
le bruit d’orgies diaboligues qui se prolongérent
méme aprés le départ des employésde la com-

.pagnie anglaise.

La maison de la Pointe a été regardée, long-
temps aprés, comme une habitation redoutable,

.et hantée, selon Vidée d'un grand nombre de

gens. 1'y avai. alors peu de personnes gui
eussent 0sé y coucher- stules "la nuit. L’isole-
ment de ceite maison prés du ifleuve & Fextré-
mité de la Pointe, ombragée encore aujourd hui
par la forét, et le passage fréquent des Sauvages
qui avajent. I'habitude d’y venir camper, ong
-contribué 4 entretenir ces mystérienx-souvenira,.

Les associés de Ja péche ont réussi @ discré-.
diter les fubles qui ont eu cours pendaut bien
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des années; mais en expiation des scandales
commis par les éirangers, et pour attirer Ia vro-
téction du ciel sur leurs travaux, ils ne manquent
jamais dc faire bénir la péche, chaque prin-
tempe. Leurs yieuses croyances se révelent
encore par les croix qui sont plantées ¢a et la le
long du rivage.

Nous dirons plus loin les luttes sanglantes
que nos pécheurs font, sur la gréve, contre leurs
oaptifs aquatiques. Remarquons, en passant,
que cette Pointe n’a pas toujours été témoin de
combats anssi pacifiques. Xn 1690 entr'autres,
un '‘détschement de la flotte anglaise qui remon-
tait le flenve, y avait fait une descente, Jes habi-
tants s’armeérent en toute hite, et, conduits par
leur brave cnré, M. de [Fraucheville, armeé
comme eux du mousquet, ils assaillirent vigou-
reusement les ennemis, et les forcérent & se rem-
barquer plus vite qu’ils n’étaient venus.

Voici la maniére originale dont ce fait est ra-
conté dans une relation de ’époque : '

*¢Les ennemis s'étaient flattés de mettre A
¢ terre sans opposition. Lorsqu’ils furent anx
¢ premiéres habitations, ils crurent qu'il n’y
¢ avait qu'd débarquer et se mettre a table. Ils
# furent surpris que, pour la premiére entrée, on
¢ Jeur servit une salve de coups de fusils. Ala
¥ Riviére-Ouelle, le sieur de Francheville, curé,
¢ prit un ‘eapot blen, un tapebord en téte, un
¢¢ fusil en bon état, se mit & la téte de ses parois-
¢ siens, firent plusieurs décharges sur les cha-
¢/ loupes, gui furent contrainies de se retiver au
‘t Jarge avec pertes, '’ )

A différentes époques, on a essayé de prendre
le marsouin, sur nlusieurs endroits de la cdte, et
particuliérement aux iles de Kamouraska et
dans I'anse Je Sainte-Anne de la Poeatiére; wais
aucun de ces essais n’a été assez productif pour
encourager 4 les continuer d’une maniére per-
manente, Il faut cependant excepter 1'ile anx
Coudres, ol Yon a toujours tendu depuis assez
longtemps, & peu d’interruptions prés,

Dans ces derniers temps, on a fait diverses
teolatives pour noyer le marsouin an moyen de
rets, mais le petit nombre gu’on a réussi a:
prendre de la sorte n’a pu suffire d donner du
crédit 4 ce nouveau procédé.

Les savants des Btats-Unis ont fait, dans ces
derniéres années, des études spéciales sur notre
marsouin, .

Tn 1860, la célébre sociétd américaine, con-
pue sous le nom de Smithsonian Instilute, a
fait préparer et transporter un squeletle de mar-
souin destiné & son musée 4’histoire naturelle 5
et cetie méme année elle devait envoyer un de
ces préparateurs, pour faire empailler un spé-
cimen,

D y a quelques années des Américaine de Bos-
ton ont acheté un marsouin vivant qu’ils ont
transporté par les chars, dans une vaste caisse
remplie d’eau et de varech. Il a été exposé dans
un immehse bassin construiten verre, ontil'a
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exc..é Ia curiosité de Ia foule; mailiaureuaenient
il est mort peu de temps aprés son arrivée &
Boston.

Un autre a été conservé vivant, pendant dix-
huit mois, & New-York au musée de Barnum,
ou des milliecs.de visitenrs:’ont vu trainer une
nacelle dans son aquarium.

HIL

La péche aux marsouins de Ja Riviére-Ouelle

est construite au moyen de perche de dix-huit &

vingt pieds de longuenur, plantées 8 environ un
pied et demi les unes des autres, sur la gréve
qui, en cet endroir, asséche & environ un mille
et demi de Ia ligrie de la hnute marée, La ten-
ture de la péehe exige, chaque année, I'emploi
de 7200 perches. Dutemps des bourgeots, on
liait ces perches entre elles par un double rang
de cordes ; mais 'expérience a prouvé gue cette
précaution était saperflue,

Le demi-cercle, que forme la péche, a trent.
buit arpents, ou un mille et un tiers de lon-
gueur ; et se termine, a cing arpents du bout de
la Pointe, par une courbe plus rentrante, qu'on
appelle le raccroc. .

Cette ouverture sert de porte & la péche. On
a coutume de la tendre du huit an vingt-cing
d’avril, époque vers laquelle arrivent le caplan
el Péperlan qui viennent frayer le long de Ia
gréve. Comme ces petits poissons forment 'une
des premiéres et la plus abondante piture du

marsouin, au printemps, ¢’est alors qu'il s’'ap~

proche de terre et se met & leur poursuite-
L’heure dela marée montante est le moment
du fraie; c’est aussi I’heure de son repas.

est maigre et affamé, lorsqu’il fait son apparition,
et il se gorge d’aliments avec une telle voracité
qu’en huit ou dix jours, il acquiert cing ou six
pouces de graisse, et quelquefois jusqu’a lait
poueces. Cette graisse le recouvre tount entier
d'une enveloppe que les pécheurs nomment
capot. On explique la promptitude avee la-
quelle il prend cet énorme embonpoint par la
facilité d’assimilation qu’offre sa nourviture, et
par le développement considérable de son appa-
reil digestif.

Les propriétés soporifiques du caplan et de
I’épertan sont fort conaunes ; il n’est done point
surprenant que le rarsouin, apréss’en étre repu,
&prouve une langueur et une somnolence qui le
rendent insouciant et plus facile & ecapturer.
Les pécheurs redoutent ceux qu'ils appellent les
savanis ou coureurs de loches s ce sont de

wr
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vieux marsoning, vrais renards.de mer, qui ont
échappé & plus d’un danger, et qui passent au,
travers des perches sans aucune crainte. On
en voit qui se tiennent & Ventrde de la péche,
qui donnent 'alarme aux lroupeaux avec une
etonnanie sdgacité, et qui souvent les em-
échent,de s'y engager. S'il ne réussissent pas
Kles arréter, ila leur servent de guide, et trop
souvent les entrainent i leur suite au travers
des perches. Ces sawvants ne peuvent étre cap-
turés que lorsqu'lls sont devenus extrémement
gras et stupides par I'excés de leur gloutonrarie.
. Le spectacle qu'oftrent les troupeavx de ar-
souing, & 'heure olt ils péchent en cotoyant le
rivage, est unique dans son genre. Quand on a,
uiie is, contemplé une pareille seéne, on ne
Youblie plus.
' Au mois de mai dernier, plusicurs personnes
de Yendroit en ont &1é témoins dans les circon-
stances les plus favorables. La journée qu'elles
avaient choisie pour aller se placer sur les ro-
chers du bout de la Pointe, afin d’y jouir de ce
spectacls, était magnifique ; et ces superbes cé-
tacées se montraient avec une abondance qui ne
g'était pas vue depuis longtemps : ils fourmil
Jaient dans 'anse de Sainte-Anne, et dans Pem-
bouchure de la Riviére-Ouelle. A Ja fin du
montant, on les voyait doubler la Pointe par
bandes nombreuses, en suivant leur course ordi-
naire; ils longeaient les rochers, en avalant,
avec avidite, le petit poisson, dont Pean &tait lit-
téralement épaissie. Comme la mer & peu de
profondeur en cet endroit, ils nageaient presque
toujours 4 la surface, et siprés dela gréve,
qu’il efit été facile de les atteindre d’un jet de
pierre. La nappe du fleuve #n était toule
blanche. Les jets d’eau qu’ils langaient de leur
évent en poussant leur souffle, retombaient en
coutbes gracieuses, et se dispersaient en goutte-
lettes qui &tincelaient comne des diamants au
soleil.

-

- C’est en poursnivant ainsi Jeur proie, que les:

marsouins, devenus indolents et endormis, &'en-
gagent, eans soupgonner aucun danger, dans la
porte de lapéche. Dés qu'ils I'ont franchie, I'ins-
tinet leur faii prendre le large pour chercher
Veau profonde. 1Ils traversent ainsi la péche en
diagonale, et rencontrent les perches, dont la
longue file Jeur parait comme une muraille, et
dont les extrémiiés agitées par le courant, s’en-
trechoquent et les effraient. Alors ils se dé-
tournent et remontent le long de I'aile du large
dans Yespoir de frouver une issue. La courbure
de la péche les raméne peu a peu vers le rac-
croc; mais quand'ils s'en approchent, ils g'a-
pergoivent gue, 13, Yeau est moins profonde.
11s retournent donc vers le fond de la péche, olt
ils rencontrent les mémes obstacles. Dés lors,
ils sonk complétemant écartés, deviennent ef:
frayés, et ne se montrent plus guére i la surface
 «de Peau. Aprés quelques nouvelles temtatjves
d'évagion, ils se rifugient ordinairemc... Jdans
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les deux endroits les plus profonds, la mare:
plate et la mare-creuse. Ils- nagent alors. len-
tement, et, selon T'expression des péchenrs, ils.
w'avancent plus qu'd ia, sonde. Pendant ce
temps, la marée se retire-rapidement. -

A T'époque des grandes mers, les marsouins
échouent, et il est trés-facile de les tuer; mais
durant Jes petites mers, I'eau baisse beawcoup
moins, et ils peuvent nager sur une grande
étendue. Alors la chasze que leur livrent les
péchenrs est un spectacle des plus émouvants.
Les hommes.qui font le quart sur le rivage, or-
dinairement au nombre de six, descendenl dans
des canots en suivant le bord extérieur de la
péche. Xls franchissent les perches du c6té du
large, et se mettent & Ia poursuite des captifs.
Quaud ils sont en grand nombre, il faut se hiter
de les tuer pour ne pas étre surpris par la marée
montante, On en a prig autrefois jusqu'd ctog
cents dans une méme marée, et dix-huit cents
durant la méme saison. Il y a trois ans, cent-
un marsouins ont été tués de nuit dans une
méme marée par guatre hommes seulement; ce
qui est regardée comme un exploit peu ordinaire.
Ceux-ci ne g'attendant pas & une si forte prise,
n'avaient pas eu le temps d’envoyer chercher
du secours.

L:s pécheurs sont armés de harpons et d’es-
pontens.  Le harpon est un dard muni d’oreil-
lettes qui s'ouvrent quand on veut le retirer. Il
est long d’environ deux pieds et attaché & une
courrote. Il ge termine par une douille dans
laquelle on enfonce un manchede bois mobile.
L’esponton est un dard ordinaire fixé & un man-
che 'de sept ou huit pieds. Les harponneurs
lancent le harpon parfois & une bonne distance,
et Penfoncent dans le flanc du marsouin. Celui-
ci se sentant piqué, bondit a.]a surface de I'eay,
plonge et se roule pour se débarrasser du traif
qui le blesse, et s'enfuit de toute sa vitgsse, én-
trainant 4 sa suite le canot par la corde, dont
un bout est fixé au harpon, et I'autre est retenu
par un des harponneurs du eanot.

Une course effrénée s'engage en ce moment ;
le canot, emporté avec violence, touche &
peine la surface des flots qui_bouillonnent sous
les éndrmes coups de queue du monsire marin,
L’eau, en peu d'instants, devient toute rougies
car le marsouin a une quaniité prodigieuse de
sang qui varie de hujt & dix gallons, Bientdt il
commence & se fatiguer ; alors on se rapproche
de lui en retirant dans le canot une partie de la
corde. Le harponneur, debout sur l'avant,
lance esponton, dés qu'ils se voit'a une bonne
portée. Poussé par une tain vigoureuse ‘et
exercée,. le trait perce parfois 'animal de pary
en Part, et Je sang rejaillit jusqu’a deux et trois
pieds hors de Pgan. Malgré ces pertes énormes,
le marsouin 'agite encore longtemps avant d’ex-
pirer, si ses blessures n’ott pas attaqué la moélle

épiniére. Le moyen le plus expéditif pour le

tuer, est de lui enfoncer Yesponton immédiate-

1
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ment ‘én arriére di soufflet, ce quilui rompt
Vépine dorsale.

n'on se figure, si 1'on peut, ’animation.que
présente la péche aux marsouins, loraqu’il y en
‘a une centaine dans les mares, que vingt-cing
‘ou trénte homimes sont & leur poursuite, que cing
‘ou 8ix canots trainés, par les marsouins, sillon-
nent Ja péche en tous sens, que les espontons
‘sont lancés de toutes parts, et que les hommes
Bont tout couverts du sang qui jaillit & flots. Au
milien des clameurs'des combattants et des sife-
ments plaintifs que poussent les marsouing bles:
888, quelques harponneurs sautent sur leur dos,
d’auntres g’élancent 4 la mer jusqu’aux épaules,

et brandissent les esiontons, gemant partout le:
?

carnage et la mort. L’enceinte de la péche res-
semble, 4 Ia fin de cette lutte, 4 un lac de
sang. .

Il'y a quelgues années, les nassagers d'un
steamer européen furent témoins d’une pareille
scéne, et manifestérent leur enthousiasme en
faieant tirant une salve de coups de canon. ~

Le marsouin ne cherche jamais 4 se défendre
il ne songe qu’e Tuir, et comme il est de nature
essentiellement montonniére, il ne se sépare
point du troupeau. Si parfois il renverse un
canot, ou quelques hommes, d’un coup de queue,
ce n’estque par hasard et dans sa fuite.

On a &t& souvent témoin, au milien du mas-
sacre de ces pauvres animanx, de scénes de dé-
vouement maternel vraiment touchantes: des
méres, dont les nourrissons éfaient enfermés
dans la péche, se sont laissées échouer et tuer
en dehors des perches, plutdt que d'2bandonner
leurs petits,

Qu cite comme un faif exceptionnel un acei-
dent arrivé & 1'un des harponneurs : il fut mor-
du 4 la jambe par un marsouin blessé, et trainé
& une distance considérable ; mais sans doute
J*animal & P'agonie n’avait saisi. cet objet qu'an
hasard.

U1 auntre harponneur, aprés avoir frappé de
son arme, s'étant obstiné a la retenir, fut lancé
en I'air par 12 marsonin qui se retourna subite-
ment et le fit retomber dans I'eau la téte la pre.
miére, aux grands éclats de rire de ses compa-
gnons. ’

© Aussitot que tous les marsouins ont été tués,
un signal convenu est fzit du large aux hommes
du rivage pour lenr indiguer le nombre de mar-
souins capturés, afin qu’on leur expédie les che-
vanx nécessaires pour les trainer @ terre sur de
grosses menoires. Pour ¥ attacher les marsouins,
on leur perce la queue d’un tron d’envi-
ron deux pouces de diamétre, par ot Pon passe
des courroies. II faut se hiter dans ce travail;
car la 1marée commence déja & monter. Si l'on
n'a pas de chevaux, ou si le temps mangue pour
emmener ous les ‘'marsouins a terre, on a re-
cours & un sncien mode d&’ancrage appelé
Barbe de Chatte. 11 consiste & fixer dans la
vase huit & dix perches, ¥ -\t une croix de

17

Saint-Andyé, sur, laguelle sont liés Jes marsouins,
ol 1l restent jusgu'd hi mnrée suivaute,

Lorsque toutes les charges gont formmées, pro-
fitant du tlottage de la mabée, chacun des che-
vaux, dirigd par des passes ¢onnues, traine de-
puis un jusqu'd cing marsonins, si les conduc.
teurs ne sont pas effrayés par Ja rapidité du
montant qui facilite Jear marche.

Iv.

L'opéraiion du dépécement se fait immédiate.
ment sur le sable diu rivage. Le marsouin est
tourné sur le dos, et quatre dépécéurs, armés de
longs couteaux, le fendent depuis laqueune jua-
qu'au cou. Une coupe transversale est faite
autour de la téte. De larges incisions séparent
le lard de la chair. Le squelette est ensuite re-
jeté de cté et le cape’, ainsi séparé, est fenaun
en deux dans sa longueur. On enfonce des
crochets de fer aux extremités de chacune des
parties qui sont trafnees par des chevaux jnsqu’a
proximité des hangars. Un plan jveline regoit
ensuite le capot que des crochets, fixés 4 un
rouleau, retiennent par l'extrémité inférieure.
Un dépéceur détache le lard de la pean qu'on
replie autour durouleau. A mesureque le laxd
retombe sur le plan incling, ou le coupe en
larges morceaux auxquels on donne le nom
anglais de flake ; et on les jette dans des vastes
cuveg. L’huile qui coule sur le plan est regue
dans des auges.

Les pauvres ne manquent jamais de venir
quérir leur part de Ia péche ; ct la charité pro-
verbiale de Ia société ne les renvoie jamais les
mains vides : chacun g'en retourne avee unc
| flique davs sa chaudiére, ou acerochée au bout
d'une petite branche. Les associés sont con-
vaincus que le succés de leurs travaux dépend
des largesses qu'ils font &4 Dieu ; et leur généro-
sité mérite réellement ses bénédictions.

Les morceaux de graisse sont subdivisés en
petites parties au moyen d’une machine, et jetés
dans les bouillvires, L’huile qu’on en retire est
fort recherchée d caun e de sa limpidité, et sur-
tout de ses qualités Juhréfiantes. Klle est encore
excellente pour I'éclairage : un lampion flottant
briile jusqu'a soizante-douze heures sans #'é-
teindre. .

A défawt d’un nombre suffisant de futailles
pour recueillir les huiles, on se servait autrefois
d’une espéce d’outres confectionnée avec I'esto-
mac des marsouins préparé & cet effet, et qu’on
nommait ouiskouds, sans doute d’aprés un mot
gauvage.

Un marsouin donet | i trois cents pots,
(une barrigue et demie) . . uile.

Dans les années de grande abondance, quand
il y avait deux et trois cents marsouins étendus

a4 la fole sur le sable de la gréve, une quantité
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énorme d'huile se perdait, et coulait en ruisseaux
dans Fanse du Grand Degras et dans celie du
Petit Dégras qui P'avoisine. -~

n aura une-idée deg profits que la péche de
la Riviere-Ouelle a rapportés 2 ses actionnaires
por le fuit que 'huile s'est vendue & un prix qui
4 varié de cent.d deux cenis piastres la barri-
que. Au ‘reste,'il y aurait un article & écrire
sur les richesses cétiéres de la Pointe, dout ils
gont Jes propriétaires. Outre le marsouin, le
poisson de différentes espéces, y abonde. On
attribue cette fertilité & la situation de ee pro-
montoire gui s’'avance dans le fleuve entre des
anses profondes : il projette & une lieue environ
au large de celle de Sainte-Anne.

Dans le seul automne de 1870, plus de cent
mille anguilles ont été prises sur ce littoral et
dans son voisinage immeédiat.

La peau du marsouin, dont il nous reste a
parler, est revétue d’un limon ou couche gélati-

LA PECHE AUX MARSOUINS.

neuse qui s'enléve fucilement par 1a macération.
Ce limon est Ini-méme recouvert d’une pellicule
transparente et délicate assez semblabie au pa-
pier de soie : elle se détache aisément. -

La peau du marsouin est trés-épaisse et d'une
force extraordinaire, gqulelle soit verte om cor-
royée. Comme ce cuir n’a pas de grain, il ac-
quiert un poli superbe,

Le corroyage et le tannage de ce cuir sont dus
d Pesprit de recherches et d’entreprises de. feu
M. C. Tétu, de la Riviére-Ouelle. ILes premiers
essais de ce procédé furent faits il y a une-ving-
taine d’années, et obtinrent un plein succes.
Liinvention de M. Tétu a été brevetée, et a regu
I'honneur d'une médaille et d’une mention ho-
norable aux expositions universelles de Londres
et de Paris. ’

15 juin 1873. :
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"MILICES CANADIENNES

Prononcée ¢ la messe du camp de Lévis le 9 Juillet 1871.

' .- Sanctifiente bellom,.
Proragre Jorr, C.3, V. 9.

Soldatsde la milice canadienne, le Dieu de

aix, dont nous sommes les ministres, est aussi

e Dieu des armées, le Dieu des combats; voila

pourquoi la place de la religion, la place du

prétre est toujours marquée 2 coté de ceile dn

soldat, et dans les camps, et durant l=s longues

et penibles marches, et surle champ de bataille,
et au chevet du lit du soldat blesse.

La paix est le dessein de Diea; mais parfois
le droit a bescin de la force pour se protéger,
pour seMéfendre, pour se faire respecter ici-bas.
Voila pourquoi la guerre est légitime, pourquoi
quoi Dien I'approuve, pourquoi les prophétes
Pappellent sainte : sanctificate bellum, pour-
quoi. I'Eglise, qui est si pacifigue, I'Eglise gui
préche Ja paix, 'Bglise, dont la milice sainte
Te sait que mourir et verser sen sang, a pour Ja
gueire des paroles d'encouragement et d'appro-
bation, joserais presque dire, des paroles d'a-
mour ; voild pourquoi elle a toujours eu des
priéres, des supplications, des bénédictions
abondantes pour le soldat, pour ses drapeaux et
pour ses armes. 1 Voild pourquoi aujourd’hui,
comme tant de fois par le pass¢, le prétre et le
soldat se rencontrent et se donneni la main.

Soldats de la milice canadienne, afin de vous
encourager & remplir fidélement les devoirs qui
vous sont imposés durant ces jours de discipline,
afin de vous exciter @ marcuer foujours dans
les sentiers de Phonneur et des vertus chré-
-tiennes et militaires, je ne vous rappellerai pas

. :aujourd’hui toutes les victoires éclatantes, tous
les services signalés rendus autrefois & la patrie
par la milice canadienne, depuis les jours de
Monongahéla et d’Oswégo, jusqu’aux jours de
Carillon et de Chateauguay. Je ne veux vous
rappeler qu'un souvenir, et ce souvenir, je r'ai
pas besoin d’aller bien loin pour le trouver

Je n'en évoquerai point dautre que celui qui
g'éléve de ces lieux mémes ol nous sommes ré-
unis pour rendre brmmage au Dieun des armaées.
Qui, soldats canadiens, vous n'avez qu’ad jeter
les yeux autour de vous, sur les deux rives de
ce fleuve ; chaque com de ceite terre estun
champ de bataille oli vos péres ont combatiu
en héros pour la défense de la patrie. Prétez
Yoreille, et vous croirez entendre, dans les bruits

1 Voir passim, le pavorama des prédicatenrs,

de la nature, dans les.chants de Is brise, comme
les voix lointaines de Jeurs invisibles bataillons.
Vous n’avez qu'a vous baisser 2 terre en quel-
que endroit que ce =oit de ce sol qui nous envi
ronne, ¢ & prendre une poignée de terre, vous
la trouv:rez imbibée du sang des héros cana
diens, du sang de vos ancétres, du sang des sol-
dats de la patrie.

Ce coin de terre de I’ Amérique peut étre juste-
ment appelé le centre militaire de ce continent:
c'est ici qu'a différentes époques. se sont joués
les grands drames qui ont décidé du sort de
notre Amérique. C’est sur ce rocher de Québec,
que nous apercevons de ces hayteurs, gue I'im-
mortel Frontenae, sommé de se rendre, répon-
dait si fierement ¢ par la bouche de ses e¢anons.’?

Clest en face d'iciméme, sur cette cote de
Beaupré, que les milices canadiennes gagnérent,
4 force de bravoure, cette bataille de Montmo-
rency ol elles repoussérent la:formidable ef
vailllante armée si digne de se mesurer avec
elles,

Clest sous les murs de Québec que les deux
héros, Wolle et Montealm, soni tombés, enve-
loppés tous deux, vainqueur et vaincu, dans le
méme manteau de gloire. .

A deux pas plus Join, Lévis, avec les Hébris
de I'armée canadienne, venait remporter cette
victoire de Ste. Foye, la derniére des armes
frangaises en Canada, victoire disputée avee
tant d’acharuement et d’héroisme mutuels.
C'est 14 que notre dernier général frangais fit
jaillir un dernier reflet de gloire sur le drapeau
de la France, au moment o1 il allait repasser
les mers pour ne plus reparaitre sur nosrivages.

Lt, dans des temps plus rapprochés de nous,
en 1775, c'est encore devant Québec qué les
milices canadiennes, fidéles au drapeau d’Albion,
repoussaient Parmée d'invasion américaine 5 et
c'est au pied méme de la citalelle que le géné-
ral Montgomery venait tomber sous les balles
des soldats de la patrie.

Et savez-vous a quelle source ces braves al-
laient puiser ce courage qui Jeur faissit affron-
ter la mort sans sourciller, sans pdlir? Clest
dans leur foi vive, dans leur piété ardente, dans
leur religion.

Soldats ! je n’ai qu’un mot & vous dire, mais
ce mot résume tout : Soyez plein de foi comme
eux, et vous serez dignes d'eux, vous serez
braves, comme eux.
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Estil besoin de vous faire remarquer 1a beau-
18, 1a magnificence du spectacle que vous offrez

en ce moment par cet acte de piété-gui vousre--

unit-antour de cet autel 2 La messe célebrée
dans un camp, c'est']d un spectacle nnique par
8a grandeur et devant lequelaucun homme d’in-
telligence et de coeur ne peut rester ins nsible,

surtout quand il se déroule dans ur pareil lieu; | la
sur ce rivage si pittoresque, avec ses champs de’

-verdure, ses bosquets d’arbres, ses céteaux qui
g’élévent jusqu'ici, comme un vaste amphithé-
&tre d’olt I'on découvrenn des plus beaux points
de vue du monde. Tout iciest plein de majestd
et d’harmonie: cet autel rustique, orné de dra-
aux, dressd] au Dieu des armées: sur 'autel
4 croix et 1'épée qui s'unissent et brillent en-
gsemble: le prétre, vétu des ornements sacrés,
qui domine toute la scéne et gui va, dansun
instant, &lever I'Auguste Victime au-dessus des
fronts prosternés: autour de lui pressés corome
2 Passaut, avec leurs balonnettes qui étincellent,
avec leurs sabres qui brillent awx rayons du so-
Ieil, les bataillons d'infanterie, Yartillerie, les es-
cadrons de cavalerie, tous prosternés dansla
méme priére: deux accents dej cette priére su-
blime, les fanfares militaires, les roulements du
tambour qui font retentit les échos-et se mélent
4 la grande voix du canon qui fait trembler la
terre. .

A deux pas d'ici, la forét qui baiance dans
les airs ses rameaux embaumés, T'érable na-
tional qui agite devant nous son feuillage sym-
bolique. Au loin, tout autour, fermant I’hori-
zZon, les grandes montagnes qui ouvrent, tout
prés de nous, d nos pieds, leurs bras gigan-
tesques pour laisser passér le plus beau flenve
du monde. C’est cette immense nature qui sert
en ce moment, d’autel pour le sacrifice.

Peut-on imaginer un spectacle plus capable
d’élever Fime vers Dien! L’homme parle &
guelgues hommes par les sens, Dieu seul parle

ALLOCUTION AUX MILICES CANADIENNES.

a tous par 'dme, L'esprit de Dieu domine sur
tous les esprits.2 ¢ Quand vous serez réunis en-
gemble pour prier, dit-il, mon esprit sera an mi-
lien de vous.”. Soldats, l'esprit de Dieu est au
milieu de vous, précisément parce que vous
8tes réunis, réunis comme chrétiens et comme
soldats, parce que vous placez I'épée & cité de
Croix.

Nous ne craignons pas de l'affirmer: si, en

vous relevant de cette priére, aprés avoir&té

bénis par la main du prétre, vos bataillons
avaient 4 rencontrer 'ennemi, ils seraient plus
terribles, plue redoutables qu'en tout amire
temps. Qu’on mous montre, dans les livres de
Tantiquité, une harangue de général plus élo-
quente que [a bénédiction de Dieu.

Ei maintenant, 6 Dieu des armées, maiire
souverain de la guerre et de la paix, qui dissipez -
les complots, qui calmez les texipétes, qui brisez,
quand vous le voulez, le glaive tiré pour le com-
bat: Qui conferis bella, venez, & ma voix, des-
cendre sur cet autel, vene. bénir vousméme
cette armée, rendez-laterrible & fous les ennemis
de la paix, de Vordre, du repos public, a tous
ceux gui, jaloux de notre gloire et de notre pros-
périte, tenteraient de les troubler : Ad dissipan-
das gentes que bella volunt. Que les armes
portées ‘par ces soldats deviennent up gage de
paix et de sécurité pour la pairie. Et qu'en
saluant, & leur retour de ces exercices de disci-
pline, ces généreux enfants, le Canada, rendant
grice 4 Dieu, puisse dire avec un orgueil Jégi-
time : Au jour du combat, ils seront les dignes.
fils des héros de Carillen, de Sainte Foye et de-
Chateanguay. .

Alnsi-soitil.

1 Le Colonel Ambert.
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- EN FAVEUR DE-LA FRANCE
prononcé dans ia cathédrale de Québee, le 12 mars 1871,
A Loccasion d'une civeuluire Dublide par I Archivéque de Qudbec.

N % s PP & .

- Mes fréres, Ies plus puissants motifs qui peu-
vent nous engager & faire de nouveau et géné-
reux sacrifices pour la Frdnce, sont indiqués
dans.cette belle circulaire de notre archevéque
dont wous venez d’entendre 1a lecture. Ii suffira
de les développer en quelques mots.

Mes fréres, nous sommes fiers de mnotre na-
tionalité, de notre origine frangaise ; et nousen

avons le droit. Quand on est lesfilsde la France, |

on n'a pas de plus beau tilre & chercher sur la
terre. :

Mais il y & trois choses qui nous ont é6té lé-

guées par nos ancétres et qui nous sonttons par-
ticuliérement chéres, pour lesquelles nous avons
toujours combattu, pour lesquelles nous sommes
préts & verser tout noire sang, parce que ces
trois choses sont Fdme et 1a vie de notre na-
tionalité, parce qu'elles Pont protégée et conser-
vée & travers tous les obstacles, parce qu’elles
Yont' faite grande, malgré tons les envahisse-
ments. _

Ces trois choses £ont, motre religion, notre
langue et nes lois.  Ur, ce triple trésor, c'est de
1a France aprés Dien, que nous le tenons; c’est
4 1a France que nous en devons I'étcrnelle re-
counaissance. -

Lorsqu’un Francais, grand génie aulant que
grand chrétien, vint planter le drapeau blanc
sur le promontoire de Québec, cette iripie se-
mence, renfermée dans les plis de ce drapean,
se répandit sur notre sol, et protégée par I'épée
de 1a France, y germa e} produisi. bientdt d'a-
bondants fruits.

Peundant un siécle et demi, la France nousa
fais Paumdne de ce qu’elle avait de plusspré-
cieux ef de plus cher. Non contente de nous
donner son or pour défricher nos terres, ses sol-
dats pour protéger nos familles, elle nous a don-
1€ ses martyrs, ses gaints ynissionnaires qui sont
venus ici précher 'Evangile, arroser et fécon-
der notre pays de leur sueur et de leursang.
Elle nous a donné ses vierges admirables, ces
nobles fermmes issues du plus pur de son sang,
qui nie nous ont pas seulement fait 'aumdne,
de leur fortune, mais aussi I’auméne de leur
avenir, I'aumdne de leur bonheur; qui sont
venues ici sacrifier leur vie tout entiére pour
donner Véducation & celles qui, plus tard, de-
vaient étre nos ancéires, et qui devaient donner
le jour & cette forte race canadienne-frangaise,
dont nous avons I'honneur de faire partie.

Car, tandis que les.antres nations venaient en
Amérique-dresser des comptoirs, la France y
élevait des autels. .

Mes fréres, si nous sommes quelque chose,
C’est par 1a France que nons le sommes. Etsi
jamais nous abandonnons le précieux héritage
gue nodusavons regu d’elle, nous n’aurons plus
rien & perdre, nous aurons cessé d’exister comme
peuple canadien frangais. .

La France a-donc a {mtre affection et & nofre
dévouement les titres d'une mére.

Et nous, qu’avons-nous fait pour Ila France,

nolre mére-pairie ? Heureusement, juzgu’'a ces

derniers temps, toujours victorieuse et prospére,

-elle n’a en guére besoin de nos faibles secours.

Mais 'heure de la reconnaissauce est arrivée ;
et n’oublions pas quele monde, nos ennemis
surtont, ont les yeux fixds sur nous, et sont
préts d nous juger. La France elleméme est
ici présente, dans cette église, en la personne de
son digne représentant : 1 elle nous écoute et se
souviendra. C’est & nous de montrer que nous
sommes encore dignes d’elle et de nos ancétres.

Loin de nous la pensée de lui reprocher ses
fautes ; laissons & nos ennemis et anx ldches le
goin de lui jeter la plerre et d°insulter au vaincu.
1Is étaient les premiers & Fadultation : il est juste
qu’ils soient les premiers & I'injure. Au reste
1a plus haute autorité qui soit sur la terre s'est
chargée de prendre elle-méme la défense de la
France dans son malheur. Xecoutez ce que dit
le Souverain Pontifa .dans une leitre qu’il vient
d’adresser- au vénérable archevéque de Tours.
Vous y verrez comment Pie IX témoigne d la
France sa reconnaissance et celle de toute
YEglise :

¢ Plein du souvenir des marques éclatantes
de dévoument et d’affection filiale que cette géné-
reuse nation nous a prodiguées en toute circou-
stance et jusque dans nos plus grandes tribula..
tions, nousavons prié-ardemment le Dieu des mi-
séricorde de pous faire connaitre comment nons
pourrions nous acquitter un peu envers elle de
la dette de notre reconnaissance pour ses im-
portanis services, et par quel ‘genre de soula-
gement il nous serait possible delui venir en
aide dans ges épreuves .....

 Nos actions de grice envers la divine bonté

1. M. Gauthier, consul général do France & Quéhec.
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n'auraient pas de bornes, si elle daignait se ser:
vir de notre ministére et de notre coopération
pouriprocurer'a la Frence un si grand bien...”

Mes -Eréres, &4 ses: tittes qu’énurhérent. le
Souverain-Poutife et que posséde la France au
respect et & la reconnaissance du monde catho-
Jiques, nous, canadiens-frangais, nous devons
ajouter-celuj d’enfant de la France. . '

Et #il fallait chercher dans les Livres Saints’
un excwple de la conduite que nous devons
tenir, je vous dirais: Lorsque Jérusalem était
en ruines;”que-la. Judée était dévastés, et.que
e peuple d’leraél était. captif-a Babylone, ses
enfants ne se joignaient pas aux insultes que lui
prodiguaient ses cruels vairqueurs, ‘mais alors
ils redoublaient d’amour et de témoignage d'af-
fection pour leur malheureuse patrie. Nous
pouvons.emprunter aujourd’hui les touchantes
paroles que proféraient les enfanta.d'Tsraél; Ah!
si jamais je t'oublie, 6 ma potrie! 6 France,
ma mére! que ma main droite se desséche et
que ma langue g'attache 2 mon palais.

Mais ce ne sont pas de vaines et stériles
paroles quon attend de nous, ce sont des
actes. .

Bt pourrions-nous, sans rcugir, rester insen-
sibles, quand PXEurope entiére, quand les denx
continents se sont €émus & la vue des malheurs
d~ la France. '

L7’ Angleterre, 1a noble et généreuse Avgle-
terre, g'est mise & la téte de ce mouvement,
Vous le savez, dans une assemblée immense,
tenue .2 Loudres sous la présidence du Lord-
Maire, une liste de souscription s’est élevée 4 Ia
-gomme de plus de deux-cenf-cinguante mille
piastres. Les secours en argent envoyés aux
blessés de I'armée frangaise s'étaient déja éle-
vés 3 plus d'un demi-million de piastres,

La Belgique, Ia Suisse, les Ktats-Unig, ont
suivi cette généreuse impulsion. Un geul ci-
ioyen de New-York, Mr. Stewart, a donné et
expédié, & ses propres frais, mille quarts de
farine pour les malheureuses wvictimes de la

guerre. Que dis-je? ' Allemagne elle-méme PAl-
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‘lemnghé ennemie est venue au secours de lg

France.
La villerde Montrégl wient-dlentrer, avec. un

.ethonsjasme digns dé tout™ léloge, “dans) ce

magnifique mouvement de charité. Dans une

-asseinblée publigue, .une-premiére liste de sous-

cription s'est élevée & plus de dix mille piastres,

1 et promet @’ augmenter encore congidérablement.

Mes Freres, en présence de si beaux exem-
ples, Quabee, la ville frangaise de I Amérigue,
restera-t-elle en arriére ? ‘

J’ose -dire: non! Le passé répond: pour Va.
veupir. - D8ja uue requéte.adressé au maire pour
le prier de convoquer  une -assembiée publique
daus le dessein de venir au secours de la France
a été signée par les principaux citoyens de
toutes les origines. Car, ici, nos concitoyens,
anglais et irlandais, ont compris qu'il ne-g'agit
pas seulement d’ume question de sympathie
nationale, mais d’une ceuvre d’humanité chré-
tienue.

Donnez done, mes fréres, donnez largement,
afin que nous restions dignes de nous-méres et
de nos fréres, dignesde la fiére et généreunse nation
4 laquelle nous sommes soumis et qui vient de
nous offrir un si bel exemple.

Doanez, afin que la France se reléve plus tt
de ses désastres, et nous envoie, & travers1'O-
céan, ce cri d'une meére, reconnaissante :
Mers*, mes enfants ! )

Do nez, afin que nos ennemis ne ge réjouis-
sent 1.5 de notre abandon, et ne soient pas les
premiers a uous jeter, avebmépris, le reproche
d'ingratitude.

Donnez, afin que Dieu nous bénisse de cette
marque de piété filiale et nous récompense au
centuple selon cette promesse: Qui honorat
matrem sicut qui thesaurisat. Celui qui ho-
nore et assiste sa mére accumule des trésors.

Donnez, afin que les cendres de nos ancétres
frangais «qui reposent sous le parvis de ce
temple frémissent d’allégresse an fond de
leur sépulcre, et puissent dire ; Dormons en
paix, ¢’est encore ici la France!
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Dprésentée par les Dames Catholiques de Québec en 18711

A NOTRE TRESSAINT PERE LE PAPE
» PIE IX,

L Infaillible vicaire de Jésus-Christ, le suc-
cesseur de Saint-Pierre, et le chef supréme
- de U Eglise catholique sur la terre.

Trés Saint Pére,

Ne formant qu'un cceur et gu’une dme avec
le Chef Auguste de YEglise, nous, les Dames
Catholiques de Québec, noas venons nous pros-
terner humblement 3 ses pieds pour Lui protes-
ter de notre profonde vénération et de notre at-
tachement inviolable. Avectous les catholiques
de 'univers, nous avons été indignées et pro-
fondément affligées des eriantes injustices et des
outrages sacrileges dont le Viecaire de Jésus-
Christ a été abrenve, surtout depuis envahisse-
ment et la spoliation impie des domaines de
PEelise par les troupes révolutionnaires de
Tltalie. .

Liaffection touie filiale et le tendre dévoue-
ment au Souverain Pontife des Dames Cana-
diennes sont loin de lui étre inconnus. Déja
il y & quelques années, lorsque Vimpiété médi-
tait les sinistres et infdmes projets qu'elle vient
d'accomplir, nous avions é€té navrées de dou-
leur & Ja vue des alarmes et des dangers dont
1'Eglise et son Chef étaient entourés. En con-
Jjurant le Seigneur, avec une ferveur plus grande
que jamais, d'éloigner ces périls et d’arréter le
bras des impies, nous avons cru que, pour ex-
aucer nos veux, Dieu exigeait de nous un sa-
crifice, le plus grand qui puisse étre demandé &
des meres ;- celui de leurs enfants. ]

Alors, aprés avoir prié bien longtemps, celles
d'entre nous a qui Dieu avait donné des fils,
leur out dit: Mes enfants, vousavez ici un pére
qui & besoin de vos bras, mais bien loin, par deld
Yocéan, au cenire dn monde, vous avez un
autre Pére qui a sur vous des droits bien plas
sacrés encore. Sa Jiberté et ses jours sont en
danger : pariez; allez combatire, et, &'il le
faut, mourez pour sa défense. Alors, nous leur
avons dit adieu en leur cachant nos larmes et
les déchirements de nos 4mes.

Plusicurs d’entre eux sont morts en veillant
a la garde du Vicaire de Jésus-Christ. Leurs
méres n'étaient pas 1A pour leur fermer les yeux,
anais elles se sont consolées en songeantqu’avant

i

de mourir, ils ont regu sa bénédiction, ot que
leurs cendres reposent parmi celles des martyrs;
et tlalles ont dit : noas irons les embrasser an
ciel,

Un grand nombre de nos zouaves Canadiens
étaient 4 Rome au moment de l'invasion Ita-
lienne. TIls ont combattu en braves jusqu'au
dernier moment et ils ont fait de leurs corps un
rempart autour du Vieaire de Jésus-Christ.
Mais écrasés par le nombre ils ont été arrachés
de ses pieds et chassés, comme des brigands,
hors de I'Italie.

Maintenant que tout appui humain est enlevé
au Chef de I'Eglise, il n’attend plus que du ciel
s2 délivrance. Comme aun jour de la Passion,
c¢’est Pheure des traitres et la puissance des té-
nébres. La montagne du Vatican est devenue
une auire montagne du Calvaire. Pour nous,
tandis que le Vicaire de Jesus-Christ souffre
comme son divin maitre, nous nous tenons,
womme Marie, aux pieds de la Croix et nous
pleurons et nous prions. Nous pleurons sur
tant de blasphémes et de sacriiézes qui se com-
mettent dans les lieux sanctifiés par le sang des
martyrs et I’héroisme des vierges el des confes-
seurs. Nous pleurons sur tant d’églises profa-
nées, tant de reliques vénérables exposées aux
insultes des impies. Nous pleurons sur ces mal-
heureux qui pérséeutent I'Eglise et son Chef;
et nous prions pour eux, car ils savent biea ce
qu’ils font.

Mais, surtout, nous prions pour la Sainte
Eglise et son Auguste Pasteur ; nous ne cessons
de faire monter vers le ciel nos priéres, avec
nos larmes et nos gémissements, afin que le
Dieu des miséricordes abrége ces cruélles
épreuves, confonde les desseins des méchants,
brise la puissance des ténébres et accorde & son
Eglise et & son Chef bien-aimé des jours de
liberté, de paix et de prospérité.

. -

1 Cetto adresse a 6t composée & la demande des
Dames Catholiques de Québec. Nous ne saurions mieux
terminer ces pages que par oette protestation de dé-
vouement aug’ieuire augusta de Jésus-Christ. Attaché
de ceur et d’esprit A 1a Sainte Eglise, nous scumettons
tous nos sentiments, toutes nos paroles 3 son jugement
infaillible.



ExrecisTrE conformément 4 I’Acte du Parlement du Canada, en 1'année wmil-hui*-cent-soixante-
quinze, par I'abbé HExrI-RaxaoNn Caserarx, au Bureau du Ministre de ¥ Agriculture,
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Toute personne qui, avant le 1™ janvier 1876,
‘expédiera A I'éditear, M. Darveau, par la poste, dans
une lettre affranchic, la somme d'une piastre et cin-
quante cents ($1.50), recevra franco, par la poste,
les ceuvres completes de l'abbé Casgrain, formant
les trois volumes suivants :

1° Histoire de la Mére Marie de I'Incarnation,
1 vol. in 8o.

2° Biographies Canadiennes, 1 vol. in 8o.

3° Légendes Canadiennes et ceuvres diverses,

1 vol. in So.
Chaque personne qui enverra le montant de douze

exemplaires recevra le treiziéme grafis.

Les conditions sont les mémes pour le Canadaet

v

les Etats-Unis.
Adresser comme suit :
M. C. DARVEATU,
‘ IMPRIMEUR,
-Rue de la Montagne,
QUEBEC.

986515,




